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Hpoxomuyk JI. B., kanmunat ¢Quiaonorndeckux Hayk, JOUSHT (BUHHUIKUI TOCYJapCTBEHHBIH MeIarormdecKuii
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I. AKTYAJIbHI IUTAHHSA TEOPII MOBH

VJIK 81(71=161.2)"19"(092):811.161.2 (045)
DOI 10.31652/2521-1307-2021-33-13-19

NMUTAHHSA YQKPATHC])KOT JITEPATYPHOI MOBH
B JIHIBICTUYHIN CIIAALIUHI SIPOCJIABA PYJTHULBKOI'O

Jlecst "'anon
TepHONUIbCHKUI HaIllIOHATBHUHN NIEAArOTiYHAA YHIBEPCUTET
imeni Bonogumupa ['natioka
VYkpaina, M. TepHominb, Bysn. Makcuma Kpuonoca, 2
e-mail: yuzephik@gmail.com
ORCID: 0000-0002-5616-6478

Y cmammi eucsimneno cymmesi (3a A. PyOnuybkum) o3unaxu yKpaiHcokoi nimepamypHoi
MO8U, NPOAHANIZ08AHO NO2NA0U MOBO3HABYS HA i1 OCHO8Y, Nepioou3ayilo ma YUHHUKY iCIOPUYHO20
PO36UMKY, CXAPAKMEPUIOBAHO eman pO36UMK) YKPAIHCbKOI imepamypHoi Mo8u 8 aemopcbKill
nepioousayii. Ycmanoseneno nepcnekmusHicme ioetl MOBO3HABYs 8 CYUACHIU NIHe8icmMUYyi, 30Kpemda
nioxo0ig 0o nepioousayii, 00 6a2amoacneKmHoCcmi analizy YUHHUKI6 MOBHOI e80I0Yi.

KuiouoBi cioBa: nimepamypra moea, icmopis YKpaiHCbKoi aimepamypHoi Mo8u, MOBHA

HOpMa, cmuib, nepioou3ayis icmopii YKpaiHCbKoi nimepamypHoi MO8U, YUHHUKU ICIOPUUHO20
PO3BUMKY MOBU.

BOIIPOCHI YKPAUHCKOI'O JIMTEPATYPHOI'O A3BIKA
B IMHI'BUCTHYECKOM HACJIEAUU APOCJIABA PYJHHUIIKOI'O

Jlecsa I'anon
TepHONOIbCHKHI HALIMOHAJILHUN 11€JarOTUYECKUA YHUBEPCUTET
nMmenu Biiagumupa ['maTtioka
VYkpauna, r. TepHomnouns, yia. Makcuma KpuBonoca, 2
e-mail: yuzephik@gmail.com
ORCID: 0000-0002-5616-6478

B cmamve ocsewenvi cyuwjecmeennvle (cocnacno A. Pyonuykomy) npusnaxku YKpauHcKo20
JIUMEPamypHo20 s3bIKA, NPOAHATU30B8AHBL 63271510bl A3bIKOGEOd HA ee OCHOB8Y, NepuoouU3ayuio u
Gaxmopwl  ucmopuuecko2o pazeumus, O0XapaxKmepu3zo8aHvl dMANbL  PA3BUMUA  YKPAUHCKO20
JIUMepPamypHo20 A3blKa 8 Aa8MOpCKoU nepuodusayuu. /[okazana nepcnekmusHocms uoell A3vlk08e0a
8 COBPEMEHHOU JNUH2SBUCMUKE, 8 HYACMHOCMU NO0X0008 K Nepuoou3ayuu, nOIUACHeKMHOCIU
aHanu3a axkmopos A3blKoBoU I601I0YUU.

KuiroueBsble ciioBa: numepamypHulil A3b1K, UCMOPUA YKPAUHCKO20 TUMEPAMYPHO20 A3bIKA,

AZBIKOBASL HOPMA, CMUTL, NEPUOOUIAYUS UCMOPUU YKPAUHCKO20 JUMEPamypHO20 A3bIKA, (PaKmop
UCMOPUYECKO20 PA36UMUsl A3bIKA.

THE ISSUE OF THE UKRAINIAN LITERARY LANGUAGE
IN Y. RUDNYTSKY’S LINGUISTIC HERITAGE

Hapon Lesia
Ternopil Volodymyr HnatiukNational Pedagogical University
2 Maksyma Kryvonosa St., Ternopil, Ukraine
e-mail: yuzephik@gmail.com
ORCID: 0000-0002-5616-6478

Introduction. The article highlights J. Rudnytsky’s view on the essential features of the
Ukrainian literary language, its basis, periodization and factors of historical development,
describes the stages of the Ukrainian literary language development in the author's periodization.
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Hayxkogi 3anucku BJIITY imeni Muxaitna Komro6uHChKOTO

Ukrainian literary language is a cultural heritage of Ukrainians as a nation, an important
factor of spiritual development and unity of the people. The issue of the origin and development of
the Ukrainian language and culture in general occupies a significant place in the rich and varied
Ya. Rudnytsky's heritage. The patriotic researcher sought to prove the Ukrainian language
individuality and Ukrainian statehood and culture, its individual path of development since ancient
times.

Purpose. The purpose of the article is to analyze Ya. Rudnytsky's views on the phenomenon
of the Ukrainian literary language, its formation and periodization.

Methods. The research methodology encompasses the method of linguistic literature
analysis as well as generalization of leading ideas.

Results. The concept of the literary language of the Ukrainian Slavist is based on the
interpretation of the literary language as a generally accepted and improved form of the common
language, which is determined and regulated by language norms, as well as in oral and written
forms. The development of the literary language is not only the elaboration of norms, but also its
spreading to all spheres of political, industrial and cultural life, which generates an extensive
system of functional styles, which are evidence of a new quality of literary language.

The periodization of the historical development of the Ukrainian literary language is
presented in Ya. Rudnytsky’s research on the broad background of historical events and the social
linguistic and cultural situation in a particular period.Ya. Rudnytsky distinguishes between the old
(XI-XV centuries), (XV-XVIII centuries) and new (from the end of the XVIII century) periods of
literary language as a component of cultural history from the times of Kyivan Rus to the 30s of the
XX century.

Originality. A new approach in the author's periodization to the history of the Ukrainian
literary language is the singling out the stage of total Russification (XVIII century) in the middle
period and a period of clear focus on the development of a common Ukrainian literary language in
the new period (after the Ems decree of 1876).

The important point in Ya. Rudnytsky’s new Ukrainian literary language concept is the
statement of the specifics of its development: moderate-evolutionary nature — from the beginning to
the First World War and revolutionary — after the First World War, when there was rapid
expansion of language as well as social functioning of language and its stylistic branching.

Conclusion. The results of Ya. Rudnytsky’s research are convincing and reliable owing to
the analysis of linguistic phenomena, changes reflected in the written language monuments of a
certain period, which objectify the evolutionary process of language formation that unfolded in
Ukraine for a long time.The article defines the perspective of the linguist’s ideas in modern
linguistics, and namely the approaches to language periodization and multifaceted analysis of the
factors affecting language evolution.

Key words: literary language, history of Ukrainian literary language, language norm, style,
periodization of history of Ukrainian literary language, factors of language historical development.

IToctanoBka mnpobaemu. JliteparypHa MoBa — 1e o00poOieHa, yHOpMoBaHa (opma
3araJikHOHAPOJHOT MOBH, SIKa B MIHCEMHOMY Ta YCHOMY Pi3HOBHAAX OOCIYTOBY€E KYJIbTYPHE KHUTTS
Hapoay, yci chepu Horo cycniabHOI JTiSUIBHOCTI. YKpaiHChKa JiTepaTypHa MoBa — II€ KyJbTYpHE
HaA0aHHS YKpaiHI[IB K Hallll, BaXJIMBUA YMHHUK €JHOCTI HapOJy Ta MOro TyXOBHOI'O PO3BUTKY.
[Ipobnema cTaHOBIEHHS 1 PO3BUTKY YKpPAiHCHKOI JIITEpaTypHOI MOBH Oylla IpeIMeToM
NOCHKeHHsT  BiTUYM3HAHMX  MoBo3HaBHiB  [II. XKureupkoro, 1. ®panka, A.Kpumcbkoro,
M. CymnoBa, M. Cynumu, I [Tnroma, I bimomima,  II. Tumomenka, A. MockaneHKa,
M. XKosto6proxa, B.Pycanisckoro, B.Himuyka, B.Ilepenpienka, JI. Macenko Ta iH. i
OPUCBATMIIM  CBOi  mpami  Takok 1 JHreicty  giacopu:  C. Cmanb-CTolbKuUi,
I. Orienko, . Pynaunpkuii, FO. IlleBenson, O. I'opOau.

[TuTanHs TOXOPKEHHS M PO3BUTKY YKpPAiHCHKOI MOBH, KYJIbTYpH 3arajoM IOCiJalOTh
3HayHe Miclie B 6baraToMy i pi3HOMaHITHOMY J0poOKy fpocnaBa-bornana PynHuipkoro, yueHoro-
naTpiora, SKMi MparHyB 3a JOMNOMOrOI0 HAayKOBUX (DakTiB JOBECTH OKPEMIIIHICTh YKPaiHCHKOT
MOBH Ta BIIACHHI HIISX PO3BUTKY YKPATHCHKOI IEP)KaBHOCTI ¥ KYJIBTYpH 3 HalJaBHIIINX YacCiB.
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. Pynauubkuii OyB OMHUM 13 HAHOUTBI JiSUTBHUX YKPAiHCBKUX (P1IOJIOTIB 1032 MEXaMu
Vkpainu. He3pakatoun Ha Horo (yHIaMeHTalbHI JOCHIIKEHHS B PI3HUX Taly3iX YKpaiHCBKOTO
MOBO3HABCTBA, Y PansHchKil YKpaiHi mpalli BUSHOTO Yepe3 11e0I0TiYHI PUIMHKN He OyIu 3HaloMi
IIMPOKOMY HayKOBOMY KOJy. 3allikaBlIeHHS TOpoOKoM S. PyaHHMIIBKOTO crocTepiraemo nuile B
MaTEpUKOBIM YKpaiHi mepiony He3aleKHOCTI. 3’sICyBaHHs 3HAYEHHS HAYKOBOI CHAIIIMHNA BYCHOTO
3araJloM 1 BHUCBITJICHHS OKPEMHX HAampsMiB HOTo JIIHTBICTUYHOI AiSTIBHOCTI 30KpeMa CIPHUITHME
BCceOIYHOMY 00’ €KTMBHOMY BHCBITJIICHHIO iCTOpIi yKpaiHCHKOTO MOBO3HABCTBA 1 HOTO MOAATBIIOMY
PO3BUTKOBI.

AHami3 ocraHHiX gochaigxkenb i myOuaikamiii. [lutanHs, MoB’s3aHI 3 OCOOHCTICTIO
1. PyIHALIBKOTO, KO0 BHECKOM y PO3BUTOK YKPaiHCBKOIO MOBO3HABCTBA, PO3IVISAAINACS B IPALAX
HayKoOBIIIB He3anexHoi Ykpainu 3. buuka, C.Tipusak, . Jzupu, I'. dinkiBcekoi, P. 3opiBuak,
I'. Mamok, H. Maptunumms, P. Cipomcekoro, I'. lImino, B. [llennepocekoro. Crarti S. [I3upw,
I'. dinkiBcekoi, P.3opiBuak, B. llleHaepoBChKOro MpHUCBSYCHI BHCBITICHHIO OKPEMHX aCIHEKTiB
JHTBICTUYHUX JociikeHb . Pymaunbkoro, a B pospinkax 3. buuka # C. I'ipHsk cTucio
MPEACTABICHO JIaJCKTOJIOTIYHI Ta COIIONIHTBICTUYHI HaNpamoBaHHS BYeHOro. Y MoHorpadii
JI. Taron 31ifiCHEHO aHali3 KOHUENIid aBTOpa, M0 CTOCYIOThCS PI3HUX ACMHEKTIB YYEHHS IO
YKpaiHCbKY MOBY.

Mera i 3aBaaHHsI CTaTTi — MpoaHami3yBatu norisiau Spocnasa Pynauneskoro Ha eHOMEH
yKpaiHCBKOT JITEpaTypHOT MOBH, ii CTAHOBIICHHS Ta MEPi0U3aLil0.

Bukjaa ocHOBHOro matepiaay. Y KoJi JIHIBICTHYHHMX IHTEpECiB BigoMoro dimomora
niaciopu fpocnaBa PynHuiibkoro mpoOiema yKpaiHCBKOI JITepaTypHOi MOBH B ii CyCHUIbHOMY
(GyHKIIOHYBaHHI Ta CTHJIHOBOMY PO3TATY)XEHHI Oylla OAHI€I0 3 HAMBAKIMBIIINX, OCKIJIBKH BOHA
nependadyae HEPO3PUBHUU 3B’SI30K HacaMmmepen 3 MpoOJIeMO0 HAIIOHANBHOI KyJIbTYypHOT
IICHTUYHOCTI, a MOBO3HABEIb HEOAHOPA30BO HATOJIONIYBaB Ha moTpedi camoineHTHdIKaIii
yKpaiHchKoi Harlii B MoBi [9, c. 37].

«Po3rnsgaty KOHIEMIII0 yKpaiHChKOI JiTepaTypHOI MOBM B 1i €BOJIOIil, CTHJIBOBIi
po30yAOBi Ta iHTeNeKTyali3amii JouiibHO, — 3a3Havae T. [laHbko, BIAIITOBXYIOYHCH Bij HOTJISIIB
YUEHOTO Ha TOXO/KEHHS YKpPAiHChbKOI MOBHM SIK MOBH eTHi4HO» [3, c. 115], ToMy KOpOTKO
3YNUHUMOCS Ha IIpo0JieMi yKpaiHCHKOTO IJIOTOTeHe3y B TpakTyBaHHi . PynHunpkoro.

[IpoGnema reHe3W MOBU YKPAiHCBKOTO Hapojay He Oyja MNpeaMeToM CHeIlaJbHOTO
JOCIIIJKEHHSI BUCHOT0, OJTHAK BiH MaB YiTKO C()OPMOBaAHY MO3UIIiI0 3 I[bOro nuTaHHs. [Ipuiimatoun
TpaaAuLIHHUN MOUT CJIOB’THCHKUX MOB Ha TPU TPy, MOBO3HABELb HATOJIOIIYE, 110 LEH MO He
TCHEeTUYHUI, a 3yMOBJIEHUH JmIIe TreorpadiuHUM TNPHHLUIOM, OCKIUJIBKM CIHPA€EThCS «HA
2eoepaghiune posmiwyeHHs 8i0N0BIOHUX MOHOEMHIYHUX Komniekcie» [6, c. 8]. Yci cIoB’IHChKI MOBH,
3a TBEPJIUM IEPEKOHAHHIM aBTOPA, MOXOIATH 13 CIIIBHOCIOB’ IHCBKOT, a00 MpaciaoB’THCHKOI MOBH:
«Ykpaincoka moea, mak Ak i cmapoyepKo8HOCN08 AHCLKA Ul YCi €108 SIHCLKI MOBU, NOXOOUMb I3
npacios’sIHCbKOi MO8U 1l pO36UBANACS 3 PO3NAOOM NpAcios ’aHcbkoi ¢ i ni3Hiwux cmonimmsx
OKpeMO 5K 2080pU VKPAIHCbKUX NJeMeH. NOJAH, OpeGisaH, GOAUMAH, OydxcaH, Oyunidie, yuaH,
mueepyie, ynuuie ma cigepsny [5, c¢.51]. YV upomy nepexonanHi 5. PynqHuipkuil crimpaBcs Ha
BIJIOMI B CIaBICTHII mparll 3axigHoykpaincbkux JiHTBIcTIB C. Cmanb-Croupskoro, O. Komeccw,
B. CimoBuua. Hapnatoun mnepeBary JAMBEPreHTHOMY IOSICHEHHIO MOBHMX IHHOBalid, y4eHUH
KAaTerOpUYHO 3amlepedye ICHYBaHHS CIUIBHOCX1JTHOCIIOB SIHCbKOI (IIPapycbKoi, JaBHbOPYCHKOI)
MOBH, yKa3ye HacamIepesa Ha crerudiuHi pucu yKpaiHCbKOT MOBH SIK CBIIYEHHS 1 CaMOCTIHHOCTI
MOPIBHSHO 3 POCIACHKOIO 1 06110pychkoro. 1li MOBHI O3HAaKW BUPI3HSIOTH YKPATHCBKY MOBY «...5IK
Wochb 00He, SIK CNOEHY U NOCAI008HO 30)Y008aHY YINiCMb-cUCeMY | poOsams i3 Hei OKpeMiuHIo
00unuyto 6 cem’i cnos sHcokux mos» [6, ¢. 13].

Posrnsgaroun icTopito YKpaiHCbKOi MOBH B TICHOMY 3B’A3Ky 3 ICTOpi€l0 YKpaiHCBKOTO
HapoJy, CIiJIbHI PUCH YKPATHCHKOI Ta 1HIIUX CJIOB’STHCHKUX MOB, CJIABICT MOSICHIOBAB, CITUPAIYHCH
Ha Teopiro XBuwb W. [IIMinTa, MoBHEME KoHTakTamu. Ha JIyMKy JOCTiHMKA, yKpaiHChKa MOBA — I
OKpeMa JIIHTBaJIbHA CHUCTEMa, [0 PO3BUBANACS W PO3BUBAETHCSA B MEBHUX CYCIUIBHO-ICTOPHIHUX
yMOBax SIK CaMOCTiMHa OJMHHULS B CiM’1 CJIOB’SIHCBKUX MOB: «VKpaincvka mosa agmoxmouHa u
KOHMUHYE 6e3n0cepeonbo Ui mA210 pPO360€6 MeHOeHYli mMo20 Npacios sIHCbKO20 2080pY, AKUL
niexcums 8 ii ocHogiy [6, ¢. 14]. €1HOCTI HaLllOHATIBHOI MOBH, TU(EPEHIIIOBaHOI Ha TepUTOpiabHI
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JaJIeKTH, COIllabHI )KaprOHM TOIIO, CIPUSIE ICHYBAHHS CIUTBHOI JIITEPATYpPHOI MOBH YKPAiHCHKOTO
HapoJy, 10 PEHpe3eHTy€e MOBHI 0COOIMBOCTI 3araibHOHAPOHOT MOBH.

Cuctematu3zamis norsaaiB S. PygHuiibkoro Ha iCTOpit0 YKpaiHCBKOI JIITEpaTypHOiI MOBHU
BUKJIaJIeHA HacaMIIepes y mpaii «YKpaiHChKa MOBa Ta ii TOBOpHU», CTUMYJIOM /10 HAIlMCAHHA SKO1
HOCITYXXMJI0O OakaHHs aBTOpa 3pOOMTH CBIfl YHECOK Yy CHpaBy BiIPOPKEHHS YKPaiHCHKOI
HAI[IOHAIBHOT CAMOCBIZJOMOCTI.

KoHmemniss jitepaTypHOi MOBH YKpaiHCBKOTO cliaBicTa 0a3yeTbcsi Ha TpaKTyBaHHI
JTepaTypHOi MOBH K 3araJIbHONIPUHHATOI i yJOCKOHAIEHOI ()OPMH 3araJibHOHAPOIHOI MOBH, IO
BU3HAYA€THCS Ta PETYIIOETHCS MOBHUMH HOPMaMH, a TaK0X 1100YTye B yCHIN Ta NUCeMHIN popmax.
JlitTeparypHa MoOBa, CHHpAIOYHCh Y BCIX CBOIX HAMBaXIMBIIIMX CHCTEMHO-CTPYKTYPHUX
KOMIIOHEHTaX Ha HapOAHO-I1aJeKTHY OCHOBY, HIKOJM LIJIKOM 3 HEIO He 30iraerhcs. 3a clloBaMU
S1. PynmHUIBKOTO, 1Ie «HaodianekmHue ymeopeHHus, 00 36a2auyemvbcsi HOBOMBOPAMU NUCbMEHHUKIS,
noemis, HCYPHANiCmie i iH., a MAKOHC Ppazeonoiero U CAiBHUYMBOM THUUX 2080DI8, GIOPIZHAIOYUCD
6i0 Hux (roBopiB —JI. I'.) nepedycim, ceocio onpayvosanicmio it Hopmamusuicmioy [6, c. 72].

S. PynHunpkuil po3risjgaB JiTepaTypHy MOBY SIK BUILY, XYIO0KHBO 1 HayKOBO 0OpoOJieHY
¢dbopMy HaApoaHOI MOBHOI CHCTEMHM, MPOLIECOM OJITEpaTypeHHsS SIKOi KEepYyIOTh MHCbMEHHHKH, a
3adikcoBaHl HUIMU MOBHI (DaKTH JIIHTBICTH BU3HAIOTh HOPMATHBHUMU.

Po3BuTOK JMiTEpaTypHOI MOBH MOJISTAE HE JIMIIE y BUPOOICHHI HOPMH, a i MOIMMUpPEHH] ii Ha
BC1 cepu NOTITUYHOIO, BAPOOHUYOTI'0 1 KYJIBTYPHOTO JKUTTSL, L0 OPODKYE PO3TALY)KEHY CUCTEMY
(GyHKIIOHATPHUX CTHJIIB, SIKI € CBIAYEHHSM IIOSBM HOBOI SIKOCTI JiiTeparypHoi mMoBU. CTHIIBOBa
nudepeHiialis JiTepaTypHOi MOBH — OJHA 3 TOJIOBHHUX BHYTPIIIHBOMOBHHX O3HAaK, 3a SKOIO
BUOKPEMIIIOIOTh ~ €Talld  PO3BUTKY JITEpaTypHOI MOBH 1 sIKa CHIBBIJHOCHa 3 TaKUMHU
EKCTpaTIHTBAIbHUMH YMHHUKAMH, SK 3MIHA COIliadbHUX (opmarliii, BU3HAYHI ICTOpUYHI TOAIl B
KHTTI CYCIJILCTBA, BEJUKI HAYKOBI BITKPUTTS. BaKIMBUMM YMHHUKAMH CTAHOBIICHHS i PO3BUTKY
yKpaiHCbKOi JiTeparypHoi MOBH, 3a cioBamu S. PymHuinbkoro, Oynu «Opykapcweka cnpasa,
Oepacasna 61a0a (KHA3I, Kauyeuapii, cyou, 6IUCbKO, YepKed, WKOoIa)», OJIHAK, SK TUIbKH
3’ABIISETHCS TE€HIaTbHA TBOPYA OCOOUCTICTH, BOHA BIJIPa3y CTAE «CHPABHCHLOI SUPIUIHOI CUJLOIO 8
Ppo36umKy aimepamypnoi mosuy [6, c. 14]. MoBIeHHEBA MisUTbHICTH TBOPYOI OCOOMCTOCTI 37aTHA
BIUIMBATH HAa MOBJIGHHS NPEACTAaBHUKIB PI3HMX COLIAJIBHUX TpPYI, 30KpeMa N HIKYMX BEPCTB
HACEJICHHs, a II€ BCe3arajbHe BUKOPHCTAaHHS CTa€ BaroMUM YMHHHKOM CTBOPEHHS JIITEpaTypHOI
MOBH, SIKa TOIIMPIOE CBIN BIUIMB Ha BCIO «HAYiI0-0epa#casy» 1 CTa€ MOBOIO KYJIBTYpH | JiTepaTypH.

Posrnsinatoun cycniabHe (YHKIIOHYBaHHS YKpAiHCBKOI JITEpaTypHOI MOBH B PI3HUX
cepax («l. y TOBapHCbKOMY, PO3MOBHOMY CTWJi, 2. y PUTOPUYHOMY, IIPOMOBHOMY CTHII, 3.y
HayKOBOMY CTWJI, 4. y MOeTHUHOMY CTHJII») Sl. PyaHUIIbKUI 3aKIMKaB BUKOPUCTOBYBATH ii B yCIX
AUTSTHKaX MOBOBXKUTKY 1 THM CAMHM CHPUSITH ii PO3BUTKY Ta momyJsipu3aiii [6, c. 23].

Ak 3a3nauae O. Hika, y KoHUenuii icropii yKpaiHCbKOI JiTepaTypHOi MOBH KIJIIOUOBHUMH €
NUTAHHS MepioAn3allii, TePMIHOJOTIYHOTO OKPECICHHs JITepaTypHOI MOBM B pi3HI mepiofu ii
¢yHkionyBanHsi [2, c.20]. B ocHOBI BHOKpEeMJIEHHsSI TNE€BHHUX €TaliB ICTOPUYHOTO PO3BUTKY
nepeOyBaloTh K BHYTPILIHI MPOLIECH PO3BUTKY CaMoil JiTepaTypHOI MOBH, Tak 1 i B3a€MO3B’A3KH 3
PO3MOBHOIO MOBOIO Ta ICTOPI€I0 YKPAiHCHKOTO Hapoay. Y IbOMY MHUTAaHHI NEPEIIITalOThCS CYTO
MOBO3HaBYi MPOOJIEMH 13 CYCIIIbHUMH, OB’ I3aHUMH 3 IIPAarHEHHSIM YKPaiHCHKOI'O Hapo.ly Mi3HATH
00’€KTUBHY MpaBay Mpo cede, YTBEPAUTH CBOIO CaMOOYTHICTH Ta MPABO HA BJIACHY HE3AJCKHY
nepxkaBy. Tomy mepionu3aiiss 1CTOPUYHOTO PO3BUTKY YKpPAiHCBKOi JIITEpaTypHOi MOBHU
npencrasieHa B Sl. PymHUIBKOrO Ha MIMPOKOMY TJl ICTOPUYHUX MOMINA 1 CYCIHIJIBHOI MOBHO-
KyJIbTYpHOi CHUTYyalii B KOHKpeTHu# nepion. S. Pymuuupkuii Buokpemitoe nasHii (XI-XV crt.),
(XV-XVIII ct.) i HoBuii (3 kinng XVIII ct.) mepioau miTepaTypHOi MOBH SIK CKJIaJHUKA KYJIbTYPHOT
icTopii Bix vaciB KuiBcekoi Pyci 1o 30-x pokiB XX cr. [6, c. 69].

XapakTepucTuKa KOXHOIO ICTOPUYHOIO €Taly YKpaiHChKOI JIiTepaTypHOI MOBH MicTHJIA
PO3MIISL BIAMOBIAHUX IaM’SITOK YKPAiHCHKOI NMHCEMHOCTI 3 BHU3HAUYEHHSAM BIIOMTHX Yy HHX
HaWBaXUIMBIIIMX PHUC YKPAiHCBKOI MOBH, aHali3 TUX MOBHMX 3MiH, SIKI BiIOyBaJluCA B KHUBOMY
MOBJICHHI Ta 3HAMIIUIM BiTOOpaXKeHHS B TEKCTax. I3 Takoro BceOGIYHOrO BUCBITICHHS BUILIMBAE, 110
pHUCH, MpUTaMaHH] YKPAiHCHKIH MOBI1 SIK OKpeMiil cCaMOCTIHHIM OAWHUIN B CIM’'1 CJIOB’SIHCBKHX MOB,
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chopMyBalIUCS IEPEBAXKHO B TOMUCEMHUH TIEP10/1, OCKIIILKY BOHH 3a()iKCOBaHI BJK€ B HAMIaBHIIINX
HAIIMX aM’sTKax [6, c. 69].

[Tornsamu S. PymHumpbKkoro Ha mepiogu3ariito icTopii yKpaiHChKOI JTEpaTypHOi MOBH
Y3TO/KYIOTbCS 3 TOIIMPEHMMH B JiacmopHidi miHrBictuui kounenuismMu FO. IlleBenboBa,
O.Topbaua, M. Yarsienka mpo BHOKPEMJICHHS TPbOX €TalliB ii PO3BUTKY, TOJl SIK MOBO3HAaBII
MaTEPUKOBOI YKpaiHU IOTO YaCOBOTO MEPioly PO3TIISIAIH JTUIIIC BA CTAIIH.

JpyruM KJIIOUYOBMM TUTAHHSAM Yy KOHIICMINi icTOpii yKpaiHCBKOI JIiTEpaTypHOi MOBH €
BUKOPUCTaHHSA TEPMIHOJIOTIi Ha MO3HAYEHHsS PI3HMX MepioaiB i1 ¢yHKumioHyBaHHS. Sk 1 #oro
cyuacHukH, l. Orienko, 1. CBenminpkuii, 1O. llleBenroB, S. PygHunpkuii 1oTpuMyBaBcsl TOTIISTY
PO BUHUKHEHHS JiTepaTypHOi MOBU B YKpaiHi Ha 4yxkiil ocHOBI. [lepmioro niTepaTypHOI0 MOBOIO
Kwuiscbkoi Pyci Oyma moBa LlepkBu, 3a TEpMIHOJIOTIEI0 aBTOpAa — CTAPOIIEPKOBHOCIOB THChKA: «3
HAUOABHIWUX 4acie 1imepamypHoio MO8010 YVKpaiHyie Oyna cmapoyepKoSHOCNIO08 SAHCLKA MOBAY
[6,c.73]. Lls moBa, cTBOpeHa cOJyHChbKUMH Opatamu Kwupmiom i Medogiem, i3 wacom
yKpaiHi3yBanacsi, OCKIIBKM PHCH KHBOi YKPAlHCBKOI MOBH «B8OUPANUCA WOpA3 CUlbHiule 8
CMapoyeproBHOCII08 STHCbKY MO8Y Ul 8IOPI3HIO8ANU iT 8UPA3HO 8I0 MOCKOBCHKOI YUl cepOCcbKoi cmapo-
boneapwunu: cmapoyepkosua nimepamypHa Mo8a 3VKpaiHwuiacs, cebmo nocmae yKpaiHcbKuil
mun cmapoyepkogHocio8 aHcbkoi mosuy [6, c. 81], mo npoicuyBaB 1o X VIII croniTrs. YkpaiHcbky
niteparypny mMoBy XI-XIV cT. BUeHMiI Ha3MBae «yKpaiHi30BaHOIO CTAPOIEPKOBIIMHOI CTapoi
nobu» [6, c.82]: «32000m eumeopueca oxkpemuii mun yici Mo8u, wo Mmu ii HA3UBAEMO
YKpPaini308ano0 cmapo-uepKoGuiuno, Yu CmapoyKkpaincbKow JimepamypHor, Yu medc
KHUMCHOW Mo06010. [lonpu Hei icHysanu Oani ti po36usanucsi NOOOUHOKI 2080pU YKPAIHCLKUX
eMHIYHUX ~ 2PYN, MBOpAYU  HAPOOHe  NION0NCHCA, IPYHM O 32a0aHOi  YKpaiHizayii
CMAapoyepKoBHOCIO8 SIHCbKOI MO8U», — 3a3HaYae TOCIIAHMK [5, c. 51].

3a 5. PynHunpkum, Ui cepeqHboi JOOM B PO3BUTKY YKPaiHCBKOI JIiTepaTypHOi MOBH
XapakTepHe 1i BUKOPUCTAaHHA K AepxaBHoi MoBH y Benukomy JlutoBchkomy KusziBersi. Llum
CaMHM aBTOp CTBEPIDKYE Oe3MepepBHICTH JIITEpaTypHO-MOBHOTO iICTOPUYHOTO Tporecy. Y Mexax
«yKpainizosanoi cmapoyepxosuunu cepeonvoi 00ou» (XV-XVIII cr.) MOBO3HaBeub BUALISAE
«pycbKy MOBY» XV CTONITTS — JepXaBHy U AWIUIOMAaTHYHy MoOBY Bemmkoro JIMTOBCBKOTO
Kus3iBeTBa, 1 CTBEpIKYE, 110 TounHarouu 3 XVI cTOMTTS NpocTexyroThes 1Bl TEHICHIIT pO3BUTKY
YKpaiHCHhKOT JIITEpaTypHOi MOBU: 1) IOBEPHEHHS /10 YHCTOI CTApOIIEPKOBHOCIIOB’STHCHKOT MOBHU B
npaBocinaBHUX xpamax, a 3 XVIII cromitrs — i1 pycudikawis yepe3 3acuiuisi MOCKOBCHKOTO
narpiapxary 1 «BEJIHMKOJAEpX aBHUI» BIUTUB Ha KueBo-MOTWISHCBKY akaaeMmiio; 2) Y)KUBaHHS B
OOTOCITYXIHHSIX TPEKO-KaTONUILKOI IIEPKBU YKpaiHI30BaHOI CTapOLEPKOBIIWHU, BUHHUKHEHHS
YKpaTHCBKOTO JITEpPaTypHOTO «KoitHe» [5, ¢. 63].

Came Ha cepeqHIO 100y MPUNAAAI0Th, HA AYMKY Sl. PyIHUIIBKOTO, «3apooKu nucbmeHcmea &
VKPAiHCbKill HApOOHILl MOGI», SIK1 BUEHUH BITHOCUTH 10 X VI cT., konu Boepuie B YKpaiHi BiAUyIu
noTpedy MUCATH HAPOIHOK MOBOK «O/isi JIENUO20 SUPO3VMIIeHs Jiodel nocnoaumux» [6, c. 82].
[IpoGymKeHHsT HalllOHAJIbHOI CAMOCBIJJOMOCTI BUEHHI MOB’A3y€ 3 pENIriiHUMU Ta COLaJIbBHUMU
3MIHaMHU B YKpaiHCBKOMY CYCHUIBCTBI, 30kpema iessmu Pedopmariii, o npoHukanu B YKpaiHy
yepe3 [lonbmry # JIutBy. Taky niTepaTypHy MOBY JIHTBICT HA3UBAE «npocmoio Mosoio» [6, c. 82].
XapakTepu3ylouH JITepaTypHy MOBY CepeAHbOl J00M, YUeHUH 3ayBakye 3HAuHUM BIUIMB Ha il
PO3BUTOK TOJBCBKOI MOBH, 30KpPEMa, YKa3y€ Ha 3allO3WYEHHs 3 MOJbCBKOI Ta 4epe3 11
MOCEPETHHUIITBO 3 JIATUHCHKOI Ta 3aXiJHOEBPONEUCHKUX MOB. SI. PynHMIBKMHA TakoX po3risiae
JTEpaTypHy MOBY Li€i 100M y B3a€MO3B 3Ky 13 KaHpaMM TBOPIB: YMCTa HApOJHAa MOBA, yBa)ae
MOBO3HaBEIlb, MAa€ MiICII€ Y TBOPAaX 3 HAPOJIHOTO KUTTS — IHTEPMEIisX, BEIMKOJHIX 1 PI3ABIHUX
BipIIIax, CaTUpax, B IHIIMX TBOpPaX Y)KUBAETHCS Jlalli IIEPKOBHOCIIOB’ SHChKa MoBa [6, ¢. 83].

VY po3BUTKY YKpaiHCBKOI JITepaTypHOi MOBH cepenHboi 100u S. PyaHunbkuil 3ocepemnxye
yBary Ha XVIII ct. 3a0oponu ykpaincekoi MoBu mnepioi nosoBuHu X VIII cT., konu, 3a cioBamu
. PyaHUIIBKOTO, 3/11HCHIOBABCS «HACIH HA MOOIWHIO YKPAIHCHKY YEePKOBHOCI08 SIHCLKY MO8BY 3 DOKY
POCIliCbK020 YpAoy Ul NPUMyC UMOBIAmu ii 3 Mockogcvkay [6, ¢. 100] cTamm mpuYUHOIO 3aHEeNamy
i€l JiTepaTypHOI MOBH: Taka 3pOCiHIleHa [EpKOBHOCIIOB THChbKA MOBA «Ccmaegana wopas oOinvuie
yyorcoto 6 YKpaini i ye 6Naunyi0 Ha NOWUPEHicmy HapoOHbol Mosu sk timepamyproi» [6, c. 91],
o 1 npogemoncrpyBana «Eneinax» 1. I1. Kotnspescbkoro.
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[Tepion po3BUTKY yKpaiHCBKOI JiTeparypHoi MoBHU «Bif KotmspeBcbkoro» S. PymHunbkuii
Ha3uBae «Hosoto 0obowy (kiHeup XVIII cTomitrs — m0o HammMX JHIB), OJHAK y ii Mexax micis
Emcekoro yka3zy (1876 p.) BUOKpeMITIOE cydacHY YKPaiHCbKY MOBY, IO PENpe3eHTY€E, Ha HOro
IYMKY, SIKICHO HOBHH €Tall — PO3BHUTOK CHUJILHOI YKpPaiHCbKOI JiTepaTypHOi MOBH: «iioe
30/IUNCEHHSL MA BUPIBHAHHA PI3HUYL Y TimepamypHiti Moei Haoowninpsanwunu 1t Haoouwicmpsanwunuy
[6, c. 100].

XapakTepu3yloul HOBY 100y B icTOpii yKpaiHCBKOI JiTepaTypHOi MOBH, SI. PyaHunbkuii
3BepTa€ yBary Ha poO3BUTOK wi€i mMoBu B HammuinpsHmuHi, [amuuuni i BykoBuHi. YBaxarouu
6a30BuUM U1 (POPMYBAHHS Cy4acCHOI JIITEPATypHOi MOBU CX1JJHOYKpAiHCbKE MOBJICHHS, JOCIIIHUK,
OJTHAK, HAroJIOIIyBaB, IO CaM€ B 3aXiAHOYKPAiHCHKOMY perioHi Oyl0 3aKJIaeHO IMiBAJMHU
HOBITHBOT HAYKOBO-TE€XHIYHOI TEPMIHOJIOT11, AKTUBHO PO3BHUBCS MyOIIIUCTHYHMI CTHIIB [6, ¢. 101].

Kinenp XIX — mowarok XX cT. — KOPOTKHH, ane AyXe IUIJHUA TepioJy y PO3BHTKY
YKpaiHCBhKO1 JiiTepaTypHOi MOBH. BiH 30iraetbcs 3 mpoOyIKEHHSIM YKPaiHChKOI HaIliOHAJIBHOT
CBioMOCTI, 31 cnpo®amu 30ynyBaTH BJacHy JepXkaBy, 3 OypPXJIHMBHM HApOCTAaHHIM XYHOXKHbBOT
TBOPYOCTI SIK y TaIy3i JiTepaTypH, TaK 1 B IHIIMX BUJIaX MHUCTEITBA.

3HATTS 3a00pOH YKPATHCHKOT'O JIPYKOBAHOTO CJIOBA ¥ OJIEpXKAHHS CTAaTyCy JepKaBHOI MOBU
y XX cT. 3yMOBWUJIM paJMKalbHI 3MiHM B YKpaiHCBKiH jiTepaTypHiil MoBi. Bukopucranus ii B
«pI3HUX JUISHKAX JIEPKaBHOTO, TEXHIYHOTO i €eKOHOMIYHOTO )KHTTS IPUBEIIO J0 TOTPEOH TBOPUTH
i BIOCKOHATIOBATH (DaxOBYy TEPMIHOJIOTIIO 3 yCiX rainy3eit 3Hanus» [6, c. 101].

Po3BuTOK yKpaiHCHKOI JIiTepaTypHOI MOBH ICTOTHO YHOBUITRHUBCS Bke Ha 3imami 30—40-x
pokiB. Y pobGori «MoBHa 1 mnpaBomucHa cmnpaBa B [amuuuHi», gatoBaHid 1937 pokowm,
A. Pynaunbkuit 3a3uavae: «llicia 1929 3a 36pyuem...niwos niagnosuil i cucmemamudiuii. HAcCmyn
Ha 6ce YKpaiHcmeo, omoice U HA YKPAiHCcbKy Mog8y. Pocilicokutl ypao 6 m.38. Paoancekin Yxpaiti,
Xou i He 3a00poHU8 OQIYitiHO YKPAIHCHKY MOBY, cmapaemuvcs i «Habauszumuy 00 mosu Jlenina-
Cmanina 1 «8ceceimmnbo2o npoiemapiamyy», 00 pocilicokoi mosuy. Take «HabaudiceHHA
(NOMOCKO8BNIeHHS) l0e CKOPUM XOO0O0M 8nepio, 20108HO-)C Y OLIAHYI MEPMIHON02I (I CKOpOYeHHs),
CKILAOHI Tl NPABONUCY, WO 8IICe 3HAUHO 00012 6i0 akademiunozo...» [4, c. 11].

HoBuM migxomoM B aBTOpPCBHKIN mepiogusariii ictopii ykpaiHCBKOI JiTepaTypHOI MOBH €
BUOKPEMIICHHS B cepeHii 1001 etamy ToTanbHoi pycudikanii (XVIII ct.) Ta B HOBIi 10061 niepioay
BHUPa3HOI CIIPSIMOBAHOCTI Ha PO3BUTOK CIUIBHOI YKpPaiHCBHKOI JIiTepaTypHoi MoBHU (miciss Emchkoro
ykazy 1876 p.).

BaxnuBuM y KOHIENIi HOBOI YKpaiHChKOi JjiTepaTypHoi MoBU S. PynHunbkoro e
MOJIOKEHHS MPO cnenudiky ii pO3BUTKY: HOMIPKOBAHO-EBOIOLIMHUIN XapaKkTep — BiJl MOYATKIB 1 10
[lepuroi cBiTOBOI BiifHM 1 peBOdtOLiNHUN — micas Ilepmioi cBiTOBOi BiliHM, KOJMU B1AOyBa€eThCs
CTpIMKE PO3IIMPEHHS CYCHUIBHOTO ()YHKIIIOHYBaHHS MOBH, ii CTHJIbOBE PO3TalyKE€HHS. ABTOp
yKa3yBaB Ha TOW (pakT, 110 yKpaiHChbKa MoBa B HicisiBoeHHu# nepioa (1914-1918 pp.) 3a3nana
TAKOTO «Be/IeMeHCbKO20 CKOKY» Y CBOEMY PO3BHUTKY, SIKOTO He Oylo B JKOIHIM 13 CydacHHX
€BponerchKUX MOB. OTpHUMaHHS BIIACHOI JEp’KAaBHOCTI, HEOyBaJIMH PO3BUTOK EKOHOMIYHOTO,
MOJIITUYHOTO, TEXHIYHO-BUPOOHUYOT0, HAYKOBOT'O KOJIEKTHBHOI'O HAlllOHAJIBHOTO YKUTTSA, @ TAaKOX
aKTHBHA [iSUTBHICTh YKPATHCHKMX NHCHMEHHUKIB, — YC€ II€ BUKIHMKAIO, Ha IYMKY BUYEHOTO,
«panmose NPUCKOPEHHA 6 O00CbO20YACHOMY HEe38UUAUHO YMIPKOBAHO-EBOMOYIUHOMY PO3GUMKY
VKpaincokoi nimepamyprnoi mosu [7, c. 3].

BucHoBku. KoHuenmist ykpaiHcbkoi JiTeparypHoi MOBU Sl. PyTHHIIBKOTO CHHMpaeThes Ha
rIMOOKe 3HAHHS MUCEMHUX JIKepes, pO3yMiHHS crelrudiKd MOBHOI HOPMH 1 KaHPOBO-CTUIIHOBOI
mudepenmianii B pi3Hi iCTOPUKO-MOBHI nepionn. Onepyroun HaJleKHUMHU JIIHIBAJIbHUMH (DaKkTamH,
YYEHUH TMOCIII0BHO JOBOAMB CaMOCTIHHICTh YKpPAiHCBhKOI MOBHM I 0OCTOIOBAaB BIIACHUN IIJISX
PO3BUTKY YKpPaiHCBKOI JEp:KaBHOCTI Ta KyJAbTYPH 3 HaWJaBHIIIMX 4YaciB. ICTOPHKO-KYJIbTypHE
MIAIPYHTS IPOHU3YE 1 CTAHOBJIEHHSI, 1 PO3BUTOK JIITEPATypPHOI MOBH.

Pesynbratn nocmijpkeHp Sl. PyTHUIIBKOrO TEpeKOHJNBI M JOCTOBIPHI 3aBASKH aHAII3y
MOBHHUX SIBHIII, 3MiH, BiJIOOpaX€HUX y TaM’ITKaxX MUCEMHOCTI MEBHOTO Tepioa1y, AKi 00’ €KTUBYIOTh
€BOJIIOLIITHUI TpOIleC MOBOTBOPEHHS, IO PO3rOpTaBcs B YKpaiHi BOPOAOBXK TPHUBAJIOIO Hacy.
JIiHrBiCTMYHA MEPCHEKTUBHICTh HAYKOBHUX 171 Y4E€HOTro HalyBae aKTyaJlbHOCTI B IpoLeci
CHOTOHIITHBOT'O OOTOBOPEHHS Mepioau3anii icTopii yKpaiHChKOI JIiTepaTypHOi MOBH, 00’ €MHOTO i
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Y cmammi npoananizosano emecox ookmopa @inonociunux Hayk, npogpecopa Hinu
lsanuyvkoi’ 6 ecpamamuuny meopito cy4acHoi YKpaincbkoi aimepamypuoi moeu. Dynoamop
NOOINbCLKOI 2pamMamuyHol WKOY, A6MOp HU3KU [PYHMOBHUX NPAYb, NPUCBAYEHUX BUBUEHHIO
npUpoOU 080CKIAOHO20 PEUeHHs Y 83AEMO38 S3KY 1020 POpMaIbHO-2PAMAMUYHOT MA CeMAHMUKO-
CUHMAKCUYHOI CMPYKmMYpuU, OOCTIOHUK MeopemuyHux i npukiaoHux npoonrem mogoznaecmea, Hina
lsanuyvka 3acmocysana iHHOBayitiHULL NIOXI0 00 NOMPAKMYBAHHA OUCKYCIIHUX NUMAHD
CUHMAKCUYHOT Meopii Y Uil WKOAL, WO YMONCIUBTIOE ONAHYBAHHS MeOopii MOGHOI cucmemu sK
CYKYNHOCMI MoOelell, KONCHA 3 SKUX 6i0MBOPIOE pedanbHi MOGIeHHESI henomenu. Po3pobdnse
npoobemu 8NPOBAONCEHHS IHPOPMAYIUHUX MEXHON02TU 8 OCBIMHE cepedosuwe BUWOT Ma cepeOHbOT
WKOIU 8 NPOYeCt BUBYEHHS YKPAIHCHKOI MOGU.

Cmamms npo0oexcye HU3Ky nyonikayitl, y AKUX U3HAYEHO 8HeCOK Mo8o3Hasyie [lodinns 6
po3pobnenHs  npobnem  (DYHKYIOHYBAHHS — 2PAMAMUYHUX — OOUHUYL  CYYACHOI  YKpAiHCbKOT
JimMmepamypHoi MOBU, YACMKOBO OKPECIEHO pe3yibmamu OisIbHOCMI HAYKOBOI epAMAMUYHOL WKOIU
Binnuyvkozco depoicasnoco neoazociunozo ynisepcumemy imeni Muxatina Koyrobuncokozo.

KawouoBi cnoBa: Hina Isanuyvka, cpamamuuyna cucmema MOBU, UYleH pPedeHHs,
NOBHO3HAYHE CI0BO, CEMAHMUYHA EOHICMb, CUHMAMAMUKA, 1iH2800UOAKMUKA.
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Jwoavmuiaa Ilpokonuyk
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B cmamve npoananuzupoean 6kiad 0okmopa @uionocuueckux Hayk, npogeccopa Humwvi
Heanuykoii 6 epammamuieckyro meopuro COBPEMEHHO20 YKPAUHCKO20 JIUMEPAMYPHO20 S3bIKd.
Ocnogamenb NOOONLCKOU 2PAMMAMUYECKOU WIKOIbl, ABMOp pidd OCHOBAMENbHLIX padbom,
NOCBAWEHHBIX UZYUEHUIO NPUPOObL O8YCIONHCHO20 NPEOSIOANCEHUS 80 83AUMOCEA3U €20 POPMATbHO-
2PAMMAMUYECKOU U CeMAHMUKO-CUHMAKCUYECKOU CIPYKMYpPbl, UCCIe008amelb mMeopemuideckux u
NPUKIAOHbIX npobiem sizbikosHanusi Huna Heanuykas npumenuna uHHOBAYUOHHBLL NOOX00 K
MpaKkmoseke OUCKYCCUOHHBIX B0NPOCO8 CUHMAKCUYECKOU meopuu 6 6bicuiell WKoe, Ymo
obecneuugaem 061a0eHue meopuell A3bIKOBOU CUCMEMbl KAK COBOKYNHOCMU MOONel, KaAXCOds U3
KOmMopuIX Aeisiem coboll peanvHvle peyegvle heHomenvl. Pazpabamvieaem npobremvl 6HeOpeHUs
UHDOPMAYUOHHBIX MEXHONIO2UL 8 0OPA308AMENbHYIO Cpedy blculell U CPeOHell WKOIbL 8 NPoYecce
U3yUeHUsl YKPAUHCKO20 A3bIKA.

Cmamus npooondicaem yenviti pso nyoruKayui, 8 KOmMopslx onpeoeiien 8K1d0 A3bIK08ed08
Ilooonvst 6 paspabomky npodiem QYHKYUOHUPOBAHUSA 2PAMMAMUYECKUX eOUHUY COBPEMEHHO20
VKPAUHCKO20 TUMepamypHo20 S3blKd, YACMUYHO OYePYeHbl Pe3yibmambl 0esimeilbHOCMU HAYYHOU
2pamMmamuieckoll WKoabl BUHHUYK020 20Cy0apCcmeeHH020 nedazo2uyecko2o YHugepcumema umeHu
Muxauna Koyrobunckoeo.

KawueBble caoBa: Huna Heanuykas, epammamuueckas cucmema sA3blKd, YleH
Npeonodiceus,  NOJIHO3HAYHOe  CN0B0,  CEeMAHMuyeckoe  eOUHCMe0,  CUHMASMAmuKd,
JIUH2B00UOAKMUKA.

PROFESSOR NINA IVANYTSKA IN THE COMMUNITY
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Dear leader, with respect and gratitude

Nina Kukhar
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e-mail: gulevich.nina68@gmail.com
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Introduction. In 2021, the Scientific Grammar Center of the Faculty of Philology and
Journalism of the Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynsky State Pedagogical University will celebrate its
20th anniversary. Its creation was initiated by Professor N. L. Ivanytska, Doctor of Philology,
together with the leading grammarians of the Institute of the Ukrainian Language of the National
Academy of Sciences of Ukraine. In previous publications we have partially analyzed the main
directions of the scientific activities of the Grammar Center.

Purpose. The purpose of our study is to determine the role of Nina Ivanytska, professor of
the department of Ukrainian language at the Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynsky State Pedagogical
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University, in the study of the grammatical structure of the Ukrainian language and
linguodidactics.

Methods. The article employs descriptive-interpretive and analytical methods as the main
ones.

Results. The multidimensional understanding of the categories of the character of syntactic
units allowed Professor Nina Ivanytska to revise and deepen the established statements of the
grammatical theory of Slavic studies (works "Syntax of collocations and sentences” (subsection
"Composed predicate as syntactic structure), "Two-syllable sentence in Ukrainian™, "Full-valued
word of Ukrainian language in modern category dimensions™, "Syntagmatics of Ukrainian verb and
syntactic analyticism").

In the sphere of the scientist's interests are constantly in the practical aspects of the study of
the grammatical structure of the modern Ukrainian language. Therefore, the implementation of
research results in the practice of studying the Ukrainian language in different types of educational
institutions is an important component of Professor Nina lvanytska professional activities. The
issue of optimizing the process of assimilation of syntactic theory by the students are devoted to the
manuals "The study of sentence units in grades 4-8", "Syntax of a simple sentence. Complex cases
of analysis."

The innovative approach to the interpretation of controversial issues of syntactic theory in
high school is offered in the manual "Linguodidactic orientation of modern theories of categorical
syntax of the Ukrainian language. Algorithms and programmed tasks", which allowed learning the
theory of speech system as a set of models, each of which reproduces real speech phenomes.

The result of the long-term research of the grammatical structure of the modern Ukrainian
language with the use of the achievements of computer linguistics is the monograph **Full-valued
word of the Ukrainian language in the modern categorical dimensions™, which characterizes full-
valued words in the aspect of cross-level relations, categorized by the concept "autosemantism /
sinsemantism mechanisms of grammaticalization of semantic unities.

Originality. The innovative syntactic and linguodidactic ideas of Professor Nina Ivanytska,
a famous linguist of Podillia, are analyzed to systematize and promote the achievements of modern
Ukrainian linguistics, updating the linguodidactic model, in view of the reform of the educational
environment of secondary and higher education.

Conclusion. Summarizing the achievements of the Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynsky State
Pedagogical University on the eve of its glorious anniversary, it is necessary to appreciate the
contribution of those supporters, whose names carve the unique scientific profile of one of the most
famous institutions of higher education. Among them is Professor Nina lvanytska, Doctor of
Philology, head of the Podillia Grammar School, author of several fundamental works devoted to
the features of the grammar system of the modern Ukrainian language and the specifics of studying
syntactic units in the practice of secondary and higher education institutions.

Keywords: Nina lvanytska, grammatical system of language, sentence unit, complete word,
semantic unity, syntagmatics, linguodidactics.

IToctanoBka npodiaemu. 2021 poky BuIOBHIOETbCA 20 pOKIB Bif JAHA 3aCHYBaHHS
HaykoBoro rpamMaTtu4yHoro ueHTpy QakyiapTeTy (urosnorii W KypHaJICTUKM 1MeH1 Muxaiina
CrenpMaxa  BiHHHIBKOTO — JIep)KaBHOTO  IENAroriyHoro  yHiBepcuTeTy iMeHi Muxaiina
KouroGumcpkoro. Moro crBopenHst iHimioBana mokTop (igomoridHEX Hayk, mpodecop
H. IBanuIbKa CIUIBHO 3 MPOBITHUMHU TpamatuctamMu IHCTUTYTY ykpaiHcbkoi MoBu HAH VYkpainu.
VY mnonepenHix myOiKamisiX MH BXE YacTKOBO IPOAHATI3yBaId OCHOBHI HampsiMM HayKOBOi
JSUTBHOCTI  TPaMaTHYHOTO IIEHTPY: YHecok mpodecopa Ilerpa J[lynuka B JOCHITKEHHS
rpaMaTHYHOIO JIaJy YKpaiHCbKOi MOBHM B acHeKkTi (yHKI[IOHYBaHHS CHMHTAKCHUUYHUX OJMHHUIb, Y
TEOpil0 3arajJbHOr0 MOBO3HABCTBA HAa MaTepiayi MOro MmiJpy4yHHUKIB JUId BHUIOI mKoiau «Betynm 10
MOBO3HaBCTBa», «CHHTAaKCHUC CYy4aCHOTO YKpPaiHChKOIO PO3MOBHOTO JIITEPATYpPHOIO MOBJICHHS
(ITpocte peuenns. ExBiBaneHTH peueHHs)», «CTUIICTUKA YKPATHCHKOI MOBUY»; HAYKOBY CHAJIIIUHY
M. Jlonenka, A. KBamyka, [. Jlamroka 3 mo3utiii ceoronenss [ 1, 13].
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AHani3 ocTaHHiX JocaikeHb i myoJikaniii. [IpomoHOBaHA HayKOBa pPO3BiKa TIPOIOBKYE
HU3KY JOCIIPKCHb, MPUCBIYCHUX TPAMATUYHUM KOHIICTIIISIM TOIITbCHKUX JIHTBICTIB. 30KpemMa,
TEOPEeTUYHI HampauioBaHHS HaykoBOro rpamMaTuyHOro LEHTPY CXapaKTepU30BaHO B CTATTSIX
A. 3arnitka [3], JI. KoBanp [11]. AkTyanpHi nUTaHHS (QYHKIIOHYBaHHS TPaMaTHYHUX OJUHHIIb
Cy4acHO1 YKpaiHChbKOT MOBH NepeOyBalOTh B KOJIi HAYKOBHX TOIIYKIB JOKTOpa (PiIOJOTIYHUX HAYK,
npodecopa I. 3aBanpHiOK [3], sfika HUHI KOOPAMHYE OAMH 13 HampsMiB IissIbHOCTI HaykoBoro
IrPaMaTHYHOTO IIEHTPY BIHHHMIIBKOTO JEp)KABHOTO MEAArorivHOro yHIBEpCUTETY iMeHI Mwuxaiina
Komtobuncekoro.

AKTYaJIBHICTh AOCTiIKeHHsI. AHali3 HayKOBUX MorisniB npodecopa Hinu IBaHmIbKOT
3YMOBJICHO TOTPEe0OI0 OCMHCIEHHS, CHUCTeMaTu3alii W mnomynaspusanii 3400yTKiB MPOBITHOTO
BITYU3HSHOTO TPaMaTHCTa, JIIHTBOAU/IAKTA.

Metoro Hamoi po3BiIKH € OKpecleHHS BHecKy mnpodecopa kadenpu yKpaiHCHKOI MOBH
BiHHUIIEKOTO Jep>kaBHOTO MEAArorivHoro yHiBepcuTeTy imeHi Muxaiina Kormro6uHncekoro Hinm
IBaHMIIBKOT B TOCTIPKEHHSI TPaMaTUYHOTO JIaAy YKPAaiHCHbKOI MOBH i JIIHTBOJAHMIAKTHKY.

Buxkiaanx ocHoBHOro wmartepiajy pociaigxenHsi. ...Konum cuBodona TeHAITHA >KiHKA
MOCIIIIAE 10 IEHTPAIBHOTO BXOAY BIHHHMIIBKOTO J€p:KaBHOTO MEAAroriyHoro yHiBEpCHTETY iMEHi
Muxaiina KoiroOuHCBKOr0, Majio XTO 13 MEPEXOKUX 30TAAYEThCS, 110 We BiIOMHI HayKOBEllb,
¢inonor, memaror Hina JlaBpentiiBHa IBanuibka. JlokTop inonoriunux Hayk, mnpodecop,
BIIMIHHUK OCBITH YKpaiHu, 3acny>1<eHI/H71 MpaliBHUK OCBITH YKpaiHu, [loyecHuii mpariBHUK
BiHHUIIBKOTO Jep>KaBHOTO MEAaroriyHoro yHiBepcureTy iMeHi Muxaitna KomtoOuHcbkoro. 3 poky
B PiK moaHs Topye npodecop Hina [BaHuMIbKa CTEKKY 10 YHIBEpPCHTETY i 0 CBOIX y4HiB. Ii momst
cTajia HeBiJl’€MHOIO BiJl iCTOpii yHIBEpCHUTETY, a IoHainepie — kadeapu ykpaincekoi Mmou. Came
TYT BUITYCKHUIIS acIipaHTypH AO€AHANAcs MO KOTOPTH 3HAHUX YyKpaiHCbKUX MiHrBicTiB: [letpa
Hynuka, AHatomis KBamyKa MI/ITpO(baHa Honenka, IBana I[amOKa AK1 HiIlTpI/IMaJII/I MOJIOJIOTO
HpOZIOB)Kye TOTYBaTH BYMTEINIB YKPAiHCHKOI MOBH 1 JnTepaTypH BUKJIaJa4iB, KaHIWUIATIB
Gb1I0TOTIYHUX HAYK, JOKTOPIB (inocodii B ymMoOBax CydacHMX BUKIHKIB. TBOpua, €HepriiiHa,
amOiTHa, BUMOTJHMBa J0 ceOe 1 KoJer, y BHpi MOBO3HAaBYMX MIHMCKYCii, aKTMBHHUH Y4YaCHHK
rpaMaTH4YHUX (HOpyMiB, ceMiHapiB, KPyriauXx cToiiB — Iie Bce nmpo Hiny JlaBpeHTiiBHY, 1 LIle He
CBSITKOBA PUTOPHUKA, a, HABIAKH, JIMIIE JESIKI ITPUXH, SKi TOTOMAraloTh YBUPAa3HUTH HAYKOBHN
MOPTPET BiIOMOT0 YyKpaiHChbKOro rpamaructa. IloctaTh moaiibChbKOrO MOBO3HABLS B CY4aCHOMY
HAayKOBOMY JMCKYpCl aCOIIIOEThCS Hacamiepe] 13 TpaMaTHMYHOK UIKOJIOK, BUILJIEKAHOIO U
o4oJroBaHo0 npodecopom HiHoro IBaHUIBKOO BXKE MOHA]T ABA/ISATH POKIB.

3arikaBnenicth Hinn [BaHUIIbKOT CHHTAKCUUHUMHU TPOOJIEeMaMHi HEBHUIIAIKOBA, a/Ke caMe B
[[apUHI TPaMaTUKHU aKTHUBI3yBaJUCS MOIIYKH B MIEPiOJ] ESAKOro MocIabIeHHS 11€0JI0T1UHOTO TUCKY
Ha YKpaiHChbKy MOBY. BITuusHsiHI Tpaaunii, 10 IPYHTYIOTbCS Ha JIOCSTHEHHSX IEpeloBCIiM
XapKiBCHKOT'O JIIHI'BICTUYHOTO OCEpeNKy, 30KpeMa Horo HarxHeHHHka Onekcannpa IloTeOHi Ta
rioro mocminoBHukiB: JI. OBcsHuKo-KymukoBcekoro, €. Tumuenka, B. Cimonosuua, I. OrieHka,
O. Kypuno, M. Cynumu, M. ['magkoro, 3HaXOAUIU MPOJOBXKEHHS B IMpallsiX MOJOIUX HAYKOBIIIB:
A. I'pumenka, I. Buxopanims, K. T'oponencekoi, I1. [lyauka, B. Kononenka, O. MenbHuuyka Ta
iHmMX. bararoacnekTHUH MiAXi 10 TOTPaKTyBaHHS KAaTErOpiifHOT MPUPOIU TPaMaTUYHUX OJTUHUIL
YMOJKJIMBHUB PO3B’sI3aHHS HU3KHU MTPOOJIEM TeOpii CIIOBOCIIONYUYEHHS 1 peUeHHs, aKTyasli3yBaB Ti, sSIK1
noTpedyBail YIOKJIATHEHHS, a TaKOX CIPUYMHUB BHOKPEMIJICHHS HOBHX 00’ €KTIB MOAATBIIMX
CHHTaKCUYHUX JTOCII/KCHb.

[Tepmii HaykoBi pO3BiAKK (cepel HUX 1 KaHAuAarchka mguceprailis) Hina IBanuibka
MIPUCBATHIIA BUBUCHHIO CKJIAZICHOTO TIPUCY/KA — OJIHIET 3 HAUCKITAHIINX TPaMaTHIHUX KaTerOpii.
HesBakatoun Ha TpHBaIy ICTOPi0 BUBYCHHSI, MUTAHHS YWICHIB PEUEHHS, 30KpeMa CHHTAKCHYHOTO
aHaNITU3MY, 3aBXIW TepedyBaauM B KOJI JUCKYCIMHMX Ta cynepeuwinBux. bararoacrexkTHe
PO3YMiHHS KaTeropiiiHOi MPUPOIM CHUHTAKCMYHUX OJWHUIL J1aJ0 3MOTY MOJIOIOMY HAayKOBIIEBi
MEPErJISIHYTH Ta MOMIMOUTH yCTaJleH] MOJIO0XKEHHS TPaMaTUYHOI Teopil CIaBICTUKU, 30KpeMa Teopil

! JletansHo mpo xuTTeBHI i mpodeciiinmii musx npodecopa Hinn [BaHMIBKOT MOXKHA POUYMTATH B myOmiKamiax 1, 2,
10, 11, 13, 14.
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npucynkiB. 1975 poky Buiinuia kojekThBHa MoHorpadis «CHHTAKCHC CIIOBOCIONYYEHHS 1
peuenns» (KuiB 1975), ne Oymo BMmimeHo miapo3fain «Ckiadenutl npucyoOoK sK CUHMAKCUYHA
cmpykmypa» (10, c¢.59-85). CTpyKTypHO-CEMaHTHYHHMA aHaMi3 CKJIAJEHOTO IMEHHOrOo Ta
CKJIAJICHOTO JIE€CTIBHOTO MPUCYIIB J1aB 3MOTY 3a AUCTPUOYTHUBHO-TpaHC(HOPMALIHHUMHI O3HAKAMU
(mpoaHanizoBaHO yBECh MapaJurMaTUYHUI P yKUBaHb TaKUX CIIIB y MOB1) BUOKPEMUTHU TPYIY
niecmiB  (Oymu, cmamu, 3aIUWAMUCA, JUWAMUCA, O3HAYAMU, CMAHOBUMY, 30CMABAMUCH,
pobumucs) y poill 3B’ 30K y CKJIaJCHOMY IMEHHOMY MPUCYJIKY, & TAKOK BU3SHAYUTH JIEKCEMHU B POJI1
JOMOMIDDKHOTO [IIECTIOBA B CKJIAJICHOMY JIECIIBHOMY HPUCYIKY (3 OISy HAa CEMaHTHKY iX
nudepeHIiioBaHO Ha JIBl TPYIH: JIIE€CIOBA, 1[0 BUPAKAIOThH Pi3HI MOJANbHI BIATIHKH, Ta JIIECIOBA,
SKi TOKa3yloTh TIOYaTOK, WPOJOBXKEHHS Jii); 3amporoHYBaTH KpHUTEpii CTPYKTYPHOTO
BIIMEXKYBAaHHS MPEAUKATUBHUX CIIOJYK BiJl HEMPEIUKATUBHUX, CHHTAKCHUYHO PO3UICHOBAHUX.
BaxnuBuMHu € 3ayBaru 100 CHHTAKCHMYHOI'O CTaTyCy NpPHUCYJKa 3 HYJIbOBOIO 3B’si3koi0. Ha
MePEKOHAHHS aBTOPa, «BIJCYTHICTh 3B’A3KH B YKpaiHCHKIHi MOBI Hi B SKOMY pa3i HE MOXe OyTH
KBaiikoBaHa sSK I TPOIYCK, OCKUJIBKM CHHTAKCHYHA CHUCTEMa CY4YacHOI YKpAiHChKOI MOBH
XapaKTepU3y€eThCA BEIMKOI YacTOTOI0, 3BHYHICTIO Ta CTAJICTIO MPUCYIKOBUX YTBOpPEHb 3
HyJI60BOIO 3B’s3k00» [10, c.73]. OO’€KTHBHICTb TakuX BHCHOBKYBaHb TIDYHTYEThCS Ha
pe3ynbTaTax CTaTUCTUYHHUX PO3PAXyHKIB, BUKOHAHUX Ha 0a3i Benukoro marepiany — monaza 10 000
ckimageHnx iMeHHux 1 moHaa 3 000 ckinaneHux Ai€CTiBHUX MPUCY/KIB, JIOpaHUX 13 PI3HOCTHIILOBHX
TEKCTIB.

Teopernunum npobIeMaM CHHTAKCUCY NpUCBSYeHA 1 MOHOTpadist «6ockiadne peuenns 6
VKpaincokit moeiy (Bimaung 1986, 167 c.), y skiii ymepiie B YKpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI
JOCIIKEHO TBOCKIIAJHE PEYCHHS y B3a€EMO3B 3Ky HOTro (hopMabHO-TpaMaTUYHOI Ta CEMaHTHUKO-
CUHTAKCUYHOI CTPYKTYpHU. Takuil miaxXiJl yMOXKIUBHUB TEOPETHUHE OOIPYHTYBAHHS il BUOKPEMIICHHS
OCHOBHUX THUIIB (OPMATBHO-TPAMATHYHUX 1 CEMAHTHKO-CHHTAKCHYHHX MOJIENICH JBOCKIAIHOTO
pEUCHHS, OHOBJICHHS KPUTEPiiB BUIUICHHS KOMIIOHEHTIB YJICHYBAaHHS PEUYEHHEBOI CTPYKTYpH,
YIOCKOHAJICHHST METOJIUKH iX aHATI3y.

Henonikamu TpanuuiHoi Mojeni 4YjeHIB peudeHHs, Ha AyMKy Hinu IBaHuIbKOi, €:
HEe30amHuicmb Yy Medcax HAA6HOI CcUucmeMu 4YjleHi8 pedeHHs OXOnumu U Kiacugikyeamu 6ci
MOBIEHHEBI elleMeHmU peueHHs; BGIOCYMHICMb OOHO3HAYHUX KpUmepiig pO3MedNCYBaHHs UJIeHi8
PEUeHHs...; XapaKmepucmuKka YieHie peueHns 0e36i0HOCHO 00 BUSBNIeHHs O3HAK 0008 s13K080CMI —
He0008 a3Kk060cmi 6 cunmaxkcuyniu cmpykmypi peuenns [5, c. 15]. ns Ttoro mo0 «yuighikyeamu
CMPYKMYPHI 0COONUBOCMI YNEHI8 2PAMAMUYHO20 YEHMP) PeUeHHs | PI3HO20 pOOY CLO80CNHOJYYEHD,
MPAHCNOHOBAHUX Y CMPYKMYPY pedenHs», aBTOp TPOIOHYE BHKOPUCTOBYBATH TEPMiH
«KOMITOHEHT», 3ayBa)XKyIOUH, 1110 KOHKPETU30BAaHUN O3HAYEHHSIM «(HOpMaIbHO-TpaMaTUYHUIY Lel
TEPMiH YBHUPA3HIOE MPHUHIIMII BUJIJICHHS HOTO B CTPYKTYpi peueHHs: «(hopMaibHO-IpaMaTUIHHMA
KOMITOHCHT», «KOMIIOHEHT (OPMAIBHO-TPAMAaTHYHOT CTPYKTYPH PEYCHHS», SK CHHOHIMH —
«CHUHTAaKCHYHHMIA KOMIIOHEHT», KKOMITOHEHT CHHTAaKCHYHOI CTPYKTYpH peueHHs» [5, c. 15].

bepyun 3a OCHOBY TeOpil0 MO3ULINHOI CTPYKTYypH, 3ampornoHoBaHy [. BuxoBaniewm,
npodecop Hina [BanuIpka BUOKpeMHia CHHTAKCUYHI KOMIIOHEHTH, 1110 CTAHOBIIAThH 1€papXi30BaHy
cucreMmy: 1) miaMmeT 1 mpucyaokK; 2) 000B’I3KOBI KOMIIOHEHTH, K1 «O€pyTh y4acTh y CTPYKTYPHOMY
3aBepIICHHI PEUCHHS 3arajioM 4d HOro OKpPEeMHX KOMIIOHEHTIBY»; 3) GaKyJIbTaTHBHI KOMIIOHCHTH
MPUYICHHOI 3aJIe)KHOCTI Ta JEeTepMiHAHTH, TOOTO HEOOOB’S3KOBI CKIAIHUKU (POpMalIbHO-
rpaMaTH4YHOI CTPYKTYpHU pedeHHs [5, ¢. 27].

CeMaHTUKO-CUHTAKCHYHA 1HTEpIpeTalliss MojeNiell JBOCKIAIHUX pPEYeHb OPIEHTOBAHA Ha
TNl (popMabHO-TPAMAaTUYHOI MOJENI JBOCKIAJIHOTO PEYCHHS 3 YpaXyBaHHSAM TNPEAUKATUBHUX
BIIHOIIIEHh MK TOJIOBHUMH KOMITOHEHTaMHU Ta HENPEAUKATUBHUX BiJHOIIEHb MK MPUCYIKOM Ta
O0OB’SI3KOBUMU  KOMITOHEHTAMH TPUIIPUCYIAKOBOI  3aJE€KHOCTi, II0 YMOXIWBHUIO TIHOIIE
OCSATHEHHS «/IEHOTATHBHO-peEPEeHTHOI MPHUPOIN PEUYCHHS y B3AEMO3B’S3Kax HOro BHYTPINIHBOT
CTPYKTYPH 3 TI03aMOBHOIO JiiicHicTION [5, ¢. 155].

Yrpoaosx TpuBasoro nepioay npodecop Hina [BaHuipka kepyBana BHKOHAHHSM HayKOBO-
JIOCTHITHUX TeM «AOCONMIOTUBHO-PENATHBHI MMapaMeTpy IMOBHO3HAYHHUX CIIB YKpaiHChKOI Ta
aHTIIMCHKOT MOB 1 cTpykTypa pedeHHs» (2006—2008); «IloBHO3HAYHI ClIO0Ba yKpaiHCHKOI MOBH 1
cTpykTypa pedeHHs» (2009-2011). Pe3ynbTaTé HayKOBUX MOIIYKIB MOJAHO B HU3II MyONiKaIliu,
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cepen Hux 1 npausd «Cummazmamuka YKpaiHCbKo20 OIECNO8A [ CUHMAKCUYHUL AHATIMUBM '
monoepaghis» (Binauusg 2012, 180 c.). Y nepeamoBi aBTOp KOHCTATye, M0 HAHMEHII PO3pOOIICHUM
PO3/ALIOM I'paMaTUKU 3aJIMIIAETHCSI CHHTAKCUC, HArOJIOUIYIOUH, 0 HAYKOB1 AUCKYCIi 30Cepe/KeHO
Ha mpoOiieMax CHUHTAKCUYHOTO AaHANITU3MYy, TOMY IPEAMETOM BHBYCHHS IOCITITHUIL 0oOupae
niecnoBa K crenu@ivHi KjIacu MOBHO3HAYHHUX CJIiB, SIKI aKyMYJIOIOTh PECYPCH JUIsi YTBOPEHHS
aHAMTHYHUX (QOpPM MpHUCyAKa. Ypakae CKPYIyJIbO3HHMH, IMONEKYIW MNPHUCKIIUIMBUN PO3TIIsL
npodecopom Hinoro IBaHMIBKOIO KIACMYHUX HAYKOBUX JKEpell, CMUIMBE IOTPAKTYBaHHS M
apryMEHTOBaHA KPUTHKA YCTAJICHHUX MOJIOKEHb CHHTAKCHYHOI TEOpii, MPE3CHTOBAHOI MOCTaTIMHU
O. Boctokoga, O. Ilore6Hi, I. Pacnonoa, P. Mpaseka Ta iH.

TeopeTuuHi BHCHOBKM aBTOpa IPYHTYIOThCSI Ha BIIOPSAIKOBAHOMY PEECTPl Mi€CTIBHHX
cnoBoHa3B (1500 opwHUIE) 13 OOOB’S3KOBUMHU TOIIMPIOBAaYaMM, BHUSBICHHUMH BHACIIIOK
3aCTOCYBaHHS  JTUCTPUOYTHBHO-TpaHC(OpMAIifHUX OPUHOMIB  CTPYKTYpHOI'O  METOQy Ha
PI3HOCTHIILOBOMY PEUEHHEBOMY Matepiaii. BUCYHYBIHU TrinmoTe3y 1mo10 nNpsMoi BIAMOBIAHOCTI Mk
CTYIIEHEM BHUSBY CEMAHTHKO-TPAMATUYHOI €THOCTI CIOJYK <«II€CIOBO + IIECIOBO-IH(IHITHBY» Ta
iXHPOIO CHHTAKCHYHOK (DYHKIII€I0, JIOCHITHUI EKCHEPUMEHTAIbHO BHOKpPEMMIIA TIpYIU
NPEIUKATHUX 1 HEMPEIUKATHUX CEMAHTUYHUX €THOCTEH 3 1H(PIHITUBHUM KOMIOHEHTOM. Lle Takox
YMOXJIMBUIIO BCTAHOBJICHHS KpUTEPIiB KiIacudikallii TAKUX CEeMaHTUYHUX €THOCTEH.

Y MoHorpadii moJaHO TaKOXX XapaKTEPUCTHKY aHATITUYHUX HPUCYIKOBHX KOHCTPYKIIH 3
JUECTIBHOIO CIIOBOHA3BOKO Oymu, cmamu, 3aIUWUMUCS, TUWamucs, 3ocmamucs. JocmimaHuIsg
apryMEHTOBAaHO JOBOAMTH, IO IHTErpasibHa (DYHKINsl Ji€cioBa — peaizailis CHHTarMaTHYHUX
BIJIHOIICHb — YMOXIIUBIIIOE TXHE PpaAH)KyBaHHS 3a O3HAKOK aBTOCEMAHTH3M / CHHCEMaHTH3M,
BOJIHOYAC 3a0€31e4yI0UYH Y4acTh B YTBOPEHHI aHAIITHYHUX KOMITOHEHTIB (hOpMabHO-TpaMaTHYHOI
CTPYKTYpH pEUCHHS.

VY komi iHTepeciB nmpodecopa Hinu IBaHUIBKOT MOCTIHHO MTepeOyBatOTh i MPAKTUYHI ACTICKTH
BHUBUEHHSI T'PAaMaTHYHOTO JIaJy Cy4acHOi YKpaiHChKOi MOBU. TomMy BIpOBa/KEHHS DPE3yJbTaTiB
JOCHI/KeHb Y TIPaKTHKY BHBYEHHS YKPaiHChKOI MOBH B Pi3HMX THIAaX HABYAJIBHUX 3aKJaJliB —
BXIMBUM CKJIATHUK MpodeciiHOl AisNIbHOCTI HayKoBISA. J[OMOMOITH BUYWTENEBi-CIOBECHUKY
BJOCKOHAJIUTH METOAMKY pO3’SICHEHHS YYHSM CKIQJHAX [UTaHb CHHTAKCHYHOTO aHAIi3y
MOKJIMKAHUI NOCIOHUK «Buguenns unenie peuents y 4—8 knacax» (Kuis 1982, 144 c.), sxuii, okpim
TEOPETUYHUX BIAOMOCTEW IPO WIEHHU PEUEHHS, yMIIlye AUAAKTHYHI MaTepiaiau JUisl BUKOPUCTAHHS
Ha ypOKax Ta IiJl 4ac NMpoBeJeHHs (haKyJIbTaTUBHUX 3aHSTh.

HapuanbHo-meTonuunuii nociOHuk «Cunmaxcuc npocmoeo pevenusi. CKIAOHI 8UNAOKU
ananizy» (Kuis 1989, 63 c.) 30pieHTOBaHMI Ha ONTHMI3aLil0 MPOLECY 3aCBOEHHS CHHTAKCHYHOI
Teopii 3100yBadamMM BMILOI OCBITH, IPO IO CBiAYaTh Ha3BU mnaparpadiB — Braus nexcuunozo
3HAYeHHs HA U020 CUHMAKCUYHY pONb Yy pedeHHi, /[00amKosi npuiiomMu po3MedNCYBaHHs UJeHi8
peuenns, Cknaoui eunaoku awnanizy niomema, CKIaOHI 8UNAOKU PO3MENCYBAHHS OpPY2OPAOHUX
ynenig pewenns Tomo [9, c. 63].

Hapuanbuuii  mociOHUK  «J/liHe60O0udaxmuyna  30pIEHMOBAHICMb  CYYACHUX — mMeopill
Kame20pitiHo20 CUHMAKCUCY VKPAIHCbKOI Mosu. Aneopummu ti npoepamosai 3aeoantnsy» (BiHHHULS
2012, 194 c.) BUilIIOB Ay»€e HEBETUKUM HAKJIAJ0M 33JI0BT0 /10 popMaTy JUCTAHIIITHOIO HAaBYaHHS 1
MacoBoi LuU(poBi3alii OCBITHBOIO cepefoBHINAa. Moke BHJIATHCA HPOSIBOM HAyKOBOI 1HTYIMIT
3BepHeHHs npodecopa Hinu IBaHUIBEKOI 10 anrOpuTMyBaHHS B acHeKTl MPOOJIEMHOTO0 HaBUYAHHS
MOBM 3 BHU3HAHHSM HNPIOPUTETY MOLIYKOBUX METOAUK /sl (POpMYBaHHS KPUTHMYHOI'O MMCIIEHHS
3n100yBava BulIoi ocBith. [IpoTe me 3 mouarky 90-x pp. XX cT. 3a iHiniatuBoro npodecopa Hinn
IBanuubkOi BuKIagadi Kadeapu ykpaiHCbKOi MOBHM BiHHHIIBKOTO J€p>KaBHOTO MEAaroriyHoro
yHiBepcutery iMeHl Muxaitna KouroOuHChKOro 30cepefyii CBOi HAayKOBI MOLIYKH HaBKOJIO
npobJeMH  KOMIT'IOTEpHOro 3ale3ledeHHs HaB4YaHHA yKpaiHChbKoi MoBH  (leanuywvka H. JL
Komn’tomepne oceéocnnsi  wiKinbHo20 KypCy VKPAiHCbKOI  MO8U: 36im  NpO  BUKOHAHHIL
0eporcO100cemHol HAyK080-00CaiOHol memu 3a 3amosnenusim MHO Vrpainu. Kuis, 1993. 211 c.).
HaiiGinpim 3nauymumu Oyiy Taki mpaiii:

leanuyvxa H.JI. Vxpaincoxa mosa. Mopghonoeis. Yacmunu mosu @ naxkem HA84ANIbHO-
KOHMPOAIOI0UUX npoepam 0 wikoau. Binnuysa: B/III, 1993. 303 c.
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leanuyvka H. JI., Jlanwuna I. M., Hecmepenko I. 1. Enekmponuna eepcisi nociOHUKa:
Vipaincoxa mosa. @onemuka. Ipaghika. Juoaxmuyni icpu 3 KOMRN tomepHuM 3a0e3nedenHsM:
nociou. ons wkoau. Binnuys : Ykpainouxa, 1993. 101 c.

leanuyvxa H. JI., Jlanwuna 1. M., Ilasnuxiscoka H. M. Ykpaincoka mosa. Komn tomephi
MEXHON02I] BUBUEHHS MOBU (A120pUMMU, NPOSPAMOBAHI 3A80AHHS). NOCIOH. Oas 8y3y. Binnuys:
BJIII 1994. 101 c.

Jlo Toro >x JBa MPOEKTH 3 MPOOJIEM KOMII IOTEPHOIO OCBOEHHS YKpPAiHChKOI MOBH IiJ
KepiBHUITBOM npodecopa Hinu I[Banuubkoi Ta B criBaBTopcTBi 3 Aou. JlanmmuHoro 1. M. 1995 poky
MOCUTM TPHU30BI MiCIsi Ha KOHKYpCi, 3iHimiiioBaHOMY MIiHICTEpCTBOM OCBITH YKpaiHu Ta
MikHapogHUM (oHIoM «BinpomkenHs» y pamkax mnporpamu «Tpancdopmariss rymaHiTapHOI
ocsitu B Ykpaini» [15, c. 7].

[TociOnuk «Iine6oOuoakmuyna 30pPIEHMOBAHICMb CYYACHUX Meopill  Kame2opiuHo20
CUHMAKCUCY YKPAIHCbKOI MOGU. Anzopummu i npocpamosani 3a60anHsA» CTPYKTYPOBAHO TAKMMHU
niapo3ainamMu: /Jenomamugua npupooa HOBHOZHAYHO20 c108a, Aemocemanmuyuni / CUHCEMAHMUYHI
noenosHauni  cnoea. [iecnisnuti  aemocemanmusm | cuncemanmusm;  Cemanmuyna €OHicmb
nognosnaunux cuie. Excnnikamopu cemanmuunux eonocmeu; Komnonenmu — gopmansro-
CUHMAKCUYHOI CmpYKmypu peyents;, PopmanrbHO-CUHMAKCUYHI MOOeNi NpOCmo20 pedenHs
diecnisnoi 6ydosu [6].

HoBaropchbkuM mocTa€ 3ampONOHOBAHMN IHHOBALIMHUM MiAXiA A0 HOTPAKTyBaHHS
IMCKYCITHMX NMUTaHb CUHTAKCUYHOI TEOpii y BUIIIH IIKOJMI, BIH YMOXXIIHBIIIOE OTIAHYBAHHS TEOPil
MOBHOI CHUCTEMM SIK CYKYIHOCTI MOJE€NeH, KOKHa 3 SKHX BIATBOPIOE pealibHi MOBJIEHHEBI
denomenn. Bubip anroputmy 3aieXHUTh Bi METH 3aHATTA i 0OpaHMX BHKIIAJa4eM METOAWYHHUX
IPUAOMIB BHMBUYEHHs JIIHTBAJIbHOTO MaTepialy. 3acTOCYBAaHHS €JIEMEHTIB aJIrOPUTMYyBaHHS B
OCBITHBOMY CEPEJIOBUIIl CIpHUs€ BUPOOJICHHIO B 3J00yBayiB BHUIIOI OCBITH (UIOIOTTYHUX
CreLialbHOCTeH TaKMX KOMIIETEHLIN: 34aTHOCTI 10 y3arajibHEHHS, NMPOAYKYBaHHS OpPHUIIHAIbHUX
176, IIBUAKOCTI U IIIECIPSMOBAHOCTI Jii, THYYKOCTI MHCIICHHS, KpUTHYHOCTI i CAMOKPUTHYIHOCTI
TOLLIO.

Jlo TOoro X TEOPEeTWYHHWH 3MICT 1 JUIAKTHYHI MaTepiaii € OCOOJMBO BaXIMBUMH JUIS
IPAaKTUYHOI'O 3aCTOCYBaHHS B pakypci miaroroBku y4HiB 10 3HO, HaB4aHHS yKpaiHChKOi MOBH B
podIBbHIN KO, MIBUIIEHHS KBaTi(iKallii BUNTENIB YKPAaiHChKOI MOBH, 10 IPUKIANy, aITOPUTM
BUOKPEMJIEHHSI THIIIB MPHUCYIKIB aHANITUYHOI OylOBH, BHU3HAYEHHS CUHTAKCHUYHMX (QYHKIIH
1H(IHITUBHUX (OPM Y CUCTEMI KOMIIOHEHTIB IIPOCTOI'O PEUEHHS Ta 1H.

[TincymMkoM TpHBaIUX IOCTIKEHb TPaMaTHYHOTO JIaAy CY4YacHOI YKpaiHChbKOI MOBH 13
3a]y4eHHSIM JOCSTHEHb KOMII IOTEpPHOI JIIHIBICTUKU cTaia MoHorpadis «llosHoznaumne cnogo
VKpaincokoi moeu 6 cyyacnux kameeopiunux eumipax» (Binauug 2017, 266 c.). Busnaioun
KaTeropiiHUI CUHTAaKCUC BEPIIMHHUM DPIBHEM I'paMaTUKH, aBTOpP 3apaxoBye A0 L€l MiJCUCTEMU
MMOBHO3HAYHI CJIOBa 3 iXHHOIO TOJIOBHOKO JOMIHAHTOIO — «30QMHICMIO CNOIYHAMUCS 00HE 3 OOHUM
yepe3 HAAGHICMb ) HUX GHYMPIWHIX CKIA008UX (cem), 30amHux NesHUM YUHOM pPeanizyeamucs 6
MedHCax camozo cl06a Yu 8 U020 CROLYYYBANbHUX MONCIUBOCMAX i3 THUUMU CLOBAMU O]l HOMIHAYIT
gionogionux oernomamie» (7, c.25). baratuit emmnipuunuil marepian (50000 pedyeHHEBUX
KOHCTPYKIIii) 3a0€3Me4nB BUOKPEMJICHHS 3HaUEeHb Ta 3HAUEHHEBUX BapiaHTIB MOBHO3HAYHMX CIIIB,
CIPUYMHEHHUX IXHIM (YHKIIOHYBaHHSIM Y CHCTEMI Cy4acHOI YKpaiHChbKOi MOBH, 30KpeMa JI€l0
eKCTpPaJIIHI'BAJIbHUX YMHHUKIB. 3BepTatounch 10 CiloBHUKA yKpaiHChbKoi MOBU B 11 Tomax, aBTOp
BHUCHOBKY€E, MIO JIIHTBaJbHA NPHUPOJa aOCOTIOTHBHHUX 1 PENTUBHHUX JIEKCEM pENpe3eHTOBaHA B
YKpaiHCBKii Jlecukorpadii JocuTh 00’ €KTUBHO. JI0 TOTO X XapaKTepUCTUKA MOBHO3HAYHMX CIIiB B
aCIeKTI MIXPIBHEBHX BiJHOIICHb, KATETOPU30BAHUX TOHATTSAM «aBTOCEMAHTU3M / CHHCEMAHTU3M»
YMOJKJIMBIIIO€ BUSIBJIICHHS! MEXaHI3MiB I'paMaTuKai3alii CeMaHTUYHHUX €JHOCTEH.

VY nepmomy po3auni mMoHorpagii — «JliHrBajabHa CYTHICTH JE€HOTATUBHOIO MIAXOAY [0
BUBYECHHS IIOBHO3HAYHOTrO cioBa» — mpodecop Hina IBaHuIbKa JeTanbHO XapakTepU3ye
JICHOTaTUBHUI KOMITOHEHT CEMAaHTHKH IMEHHHKOBUX, MPUKMETHUKOBHX Ta JI€CITIBHUX CIIOBOHA3B,
ypaxoByIOUH 3arajgbHo(pi10co(ChbKi MPUHIMIIKA OHTOJIOTIYHOTO PO3WIEHYBAaHHS MPEIMETIB, 03HAK,
IiHi, CTaHIB TOILO, a TAKOX TPAAMIIIIHI KOHLEMIIi YaCTHHOMOBHOI CUCTEMH CY4aCHOI YKpaiHCHKOi
MoBH. [IpuKMeTHOI0O B yMOBaxX TEPMIHOJIOTIYHMX I1HHOBAaliil € yBara JOCHIIHHUII [0
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METQJIIHTBICTUYHOTO  acMeKTy  MpoOjeMH  MOBHO3HAYHUX  CJIOBOHA3B:  BUOKPEMJICHHS
[TOBHO3HAYHUX / HEMOBHO3HAYHUX, a0OCONIOTHUX 1 BIJHOCHMX 3HAY€Hb CIIiB, aOCONIOTHUBHI 1
PENIATHUBHI CJIOBA, BaJICHTHICTb, CTYIIHb CEMAaHTHYHOT HATIOBHEHHS JICKCEMH.

VY npyriit vactuHi MoHOTpadii — «Jleski 0COOIMBOCTI MOBHO3HAYHOTO CJIOBA B HOMIHYBaHHI
JIeHOTaTa» — IIOJIaHO BHUYEPIHMN aHaNi3 MOBHO3HAYHUX CJIOBOHA3B B aCIEKTI OHOMACIOJIOTIi,
TEPMIHOJIOTIi, JIHTBICTUYHOTO MOJENIOBaHHS. TpeTiii 1 YeTBepTHHl pPO3AUIM MPHUCBIYEHO
rpaMaTHYHIM 1HTEpHpeTalii CIIOBOHA3B SK CJIEMEHTIB CJIOBOCIIOJYYCHHS Ta KOMIIOHEHTIB
pedeHHEBOT OynoBH. 3aMUIIAIOYMCh IOCHTIIOBHUKOM KOHIEMNIii I[Ipa3bKkoro JiHTBICTUYHOTO
ocepesKy MIOZ0 PIBHEBOI (ApycHOI) MPUPOAM MOBHOI CHCTEMH, CKIIAJHUKHU SKOI mepedyBaloTh y
MOCTIIOBHIM,  i€papXiyHiii  3aJeKHOCTI,  BHU3HAIOYM  CTPYKTYpHI  (IXMCTpUOYTHBHMI,
TpaHcopMalliiinuil) npuiioMH OCHOBHUMH I BHOKPEMJICHHSI Ta 1HTepIpeTallii MOBHO3HAYHHUX
cioBoHa3B, Hina IBaHuubka po3riisiga€e TOBHO3HAYHI HOMiHAWii B JAMHAMII, MPOEKTYIOUH
MEPCIIEKTUBH IXHBOTO Y)KMUBAHHS B TPAaMaTUYHUX OJMHHULIAX.

TeopeTuuHi MipKyBaHHS TICHO TOB’513aHi 3 MPUKJIAJHUM BUSBOM ITOBHO3HAYHUX CJIiB: aBTOP
CXapakTepu3yBaJla OCHOBHI (popManbHO-TpaMaTH4HI pEYCHHEBI MoJeN (080CKIAOHI peyueHHs.
diecnigHoco muny 0e3 0008 SI3K08UX NPUCTIGHUX NPUNPUCYOKOBUX KOMHOHEHMI8, OOHOCKIAOHI
peuenHs O0iecnieHo20 muny 3 0008 S3K08UMU NPUCTIBHUMU HPURPUCYOKOBUMU KOMNOHEHMAMU,
0B0CKNIAOHI ~ peueHHs HeOIECNiBH020 muny 0e3 0008 sA3K08UX NPUCTIBHUX KOMHOHEHMI8
npUnpucyoKogoi  3anexcHocmi, 0B0CKIAOHI peueHHs HeOIECNi6Ho20 muny 3 0008 A3K08UMU
NPUCTIBHUMU KOMNOHEHMAMU NPUnPUCyoKo8oi 3anexcHocmi). 3aKIEHTYEMO TaKOX Ha PO3JIOTiH
XapaKTepUCTHIl  CHEHU(pIYHMX MOBHHUX OJMHUIL TpaMaTHUYHOI CHUCTEMH: JYIIEKCHBA,
JeTepMiHaHTa, (aKyJIbTaTHBHOTO KOMIOHEHTA MPUCITIBHOI 3aJIEKHOCTI.

BucHOBKHM J0CIHiI:KeHHS Ta TMePCHeKTHBH MOJAJBIIMX HAYKOBHUX PO3BiIoOK.
[TincymoByroun 3100yTKH BiHHHIIBKOTO JIepKaBHOTO MENArorivyHOro yHiBepcuTeTy iMeHi Muxaiina
KortoOuHcpkoro B I1apuHi pearizailii OCHOBHHUX HAamNpsMiB iSUTBHOCTI TPaMaTUYHOTO LIEHTPY
HaIepeI0/IHI CIABHOTO FOBLICIO YHIBEPCHTETY, MAEMO TIOIIHYBATH BHECOK THX CIIOJBM)KHHKIB, YUl
iMeHa BHpPI3HOIIOI0Th HEMOBTOPHUN HAYKOBUU MPOdiab OAHOTO 3 HAMOLIBII BIJOMHX 3aKJIajiB
BUMIOI OCBiTH. 3-TIOMiX HHUX — mpodecop Hina IBaHuIbKa, JOKTOp (DUIONOTIYHUX HAYK, OYUTBHUK
MOJUTBFCHKOT TPaMaTHYHOT IIKOJU, aBTOP HU3KH (PyHIAMEHTAIbHUX MPallb, IPUCBIUYECHUX MUTAHHIM
NPUPOAN TpamMaTUYHOI CHUCTEMHM Cy4YacHOi YKpaiHCbKOI MOBM U OCOOJMBOCTSM BHUBYEHHS
CUHTAKCUYHUX OJWHHIL Y TPaKTUIl 3aKjajiB CepelHbOi Ta BHIIOI OCBiTHU. HoBaTopchki
CUHTAaKCHYHI Ta JIHTBOAWJAKTUYHI 17€i BIZIOMOTO TMOAUILCHKOTO MOBO3HABIl, ME€PEKOHAHI,
NOTPeOYIOTh MOJANBIIOT0 YBAXXHOTO MPOYMUTAHHS, aHANI3y W y3aralbHEHHs, 1110, CIIOIIBAEMOCH,
peani3yloTh Y4HI Ta MOCTiJOBHUKH.
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Y cmammi npoananizosano ocnosni nonosicenns opouwypu B. Cimosuua «Ha memu mosuy.
3aysaoiceno, wo ueHuil 30cepeddcyeEmucs Ha 080X NPOOIEeMAX: 3aNO3UYEHHAX [HUOMOBHUX CIiG
yepes pociliCbKy MO8) i KOHCEpB8amu3mi YKpAiHCbKUX asmopis w000 CRPUtiHAMM Heo102i3Mi8.

Oxpecneno Oesiki Hedoniku npaeonucy 1921 poky, 30Kkpema HeOoNiKu nepeoayi
uyoHco3emMHo2o g () i He8iOMIHIOBAHHS OKpeMuX npizeuwy Ha -a, -s (3011, Bepra) ma 3azanvuux Ha3e,
AK-0M: NAlIbMo, aemo, Opo, KiHO, CNOCMEPedXdCceHi HayKosyeMm. AKYeHmo8ano Ha momy, wo, 3a
meepocennam B. Cimosuua, nio uac nepexnady i3 yysdcux M08 YKpAaiHCbKi NUCbMEHHUKU 4acmo
KanbKy1Oms pOCiticbKi 810n08IOHUKU.
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B cmamve npoananusuposanvl ochosHvle nonodicenus opowropsl B. Cumosuua «Ha membl
AZBIKAY.  3ameueHo, umo YuéHbulll COCpPeOOmOYUNCs HA O08YX NpoOIeMax: 3aumMcmeo8aHuu
UHOA3ZLIYHBIX CNI08 Yepe3 PYCCKUL A3bIK U KOHCep8Amusme YKPAUHCKUX A8MOopo8 OMHOCUMENbHO
BOCHPUSIMUSL HEOTOSUZMOB.

Obo3nauenvt Hekomopvle Hedocmamku npasonucanusi 1921 2o0a, 6 uwacmuocmu
HeooCmamKu nepeoavu 4ynice3emMHo20 g (2) u HeommeHbl HeKOMopvlx gamuiui Ha -a, -1 (3074,
Bepea) u omoenvuvix o0dwux Hazeanull, makux Kaxk: NAIbLmMo, asmo, 01po, KUHO, Habrwoaemvle
VueHviM. AKyeHmupogarno Ha mom, umo, no ymeepacoenuro B. Cumosuua, npu nepegode ¢ uysscux
AZbIKOB YKPAUHCKUE NUCAMENU YaACMO KATbKUPYION PYCCKUEe COOMBEMCMBUs.

Ommeuenvl Haubosee MunuyHbvle NOUYUU JIOICHBIX CLOBOYROMPeOaeHUll, HabM00aeMmble
uccnedosamenem. owubOOYHOe ynompebaeHue npeodio208 U NpoOAEMAMUKA  NPABONUCAHUSL
3aUMCmMB08aHHbIX cyujecmeumenvuvix. Obpaujeno HUMAHUe U HA HeoOXO0OUMOCHMb AKMUBHO2O
BHEOPEHUsL 8 TUMEPAMYPHDBLIL A3bIK ABMOPCKUX HOB00OPA308aHUIL.

KawueBble cjI0Ba: 3aumcmeosanie, pycusm, npagonucanue, Heoio2usm, nepesoo.
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Introduction. It has been historically proven that for several centuries the Ukrainian
literary language was significantly influenced by the Russian language, and this led to constant
deviations from its traditional norms.
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These linguistic phenomena were mainly observed in translations or borrowings from
European languages, when Ukrainian authors simply scrambled the Russian versions of the
translation.

Some important remarks of V. Simovych on this linguistic issue are relevant today and can
be used by modern linguists.

Purpose. The purpose of the article is to draw attention to the long-standing problem of
borrowing words of foreign origin that entered the Ukrainian language through intermediary
languages, Russian or Polish. This situation led to the erroneous use of grammatical forms and
phonetic phenomena uncharacteristic of our language.

Methods. Research and comparison of linguistic phenomena in different languages,
determines the use of the descriptive and the comparative methods of study.

Even today, there are controversial issues in the Ukrainian language related to the
uncertainty in rendering some grammar and phonetic phenomena in both written and oral form.

There are changes in spelling, but they do not fully reflect the natural essence of the
language, they are often insufficiently elaborated, although in our linguistics there is a significant
amount of thorough research on this topic, including that of Vasyl Simovych.

Results. The article presents the main inferences of Vasyl Simovych's work “On the Theme
of Languages”. It is pointed out, that the scholar identified two problems: adoption of foreign
words into the Ukrainian language via Russian and conservatism of Ukrainian authors regarding
the use of neologisms.

Significant impact of the Russian language on Ukrainian can be explained by total
domination of “Moscovian” language in Ukraine during the last two centuries. He noted that the
loanwords came to us not directly from mother languages but through Russian. It results in the
wrong pronunciation of the loanwords with Russian letters [2] and [«] that often did not match the
sound of these phonemes in the original languages.

The researcher of translation issues does not undertake an analysis or study all the
problems of translation, but dwells only on the shortcomings of the transfer of foreign g () and on
the non-cancellation of some surnames ending in a, s (Zolia, Verga).

The author believes that some common names such as (palto) coats, (avto) cars, (biuro)
offices, (kino) movies - also do not change according to the "Moscow influence™.

Originality. Among the disadvantages, according to the author’s point of view, there are
borrowings from Greek and Latin languages, which were influenced in Russian by the French
language and entered our language having been considerably altered.

V. Simovych condemns the practice of translating lexemes from Russian, which are calque
from German and have equivalents in the Ukrainian language. The scholar emphasizes the
necessity of referring to “folk phrases”.

The linguist pays special attention to the fact that "phraseology” is even more influenced by
"Moscowofilism", by which he means the correct translation of tokens or the successful selection of
equivalents.

The scholar motivates Ukrainian writers who got used to particular standards to actively
implement neologisms into the language. He reminds that works of P. Kulish and M. Starytskyi
have been criticized lately, but they have become a norm of the Ukrainian language by now.

Conclusion. Summarizing this study, we come to the conclusion that the main problem
raised by V. Simovych in the work "On the Theme of Language" is the shortcomings of borrowing
foreign words into the Ukrainian language. He notes that our authors often trace foreign-language
tokens from the Russian language, rather than selecting Ukrainian equivalents to them. This
situation is caused by the total influence of the neighbors’ language on Ukrainian. The author
criticizes the spelling system of 1921. He makes a particular focus on the impropriety of rules about
unchanging nouns of a foreign origin. Attention is also drawn to the situation when the authors
mistakenly use Polonisms in order not to use Russianisms. The linguist makes a proposal for
writers to actively introduce innovations into their work.

Keywords: loanwords, a russianism, a spelling, a neologism, a translation.
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IlocranoBka mpo6aemu. /o choromHi B yKpaiHCHKI MOBI € CyNepeusuBI NMHUTAHHSI, IO
MOB’s13aHI 3 HEBMU3HAYEHICTIO Teperavyi Ha MUCbMI W y MOBIEHHI JIESKUX MPOOJIeM TpaMaTHKHU 1
(dboHeTukn. 3’SBISIOTHCS 3MIHM B MPABOIKCI, aJié BOHW HE 10 KIHI BigoOpakaroTh IMPHUPOIAHY
CYTHICTb MOBH, YacTO € TMOJOBMHYACTHMHU, X0U Y HAIlIOMy MOBO3HABCTBI HasBHA 3HauHA KUIbKICTh
IPYHTOBHHMX HAayKOBHUX JOCIIIKCHb IIi€T TeMaTHKHU, 30kpeMa i Bacwis CiMoBHua, 111e 3 moyaTky XX
cromitts. Came MOTJISAM BUCHOTO HA OKpeMi mpoOjeMu MpaBOMUCY, CIOBOTBOPY W JIEKCHKOJIOTII,
BHCBITJICHI B Opornypi «Ha Temu MoBU», € 00’ €KTOM HAIIOTO JTOCTIKCHHS.

IcropuuHO Tak CKiAnocs, IO YKpaiHChbKa JIiTepaTypHa MOBa BIPOJOBX KUIBKOX CTOJITh
nepedyBana IijJ] 3Ha4HUM BIUIMBOM POCIHCBKOT MOBH, a 1€ MPU3BOAMIIO /10 MOCTIHHUX BIAXWIEHb
BiJl 1l TpaguIifHUX HOPM. 3HAYHOIO MIpPOKO IIi SBHIIA CIIOCTEPITaNMCS IiJ] Yac TMEepeKiaay Yd
3all03MY€Hb 3 €BPONEHCHKMX MOB, KOJIM YKpPAiHChKI aBTOPH IPOCTO CKaJIbKOBYBAJIM POCIHCHKI
BapianTu nepeknany. Okpemi 3ayBaru B. CiMoBHYa 11070 I1i€1 MPOOIEMATHKU € aKTyaJbHUMHU U
CHOTO/[HI Ta MOXKYTh OYTH BUKOPHUCTaHI CY4YaCHUMHU JIIHTBICTAMHU.

AHani3 octaHHix gociimkensb i mybaikamiii. Y pansHcekuil nepiox npani B. CimoBuua
(aKkTUYHO HE BUBYAJIM, @ HA MO0 HAyKOBI NOMIAAM HE MOKJIMKAIMCA B MOBO3HABCTBI. 3a OCTaHHI
pPOKM 3’MBHMJAcCS BEJHMKA KUIBKICTh MyONiKamii, y SIKUX 3AIHCHIOETbCA aHal3 MPOOIEMATHKH
JOCIIIJKEHb YYEHOro, 0COOIMBO 3 MUTAaHb I'pPaMaTUKU, IPABONUCY, (POHETUKHU, KYIbTYPU MOBH. Y
2019 pomi 3axuineHi 1Bi KaHAUJATCHKI JUCEpTallii, y SKUX MIMOOKO OMpalbOBaHO caMe MOBO3HABUE
Haf0aHHA YKpaiHCHKOTO HAyKOBIS, 30Kpema: «JliHrBictuuna TtepMminonoris B. CiMoBuua B
KOHTEKCTI rpaMaThK Kiisg XIX — nepmoi nonoBuau XX cromitts» Ipuan Kosenko 1 «YkpaiHchka
MOBa Ta YKpaiHCbKE MOBO3HAaBCTBO B UexociioBauuuHi MiKBOEHHOI 100u» JIro6oBi Pycuuko-
BomOwuK.

Meta cTaTrTi — HAroJIOCUTH Ha JaBHIM mpoOJieMi 3amo3W4YeHb I1HIIOMOBHHX CIIIB, SKI
MOTPAIISUI B YKPAiHChKY MOBY Y€pe3 MOBU-TIOCEPETHHUKH, 30KpeMa pOCIChKY UM MOJBChKY. Taka
CUTyallisl NMPU3BOJIMWJIA 10 IOMHJIKOBOTO B)KHMBAaHHS HENPUTAMaHHMX HALIll MOBI I'paMaTU4YHUX
¢dbopm Ta GOHETHYHUX SBUIIL.

VY nocnifykeHH1 HaroJjomyeMo Ha okpeMmux 3ayBarax B. CimoBHua, sIKi HE BTpaTHUIM CBO€EQ
3HAYYIIOCTI i y HalI Yac. YBaxaeMo, o YKpaiHcbkuM opdorpadam BapTo Oyio 6 3BepHYTH yBary
Ha Npo0JIeMH NPaABOIUCY 3alI03UUEHUX CIIIB, HAa IKUX aKLEHTY€E YYEHUH.

Bukisiax ocHoBHoro martepiany. Crarts «Ha Temu MoBM» BUHIIIA OKPEMOIO KHI)KEUKOIO B
1924 poui. YBaxkaemo, mo y Bacuns CimoBuya Ha3pisia HarajibHa MoTpeda BUCIOBUTH JYMKH 1100
po0JIeMHU 3all03MYEHb B YKPaiHChKY MOBY IHIIOMOBHUX CIIIB Y€pPe3 MOBU-TIOCEPETHUKH, POCIHCHKY
Ta MoibcbKy. OYEeBHIHO, 110 MPUYMHA PeaKilii HayKOBIA Ha 1i€ MUTaHHS MoJiArana, K 3a3Havyae y
cBoiil nuceprauii Jlro6oB Pycunko-bomOuk, y ioro mpodeciiiniii aisuibHOCTL: «B. CiMoBHY
aKTHUBHO 3aiiMaBCsl pelaryBaHHSAM TEKCTIB DPI3HUX CTHJIB YKpaiHCbKOI MOBH, TOMY BHPpIIINB
y3arajJlbHUTU BJIACHI CIIOCTEPEKEHHS Ta MpOaHaI3yBaTH HAWTHUIOBINI MOMMIKA TOTOYACHOTO
YKpaiHCBbKOTO MOBOBXHUTKY, 3alIPOMIOHYBABIIH 3aMiCTh XMOHHUX, YaCTO Uy>KOMOBHUX aJbT€PHATUBHI
CJIOBa 4M iX (popMH, SIKI € MUTOMUMH YKPATHCBKUMH YTBOPEHHSIMH a00 K 0€3/I0raHHO BIUCYIOTHCS
y ¢doHOMOphEeMHY Ta TrpamMaTU4yHy CTPYKTYpy YKpaiHCBKOI MOBHM 1 MalTh Yycl MiJCTaBU
MIPETeHyBaTU Ha CTaTyc HOpMaTuBHUX» [2, c. 173]. Cam nokxtop CiMoBHMY 3a3HayaB, 110 MparHe
MIPOBECTH «SIKYCh 3arajbHy JIIHIIO...1 30CEPEPKYEThCS TUIBKM KOJO JBOX IYHKTIB: a) KOJIO
«MOCKBOGiIbCcMBay HaIUX aBTOPIB y cepi MOBU U 0) KOJIO CBOEPITHOTO KOHCepsamu3mMy HaIOl
rpOMajiM B MOTJIsAAaX HA BCE HOBE, 1[0 B HAC TBOPUTHCS Ha ToMy modii» [3, ¢. 3]. YueHwuii yrounus,
10 miJg «MOCKBO(IIECTBOM» BIH Ma€ Ha yBa3i 3aMO3WYEHHS 3 IHIIUX MOB, IO MOTPAIUISIOTH B
YKpaiHChbKy MOBY He 0€3MO0CEpeHbO, a € MPOCITHUMH «Kpi3b MOCKOBChKE cuTO». Ha #oro nymky,
e SIBUINE Mae€ ACKIIbKa MpPOSBIB: 3aBOAATHCS Yy HAIly MOBY, ITHOPYIOUM 3aKOHH YKPaiHCHKOT
rpaMaTuKH, «MOCKOBCBKI (hOpMm»; 3aMICThb BIACHMX (pa3 OepyTbCsi PpOCIHCBHKI; NepeKial
IHIIIOMOBHUX CJIIB 3/11MCHIOETbCA HE 3 MOBH-OPHUTIHANY, @ KOMIIOETHCA 3HOBY XK 3 «MOCKOBCBHKOI».
HaykoBerp yBakae KOHCEPBATUBHHUMH aBTOpPIB, SIKI ONMHUPAIOTHCS YKpPaiHCBKMM HOBOTBOpPAM,
HApOJHUM CJIOBaM YX ()OHETUYHUM SIBHII[AM.

Taky cuTyanito BiH TOSCHIOE IHEpIi€l0, IO TOPOPKEHAa TOTAJIBHUM MaHyBaHHIM
«MOCKOBCBKOI» MOBU B YKpaiHi HpPOTSATOM JABOX OCTaHHIX cToiiTh. CTBOpUIIAcs CHUTYyallis, KOJIU
«yce uyke MPUXOJIWIO J0 Hac He Oe3MocepeHo 3 3aXO01y, a MEPeliUKEHUM Kpisb MOCKOBCHKHIMA
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apynuisik» [3, ¢. 4]. Ydenuil Harosomrye, 110, 3aCBOIOIOYM Uyl clioBa (HIMEIbKi, JATHHCHKI,
IpelbKi), «MOCKab)» MEpEenucyBaB iX Tak, sIK 4yB, BIAMOBIAHO 1O 3aKOHIB CBO€i rpamaTHku. Jlo
YKpalHI[IB 1L JIEKCHKA MOTpaIuisia He 3 «IXHBOTO JDKEpesa», a «CIUCYBallaCh» 3a POCIHCHKUM
3pazkoM. Sk mpukian, B. CiMOBHY HaBOAWTH MPAKTUKY 3aCBOEHHS CIIIB 3 pociiickkumu [r] Ta [u]
(1), sIKi yacTO HE BIJIMOBIIAIOTH MIPaBIUBOMY BUPaXCHHIO IIMX 3BYKIB Y MOBax-opHuTiHaax: «Bce 1e
BiJIHOCHTBCS HE TUIBKM JI0 YYXKHX CIiB, ajle i JI0 IMGH BJlaCHMUX, 1, TAKHM YHHOM, Y Hac
MoBcTaja Taka BUMOBA, sK: laher, coleha [3 TBepaum e], prohres, hymnaziya, hyhant...Harborh
[["apbopr], Stryndberh [Crpunnbepr]|, Harybaldi [[lapubanbni] i T. 4., BUMOBa, sKa LIJIKOM
3aTHhpalia CIPaBXKHIO Ha3By YYyXKOro MUChMEHHUKA, YW Jifg4a, 4y Ookka. Ha Tomy momi B Hac
JIOHE/IaBHA TIAHyBaB BEJIUKUH Xaocy [3, ¢. 4-5].

Jlemnio ipoHIYHO aBTOP BUCIIOBIIOETHCS Mo BuaaHHs B 1921 pomi YkpaiHCbKOI0 AKaJeMiero
Hayk «HalrojgoBHIMX NpaBWJI yKpaiHCHKOro MpaBomucy». Ha AyMKy HayKoBHS, KHHXKEUYKa
BUIIIUIA HEJJOCKOHAJIOK0, HEMOBHOO, 3 0ararbMa HeJJoJiKaMU. Xo4a TYT M0IaHO OCHOBHI IPUHLIUITU
TPAHCKPHIIIIIi 3aMI0O3UYCHUX CIIIB, Y BUCHOTO BUHUKAE BPAXKCHHS, «I10 i AKajaemisi He BUIbHA Bij
TOTO Tpixa — BEJIMYE3HOTO BIUIMBY MOCKOBCHKOI MOBUY [3, c. 6]. BiH He OepeTbcs aHaIi3yBaTH yce
BUJIAHHS, CIIMHUBIINCH JIMINE HA HEAOJIKaxX Mepenadi 4yo3emMHoro g [r] 1 Ha BiAMIHIOBaHHI
IHIIOMOBHUX cJiB: «Tak caMO MOCKOBCHKOMY BIUIMBOBI Tpeba mpumucaTH, L0 B Hac He
BIIMIHIOIOTh JCSIKMX IMEH BIIACHUX [Mpi3BHIN| Ha a, s Hanpukian, 3ous, Bepra. S, BnacHe, HE
PO3yMil0, YOMY BIAMIHSIIOTh y HAac Mpi3Bulle /lempapka, a He BIAMIHSAIOTh TUX JPYTHUX...

UM TYT 3aTUpPAEThCS MEHb, KOJM MU CKaXeMO poMaHu 3o, un HoBeni Bepru? 1 nHiunm
WHYUM TYT c001 TOSCHUTH TOTO SIBHILA HE MOXXHA, SK TUIBKKA TUM, IO B MOCKOBCHKIA MOBI Taki
MPi3BUINA JIMIIAIOTHCSA HeBiaMiHHMMHE!» [3, ¢. 11].

ABTOp yBakae, 10 U 3arajibHi Ha3BH, AK-OT: NAIbLMO, A6mMo, OWpo, KiHO 1 T. 1. — TEX HE
3MIHIOIOTBCS «3a MOCKOBCHKHM BITHBOM». Taka MPUCKITUIMBA yBara BYSHOTO 10 OKPEMHX Ipo0iIeM
HalioHanbHOi opdorpadii, Ha aymky Banentunu 3yOueHko, He Oyna BumaakoBoro: «lIutaHHs
yKpaiHChKOTO TpaBomucy mikaBwio B. CimMoBHua Hacammepen TOMy, OIO BiH HIKOJIH HE
BiJIMEKOBYBaB 3aKOHIB PO3BUTKY MOBH BiJ] 3aKOHIB muchMa. ['pamMaTuka i mpaBoIUC — 11€ OCHOBA
mi3HaHHA JiTeparypHoi MOBU. [TuTaHHs mpaBommCy BUEHHH JOCIIPKYBaB Ha PiBHI 3 MPAKTUYHUMHU
Ta TECOPETUYHUMHU MMUTAHHAMH YKpaiHChKOT MoBHY [ 1, ¢. 64—65].

Jam B. CimoBuY Harosoirye Ha HEOOIPYHTOBaHHMX «(popMax NEepeTBOpPY HESKUX UYKUX
CIIiB», @ caMe 3alo3W4YeHb 3 TPElbKOi Ta JIATUHCHKOI MOB, sSIKi Y pOCIHCBKIA MOBI, MiJl BIUIMBOM
¢bpaniy3pkoi, orpumanu (Gopmy dosioBidoro ponay. Haykosenp yneBHeHuUH, 110 yKpaiHCbKa MOBHA
TpaJaullis BUMAara€e BXXMBATH TaKi JIEKCEMHU B >KIHOUOMY PO/l 13 3aKIHUEHHIM-a. «KIicd, NPOTHO3d,
0IsArHO3a, cunmesa, ananiza, memooa, anekooma...» [3, c¢. 12].

MoBo3HaBelb 3ayBakye, IO TMOPIBHAHO 3 IpaMaTUYHO-(POHETMUYHHUMM XHOaMM 3HAYHO
«Oinmpmie  «MOCKBO(UIbCTBA» TmoauOyemo y ¢ pas3eonborii». 3a3HauumMo, IO IIi]
«(hpa3eoaboriero» BiH MaB Ha yBa3i HE HAyKy PO CTIHKI CIIOJYUYEeHHs CIIiB, a IPaBUIIbHUH Mepekiiaj
JIEKCEM YM BIAIMN 1001p BIAMOBIAHMKIB. SIK MpHKIAJ, HaBEAEMO 3pa3Ku XMOHOTO BUKOPUCTAHHS
NpUHMEHHHMKA «I10», «I0, SIK BiJIOMO, B MOCKOBCBHKIH MOBI BXKHUBA€ThCS AY)KE IIUPOKO, alle K Y
HalIi Woro 3HaudiHHS OOMeXeHe J0 Micls (1o doposi), yacy (no wxooi i aax myopuii), Mmetu (no
600y timu) 1 BYXUBAETHCA 111€ B TakuX (hpaszax, fK: no yomy (KynyBaTu), no-meepesomy, no-n’sHomy i
T. 1. A, THM 4YacoMm, y PyKOMHUCax HAIlUX MHCbMEHHHKIB i JPYKOBaHUX TBOPAaX HOTO BXXUBAETHCS
LIJIKOM, SK y MOCKOBCBbKIM MOBi, X04 Yy Hac, y TakuX BHIMaJKax, TpeOa BKMBAaTH TO M H Y U X
NPpUIMEHUKIB, TO CBOIX () p a3, TO IPOCTO MOOJUHOKUX B1AM1HKI1B» [3,c.21]. ABTOp
nojgae ax 16 mo3umiid, y SKUX yKa3ye Ha IOMHJIKOBE BUKOPUCTaHHSA LbOTO NPUIIMEHHUKA B
YKpaiHChKIA MOBI, SIK-OT: MO JOCBIAY (3 AOCBily); IO BIJOMOCTSX (3a BiJIOMOCTSIMH); KOMICIS IO
300py rportueit (s 360py) i T. 1.

VY4yenuil Takoxk aHajizye OKpeMmi HeBAalll MepeKIagu 3 POCIChKOT MOBH, 3ayBa)KHUBIIIH, 110
i clioBa € Kajbkamu 3 Himeubkoi. Hanpuxman: «Croau HaleXuTh AyXKe HE3pYYHHUH 1 MOraHui
MepeKIa]; MOCKOBCHKOTO «OTHOCHUTENBHOY» (Y34TOTO KHMBIEM 13 HiM eI b K oT 0o betreffend ...)
HAIllUM CJIBIEM «BITHOCHOY», SIK€ B TAaKWX BHIIQJIKaX OJJIA€ pa3 HaIlle HAPOJHE — «III0JI0», TO 3HOB
JITEpaTypHE — «CYMPOTH»;, H.Tp.. NPUIHCH B1iJHOCHO MOMEIIKAHb (14000 NOMEWKAHD);
3JIOYMHCTBO B 1 ] H O C H O HEMOCKOBCHKHUX Halliil (cynpomu Hemockoscvkux Hayit)... [3, c. 25].
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B. CimoBuY 3ayBaxkye, 10 «B OJIHIM MOBI OJHE SIKECh CJIOBO BXXHBAETHCA B PIKHHUX
3HAYIHHAX — 3aTe Jpyra MOBa Mae Ha Taki pKHI 3HadiHHI OK p eMi ciosay [3, c. 31].
[IpoimtocTpyemMo npobiieMy OAHUM 13 MPHUKIAJIIB aBTOpa cTaTTi: «IMOCKOBCBKE «B O I P O C B»...HE
BCE MOXKHA Bi/IJTaBaTH HAIIUM CIIOBOM «NUMAHHA», & BIIMOBIIHO JI0 3MICTY TO CIIOBOM «NUMAHHAY,
TO «cnpasay:. «Hu 6ymu,uu ne bymu — oco numanns» nepexianae Kymim, 1 e tak i ciuig. Ase x:
JUTSL JIOMOMOTH TOBApUCTBAM Yy MU T a H H 51 X TOPrOBEILHOTO XapakTepy — Iie Heaoope; Tpeda 6:
00noMo2ay ¢ N p a 8 a X mopeogeivbro2o xapakmepy» [3, c. 32].

HaykoBenp perynsipHo Harosomye Ha nmotpe0i 3BepTaTHCS 10 «HApOIHUX (pas3», amke
JesiKl aBTOpH, a0 HE BUKOPHUCTOBYBATH POCISHI3MH, YXKHBAIOTh 3aMICTh HHUX IOJIOHI3MH, XOYa
YacTO MOJFCHKOI0 MOBOIO HE BOJIOJIIOTH: «...5 BKaXY ILl€ HA JIEKUIbKa Hap o I H1X ¢pas, 1o ix
MU YOroCh YNEpTO OOMHHAEMO Ta, MHUIIYYH, 3aCTyHNAEM iX Yy)KMMHU: HE podu Toro i toro, 60
uHakuie — a mo (nop. Y lleBuenka — a mo 6umumyms, ma i oyoxce). ..

[Tepm HiX, paHime HDK, HIM. ehe, oJbc.nim — 3axu (KUBE B HApOJIi HA 3aX0J1 YKpaiHu),
Cepen 00CTaBUH — 5K w0 U 00 4020, 5K KOIU, Oe Ul KOJU, B KOKHOMY pa3i — sK-He-sK, Majo TOro —
we binvue...» [3, c. 37].

Hami B. CiMoBuY mopymiye Ime OgHy NpodlieMy, sika BapTye OOTOBOPEHHSI, 30Kpema
«KOHCEpBATH3M Y CIpaBax MOBW». [geTbcs mpo HeOa)kaHHS MUCbMEHHUKIB, K1 3BUKIIU JI0 MEBHUX
CTaHIapTIB, YIPOBAKYBAaTH Y MOBY Pi3Hi «HOBATOPCTBAY.

Yuenuii Haranye, sk y 80-x pokax XIX CTONITTS cycmilibHa AyMKa HE clpuiimMana AesiKi
«Heonporismu Ta auBHiI Gopmm» I1. Kymima B #oro mepexmangax lLllekcmipa. Ane He MUHYNIO U
IBAALSITH POKIB, SIK Ti XK MepeBUAaHi 3a penakiiero I. dpanka nepexinaam «CyCHiabCTBO BITANO 3
3axOIUICHHSAM». AHajoriuHa cutyamiss Oyma 3 M. CrapuubKuM, HOBOTBOPH SIKOTO BHKIIMKAIH
JUCKYCiI0, a 3 4YacOM IOYalld aKTUBHO BXKHMBATHCS B YKPAiHCHKiH MOBi. ABTOp CTaTTi pe3lOMYE:
«Jlocuth, mOO SIKE CIIOBO, YyTBOPEHE B Ay C1 HA PO T H b O i MOBH, 100 siKa (opMa YU 3BYKOBHU
3aKOH, BUTPIOaHMI 13 HAPOJHUX HU3IB UM 3 3a0yTTS, MPUIHSIINCA B TUCHMEHCTBI,... 1100 yci BOHU
gepe3 MM, HIKOJY. .. J00panicst 10 HOBOTO MOKOJIHHA — M HIXTO HE JyMaTHME HaJl TUM, K€ TO L€
Ta T€ CIIOBO, sika To Gopma i 1. 1.» [3, c. 39].

OkpeMo MOBO3HABEIlb AKIICHTYE Ha «JICKUIBKOX HOBOTBOpaxX», SIKi 3 SBHIIUCS HEIABHO 1
MOXYTh CTaTH albTEPHATHUBOIO JI0 3aMl03UYECHb-POCISIHI3MIB, AK-0T: «Ha nmomoly dpasu «pobimua
OHUHa», 11e0TO, «THWHA, KOJIM JIFOJMHA TPAII0€», TOBCTAIN €KOHOMIYHI TEPMIHU: poOimHull 4ac,
pobimna 2oouna, pobimua cuna, clioBa — yTBOPEHi 30BCIM y yci HApOJHOI MOBH i 01at0Th T€, 1110
BKJIQJICHO B IXHIHM 3MICT; OTOX, MalO4H iX, He Tpeba 3anmo3nyaTd B MockaiB: pobouuii yac, podoua
cuna i . » [3, ¢. 42].

Hampuxinui crarri B. CiMoBUY 3akiukae 10 AMCKYCIH, HAroJomIyroud Ha mOpodeciiiHii
00’ €KTUBHIN MOJIEMILI.

BucnoBku. O1xe, ocHOBHa nipobiieMa, nopyueHa B. CimoBuuem y npari «Ha temu MoBU»,
TOPKAETHCS HEIOJIKIB 3all03MYEeHb 1HIIOMOBHUX CIIIB B YKpaiHChKY MOBY. BiH 3a3Hauae, 110 Hamri
aBTOPH YacCTO KAJIbKYIOTh YYKOMOBHI JIEKCEM 3 POCIHCHKOT MOBH, a HE JOOUPAOTh J0 HHUX
yKpaiHChbKi BiAMOBiMHWMKM. Taka cutTyarlisi 3yMOBI€Ha TOTAJIbHUM YIUTUBOM CYCIJIHbOi MOBH Ha
YKPAIHCBKY.

VYyenuit kputukye npasonuc 1921 poky, 3ayBaKUBILIH, 110 HANMCaHHS HEBIIMIHIOBAaHMX
BJIACHMX 1 3araJIbHUX IMEHHUKIB HE BIANOBIJA€ YKPATHChKIN TpaauLii.

Bin Harosourye, mo cioBO OHi€i MOBM B i1HIIIIl MOXXe MaTH Pi3HI BapiaHTH NepeKiaiy,
3aJI©KHO BiJl KOHTEKCTy. TakoX 3BepTac yBary Ha CHTYyalil0, KOJIH aBTOpPH, adW He
BUKOPHUCTOBYBATH POCISTHI3MU, TOMUIIKOBO BXXHMBAIOTh MOJIOHI3MHU.

MoBo3HaBeIb 3aKJINKAE MICbMEHHUKIB aKTHBHO BBOJAHUTH Y CBOi TEKCTH HOBOTBOPH.

IlepcriekTHBH MOJAJBIIMX HAYKOBHMX PO3BiOK. YPaxoBYyIOUM Te, 11O Cy4acHi 3MiHHU 10
YKpaiHCBKOTO TPaBOMHCY, OKPEMHX MUTaHb T'PaMaTHKH € HE3aBEPUICHHMH, 3pPOCTa€ yBara o
HAYKOBHUX Ipallb Ha 110 mpobinematuky. Jeski momoxxenHs crarti B. CimoBuya «Ha Temu MoBu»
B)KE peai3oBaHi B IPABOIIKCI, aJie 1€ ICHY€E HU3Ka IIKaBUX Bi31i aBTOpa, SIK1 MO>KHA BUKOPUCTATH B
MOJJAJIBIIIOMY BJJOCKOHAJIEHHI MOBHUX HOPM.
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Cmambs noceésawena ananuzy UCMopuocophcko2o nooxo0a K MOIKOBAHUIO KAMe2opuu
MeMNOPANbHOCIU U OCBEUEHUI0 0CODEHHOCmell ee Cl0BeCHO20 NPOABIEHUS 8 X)YO0AHCeCH eHHOL
npoze nucameneu Bunnuyuuner XX éexa. C nozuyuii ucmopuocogpuu ucmoiko8aHo NOHAMuUE
«IK3UCTNEHYUATbHOE 8peMs», OOCMAMOYHO WUPOKO NPUMEHAEMO20 HA CMPAHUYAX UCCTe0YeMblX
XyooorcecmeenHblx  npousgedenul. (Ouepuenvl KOMHOHEHMbL JIeKCUKO-CEMAHMUYECKO20 NOs
MeMNOPANbHOCIU U 0eMAalbHO NPOAHAIUSUPOBAHO S0PO, KOMOPLIM MOodcem Oblmb apxucema 8
PA3UYHbIX  CPAMMAMUYECKUX OpMAX Ul CUHOHUMUYHbBIE K Hell JeKcembl ¢ abCconOmHO
ananoeuunvim sHadenuem. Onpedeniena 0ObeKMHAA U CYOLEKMHAA NO3UYUSL MEMNOPALIbHOCMU 8
uccnedyemvlx meKcmax Ha OCHOBe CeMAHMUYEeCKUX C6s3ell 8 NPedNoNHCeHUU. 00bEeKMHAsA NO3UYUS
MeMNOPATLHOCMU  8bIPAdCACM  8DeMs, HAO KOMOPbIM BbINOIHAEMCS Kakoe-1ubo Oelicmeue;
CYObeKmHas no3uyusi 8peMeHU CeUOemebCmeyenm o e20 Nep8oCMeNneHHOCMU 8 UCCLe0yeMOM
NpPeosloNCeHUU U CEEPXPPAZHOM eOUHCmEe, MO eCmb NPOCIEHCUBACMCA €20 AKMUBHAS NO3UYUSL.
Oxapaxkmepuzosano ynompeOienue apxucemvl «8pemsy 011 0003HAYeHUs NaAPalIe/lbHbLX,
NOCNe008AMENbHBIX, NEPUOOUUECKU NOBMOPIOWUXCS  OCUCmBUll 8 PA3HbIX  CL0BOPOPMAX.
Onpeoenena cneyuguka OualeKmubvlx JeKceM «yYacuna» (VKp.) u «uacunka» (VKp.), pauee
PACNPOCMPAHEHHbIX, A Cetyac peoko ynompeoaiemvlx na meppumopuu Bunnuykozo (/lumunckozo)
paviona Bunnuykoti obnacmu. Ilpedcmaesnen OemanvHulil aHaiu3 8apuayuil sI0epHol JleKcembl
«Nopay, CUHOHUMUYECKOU K apxuceme «8pemsy.

KiloueBble cJi0Ba: gpems, meMnopaibHOCMb, IK3UCMEHYUANbHOe 6peMs, JeKCUKO-
cemanmuyeckoe noie, 5A0pPO, ApXucemd, UCMOPUOCous, A3bIKOBOe MBOPUECMBO nucamenel
Bunnuuuunvr XX eexa.

HISTORIOSOPHICAL APPROACH TO THE INTERPRETATION OF THE
CATEGORY OF TEMPORALITY AND THE SPECIFICITY OF ITS EXPRESSION IN
THE LINGUISTIC CREATIVITY OF VINNYTSIA REGION WRITERS OF THE
XX CENTURY
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The article is devoted to the analysis of the historiosophical approach to the study of
temporality and highlighting the peculiarities of linguistic study of its verbal expression on the
material of the twentieth century fiction by Vinnytsia writers: "Four Fords", "Thoughts about you",
"Swans Fly" by M. Stelmakh, "Time of Pedestals" by L. Pastushenko, "Lakhtak", "Catching a Polar
Bear"” by M. Trublaini, "Village Teachers"”, "School Bread", "Singing Cradle of Willow", "Pain and
anger”, "Resurrected from the fire", "Mouth of the earth", "Dead zone", "Where is the father-
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mother?”, "Horse", "Kozidra" by Ye. Hutsalo, "One night after the war" by A. Zviryk, "Black
Earrings", "Novels of the Red House" by V. Zemlyak.

The purpose of the article is to provide a detailed description of historiosophical
approaches to the study of the category of temporality, to determine the constituent elements of the
lexical-semantic field "time" and to analyze the use of its core on the linguistic material of the
works by the XX century Vinnytsia writers.

Methods. Observation of linguistic material and philosophical academic literature,
descriptive method, techniques of functional-semantic and contextual analysis.

Results. The object and subject position of temporality in the texts under study are
determined on the basis of semantic connections in the sentence: the object position of temporality
expresses the time over which some action is performed; the subjective position of time indicates its
paramount importance in the studied sentence or supra-phrase unity, i.e. its active position can be
traced. The use of the archetype "time" to denote parallel, consecutive, periodically repeated
actions in different word forms is characterized.

Originality. The article separately describes historiosophical approaches to the
interpretation of the concept of existential time, which is widely used in the pages of the literary
works under study. The components of the lexical-semantic field of temporality are named and the
core is analyzed in detail. It is determined that the nucleus can be an archetype in different
grammatical forms or synonymous tokens, which in this case have a completely similar meaning.
The tokens "chasyna™ and "chasynka™ are given special significance, as they can be considered
dialects of Lityn district of Vinnytsia region, rarely used at the present stage of development of the
Ukrainian language. A detailed analysis of variations of the nuclear token "time", synonymous with
the archetype "time™ is provided.

Conclusions. Temporality in terms of historiosophy is defined as a phenomenon of
temporality. There are several types of temporal consciousness: linear time, personal time,
ancestral time, historical time, sacred time, cosmological time, existential time, which differ in the
perception of time and depend on the total time in which all those who perceive it happen to be.
Linear time is characterized by constancy and high subjectivity and marks the moment "now" in any
time dimension. Personal time is based on the personal life experience of the recipient, and family -
on a common mental basis of time perception of the family. Historical time embodies the change of
historical periods, it is constantly changing, but can often characterize the cyclical, spiral
movement of human history, etc., i.e. is antonymous to linear time. Sacred time is associated with
religious and mythological ideas and is divided into two types - chronos and kairos. Close to it is
existential time, which indicates the inevitability of time. But kairos signifies a moment that can
change the whole future for the better, and existential time indicates only the loss of a unique
moment. Cosmological time is associated with the movement of celestial bodies and signifies the
division of time into seasons, months, parts of the day. All these types of temporality would be
difficult to study from a linguistic point of view on one side only. Therefore, in order to structure the
lexical-semantic field "time", verbal units have been divided into the core of the field, the center
and the periphery. The core of the researched prose works is brightly and variously highlighted, to
which we refer the time to the archetype, which unites around itself all temporal nominations and
synonymous tokens. In the analyzed texts, time can have a subjective position, i.e. perform a certain
action and be a core element of a sentence or text, or object if the temporal nomination is not the
subject of the performed action. With the help of temporal nominations, the authors of the studied
texts often express the periodicity, constancy, duration of an action. Particular attention is paid to
temporal nominations, which are rarely used at the present stage of language development and
have a dialectal basis.

We see prospects for further research in a detailed study of the way temporal nominations
function in other structural elements of the lexical-semantic field "time".

Keywords: lexical-semantic field, temporality, core, archetype, time, existential time,
historiosophy.
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IlocranoBka mnpodGaemu. TemmopandbHICTP y MOBI XYAO0XHIX TBOPIB NHChbMEHHUKIB
Binanyunan XX CT. pO3KpUBaE HE JIMILIE aBTOPChKE OaueHHs YacOBUX IOHSTH, BAaXIMBE IS
BHUBUEHHS CBITOTJISIAHMX OCOONMBOCTEM Tiei no0Ou, ane W BiIacHE MEHTaJbHY KapTUHY dYacy,
MOIIMPEHY B TOTOYACHOMY CYCIIIBCTBI. Uepe3 aBTOPCHKHI TEKCT, 11aJI0TH, MOHOJIOTH TIEPCOHAXKIB,
OMKCH TMPHUPOAU AaBTOPU MPO30BUX TBOPIB 3AIMIIWIM LUIICHY KapTUHY CIpUHMaHHS dacy,
CTaBJICHHS JI0 HBOTO, 300paKeHHS MOTO 3 PI3HUX MO3HIIIH, HAKJIABIIN Ha HHOTO BarOMUN €MOIIIIHO-
LIHHICHUN BIAOWUTOK, SIKHH HMHI CIYT'Y€ JDKEPEJIOM BHMBUEHHS COLIaJbHOI MOBEMIHKU 1 peakuii
pansHCBKUX TOJOJIIH Ha BIXM JOCHTH OaraToi 1 Tpariuxoi icropii mporo mepioay. Lo x no
JHTBICTUYHOTO aHaNi3y JIEKCUKO-CEMaHTHYHUX IIOJIB, TO TOJE TEMIOPAIbHOCTI, 30KpeMa ioro
SIIPO, JO3BOJISIE BUBYATH HE JIMIIE JIGKCEMH, TIOB’S3aH1 3 YaCOBUMHU NPOMIKKAMHU, alie ¥ BIAUYTTS,
MOYYTTs, BpPaKCHHS, MOB’s3aHI 3 HUMH. [HOMI B Takiii posi MpoCcTeXyeMo (pa3eoiorizoBaHi
CTIOJIYKH — JDKEpEsI0 HEeBHUEPITHOI HAPOJHOI MYAPOCTI M yKpaiHCHKOTO MEHTAJITETY, crennpidni
cinoBo(OpMH, BIACTHUBI JIUIIE IEBHINA TEPUTOPIi 1 KOHKPETHIN 1ICTOPUYHIHN 1001 TOIIO.

AHaJi3 ocTaHHIX JociaigxkeHb i myouaikaniii. TemnopanbHICTh Y MOBI T0€311 IPYHTOBHO
cxapakTepu3oBaHo B nucepTariinii npaii O. [lerpymenko [7]. OcoO6imMBOCTI po3MEKYBaHHS sAapa,
[eHTpa i nmepudepii B CTPYKTypi JEKCUKO-CEMAHTUYHUX MOJIIB po3risiaaioTs 1. @exipuunk [12] Ta
H. Kirouka [4, c. 130]. HaykoBui BiZHOCSTH 10 siipa JIMIIE apXiceMy, a CHHOHIMIUHI JEKCEMH JI0
HEl — JI0 IIEHTPA, OJIHAK Ha MPHUKJIA/Il JICKCHKO-CEMAaHTUYHOTO ITOJIsI TEMIIOPATLHOCTI el MiIXiT He
MOKe OyTH 3aCTOCOBHHM 3 OIJISIIy Ha MOMJIHMBICTH 0araThbOX HOMIHAIIM YacOBHX BiJIPi3KiB
CIlyTyBaTH MEHTPAIbHUMHU KoMmMmIoHeHTamu. Hatomicte 1. Bpenuwk Bupainsge y cTpykTypi sapa
JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTO TOJIsl apXicemy 1 JIeKCeMH, HalOUIbII JOTUYHI 10 Hel 3a 3HaYeHHsIM [2],
OJTHAK IIsI apXicemMa He BU3HAYa€e IEHTPAJIBHOTO E€JIEMEHTa JIEKCHKO-CEMaHTHYHOTO IIOJIs, IO Ha
MaTepiali JISKCHKO-CEMaHTUYHOTO TIOJIS «4acy, SIK yKe HILIOCs, TeX He MOKe OyTH BUIIPABIaHUM.

Merta crarTTi: cxapakTepusyBaTH iCTOPIOCOQCHKI MIIXOAM JO BUBYEHHS Kareropii
TEMIIOPATbHOCTI, BU3HAYUTH KOMIIOHEHTH JIEKCMKO-CEMaHTUYHOTO TOJS «4acy», MpoaHali3yBaTH
BUKOPUCTAHHA HOTO siZjpa B MOBOTBOPYOCTI MUChbMEHHUKIB Binanyunam XX CT.

3apnanHs: 1) npoaHamizyBaTd (EHOMEH TEMIOPAIbHOCTI 3 MOmIay ictopiocodii;
2) BU3HAYUTH CTPYKTYPY JIEKCHKO-CEMaHTHYHOIO TIOJII TEMIOPAJIbHOCTI; 3) cXapakTepu3yBaTu
0COOJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS SI/Ipa JIGKCHKO-CEMAaHTUYHOTO MOJIS «4acy» Y AOCTIIKYBAaHUX XYT0KHIX
TEKCTaXx.

MarepianoM gocaifzkeHHs1 cayryBanu mpo3oBi TBopu «Hotupu 6poan» (10), «/Iyma mpo
tebey» (8), «Benuka pigusa» (11), «IIpaBaa 1 kpuBaa» (9), «I'ycu-nedeni netsate» (7) M. Crenpmaxa;
«Yac m’enecraniBy (6) JI. Ilactymenka;  «Jlaxtak» (12), «JloBu Oimoro Beamens» (12)
M. Tpy6unaini; «Cinbebki Bunuteni» (3), «lkimpauit xmi6» (3), «CrniByda KOJHCKa 3 BEpOOIO3Y»
(2), «bims i rHiB» (1), «3 BorHio Bockpecnu» (1), «Bycta 3emii» (2), «MeptBa 30Ha» (1), «/le
O6arpko-Matu?» (2), «Kinmb» (2), «Koszumpa» (2) €. I'ynana; «Onniei Houi micias BidHU» (4)
A. 3Bipuka, «HopHi cepexkn» (5), «Hoenmu Kpacunoro nomy» (5) B. 3emiska.

Bukiiax ocHOBHOro marepiajy AOCJHiIKeHHSI 3 MOBHUM OOIPYHTYBAHHSIM OTPUMAaHMX
HAyKOBHX pe3yabratiB. [IOHATTS «TeMIOpanbHICTH» HEOJHOPA30BO CTaBaJl0  00’€KTOM
JOCIIJDKEHHSI PI3HUX HAyKOBUX Taiy3ed — Olosiorii, (i3UKH, 1CTOpii, MCHXOJIOTIi, COIOJIOTI],
JmiHrBicTukM Tomo. Haiimepme BoHO 3amikaBuio ¢inoco¢iB antuuHocti (I'ecion, [lemoxkpit,
Kcenogan, Apucrotens), ikl IpUALUISIIM 0COOMUBY yBary kareropii yacy. OnHaK 1€ MOHSTTS He
OyJI0 TOTPAaKTOBaHE OJHO3HAYHO dYepe3 pPI3HOACHEKTHICTh Ta JOCUTh BHUCOKY BapiaHTHICTb
rayfy3eBoro noOyTyBaHHS, TOMY 3T0JIOM BOHO CTaJI0 00’ €KTOM JOCIIIPKEHHS 1HIINX, OKPEMUX HaYK.
I3 yacom BuHUKIA mMOoTpeOa B yTBOPEHHI HOBOI raiysi — icropiocodii, sika MOEIHYE ICTOPiO Ta
¢inocodito W OIHUM 3 OCHOBHUX 3aBIaHb yOauyae BHBUEHHS KaTeropii TEMIOPaJbHOCTI uepe3
YIUIMB Yacy Ha CYCIiJIbHY CB1IOMICTh Ta BIUIMB CYCIIJIbHOI JYMKU Ha COpUHMaHHS 4acy.

CyuacHa icropiocodist 3acBiguye (akT HEOJHO3HAYHOCTI B CHPHUUHATTI Yacy, OCKUIbKH
MOBELb caM repeOyBae B peaJbHOMY Yaci, 10 Hakiajgae cnerudiuHuil BiIOUTOK HA CIpUMaHHS
1€l kareropii. 3aciyroBye Ha yBary TakoX Te, IO CIIpHUIIMaHHS TOTO CaMOr0 4acoBOTO Bipi3Ka
3MIHIOETHCS B Yaci, HANPHUKIIA[], OaueHHs MUHYJIMX €MoX 13 MOrsy cydacHocTi. ¥ mpami A. JloceBa
«AHTHYHA (inocodis icTOpii» BU3HAYEHO THUIOJOTIK TEMIOPATBHOCTI: Mi(OJIOTTYHUN Yac, SIKAN
CTOCYETBCS POJOBOTO CTaHY CYCIIIbCTBA Ta YYTTE€BO-OPraHIYHOTO 3aMKHEHOI'0 KOCMOCY (dac sk
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BIYHICTh, HEPYXOMHUH KOCMOC); CMYHUMA Yac, Y IKOMY, KpIM €IOXH, € e JII0JICbKa CIUIBHOTA, ajie
I1Ie HE YiTKO YCBiJOMJIEHE 11 3HAUEHHs B pO3YMiHHI I1i€i KaTeropii; iCTOPUYHUI Yac, OCHOBOIO SIKOTO
€ KOJIOBHH PETyJIIpHO IOBTOPIOBaHMN pyX HeOecHMX Tl [6]. B icTopmyHOMYy Yaci MOMITHHMA
perpecuBHUI 1 MPOrPEeCUBHUIA PYX, 4Oro He Oys0 BU3HAa4YeHO paHime. CyyacHe BUTIIyMAaueHHS yacy
€ OJIM3bKUM /10 1CTOPUYHOIO 4Yacy, 3al04aTKOBAHOI'O aHTUYHOIO ['peli€ro, ajke IPyHTYETbCA Ha
MOJIUJTI YaCOBUX BIJPI3KiB 3QJICKHO BiJ pyXy 3eMJIi HABKOJIO BIACHOI oci i HaBkoio COHIIS Ha TOpH
POKy, MicsIli, YaCTUHU J00u. ToMy caMe iICTOpMYHHUK Yac € OCHOBHHUM y KOHTEKCTI Cy4acCHHUX
JOCIIIKEHb KaTeropii TeMIIOPaIbHOCTI.

Hocminaumst I CaBenbeBa BHOKPEMIIIOE  CKJIAJIOBI  TEMITOpaJIbHOI  cBimomocTi  [8]:
1HAMBITyabHUN (EMITIpUYHMIA) Yac, MOB’sI3aHUN 13 TpaHCHOPMALIIMUA YaCOCTIPHMHATTS Ha OCHOBI
AKHUTTEBOTO JIOCBIY KOXKHOI JIFOJMHM; CIMEMHUH (pOmOBUil) yac, sIKWH BU3HAYAETHCS B KOHTEKCTI
JOCBIZy TEBHOI POJMHM 1 € OCHOBOIO MOHSTTS MPO Yac SIK TPUBAIICTh KHUTTEBOTO IHKIY — TaKe
YACOCIIPUMHATTA Ma€ IEPEeBaKHO MEHTaJbHY CHUIBHICTh 1 IMOEJHYE JIOAEH 3a OJHAKOBUMH
VSBIGHHSIMH TIPO 4YacoBy KaTeropito. Came Ha OCHOBI LBOro Migxoay B ictopiocodii mu
BHOKPEMHJIA Yac Y MOBOTBOPUYOCTI NMUCbMEHHUKIB BIHHMYUMHU, 00’ €THAHUX MK COOOI0 TIEBHOIO
MEHTAJIBHOIO CIIUIBHICTIO Ha PiBHI COpUiMaHHS i iHTEpIpeTalii YyacoBUX NOHATh. Bu3HavyeHo, mo
CaKkpalbHUW Yac MOB’sA3aHMM 13 Mi()ONOTIYHMMHU Ta PENIriiHUMHU YSBICHHSIMH U (YHKI[IOHYE
MEPEBAXHO Ha OMO3MIIISX «BIYHICTD — MUTB», «XPOHOC — Kapocy», TOOTO MUHYJIHMH Yac, SKUH yce
MOTJIMHAE 1 HOBUH, KM MOXKHA 3MIHUTH, SIKUH Ja€ HaJlil0. [CTOpUYHUN Yac OKPECIEHO SIK TaKHi,
IO BTUTIOE TII00aibHE TMOHATTS PO CHUIBHUHN Yac Ui BChOTO JIFOJCTBA 1 pealli3yeThbesi B MOJICISIX
JTHIAHOCTI, IUKJIIYHOCTI, MEPIOAUYHOCT] TOIIO. YCI Ili TUIHM TEMIOPAIBbHOI CBIAOMOCTI CYKYITHO
CTaHOBIIATH CHCTEMY TEMIIOPAJBHHUX YsABICHb. YacoBY OMO3MIII0 «XpoHOC — Kaiipocy» II. Timmix
MOSICHIOE SIK CMHCJIOBMH 1 HE CMHUCIIOBUI yac BiAnoBiAHO. /Io cMHCIOBOro yacy BiH 3apaxoBYe
TOJIOBHI moii icTopii, a JO HE CMHCIOBOrO — JOAATKOBI YMOBH M OOCTaBMHH, 3a SIKHX BOHH
BinOyBatoThest [10, c.216]. Inmmmu cioBamu, Kaipoc — 1€ OCHOBa Ui XPOHOCY, MPOTE 3a
3HAYYIIICTIO 3HAYHO HOMY TTOCTYIA€ETHCS.

[ToHATTS «Kalipocy» NOSACHIOWTh HEoAHO3HauHO. Kpim ¢i1ocochKkoro mnoTpakTyBaHHS,
BOXJIMBUM € 1 PENTiiHUN acleKT, KUK XO0Y 1 He 3amepedye 3araJbHONPUNHHATOrO TIIyMadeHHS
LBOTO TEPMiHA, OJHAK HaJa€ oMy [0JAaTKOBUX 3HAUCHHEBHUX KOHOTalld. Y JaBHbOIPELbKIN
Micosnorii 6yB 6or yacy Kaiipoc — Haiimonoamumii cuH 3eBca, sSIKOT0 yBaykajau O0roM IIaHcy, 3MiHH,
I1aCIMBOI MHUTI, 110 MOSICHIOE TOIIMPEHE PO3yMIHHS Kalpocy B icTopiocodii: TenepilHe, cyyacHe,
IaHc 3MIHUTH OyTTs Ha Kpaumie. Y paHHbOMY XPHUCTHSIHCTBI M 1yAai3Mi MOHSTTS «Kalpoc»
MOSICHIOBAJIM SIK NepeJaMHUNA MOMEHT — HapoJUKEeHHs Mecii — sIKHi BUpaXkae «CBSIILIEHHUH Yacy, 110
JUTUTH €MOXY HABMI — HAa TEMPSIBY 1 CBITJIO.

Cripo6u BU3HAYEHHS TUIOJIOT1 TEMIOPaIBHOCTI 3 (P1710CO(PCHKOr0 NOMIIAY B CHHXPOHHOMY
3pi3l po3BUTKY (inocodebkoi mymku 3podseHo B crarti B. Kynenko [5]. Hocmigauts Bumiise
KOCMOJIOTIYHHMM Yac, OHTOJIOTIYHMNA 4Yac, aHTPOIIOJIOTIYHUN Yac Ta FHOCEOJIOTIUHUI Yac 3aJIeXHO
BiJl IICHTPAJILHHUX €JIEMEHTIB TEMIIOPATHHOTO MOHATTA. Hampukinaa, aHTpOMoIOTivyHII Yac — 1ie yac,
KOJHM B HEHTPl (imocoChKUX MOCHIHKEHb ONMUHUIIACS JIFOJAMHA Ta ii JKUTTS, & THOCEOJIOTTUHUHN —
yac, KOJIM B LIEHTpP1 nepedyBae MparHeHHsl 10 Mi3HaHHsS CBITY — Tak 3BaHa emnoxa Hosoro Yacy
(Kant, I'yccepin).

3riiHo 3 Teopieto BimHOCHOCTI A. EfHINITEliHA B HAayIll BUHUKAIOTh HOBI YSBJICHHS MPO Yac:
«baraToMipHiCTh, OOEPHEHICTh, 3AMKHEHICTh, PO3TalTY)KE€HICTh, MOJABOEHHS MOAINA y 4Yaci, a TaKoX
HEBIJUIBHICTD Yacy BiJ MPOCTOPY 1 3aJI€KHICTh HOTr0 BiJl MIBUAKOCTI pyXy» [5].

Kpim Toro, B ictopiocodii iCHye HOHSATTS EK3UCTEHLIHHOTO Yacy — HEMHHYYOCTI,
npupedeHocTi. BiH He moB’si3aHui 13 KOHKPETHUMM YacCOBUMH BiJpi3KaMH, CHUIBHUMHU JUIS BCIX
ICTOT, @ Mae OUIbII IHAMBIAYyadbHUH aOCTpPaKTHUI XapakTep (BIYHICTb, MUTh, XKHUTTSA, CMEPTH).
OTxe, 11eil yac He BUpaXkae MepiojiB )KUTTSA JIIOJEH 1 TBApUH, a JIUIIE LUJIICHO BKa3ye Ha MOHATTS,
AK1 KOXKEH CIIpUIMaE Mo-pi3HOMY, HAIIPUKIIAA, CMEPTh — SIK CTpax, KiHEIb, MOPOK 1 BOJHOYAC — SIK
3BIIbHEHHS, JOPOTY, OCKOHAJICTh TOIIO. YCE 3aJeKUTh TUIBKU B 1HAWBIIYaJIHHOTO YSBIICHHS
PO KOHKPETHUHN THUIT TEMITOPATBHOCTI.

VY Mexax ek3ucTeHmiiHoro yacy M. [aiinerrep BuUmiise «ByJbrapHUN 9acy — I1€ KOJIM 4Yac
PO3YMIIOTh SIK CYKYIHICTb MOMEHTIB «Terep», IKUH BU3HAYAEThCA 1€ ApICTOTENEeM SIK JIIHIHHHM,
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HECKIHYCHHHH 1 OJJHOPITHUMN, Ta «ICTHHHHUM Yacy, IKUH XapaKTepHu3ye Haile OyTTs K CKIHYCHE, Te,
110 Ma€ CBiif KiHeub. BynbrapHa KoHIEMNIiS Yacy MaHye, HOYMHAIO4YH Big ApictoTens a0 beprcona.
dinocod 3akIMKaE HE «OMPOCTOPIOBATH» Yac, TOOTO HE POOMTH HOrO MPOCTOPOBUM, SIKMM BiH
MIOCTA€ B HAyIll 1 3BUMHOMY KHUTTi. Yac, SKUM MM HOTro 3HAEMO, yepe3 Horo Tpu BUMipH (MHUHYIIE,
TeTepinrHe 1 MaOyTHE) — 1€ JIMIIE MOYC NMePBUHHOI YacoBocTi. CaMa KOHIIEIiS Yacy BUHUKAE 3
¢deHoMeHa 9acoBoCTi. A/DKE 0 TOTO, SIK TOBOPUTH IPO Yac, YK€ iCHye MEBHUH TOPU30HT HOTO
3pO3YMIJIOCT1, TOPU30HT YACOBOCTI, Y SIKMI yce BILICTEHE.

3 mornsAy JIHTBICTUKM TEMIIOPajbHI HOMIHAIl 00’€THYIOTBCS B JIEKCUKO-CEMaHTHUHE
oJie, sSIKe Ma€ pi3Hi KOMIIOHEHTH — SIIPO 1 HABKOJIOSIAEPHY 30HY. SapoM € apxicema, sika 00’ e€Hye
HABKOJIO ceOe pi3HI CEeMaHTUYHO JOTHYHI By3nu. HalimMeHIn BinmaneHi BiJ spa CTaHOBIISAThH LIEHTP
JICKCUKO-CEMaHTUYHOTO TIOJISA, & Ti, M0 32 CEMAaHTHYHUM HAIOBHEHHSM MOCITAIOTh JPYTOPSIHY
MO3UIIiF0, HAJIEXKATh JI0 epudepii.

SAnpo € HaliMEHII BapiaTHBHOK CKIIAJIOBOI JIEKCUKO-CEMAHTUYHOTO TOJS. PO3MISIHEMO
foro geranpHime. Y aucepTariiiHiil npami K. bausHiok 3a3HadeHo: «Sapo JeKCUKO-CEeMaHTUYHOTO
MOJISl CTAHOBJIATH JICKCEMH 3 HAWBUIIMM CTYNEHEM TIOoJiceMii Ta HaW4acTOTHINII CEeMH, IO
BTUTIOIOTh HalBa)kKJIMBIIII JJIS HALlIOHAJIHHOI MOBHOI KAPTUHU CBITY O3HAKU 00’€KTa, KU ONHUCYE
nojie» [1, ¢. 21]. V HamoMy JOCTIKEHHI SAEPHOIO JICKCEMOIO CIYI'ye apxicema wac, BUpakeHa
IMEHHHUKOM Y pi3HUX BIIMIHKOBHX (popMax, a TaKO>XK CHHOHIMIYHI 10 HEl HOMiHaMii nopa, epem 1,
yacuna. Y JOCIIIKYBaHUX TEKCTaX apxXicema uac XapaKTepU3YeThCs CaMOCTIHHICTIO, € YD’ €KTOM
Iii, OCHOBHOIO JTyMKOI HajadpaszHoi e€qHOCcTi: Mooice, uac 3abpae i ix, i me, wo 68axiCANOCS —
36anoce koxannuam (Crenpmax M., Hortupu Opoam, c. 236); Ak ne iide, ak ne bosxcesonic uac, a
konucka konuwemscs. Tinoku ne tioco (Crenbmax M., Jlyma nipo tebe, ¢. 383); / uac ne cmupac sac
i3 nam’ami... (Crenpmax M., YHotupu Opomu, c.125); Om i nepezopnye uac iwe ooun pik
(Crenpmax M., Yortupu Opomu, c. 114); Tineku maxe i 0086e M030K, 60 HO6EPHY8 Hac He Ha
acumms, a na cmepms (Ctenbmax M., Hotupu 6poau, c. 425); Maminko, Kk nogiibHo MAZHEmMbCA
yac! (Ilactymenko JI., Yac m’enecranis, c. 37); Heckinuenno 0oezo nauee uac (Creabmax M.,
Benuka pinns, c. 205); Omax i naue mym ii 3a6ymuii, 3 cankoio 6 pyui, 4ac — nomizxc xyo0oooio,
oooconoro i nepenimnum nmacmeom (Crensmax M., Hotupu Opomu, c.459); Munaeé uac, a
Bepuiomem ece we ne 3’ssnnsca (Tpyonaini M., Jlaxrak, c. 43); Ta munaeé uac i 6onu nompoxy
sacnokoinuce... (I'ynano €., Cinbcbki BuuTeni, c. 82); Munae uac y neneenocmi, 8 O4iKy8aHHi
yoeocwy auxoeo... (I'ynano, binb i THIB, ¢. 220); Beuipniii uac Munae nekeaniugo, Haye o020 eymie
nasymuHHs mue Omotl nagyK, Wo eeH NPUMOCmuecs 6 memromy Kymky nio cmenero (I'ymano €.,
CniByua konucka 3 BepOoio3y, c. 102); Munye uac nomvosux yapisern (Ctenpmax M., Yotupu
opoau, c. 119); Twoe uac opyeoi eaxmu, ane gionouunxy nixmo ne mas (TpyOmnaini M., Jlaxrak,
c. 25); Kinb 3ynuHu6cs, wac 3yRUHUECA, MilbKU ) 2pYosix maK 2ynae cepye, Have xode po3oyoumu
npucnani oceni (Crenbmax M., Yotupu Opomau, c. 408). B ocTaHHHOMY peueHHI CHHTAKCHUYHMA
napanenizM Kiib 3VNUHUBCA, 4ac 3YNUHUBCS HAJIA€ TEKCTY MOJAaTKOBOTO €MOIIIIHOro 3a0apBieHHS
CTpaxy, a CEeMaHTHUKa JIEKCEMHU 3YNUHUBCA BUPAXKEHA Yy JBOX 3HAYEHHAX: 3yMUHKA (i3uyHa 1
3ynuHKa MeTadizuyHa i, BiIMOBIAHO, € BUPA3HUKOM JBOX MOHATH: il 1 CTaHy.

O0’€ekTHA O3ULISI TEMIOPAILHOCTI B TEKCT1 € HE MEHII BUPA3HOI0, X0U Yac YK€ HE BUKOHY€
KOJHOI Ji1, a /i1 BUKOHY€EThCS HaJl HUM: 3Hauiuioe uac o1 xcypou (Ctenpmax M., Hotupu 6poau,
c. 370); Hawo eaiunyeamu uac... (Crenpmax M., Hotupu 6posu, c. 289) Tu scim eenonrosas, mo ne
2eHOII0lL uacom: sin we nomcmumocs 3a ceve (Crenbmax M., Yotupu 6poawu, c. 189); Iljonpasoa,
u Tamapa eubpana wac onsa ceoeo eecinisa He Oydice 60ano (3Bipuk A., OmHiel HOYI TICS BiifHH,
c. 102); Yexamu nme mpebda, woé6 uacy ne nporasumu (I'ynano €., Cinbcbki Bumteni, c. 86);
Hasimw wac 06idy nepenecna na 200uny nisHiuie, Yum 0OMO21ACA 4YO08020 ANEmMumy 8 20Cno0aps.
(Bemusik B., Yopni cepexku, c. 300); Hky euyuxy nociara iiomy 0015, ma He 62a0and 4acy
(Crenpmax M., Yotupu Opomau, c. 346). [HOMI 00’€KTHY TEeMIOpPaTbHICTH 0a4uMO B 0€30CO00BHUX
dbopmax: Tpeba cryxamu HUHIWHIT HCUBULL OLIb HAWUUX CYYACHUKIB, MOU Oilb, AKUL WYKAE 8U200Y),
npache n00CbK020 Cniguymms, 60 Cniguymms JiKye U 0ONOMA2A€ 3a8HCOU — HABIMb MOoOi, KOau
cnaueno eyxce maxk 6azamo uacy (I'ynano €., 3 Boraro Bockpecnu, c¢. 47). Jlo 00’€KTHOI mo3uitii
TEMITOPATHPHOCTI TAKOXK 3apaxOBYEMO HOMIHAIIO yYac y pedeHHI A Hao pikow HaA 3ani3HUYHOMY
mocmy medic iuia bumea, mosuazna oumea 3a uac (Crenpbmax M., Yotupu O6poau, c. 268), sika B
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CEMaHTUYHIA €IHOCTI MosuazHa Oumeéa 3a 4ac Ma€ 3HAYCHHS OOpOTHOM JIKapiB 3a JKHUTTA
MOpaHeHUX.

Jlekcemy uac 3pinka BXKHUBaOThH Y (OpMI OPYIHOTO BiIMIHKA B KOHTEKCTYaJIbHOMY 3HAYCHHI1
pas. llop.: Lle minbku 6 nicni make modce Oymu, wo HEPUIUM YACOM OIBUUHA CAOUMb KBIMKY
KOXAHH51, OPYZUM HACOM NOJIUBAE, A MPemim — Voice bepe ysim y C8ill BiIHOK MOJIOOOCMI i 3 HUM [0e
0o cyooicenoeo. (Crenmbmax M., I'ycu-nebeni nersats, c.476). Takuii KOHTEKCT 3acBimuye ¢akt
Mepexo/ly CEMaHTUYHUX 3HA4YCHb JIEKCEMHU 3 OJHOTO MOJS YM TPYHH 10 1HIIOTO, HaOyTTS HUMHU
JIOJaTKOBUX KOHOTAaTHBHUX 3HaueHb. [logexynu sapo uac y ¢hopMmi OpyaHOTrO BiMIHKa BTpayae
MIePBICHE JICKCUYHE 3HAYCHHSI, HATOMICTh IMO3HA4Ya€ CIOCI0 BUKOHAHHS Jii — BHITQJKOBY YM 1HOJI
MOBTOPIOBaHY 1it0: A mu uacom ne opewew? (Crensmax M., I'ycu-nebeni nersith, c. 465); Yacom
ne cmpaxaau? (Crenpmax M., Hotupu 6poau, c. 92); B mebe comunu uacom nema? (Crenpmax M.,
[TpaBna i kpuBna, ¢. 225); Ha koz2o s ix mooi 3anuuy? — kusnyia na oimetl. — Yu ne na sac uacom?
(T'ymano €., Cinbebki BuuTedni, ¢. 65); A mu uacom ne 6auuna, wo mo 3a JHCiHKA HEUWOOABHO ) JiC
niwna? (Crensmax M., I'ycu-nebeni nersate, ¢. 500); Tu, ['name, ne npokoemmnys uacom sizuxa?
(Crenpmax M., Benuka pinns, c. 344); Yacom nosiku cami 31unaiuco, HACMynaid skacb 6axcKd i
enyxa opimoma (I'ynano €., Cinbebki BuuTedi, . 82); Bona uacom xadxce, wjo He minoku 8 0i0bKa i
oenawennozo, a Hasims y éac (Crenbmax M., I'ycu-nebdeni netsite, ¢. 435); Bin ne niooobpiosascs
00 mux 4u iHwux, 4acom cmuxiino cmeopenux, epynok (Crenbmax M., Benuka pigns, ¢. 169-170).
VY peuenni 3 yacom yi uymxu npumuxiu, ma He cmuxaiu 6 He2ody kamenu (Ctenbmax M., Hotupu
Oponu, c. 262) nekcema yacom y IOETHAHHI 3 IPUUMEHHUKOM 3 YK€ HAroJIONIy€e HE HA BUIAKOBIN
YW TIOBTOPIOBAHIM Jii, a HA TPUBAJIOCTI 11 BUKOHAHHS.

[Tomexymu B TEKCTI siAepHa JEKCeMa wac BCTYNAa€ B CHHOHIMIUHI BiJJHOIIEHHS 3 JIEKCEMOIO
nopa B Pi3HUX BIAMIHKOBUX ()OpMax OJHWHU YU MHOXKHHH, IO CIPHUSE YHUKHEHHIO JIEKCUYHOTO
MOBTOPY, a B pasi, KOJIM TpamMaTu4Hi (HOPMHU IHX JIEKCEM BiIPI3HSAIOTHCS, — JUISI PO3MEKYBAHHS
iXHIX CEeMaHTHUYHUX BIATIHKIB, NOp.: 3 mux nip oco ckinbku wacy munyno! (I'ynano €., HkinpHUiA
X110, ¢. 206); Yac zaowk yyxce munac... Tenep Ha0xo0umsv nopa wucmoi Kpacu i 6e1UKUX 3ipoK
(Crenbmax M., IlpaBma i kpuBma, c.421); Ta munyna nopa maemHuyb, HACMAE Hac
cnycmowennsn (Crenbmax M., Uotupu 6posu, ¢. 256). Jlekcema nip y mpoIOHOBAaHOMY KOHTEKCTI €
TOYKOIO BIJUTIKY 4Yacy, a JIeKCeMa uyacy — TPHUBAIUM IMPOIECOM, SKHIl pO3MoYaBcs B I TOYII
BIJUTIKY. B aHanmizoBaHUX peueHHSAX MOMITHUMH TaKOXK € aHTOHIMIYHI MPOTUCTABJIECHHS: YacC 2a0iOK
MUHAE — HAOX0OUMb NOpa 4uUcmoi Kpacu i eIuxkux 3ipok, TOOTO Ha 3MiHYy HETaTUBHUM HACTPOSIM
MPUXOASTh HOBI, K1 3AIMCHATH Mpii Mpo macta. Y IbOMY KOHTEKCTI 0auyMMO TaKOXX €JIEMEHT
€K3UCTEHIIIHHOCT] Yacy — BiH MUHA€, 3aKIHIYETHCSI, HIKOJIM HE TIOBEPHEThCS Ha3ajl, ajie He 3HUKaE
0e3CiiHO, a TIEPETBOPIOETHCS Y MIOCh HOBE — OUIBIN TapHE 1 KOpUCHE, a0 K HaBMaKH — IIOChH
KaxXJIUBE, alleé BCE K 3PO3YMINIe: MUHYIA NOpA MAEMHUYb, HAcmaes dac cnycmoutenus. Ilpote B
peueHHi Mooice, 3H08Y, AK KOIUCH, NEPEHOYY8AMU MYM | X0Y Yy CHAX 3aimu Y RO3aAKOAUUWIHIL 4ac?
(Crenbmax M., Yotupu Opoau, c.472) eK3UCTEHIIHHICT, dYacy BHpaXXeHa B MIHOPHOMY
HOCTQJIBTIMHOMY HAcTpOi — TaK, MHUHYJIE HIKOJM HE TOBEPHETHCS, ajieé BOHO OYJI0 HACTUIBKU
rapHUM, II0 HIYOT0 Kpamioro momnepeny il Oytu He Moxe. Y TakoMmy pasi BHALUIEHA YaCTHHA XOY Y
CHax 3atimu y NO3aKOJUWHIL 4ac BUCIIOBIIIOE HE31MCHEHHY MPIIO NEPCOHAXa BILUIYKATH 3aXUCT Y
CTIOTa/Iax, Y TOMY K «I103aKOJHUIIHbOMY Yaci», YHUKHYTH CTPAIIHOI PeaJbHOCTI, «[I€PEHOYYBATH »
ii. 3pocTaHHs NCUXOJIOTIYHOT HAIPYTH YTBOPIOE €PEKT HEraTUBHOIO TEMEPIIIHBOTO Yacy, KU Y
KOHTpPACTI 31 MIACIMBHUM MHUHYIUM CTa€ HECTEPIHHUM JUIsl mepcoHaxa. [lofexynu CUHOHIMIUHE
MOETHAHHS sIpa uac 13 JIGKCEMOIO nopa HalyBae o3Hak dpaseonorizamii: /o nopu, 0o uacy
(Crenpmax M., Benuka pinns, c. 189).

3piika CHHOHIMIYHY /10 spa uac JEKCeMY nopa THCbMEHHWKH BHUKOPUCTOBYIOTH JIJIS
YBUPA3HEHHSI BAXKJIUBOCTI MEBHOTO MOMEHTY, BHUJIYYHMBIIM ii 13 CHHOHIMIYHOTO PALY 1 HAIAI04YU
camocrtiitaocti [3, c. 133]: 3apasz i mu sionouusamumew. Ilopa... (Ctensmax M., I'ycu-nebeni
JeTATh, ¢. 459); Akoice 006poi 200uHu ensine coHYe i3 C8020 BIKOHEYKA 6HU3, NOOAYUMb, WO MaAM |
3emas, 1 100U, i Xy0ioKa, i nmuys NOMAPHIIU i CKYYUIU 3a 8eCHOI0, MA Ui CNUMAc micaysa-opama, 4u
He nopa semnio sidimkuymu? (Ctenbmax M., I'ycu-nebeni nersate, c. 451); To uu ne nopa eoxce
menep 6yoysamu nogy komopy? (Crempmax M., I'ycu-nebeni netste, c. 460); I[Hobauusuu mene,
B0HA NPUBIMHO MOMHYIA 20]108010: Ci0al, MO81a68, cKopiuie, 60 MeHi mexc nopa cHioamu
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(Crenpmax M., I'ycu-nebeni aetsats, ¢. 534); Ocwb yoice il conye 3010moi0 nyuKko NOCMyKaio 8 MO€e
BIKHO, A 3a 8IKHOM HA MENJI0 3a80pKY8au 201you — nopa i 0o wxoau (Crenpmax M., I'ycu-nebeni
JETATH, C. 575). Y JesKux BUIIAJKaX JEKCEMY 70pa BXHUTO B 3HAYCHHI «BIITHHOK Yacy, MO3HAUYCHHH
ICHYBaHHSIM, HAsBHICTIO 4oro-HeOyab» [9, c. 243]: I uwomy menep ne ocinns nopa, xonu 2ap6ysu
O’romv npamo 06 3emaro, a nomim 3 IXHIX 3010MUCIUX NA3YX BUOUPAIOMb CIU3bKE HACIHHA?
(Crenpmax M., I'ycu-nebeni nersarts, c. 483); B my nopy pospyxu uwunbapi 3a peminb 30upaiu
wKypy, i 000pi wobomu 006X00UNUCL Y 08adYsAMb — 08adysaMb n’'amv nyoie nawni (Ctenbmax M.,
I'ycu-nebeni netsath, c.468); Veeuepi tiuna sucmasa 3a n’ecoro Muxonu 3apyonoco «Ilopa
HCOBMO20 TUCMA Y, iUl cnodobanace Haszea. Ilopa po3dymie, niocymkie, ouinok i nepeouinok. Taka
nopa Hacmae 8 dcummi Kodxcnoz2o i, madyms, ne pas (Ilacrymenko JI., Yac m’enecranis, c. 31). ¥V
[[bOMY KOHTEKCTI MOMITHUI HEPO3PUBHUI 3B 530K MPUPOJHOTO Yacy, KU HE 3aJIe)KHUTh BiJl HAC
(«nopa srcoemozo nucmsy»), 3 OCOOMCTUM YAaCOM JIYXOBHOI 3puIOCTi (nopa po30ymie, niocymkis,
OYIHOK [ nepeoyinox). Y pedeHH1 Bidiuwna ycypasnuna nopa, ioneminu 3 ozepeuxa il OCMAHHI
KauKu, i 83ce 3a Xamoio 8 3010miti memenuyi 1ucmy Kpyxcise, 2yoe eepemero (Ctenpmax M., Jlyma
mpo tebe, ¢. 356) oOpa3He MoeqHAHHS MPUKMETHUKA J/ICYpPasiuHa 1 TEMIIOPAIbHOI HOMIHAIT nopa
CIPUYMHSE HaIIapyBaHHS JIOJJaTKOBOTO 3HAUCHHS: J#CYpAGIUHA NOpa — 4ac, KOJIH KypaBii
30UparoThCs BiAIITATH, a00 Yac, KOJIH MaHye 6e3TypOOTHE JIITO.

YacTKOBO JOTHYHOIO JIO AJpa uac € JeKceMa gpem ‘s (BiJl pOCIHCBKOTO «BPEMs»), YKHUTA B
YCHO-PO3MOBHUX  JIaJIOTIYHMX pEIUTIKax TMEepPCOHaXiB TBOPIB Ha TMO3HAYEHHS HOBOTO —
MICISAPEBOIONIHHOTO Yacy, aje BiIIMOBIHO O HAIIOHAIBHO-MOBHOTO CBITOTIISALY YKPAiHIIB HE
3MOTJIa TIOBHICTIO MPUCTOCYBATHUCS, IO TOSCHIOETHCS PO3AUILHOI BHUMOBOK il BUKOPUCTAHHSM
anoctpoda Ha mUChMi: Tumap eHieascs Ha maxy Moy U 2080pu8, wjo uepes yepkey U «make
epem’sy crkopo cmane opanmoeyzom (Crenbmax M., TI'ycu-nebeni setsite, c.454); Take eoice
epem’s bazamwum nacmano: sxcusemo, auxa npuxynuewu (Crensmax M., Bemuka pigns, c. 113);
Haneene, meoic uye epem’s, 6 sixe napoouscs (Crenbmax M., Jlyma mpo tebe, c. 309); Kyou ¢ make
epem’s oanexo 3aidew? (Ctenbmax M., Hotupu Oponu, c. 355); A «make épem’s» nosnauuioco
MIIbKU HA MUmMapesux CmiHax: 6IH, HeHaye wnaiepamu, 00OKIeis iX ckamepmuHamu KepeHOK
sapmicmio 8 COpoK i 08a0ysms KapOOBaAHYI8 — COPOKIBKU Oaudcue 00 O0dCHUYI, 08A0YAMKU — 00
nomutinuyi (Crenbmax M., I'ycu-nebeni netsith, c. 454); Cboeooni mu oums yboeux, ne macut
Hag8imv y YoMy 00 WKOIU X0OUMU, a nepe2oost, OUBUCH, 3MONCEU Y HAYKY Nimu i Hagims yuumenem
cmamu, 60 maxe epem’s nacmano. (Crenbmax M., I'ycu-nebeni aetatsb, ¢. 543); 3imxaro, 3108y o
maku 8ipAYU U He 8ipsauU 8 me, Wo, Modice, U 30y0emuvcs 6 «make epem’ay» (Ctenbmax M., I'ycu-
nebeni eTsTh, ¢. 544); Ou, ruwenvko, sKkum dxee in ceimom niwos y maxe epem’a? (Crenbmax M.,
Yotupu Oponu, c. 295); Bipsuu ii He gipsauu, si 3anam simoeyro mi cami c08a npo «maKe 6pem’sy,
ke 00HI npokaunarome, a inwi scusymes num (Cteapmax M., I'yeu-nebeni nersats, c. 543); bo
CKa3aHo: 1emums epem’s 60 OHi i 6 Howi, siko kpuramu (I'ymano €., MepTBa 30Ha, c. 83). Jlekcemy
6oepem’ss (BY4aCHO), YTBOPEHY Bifl JIGKCEMH @pem’s TpedikcalbHUM CHOCOOOM, 3HAXOJMMO Ha
cropinkax «CioBHHKa MOBHUX TOKpy4iB» O. Tuxoro [11, c. 29].

Yac — moHATTS abCTpakTHE, MPOTe B MOBHIN CBIAOMOCTI MMCbMEHHUKIB BinHnuunan XX CT.
yacTo HaOyBa€ Cy0’€KTUBHUX PHUC, KOPEIIOIOUYH 3 OCOOMCTUM YacoM, IO MiJICUIICHO CEMaHTHKOIO
aekceMu cgitl (c6o20). Om minbku wikooa, wjo y ceiii uac s e 0obpascs 00 meoei Oywi!
(Crenpmax M., Yotupu Opoau, c. 517); Koowcna knuea mae y ceiii wac ceoio yiny (Crenmpmax M.,
['ycu-nebeni nerste, c. 486); Lo s, i 6in Hapobus nomuiok, ma 6y1o i 6UNPAGOAHHSL Y Hb020: OISl
mooell 6in He xcanié Hi c8020 uacy, Hi ceéozo cepys... (Ctembmax M., Hotupu Opomu, c. 97);
Japemno ceozo uacy sin, Cemen, max ocmepicasca mamu oimei (Ctenbmax M., Yotupu Opojwu,
c. 256). I'epoi miTepaTypHOTO TBOPY OTPUMYIOThH BIIaJy HaJ 4acoM, MAlOUd 3MOTY JapyBaTU HOTO
iHIMM a00 BHKOPHCTOBYBAaTH Ha CBi po3cyn. TyT uac momae Mexy 3aralbHOTO MPOCTOPY i
NepexoIuTh B ocobucTicHui. Hanexxaun KOHKpETHI JI0/IMH1, IlepecTae OyTH BCEOCSKHOIO CHIIONO.
VY TakoMmy pa3i MepcoHa)k MOXKE KepyBaTH 4acoM, X04, O€3yMOBHO, 3arajJbHUI 4yac Mae Oe3MEeKHY
BIamy Haja JMoanHOK. OKpeMO BHKOPHCTAHO CTiMKE CIONYYCHHS YeKamiu C8020 4dcy, JIe 4dac €
HEBiJl’€MHUM KOMIIOHEHTOM 1 MOB’sI3aHUH 13 MOKIIMBOCTSIMH, 5IK1 3’ IBJISTHCS B KOHKPETHUIA MEPioI;
Ta ye ne 3asadcano FOxpumosi oymamu npo cebe, wjo 8iH po3yMHIWUL 3a 6CIX V celi, | YeKamu
c6020 uacy (Crenpmax M., I'ycu-nebeni netsto, c. 475—476).
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Cy0’€KTUBHHM € TaKOX dYac, KM MOXKHA 31CTaBUTH 3 MIHJIMBICTIO >KHTTEBOTO ITUKITY
JIOAMHYU, HANpHUKIAJ, 4ac — CTapicTh, 4ac — MOJOAICTh Tomo. IIpuyoMy B TEKCTI MHCbMEHHHMK
BUKOPHUCTOBYE JIEKCEMY uac, a AOJATKOBI ii 3HAUEHHS MICTATh MPUXOBAHHUM 3MICT: SKILO HAEThCA
PO CHUBHHY 4M 3MOpIIKH, TO Il€ — CTapicTh, Hamp.. Momy cmano xcane ii, scars Oouacnux
3MOPWOK, AKI nocHysas He uac, a oe3xnio’s... (Crenemax M., Hotupu O6poau, c. 84). CemaHTHKa
TEKCTY MIJCUIIIOETHCS CIOBOCIIONYYEHHIM OOYACHUX 3MOPUOK, SIKE BKa3ye€ Ha Te, L0 CTapiCTh,
MOKJIUBO, BHUHUKa€ HE BIJ JOBIOTPUBAIOIO >KUTTEBOrO IMKIY 1 HE € MEpioJOM JKUTTA, a
HMOBIpHIIIE BigoOpa)kae pe3ynbTaT crmoco0y W yMoB icHyBaHHS. CEMaHTHKY CHBUHU BHpPaXae
JeKceMa OopowHo 3a KONIPHOK CXOXKICTIO B pedeHHI: bopowno uacy nasiuno eubinuno 1ioco
eonosy i bopody (Crenbmax M., [lyma npo tebe, c. 336). TyT iineTscst mpo cTapicTh NPUPOIHY, KA
HAJXOAUTh ydacHO. Hac y IIbOMY KOHTEKCT1 MaTepiayli3yeThCs 1, X0 JIEKCEMY 4ac BUKOPHUCTAHO B
HENPSIMOMY BIJIMiHKY, yc€ K BOHA «3aBOHOBY€E» OCHOBHY IO3HIIiI0, aJKE caMe Yac BUKOPUCTOBYE
OopowHo SK IHCTPYMEHT, 3a JIONOMOTOI0 SIKOro po3(dapOoBye BoJIOCCS JIOJEH 13 HACTaHHSAM
MEBHOTO BIKY. 3a TOMIOHOI CTPYKTYPOIO YKHUTO KOHCTPYKIII KORIUKOW Yacy, HA BO2HI 4acy,
KO00A3b YAcy, 3a2a0KuU U MAEMHUYI 4acy, KpaniuHa uacy, Kpymedgicem 4acy, OOpO3HaAMU 4ac).
[op.: I wupoko ecmixmyscs, 60080aeHUll «KORIWKOIO YACY»: 8iH MedC YMIE Y8epHYmMuU 8ueHe Clisye
(Crenbmax M., Hotupu Oponu, c. 68); Ilodymaiime 0obpe nao koniikoio uacy! (Ctenbmax M.,
Yotupu Opoawu, c. 68); Haeno esice 3eopina ma éepbosa koaucka Ha 6ozhi uacy... (Crenpmax M.,
Yotupu 6poau, c. 321); Bona cmosina na 2anasunyi nepeo 32patikoro 2pubis, cmosia Ha KOAHAX i
Hibu 3aensoana 6 enuboxuii i muxuii konodazv uacy... (I'ynano €., Ilkineruit xmi6, c. 288); 4
NUNbHI CUHI OUI, 8 AKUX HAYEOMO SHIZ0AMbCA 3a2a0KU 1l MAEMHUYI 1ima, Heba, npocmopy U 4acy
(T'ymano €., Bycra 3emii, c. 292); Cniechys 301K, CiecHy0 6ecilo, 8IOWMOEXHY8Cs bepee, 3 ouell
ckanuyna civosa, 3 eecia — kpanauna yacy (Crenpmax M., Hotupu 6poau, c. 250); 4 nomim, koau
3IMKHEMOCs 8IY-HA-8IY I3 KPYMeXdcemM 4acy, 3 epu3omoio cepys, 3 6epemicto, Koau nooasumo, wo
ioei’ yucmiwi 3a n0o0el, a we KONU 3aXONUMO HeCMAamKie, mo U NOYHEeMO DAGIUKOM-NABIUKOM
3anazumu y cowo pionenvky wkapanyny (Crensmax M., Yotupu Opoau, c. 66); Ves ¢ uopnomy, 3
npug’sneHumu Oiisi ycm GOpO3HAMU YACYy, 60HA HA2AOYE MUX MAMmMepis, SKi y YepKeax UMOI0I0Mb
oonto Oimsam (Crenpmax M., Jlyma mpo Ttebe, c.31). Sk 3acBimuye aHami3, 3a 0OOpa3HOIO
CEMAHTHUKOIO BUJUICHI CIOBOCIOJYYEHHS MArOTh ACLIO 1HIIMKA 3HAYEHHEBUN MAJIOHOK: Konilka
yacy — 1€ CUMBOJI MaTrepilajibHOT MOXJIMBOCTI, HaWOLIbII yIaioro 3apoOiTKy B KOHKPETHHM
MOMEHT, SIKOT0, MOXKIIUBO, YK€ i He OyJie; 6020Hb uacy — CAMBOJ €K3UCTEHIIMHOCTI, BIH HEMHHYYE
MOTJIMHAE BCIX 1 BCE HA 3€MJTi, 3PEIITOI0 — 3aJMIIAIOTHCA TUTBKH CIOTaIH; KO/I00:A3b Yacy — 3a
aHAaJIOTI€I0 10 BOJM, KIIITUHA SKO1 € HOCIEM MaM’sTi — 6e3mocepeIHbO CUMBOJII CIIOTAiB, 3aX0OBAaHUX
rMOO0KO, SIK Y KOJIOMSI31; 3aeadKu i maeMHuyi 4acy — HeB1JIOMe, JajeKe, 0 XOBAETHCS B CUMBOJIII
CHUHBOTO KOJIbOPY; KpanmiuHa 4acy — CUMBOJ IIBUAKOILUTUHHOCTI, MUTTEBOCTI; KpYymidC 4acy —
CUMBOJI pyTHHH, SIKa 3aXOIUIIOE JIFOJIEH 1 3aBaykae MOMIYaTH 4ac; OOPO3HU Yacy — 3MOPIIKH.

Yac, skui, Ha JyMKY aBTOpiB, YHOCHUTh 3MIHU B CYCIIUIBHMHA YCTpiil, y cmoci® BeneHHs
rOCIOZIapCTBA TOIIO, BUPAKEHO SACPHOIO JIEKCEMOIO uac, SKa, 3a3BHYaid, MMO3HAYa€E XO04 1 He
aKTUBHOTO Cy0’€KTa BHUKOHYBaHOI Aii, MpoTe Oe3CyMHIBHY YMOBY mais ii 00OB’S3KOBOTO
3nilicHeHHs. Taka CBITOIVIHA IMO3ULIs MEPCOHAXIB TBOPIB BIHHUIIBKUX MUCbMEHHHUKIB XX CT. €
JIOCUTH MACHUBHOIO: HA4e€0TO BOHU ¥ HE MPOTU PAJAUKAIBHUX 3MiH, aKTUBHOTO TOJIMIICHHS YMOB
KHUTTS W TOCTIOIapPIOBAHHSA, ajie BCE K TaKH CIOJIBAIOThCA, [0 HACTaHE Yac, KUK yce Ie 3pOOHTE.
L5 puca € 3aKOHOMIPHOIO JIJIs JIFOJeH, AKi )KUBYTh B iMIiepii. BoHM crioziBaloThCs Ha BOXk /g a00 Ha
Oy/Ib-KOT0 1HIIIOTO, OJTHAK HE BIIYBAIOTh OCOOMCTOI BiIMOBIIATLHOCTI TIEpe/T HABKOJHUIITHIM CBITOM
1 MallOyTHIMU TOKOJIHHIMH, Hamp.: /[oueKaemocy i makozo uacy, Koiu Oyoemo He ioysamu, a
meopysimu  (Ctenemax M., Hotupu Oponau, c.77); I, Oymaio, macmae uac uaxiysamu HAO
HU3bKOPOCIUMU cOpmamu, 60 6 CmeOIUCmux cOoKu 3emai toymb He MAax y 3epHO, AK Y CONOMY
(Crenpmax M., Hotupu O6poau, c. 75); Ane ak nacmane uac Hosoi enaou, mooi ckuny i 60pooy, i
gyca, i uuicy WKypu 00 nieyell — 0YOHU BUYUHIO 3 HUX [ N0 IXHIO MY3UKY 6MHY YUSAHCbKOL 2aNIsIHOPU
(Crenpmax M., Yotupu 6posu, c. 130-131); Ipuiioe uac — i ¢ narayi 6y0y scumu (Ctenpmax M.,
[IpaBna i kpuBnaa, c. 77).

JIist BUCBITJIGHHSI TTapaJieIbHOI Jii MMChbMEHHUKH BIAIOTHCS JIO BUKOPHUCTAHHS BKa31BHUX
3aliMEHHUKIB mou (mum), yeti, makuu y TIO€JHAHHI 3 apXiCEMOK yac, YUM 30IKYIOTh TO11, SKi
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B1IOYBAIOTHCS B PI3HUX MICIIX 1 CTOCYIOTBCS PI3HHUX MEPCOHAXKIB. Y TaKWid CIIOCiO aBTOP yTBOPIOE
LUTICHY KapTUHY 300pakyBaHOTO, HAMp.: 4 mum wacom 3 niozemennsa 1o2o nioHimacmsca /Januno
Bonoapenxo (Crensmax M., Hotupu 6poau, c. 86); Tam 6u mpoxu npoxoioneme, a Mu MUM 4dCOM
3a6epemo 3 niozemenis, wo mpeba zaopamu (Crenpmax M., Yotupu Opoawu, c. 87); Ha mou uac
COHYe, WO 3aX08aN0Cb KIIbKA 200UH MOMY 3d MYMAHHUM CEPRAHKOM, HeCHOOIBAHO OPU3HYIO
NIOMEHUCTUMU ICKPAMU NO KPUNCAHUX NPOCMOPAX, 3AJIAN0 ACHUM CEIMIOM 8e0Medi8 | WIXVHY ...
(Tpy6naiui M., JIoBu Ginoro Beamens, c. 328); B ueit uac na eynuyi 2ypkoue niogood i Koio HAUUX
gopim 3ynunsiiomuscst eumupuiasieni xkoni (Creabmax M., 'ycu-nebeni nersath, ¢. 479); B yeii uac
na noposi cmana mamu (Crensmax M., I'ycu-nebeni netsite, c. 483); A 6 wueit uac naoi mmoiw
MBOPUMBCSL OUBO: XMOCH HEBUOUMUM CMUYKOM NPOBI8 NO CUHbOMY NiOHebecci, no Ginux xmapax, i
eonu 3abpuninu, sx ckpunka (Crenpmax M., I'ycu-nebeni nersts, ¢. 450); Aymarouu npo csoe, s
BUX00JICY HA OpY2y 8YIUYIO | 8 Hell ac 300Ky uyio Heaackasull yonosiyuti conoc... (Ctenbmax M.,
I'ycu-nebeni netsats, ¢. 484); B ueit uac 0o ixuvoco cuyxy oonunye easickuti 2ypxim (I'ynano €.,
binb 1 rHiB, ¢. 298); 4 6 ueit uac 0o ceoci 08010OpiOHOI cecmpu 3aiuio8 [Januno ma i 6KIsK 0L
nopoea (Crensmax M., Hotupu 6poau, c. 63); Jymanocy npo Taicy, npo it nawebmo 3suuaiiny i 6
moii xce uac sxyce ousHy nosedinky (I'ynano €., Cinbebki Buntelni, ¢. 67) A 6 yeit uac ne xmoco, a
maku OIIbUWOSUKU KIA0Ymb 20106, 8oriouu oyuwo2yois... (Ctensmax M., Hotupu 6pomy, c. 447); 1
MUM OOHUM CIO80M XOMINA 8UpaA3ZUmMu 6a2amo, a Haudbilbule — C80€ 30UBY8AHHA, WO 8 MAKUIL Yac,
KOMU 8 Oyull JHOOCHKIll 6ce 6UeOpae, Koau Oyua Cmae noneiuwem, wo 6 MAaKuil 4ac eeceio i
wacaueo bieac 8 NOAX 3a€yb, X08AEMbCA 3d Kywjamu, obepuzae kopy Ha cmogoypax (I'ynano €.,
MeptBa 30Ha, c. 143); Bin nakpus 3010mo 0oNoHel0 | I0CMUKHYE ii, Haue 6 3a uel uac memai
cmas eapsiuum (Ctensmax M., Hotupu O6ponu, c. 443); Ak sminunacs 3a yeit wac nani Ilacukesuu
(Crenmpmax M., [lyma mpo tebe, c. 327); 3a wueir uac i docsidy nadys, i cam 4020Cb HAGUUBCS.
(T'ymamo €., HlkinpHmic  x7i0, c¢.206). Sk 06auumo, TMO€THAHHS NpUWMEHHHKA 3a 31
CIIOBOCIIOJIYYCHHSIM yetl yac Tiepeadadae BUCBITICHHS HE MapajielibHOT [Iil, a TPUBAIOro mpouecy. Y
peuenni Came 6 ueit uac nao oopiem noxazascs oum (Tpyomaiai M., Jlaxrak, c. 78) oqHOYaCHICTH
KOHKPETU3YETHCS CEMAaHTHKOIO JICKCEMU came.

VY peuennsix Becy uac cnodisarocs ui 6ecv wac maprno, ma Haodis He NOIUWAE MeHe, Ol, He
nonuwae! (Cynano €., Jle 6arbko-matu?, c. 78); Yeeco uac oymas i npo mebe, i npo meoix dimeii...
(Crenpmax M., Hotupu Oposu, c. 59); A neped mumu, xoeo éxce nema, xmo noiie, 6ecb 4ac GUHY
giouysaio (I'ynano €., Cinbcbki BuuTeni, €. 96) CHONyYeHHS 6ecb uac YXUTO B 3HAYEHHI
MOCTIHHOCTI, OJTHOMAHITHOCT1, HATOMICTh Y p€U€HH1 BecHoro, Koau nosusoosimoscs Kypiama, 60Hd
éect uac xnonouemvcs 6ina uydcoeo eusooxka (Crempmax M., I'ycu-nebeni netsits, c. 455-456)
TEpPMiH BUKOHAHHS J11i 00MEXEHO IIEHTPAIBbHOIO JIEKCEMOIO 8€CHOIO.

[lepionnyHicTe i MOXe BHpakaTHCS MapaJUrMaTHYHUM IIOBTOPOM apXiceMH uac 13
npuiiMeHHuKoM 6i0. [1op.: Yac 6i0 uacy xopuumuvcs cmpauwinoo 3mMiicmoio O1UCKABKOI-2PUMACOI0
(T'yuauno €., Kinb, ¢. 228); Bonu [troneni — A. T'., . X.] uac 6io uacy niosoounu mopou i emseysanu
8 cebe nogimps, Hawe NPUHIOXY8AIUCh, YU He Habauxcacmvcs Hedesnexa (TpyOnaini M., Jlaxrak,
c. 77); Jluwe wac 6i0 uacy wiBUOeHbKO NepeKudas 3 pyKU HA DPYKY KOIECO UMypedid...
(Tpy6maini M., Jlaxtak, c.21). SIx Gauumo, Oit0 MOXYTh BHUpaXaTH HE JIUIIE MAl€CiIOBa, a U
9aCTKOBO iMEHHI YaCTUHU MOBH.

VxuBaHHS apxiceMu uwac y @GopMi MHOXHMHM HAJa€ BUCIOBJICHHIO JOJAaTKOBOTO
3HAYEHHEBOTO BIATIHKY, a/K€ wacu TO3HA4Yal0Th NEBHMH MepioJ B ICTOpii KpaiHM 4K B KHUTTI
niepcoHaxa: Y mi wacu [rononomop — A. I'., 1. X.] cnexyraumcoxkum eepoticmeom 6yn0o npockouumu
6 micmo Ha mope (Ctenpmax M., KpoB nrojiceka — He BOIUI, C. 76); B Oe3xnibHi wacu moxcha
oyno ozonomumucs Ha mopeieni npooykmamu (Ctensmax M., KpoB moaceka — He BOaHIL, . 76);
Tak, uacu minsstomocs, — 3e00unacy Onena Jleskisna (I'ynano €., Ilkinenuit xi0, c. 207); Ax
micsayb vy wacu 3amemuenns? (Crenpmax M., Jlyma npo tebe, c. 82); A maro mooi cmpivascs 3i
cKkapbamu 100CbKoeo OyXy, ma 2pix 6yno 6 cyoumu mi 4acu — 6oHuU 0YIU NO-CEOEMY NPEKPACHI ...
(Crenpmax M., I'ycu-nebeni nersth, c. 468—469); Tenep ne mi uacu, wob 3 uyxHcoeo xHcumu...
(T'yuano €., Kins, c. 224); Jlioomo, Mapky, wacu poinns it meooeony... (Crenpmax M., [IpaBna i
kpuBaa, c. 340); Komyny cmepeenu 0obpe, 3abunu nasime niosemuuii Xio 00 Hei, wo 6i6 00
ITigoennozo byey oo Kpacrnozo domy iwe 6o3na 3 axux uwacie (3emisk B., HoBenmu Kpacnoro nomy,
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c. 117); Tou xygaituuny sumic HO8eHbKY, X8AYbKY, 6 MAKI 30 HUHIWHIX 4acie 20Hopucma O0ieKa u
Ha gecinnst modice nodamucsy (I'yuano €., Kosuapa, c. 304).

3MEHIIICHO-TIECTINBE CIOBO uacunka (vacuna), CopiHEHE 3 SAPOM uac, IMOBIPHO O3HAYAE
roAnHy ad0 TOCUTh KOPOTKHI, MPOTE HE BU3HAYCHHI MTPOMIKOK Yacy: Omodtc paHkom s 8dxce Maio
He pPO3KOWy8as: Mamu HaA YACUHKY no3uuuia 6 cycioie yooomu...(Ctenpmax M., I'ycu-nebeni
neTaTh, c.454); Iocuov we sxycy uacunky, owaciue moe noxymms i cocnody (Crenbmax M.,
Yotupu 6pomu, c. 54); Ilepebyos xou 0ony uacumny 3i muor (Crenpmax M., Bemuka pinns, c. 173);
Omak i cmosms 6oHu mosuku aAxyco wacuny (Crensmax M., Yotupu 6poau, c. 50). CroBodopmu
yacumka W yacuHa MOXEMO BITHECTH JI0 aBTOPCHKHUX HeosorizMiB Muxaiina CtenpMaxa, OCKUIbKI
BOHHM BIIEpIIE BBEJEHI B JIiTepaTypy came 3 Horo mepa. Bimomo, mo 3ragaHi JeKceMu BXOJAATH 10
T'yIYJIbCHKOTO Ta MIBHIYHO-OYKOBHHCHKOTO JaJICKTIB MIBJICHHO-3aX1THOTO Hapiy4sl 1 3aiKcoBaHI B
XyA0)KHbOMY TekcTi «/limo MBanwik», mepekiageHoMy JiTeparypHOr MoOBOIO I. AHIpycsikoMm y
2020 pori [13] Ta B pomani M. IBactoka «banama mpo BepmHMKa Ha OutomMy KoHi». Llikom
MOJKJIMBO, IIO TaKi cIOBOGOpPMH ICHYBAJIHM paHilIe i B AiaJieKTax NESIKUX pailoHiB BiHHHIIBKOI
obOnacti, 30kpema JIITHHIIMHM, OJHAK Yy JOOCHII)KYBaHMX TEKCTaX IHIIMX NHChbMEHHUKIB
BiHHUYYMHM 3a3HAYEHOTO MEpioAy BOHU HE BUKOpucTOBYBanucs. CrnoBohopMHu uacuHna i wacunka
TPAIUIAIOTHCS B CIOBHUKY MOBHUX MOKpy4iB O. Tuxoro B 3HaueHHi xeununa [11, c. 80].

BHCHOBKHM i NepcneKTMBH MNOJAJBINMX JOCHIIXKeHb. TeMIopanbHICTh 13 TOTIISLY
icropiocodii BU3HAUYAIOTh SK (EHOMEH YacOBOCTI. BHSABICHO KigbKa THIIIB TEMIIOPAIBHOI
CBIZIOMOCTI: JHIAHUN Yac, 0COOMCTHH dYac, POJOBHM 4Yac, ICTOPUYHHMNA Yac, CaKpaJIbHHHA dac,
KOCMOJIOTIYHUN dYac, €K3UCTCHILIMHWK dYac, SKi PI3HATHCS OCOOIMBOCTSAMH YaCOCHPHHHATTS 1
3aJie)aTh BiJI 3arajlbHOTO Yacy, y SKOMY NepeOyBaroTh yci, XTO Horo crnpuiimae. JliHiliHMI dac
XapaKTepPU3YeThCs MOCTIMHICTIO i BUCOKOIO CYO’€KTHBHICTIO 1 IIO3HAYa€E MOMEHT «Terep» y Oyb-
SAKOMY YacoBOMY BuMipi. OcoOHCTHII 4Yac TPYHTYETbCS Ha OCOOHMCTOMY >KUTTEBOMY JIOCBIiJi
pELUIienTa, a pOAOBUNA — Ha CHUIbHIN MEHTaNbHIA OCHOBI YaCOCTIPUIHATTS pofy. IcTopuunmii yac
YTUTIOE TIOCTIHY 3MiHY ICTOPUYHHX NEpiOJiB, al€ YacTO MOXKE XapaKTepU3yBaTHU W LUKIIYHICTH,
CHipalbHUIl pyX ICTOPIl JIOJCTBA TOILIO, TOOTO € aHTOHIMIYHUM [0 JiHIHHOTO Yacy. CakpaabHui
Yac TMOB’SI3aHUN 13 PENriiHUMH ¥ Mi(OJOTIYHUMHU YSBICHHSAMH I TOIUISETHCS Ha JBAa THUIU —
XpoHOC 1 Kaiipoc. BIu3bKUM [0 HBOTO € EK3UCTEHI[INHMWI uac, KWW yKa3ye Ha HEMHUHYYICTh
yacoruimHy. [Ipore kalipoc mno3Hayae MUTh, sSKa MOXKE 3MIHMTH MaillOyTHe Ha Kpamle, a
eK3UCTeHLIWHUIN Yac yka3ye JHIle Ha BTpaTy HEMOBTOpHOI MUTI. KocMosoriunuil yac noB’si3aHuit
13 pyXoM HeOEeCHUX T1JI 1 Iepeadayae moija 4acy Ha MOpH POKY, MICSIll, YACTUHH JT00HU.

Jnis cTpykTypu3alii JEeKCHKO-CEMaHTHYHOTO MOJS «4ac» y JOCIIKEHHI 0OpaHO IMOALT
BepOaTbHUX OJMHMIIb HA PO MOJis, HEeHTp Ta nepudepito. Ha MoBHOMY Martepiani T1OCIIKYBaHUX
MIPO30BUX TBOPIB JJOCUTH SICKPABO M PI3HOMAHITHO BUCBITIIEHO SI/IPO, J0 KOO BiTHECEHO apXicemMy
yac, sika 00’ €JJHy€ HaBKOJIO ceOe ycl YacoBl HOMIHAIIIT 1 CHHOHIMIYHI JI0 HEl JISKCEMU: nopda, 8pem s,
yacuna (vacunka). B aHami30BaHUX TEKCTaX dYac MOXE MaTH Cy0’€KTHY TO3HILI0, TOOTO
BUKOHYBAaTH IEBHY 110 1 OyTH CTPH)KHEBUM €JIEMEHTOM peyeHHs abo TeKcTy, abo K 00’€KTHY,
SKILO TEMIOpajbHa HOMIHAIlIS HE € Cy0’€KTOM BHKOHYBaHOi Jii. 3a JOMOMOIOK TEMIOpabHUX
HOMIHAIII aBTOPU JOCTI)KYBaHUX TEKCTIB JOCUTh YacTO BUPAXKAaOTh NEPIOJUYHICTb, TOCTIHHICTD,
TPUBAJICTh BUKOHYBaHOI /ii. 3BEpHEHO yBary Ha TeMIIOpajbHiI HOMiHALli, SKI PIAKO BXKHBAIOThCS
Ha Cy4aCHOMY €Talll PO3BUTKY MOBH 1 MatOTh /11aJIEKTHY OCHOBY.

[TepcnekTHBY MOJANBUIMX JOCTIDKEHb yOayaeMo B aHami3i crnenudiku (QyHKIIIOBaHHS
TEMIIOpaIbHUX HOMIHAIIM B IHITUX KOMIIOHEHTAX JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOTO TIOJIS «4acH.

JITEPATYPA
1. bausniok K. P. Jlekcuko-ceMaHTHUHE TOJIE «IaTpiOTH3M» B YKpaiHCHKIiM, aHTTIHCHKIN 1
MOJIBCHKIM MOBax: JUC. ... KaHA. ¢uron. Hayk : 10.02.17 / JloHenpkuil HalliOHAILHUNA YHIBEPCUTET

imeni Bacunsa Cryca. Binnung, 2019. 263 c.

2. bpenuk 1. B. Buninenns sanepHoi ta nepudepiitnoi 3o B Mexax JICII mpuxMeTHHKIB
MTO3UTUBHUX eMOIIii B AHTITIHChKIN MOBI. Dinonociuni HAayKu. URL:
http://www.rusnauka.com/25_NNP_2009/Philologia/50492.doc. htm

47


http://www.rusnauka.com/25_NNP_2009/Philologia/50492.doc

Hayxkogi 3anucku BJIITY imeni Muxaitna Komro6uHChKOTO

3. T'opoGenp A. Jlekcuko-cemantuuHe mojie «Yac» y moBi moBicti Muxaitma CrenpMaxa
«'ycu-nebeni nersate». Haykosuti eicnux  Hayionanenoeo  yHieepcumemy  6iopecypcié i
npupoookopucmysanus Yxkpainu. Cepisa: Dinonoeiuni nayku. KuiB : Mineniym, 2018. Bum. 292.
C. 131-138.

4. Knmrouka H. Jlekcuko-ceMaHTUYHE TOJIE SIK CUCTEMHO-CTPYKTypHE yTBOpeHHs. Haykosi
sanucxu. Cepis «@inonoeiynay. 2012. Bum. 24. C. 129-131.

5. Kynenko B. Yac sik dinocodcpka KaTeropist: y Momrykax eK3uCTSHIIIHOI TeMITOPATbHOCTI.
Bicnux  Kuiscvkoeo nayionanvnoeo yuieepcumemy imeni Tapaca Illesuenxa. @inocoghis.
Ionimonocis. 2012. Bum. 110. C. 9-12. URL.: http://nbuv.gov.ua/UJRN/VKNU_FP_ 2012 110 4.

6. JloceB A. @. Aatnunas ¢punocodpus ucropun. Mocksa : Hayka, 1977. C. 14-25.

7. llerpymenko O. O. JIeKCMKO-CEMaHTHYHE TOJE «4acy» B YKpalHCBKIM moe3ii apyroi
nojioBUHU XX CT. . aBroped. muc. ... kaua. ¢izon. wayk: 10.02.01 / HarionanbHuii aBiaiidHuii
yHiBepcuteT. Kuis, 2010.22 c.

8. CasenbeBa U. M., [loneraeB A. B. McTopus u Bpemsi: B mouckax yrpadeHoro. Mocksa :
SI3pIKH pycckoit KynbTypsl, 1997. C. 576-577.

9. CnoBHuk ykpaincbkoi MoBu: B 11 1. / AH YPCP. Inctutyt MoBo3HaBcTBa / 3a pen.
I. K. binoxina. Kuis : HaykoBa nmymka, 1970-1980.

10. Twumux I1. Kaiipoc. Uzopannoe: Teonozus kynvmypsi. Mocksa : FOpucr, 1995. C. 216.

11. Tuxuit O. CnoBHUK MOBHHX MOKpy4iB / ynopsia. Oscienko B. Jlonensk : ToBapucTBo
iM. Onexcu Tuxoro, 2009. 130 c.

12. ®enipunk . S. [puHuunu BuAiNeHHS siApa JEKCUKO-CEMAHTUYHOTO TMOJIsi HAMEHYBaHb
oci0 (Ha marepiayi IMEHHHKIB HiMEIbKOi MOBH). Haykosuii eicnux JAITY im. I @panxa. Cepis
«Dinonoziuni naykuy. Moeosnascmeo. 2017. Ne 7. C. 207-212.

13. Illekepuk-onukis I1. digo MBanuik. bpyctypis : {uckypcyc, 2020. 832 c.

JUKEPEJIA

1. I'ynano €. 3 Boruio Bockpecnu: MeprtBa 30Ha: bime i THIiB: besronos’s: Iloicti /
[Ticasmosa B. [Tmromma. Kuis : «YkpaiHchka BUIaBHUKA Tpyma», 1996. 432 c.

2. 'ynano €. CniByua komnucka 3 Bepbono3y: Okymnaniiiai gpecku. Kuis : Becenka, 1991.
284 c.

3. 'ynano €. llkinpanit xmi6: BuOpani TBopu y 2 1. T. 1. KuiB : PansHcekuii muchbMEeHHUK,
1987.

4. 3pipux A. I1. Oxniei Houl micns BiMHU. bina scinka na uopnomy nebi: Ilogicmi. BiHHUIA !
JIT «/IKD», 2011. 240 c.

5. 3emnsik B.C. YapiBHuii kinb. [1oBicTh, KIHOMOBICTI, ApaMa, OMOBIAHHS, 10311 / YIops.
ta nigroroska TekcTiB b. I1. Komapa. Ilepeamosa M. 3apynnoro. Kuis : «Paa. nuceMeHHuK», 1978.
343 c.

6. [Tacrymenko JI. T. Yac m’enecraniB. Tpunoria. Kuaura pgpyra. Binnung @ TOB
«Konconby», 2012. 360 c.

7. Crenbmax M. I'ycu-nebeni netsats. Bubpani meopu. Kuis : Cakuenr ITmoc, 2005. 736 c.

8. Crenbmax M. /lyma npo tebe : poman. Kuis : [Ininpo, 1984. 390 c.

9. Crenbmax M. II. IlpaBza 1 kpuBaa : poman. Kuis : ninpo, 1990. 427 c.

10. Crenbmax M. I1. Yotupu 6ponu : poman. Kuis : Pag. nucemennuk, 1979. 527 c.

11. Crenpmax ML.II. Benuka pians : Poman-xponika. Kui : [Ininpo, 1968. 967 c.

12. Tpy6naini M. I1. TBopu. Tom II. «JlaxTak» : [ToBicTs. ONOBiTaHHS PO JajeKy MiBHIY.
Kwuis : Becenka, 1983. 506 c.

REFERENCES
1. Blyznyuk K. R. Leksyko-semantychne pole «patriotyzmy» v ukrayins’kiy, anhliys'kiy i
pol's’kiy movakh : dys. ... kand. filol. nauk : 10.02.17 / Donets'kyy natsional’'nyy universytet imeni
Vasylya Stusa. Vinnytsya, 2019. 263 s.
48


http://nbuv.gov.ua/UJRN/VKNU_FP_2012_110_4

Cepis: Pinogorisg (MoBo3HaBcTBO). 2021. Bum. 33.

2. Brenyk 1. V. Vydilennya yadernoyi ta peryferiynoyi zon v mezhakh LSP prykmetnykiv
pozytyvnykh emotsiy v anhliys'kiy movi. Filolohichni nauky. URL:
http://www.rusnauka.com/25_NNP_2009/Philologia/50492.doc. htm

3. Horobets’ A. Leksyko-semantychne pole «Chas» u movi povisti Mykhayla Stel'makha «Husy-
lebedi letyat'». Naukovyy visnyk Natsional'noho universytetu bioresursiv i pryrodokorystuvannya
Ukrayiny. Seriya: Filolohichni nauky. Kyiv: Milenium, 2018. Vyp. 292. S. 131-138.

4. Klyuchka N. Leksyko-semantychne pole yak systemno-strukturne utvorennya. Naukovi
zapysky. Seriya «Filolohichnay. 2012. Vyp. 24. S. 129-131.

5. Kutsenko V. Chas vyak filosofs'’ka katehoriya: u poshukakh ekzystentsiynoyi
temporal'mosti. Visnyk Kyyivs'koho natsional'noho universytetu imeni Tarasa Shevchenka.
Filosofiya. Politolohiya. 2012. Vyp. 110. S.9-12. URL:
http://nbuv.gov.ua/UIRN/VKNU_FP_2012 110 4.

6. Losev A. F. Antychnaya fylosofyya ystoryy. Moskva : Nauka, 1977. S. 14-25.

7. Petrushenko O. O. Leksyko-semantychne pole «chas» v ukrayins'kiy poeziyi druhoyi
polovyny KHKH st. : avtoref. dys. ... kand. filol. nauk: 10.02.01 / Natsional'nyy aviatsiynyy
universytet. Kyiv, 2010. 22 s.

8. Savel'eva Y. M., Poletaecv A. V. Ystoryya y vremya: v poyskakh utrachenoho. Moskva :
Yazyky russkoy kul'tury, 1997. S. 576-577.

9. Slovnyk ukrayins'’koyi movy: v 11 t. / AN URSR. Instytut movoznavstva // Za red.
I. K. Bilodida. Kyiv : Naukova dumka, 1970-1980.

10. Tyllykh P. Kayros. Yzbrannoe: Teolohyya kul'tury. Moskva : Yuryst, 1995. 216 s.

11. Tykhyy O. Slovnyk movnykh pokruchiv / uporyad. Ovsiyenko V. Donets’k : Tovarystvo
im. Oleksy Tykhoho, 2009. 130 s.

12. Fedirchyk 1. YA. Pryntsypy vydilennya vyadra leksyko-semantychnoho polya
naymenuvan’ osib (na materiali imennykiv nimets'’koyi movy). Naukovyy visnyk DDPU
im . Franka. Seriya «Filolohichni nauky». Movoznavstvo. 2017. Ne 7. S. 207-212.

13. Shekeryk-Donykiv P. Dido Yvanchik. Brusturiv : Dyskursus, 2020. 832 s.

DZHERELA

1. Hutsalo YE. Z vohnyu voskresly: Mertva zona: Bil’ i hniv: Bezholov"ya: Povisti /
Pislyamova V. Plyushcha. Kyiv : «Ukrayins'ka vydavnyka hrupa», 1996. 432 s.

2. Hutsalo YE. Spivucha kolyska z verbolozu: Okupatsiyni fresky. Kyiv : Veselka, 1991.
284 s.

3. Hutsalo YE. Shkil'nyy khlib: vybrani tvory u 2 t. T. 1. Kyiv : Radyans'kyy pys'mennyk,
1987.

4. Zviryk A. P. Odniyeyi nochi pislya viyny. Bila zhinka na chornomu nebi: Povisti.
Vinnytsya : DP «DKF», 2011. 240 s.

5. Zemlyak V.S. Charivnyy kin'. Povist, kinopovisti, drama, opovidannya, poeziyi.
Uporyad. ta pidhotovka tekstiv B. P. Komara. Peredmova M. Zarudnoho. Kyiv : «Rad.
pys'mennyk», 1978. 343 s.

6. Pastushenko L. T. Chas p"yedestaliv. Trylohiya. Knyha druha. Vinnytsya: TOV
«Konsol'», 2012. 360 s.

7. Stel'makh M. Husy-lebedi letyat’. Vybrani tvory. Kyiv : Saktsent Plyus, 2005. 736 s.

8. Stel'makh M. Duma pro tebe : roman. Kyiv : Dnipro, 1984. 390 s.

9. Stel'makh M. P. Pravda i kryvda : roman. Kyiv : Dnipro, 1990. 427 s.

10. Stel'makh M. P. Chotyry brody : roman. Kyiv : Rad. pys'mennyk, 1979. 527 s.

11. Stel'makh M.P. Velyka ridnya : Roman-khronika. Kyiv: Dnipro, 1968. 967 s.

12. Trublayini M. P. Tvory. Tom II. «Lakhtak»: Povist'. Opovidannya pro daleku pivnich.
Kyyiv: Veselka, 1983. 506 s.

49


http://nbuv.gov.ua/UJRN/VKNU_FP_2012_110_4

Hayxkogi 3anucku BJIITY imeni Muxaitna Komro6uHChKOTO

I'opoGeunr Ansa BosiogumupiBHa, acmipadTka kadeapu ykpaiHCbKOi MOBHM BiHHHIIBKOTO
JIep>KaBHOTO MEAAarorivyHoro yHiepcurery iMeHi Muxaiina Korroounceskoro (Ykpaina).

I'opoGen Ania BiaaaumupoBHa, acnupaHTKa Kadeapbl YKPaHHCKOTO s3bIKa BUHHHIIKOTO
rOCYJapCTBEHHOTO MEaroruueckoro yuupepcurera nMeHn Muxania Komroobunckoro (YkpanHa).

Horobets Alla, post-graduate student of the Ukrainian Language Department at Vinnytsia
Mykhailo Kotsiubynskyi State Pedagogical University (Ukraine).

Xouaoa Inna BoJgoaumupiBHa, BuKiIagad kKadeapu yKpaiHChKOI Ta 1HO3EMHHUX MOB
BiHHUIIEKOTO HAIIIOHAILHOTO arpapHoOro yHiBepcuTeTy (Ykpaina).

Xouaox Unna BiaagummpoBHa, mpenogaBatenb Kadeapbsl YKPaMHCKOTO W MHOCTPAHHBIX
S3bIKOB BUHHMIIKOTO HAallMOHAILHOTO arpapHoOro yHuBepcuteTa (YKpauHa).

Kholod Inna, university teacher of the Department of Ukrainian and Foreign Languages,
Vinnytsia National Agrarian University (Ukraine).

Cmamms naoitiwna: 12.11.2021
Cmammio nputinamo 0o opyky: 19.11.2021

YK 81°23
DOI 10.31652/2521-1307-2021-33-50-58

EMOLIINHO-OLIHHUM KOMIIOHEHT
B ACOLIATUBHOMY 3HAYEHHI CJIOBA
(HA TIPUKJIAJII CJIB-CTUMYJIIB PEKJIAMHOI JIEKCUKH)

OJgena JlennceBu4
Jep>xaBHuil yHIBEepcHUTET «OKUTOMUPCHKA MOTITEXHIKA»
VYkpaina, m. XKutomup, Byn. Uyanisceka, 103
e-mail: abc_star@ukr.net
ORCID: 0000-0002-5419-5953

AnTtonina Ilneyxo
[Tonichbkuil HalllOHAJIBHUN YHIBEPCUTET
VYkpaina, M. XXuromup, Crapuii 6ynbBap,7
e-mail: antonia43@ukr.net
ORCID: 0000-0002-4739-0750

Y cmammi npedcmasneno pezynbmamu  GibHO20 ACOYIAMUBHO2O eKCNEPUMEHmY 3
PEKIAMHOI0 IeKCUKo10. 30Kpema, 3pobieHo cnpody 00CHiOHCeHHS eMOYIUHO-0YIHHO20 KOMNOHEHMA
8 acoyiamueHoOMy 3HAYEHHI CiG-CIMUMYILIE peKlamHoi nekcuku. Pezynemamu Ooocnioscenna oanu
3M02Y BUOKPEeMUMU OeKLIbKA eMOYIUHO-OYIHHUX 2PYN CNiG-CIMUMYIE PEeKIAMHOI JeKCUKU. C108a-
CMUMYAU, AKI GUKIUKAIOMb HE2AMUGHi peaxyii; Clo8a-CMuMyau, AKi SUKIUKAIOMb NO3ZUMUBHI
peaxyii; cnoea-cmumynu, AKi UKIUKAIOMb 30e0i1buo20 He2amusHi peakyii, ane ti NO3UMueHi (y
MeHWil KIIbKOCMi), Cl08aA-CIMUMYIU, fAKI BUKIUKAOMb Oilble NO3UMUSHI peaxyii, MeHuie —
He2amueHi peaxyii.

Kuwo4oBi cioBa: pexiamua nexcuka, 8itbHUll acoyiamueHull eKCnepumeHm, pecnoHoeHmu,
CN08A-CMUMYIU, EMOYIUHO-OYIHHI peaxyii, NO3UmueHi peakyii, HecamueHi peaxyii.
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B cmamve npedcmagﬂeﬂbl pe3yibmamal 806001020 accoyuamueHozco SKcnepumerma ¢
pemajvmoﬁ Jaexcukou. B yacmHocmu, npednpuHﬂma NONBIMKA  UCCIe008aAHUS IMOYUOHAIIbHO-
OYEHOUHO20 KOMNOHeRma 6 acCoyuamueHom cCmuicie Clo6-Cmumylos pEK/laMHOZZ JIEKCUKU.
Pe3y/zbmambl UCCNIeO00B8AHUSL NO3BONUNU BbIOCNUMb HECKOJIbKO IMOYUOHAIIbHO-OYEHOUHBIX cpynn
C06-Cmumyiioe peK_/ZClMHOIZ JIEKCUKU.: C106A-CMUM)JIblL, KOMOpble 6bl3bl6AIOM HecamueHble peaKyuu,
Cl1o08A-CMuM)Jjibl, KOmMOpPbLE 6bl3bledAONt NOJIOHCUMENbHbIE peaKyuu, Clo6a-Cmumyibl, Komopble
6bl3bledont 6 OCHOBHOM HezamueHble peaKkyuu, HO U NOJI0OHCUmMmeENbHblE (6 MEHbULEM KO]ZMH€CI’I’Z€€),’
Cl108A-CmMumM)jibl, KOnopbvle 6bl3bledArom boble nonodcumebHbie peakyuu, Menbuie — HecamueHsvle
peaxkyuu.

KiarwueBble cioBa: peKamHasl J1eKCuKa, Cc80000HDI CZCCOI/;MCZWIMGHbluv IKCnepumenm,

p€CI’ZOHa€Hmbl, cloesa-cmumyiibl, IMOYUOHAIbHO-OYEHOYHbIE peaKyuu, NnoJlodiCUmMeElIbHble peaKyuu,
ompuyameslbHvle peakyuu.
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ASSOCIATIVE MEANING OF THE WORD
(USING THE EXAMPLE OF INCENTIVE WORDS IN ADVERTISING
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Introduction. The article presents the results of a free associative experiment with
advertising vocabulary. The lack of a systematic analysis of incentive words in this aspect
determines the relevance of the proposed research.

Purpose. The aim of the study is to determine the emotional and evaluative component of
words — stimuli of advertising vocabulary in associative fields. The implementation of this goal
involves accomplishing the following tasks: to analyze the theoretical foundations of studying the
emotional and evaluative component of word perception, to form a stimulus list of words related to
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advertising; to find reactions with the emotional-evaluative component in the associative fields of
advertising vocabulary.

The subject of the research is the identification of reactions with an emotional and
evaluative component in the associative fields of words-stimuli of advertising vocabulary.

Methods. The main research method is a free associative experiment. Effective and
accessible methods for quickly obtaining language material. The provisions of the general theory of
linguistics, which underlie the experimental research, allow us to record how internal (emotions,
values, etc.) and external (age, profession, etc.) conditions in which a language as a human
acquisition functions are related to the change of meanings and senses of words and their
interrelations.

Results. The research materials were reactions to the following incentive words: NON-
GMO, PROFITABLE, INFLUENCE, SAVE, MEDIA, CONTENT, INTERNET, PICTURE,
CATALOG, COPYWRITER, CREATIVE, MARKETING, PR, PURCHASE, PRINTING, SERVICE,
PROFIT, ADVERTISING AGENT, ADVERTISING TEXT, SLOGAN, STEREOTYPE, TV, etc.,
received through a free associative experiment with 732 respondents from different parts of
Ukraine.

The results of our experiment showed that there are stimuli that are predominant in sharply
negative responses that represent a connotative fragment. For example, TV box 19, nonsense 5, lie
4, Evil 5, uninteresting, garbage, negative 2, waste of time, waste of time 2, harmful, Fool, waste
of time, Panasonic, nonsense, unnecessary, trash, garbage 2, zombification, let them talk
nonsense, dirt, do not watch.

Word-incentive PR has such reactions as pathos 4, trouble 1, lemon 1, Sin 1, lie 6, Such
something 1, something 1, deception 3, dirt 5, falsehood 2, cruel 2. Among the overwhelming
number of negative emotions of the PR stimulus, we singly have positive reactions: pride 1,
bragging 1, fashionable 1.

As far as incentive words that have predominantly positive evaluative responses are
concerned, the word PROFIT, for example, is associated with benefit, something very good,
positive, encouragement, successful, stability, happiness, something to spend, money-money,
Dream, opportunities, good, a lot of money, significant, the more, the better, as soon as possible,
stability, Great News, Good Life, pleasure, clean 3, uplifting, good 3, High 2.

Associative response on the word-incentive SAVE is not the same: on the one hand,
respondents agree to the call expressed by emotions: minimum costs, | try, it is necessary, well,
correctly, a lot of money, | say, less, consume, get rich, do not spend ide time, reasonable,
cheaper, depending on what, profitable, less. On the other hand, they deny it — eat less, never,
lies, nonsense, less money, greedy, stingy, Impossible 3, limit yourself, little, useless, no money.

Originality. The article presents the first attempt to study the emotional and evaluative
component in the associative meaning of words-stimuli of advertising vocabulary.

Conclusion. The results of the study allowed us to identify several emotional assessment
groups of words-stimuli of advertising vocabulary: words-stimuli that cause negative reactions;
words-stimuli that cause positive reactions; words-stimuli that cause mostly negative reactions, but
also positive (in smaller numbers); words-stimuli that cause more positive reactions, mildly
negative reactions.

Keywords: advertising vocabulary, free associative experiment, respondents, words-stimuli,
emotional and evaluative reactions.

ITocTanoBka mpob6aemu. Pexknama yacto Mopojkye K MO3UTHUBHUM, TaKk 1 HEraTUBHUMN
CIIEKTp eMoIliil. 3aco0amMu peKIaMu CIYTyIOTh 300pakKeHHS Ta CJIOBO, SIKI MalOTh CUJIBHUHN YIUIMB Ha
moauHy. MoBa HacaMIiepes € 3aco00M Iepenadl akTyainbHoi 1HGopMallii, palioHaNIbHOI epepoOKH
OTpUMaHUX 3HaHb, ajie BC1 i MPOLIECH HE BiI0YBaIOTHCS 0€3 NepeKuBaHb, OakaHb, 110 JIHIBICTUKA
He MoXe He BpaxoBysar [10, c. 1].

Curnanu, mo nojae pekjama, NpoOYy/DKYIOTh pi3HI eMOLil: paaicTh, CTpax, 3BOPYILEHHS,
macTsi, po3aparyBaHHs. Emollii BUHHKAIOTh y CHTYalii 0e3MocepelHhOr0 KOHTAKTY — TEPETIIsTy
peKJIaMH, ajie TaKOX 1 TOJi, KOJIHM MPUTAAYEMO pekiamy, Ky oaumu [12, c. 124].
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Y HamoMmy JOCHIDKEHHI TPENCTaBIIEMO pe3yJbTaTH BUIBHOTO  aCOIIaTHBHOTO
EKCIIEPUMEHTY 31 CJIOBaMHU-CTUMYJaMH PEKJIAMHOI JEKCHKH 3 €MOLIHHO-OI[IHHUM KOMIIOHEHTOM.
BigcyTHiCTh CHCTEMHOTO aHali3y CIIB-CTUMYJIB y TaKOMY aclEeKTI 3YMOBIIOE aKTyaJbHICTh
MIPOIIOHOBAHOT PO3BIAKH.

Merta gocJtizKeHHsl — BU3HAUUTH €MOLIIMHO-OLIHHUNA KOMIIOHEHT CJIiB-CTUMYJIIB PEKJIaMHOT
JICKCHKH B acOLIaTMBHMUX MOJAX. Peamizamiss mocraBieHoi mMeTu mnependavae po3B’si3aHHS TaKUX
3aB/JaHb: IPOAHANI3yBaTH TEOPETUYHI 3acal BHUBYECHHS EMOI[IITHO-OI[IHHOIO KOMITOHEHTa
CIPUHHATTA CIiB, cOPMYBAaTH CTHUMYJIbHUN CIUCOK CIIiB, MOB’S3aHUX 13 PEKIAMOIO; 3HAWTU B
aCOLIIaTUBHUX TOJISIX PEKJIAMHOT JIGKCUKH peakiii 3 eMOIIITHO-OI[IHHUM KOMIIOHEHTOM.

IIpenmerom nociigxeHHs € 3adikcoBaHi peakilii 3 €MOIIHO-OIIHHUM KOMIIOHEHTOM B
aCOLIaTUBHUX TOJISIX CIIB-CTUMYJIIB PEKJIAMHOI JIEKCHKH.

OCHOBHUM MeTOAOM JIOCJTi/KeHHsI OOpaHO BUIBHUN acCOLIATUBHHHA EKCIIEPHMEHT.
EdexTuBHMIi 1 JOCTYNMHUI METOAM JUIs IIBUIKOTO OTPUMAaHHS MOBHOTo marepiany. IlomoxeHHs
3arajibHOi TEOpii MOBO3HABCTBA, SKi JIe)KATh B OCHOBI EKCHEPUMEHTAIBHUX JOCIiIKEHb,
JO3BOJISIOTh  (PIKCYBaTH, SKMM YHMHOM BHYTPIIIHI (eMollii, IIHHOCTI Ta iHIIe) 1 30BHIMIHI (BIK,
npodecist 1 T.A.) yMOBH (PYHKIIOHYBaHHS MOBHU SK HaAOaHHS JIIOJMHU, TOB’S3aHI 31 3MIHOIO
3HAa4YE€Hb Ta CMHUCIIIB CJIiB Ta IXHIX B3aeMHHX 3B s13kiB [11, ¢. 132].

3 MCHUXOIIHTBICTHYHOTO TOTJIISITY KOXKHE CIIOBO 3aHYPIOE HAC Yy CKIIAJHHH CBIT MEPEKUBaHb,
SIKi HE 3aBK/IM MOXKYTh OyTH BUBEJICHI Ha piBEHb CBIAOMOCTI Ta audepeniiiosani [2, ¢. 27].

AHaJli3 OCHOBHMX JociHilzkeHb i mnyoOaikauniii. OBOJOIIHHS €MOIIHOI0 CTOPOHOIO
MOBJICHHS TIOB’SI3YIOTh 3 aCHUMETPI€I0 MO3KYy, 30KpeMa — 3 HOro MpaBoOl IMiBKYJEH, sKa
BUKOPHCTOBYE €MOIIIITHO-aCOIIaTUBHI CTpaTeTii onepyBaHHs BepOaabHUM MaTepianoM. [lpu npomy
eMolliifHa iH(opmallis, KoTpa CIpURMAETHCS Yepes3 MpaBy MiBKYIIIO, 3aCBOIETHCS paHillle, HIXK cami
3Ha4yeHHs. JIIOIWHI BIacTHBE E€MOIliifHE CTaBJICHHS i OILIHIOBAHHS HABKOJHUIIHBOTO CBITY, TOMY
JIOCUTH YacTO 3a JOIOMOTOI0 BUIBHOTO aCOI[IaTUBHOTO €KCIIEPUMEHTY BHUSBISIEMO CaMe €MOIIHHO-
OIIIHHI PeaKIlii B aCOMIaTUBHUX TTOJISX.

OckinbKkH JUTsl TIOJUHH BiJl MOYATKYy BU3HAYAIbHO 3JIMTI MMOTpeda Ta eMollis, Mi3HAHHS U
OLIIHKA, 3ByYaHHS €MOIlill CYPOBOKYE JIFOJUHY BCE KUTTS, (DOPMYIOUM CBIIOMHHA 1 IMiJICBIAOMUIA
EMOILITHMIT KOHTEKCT, IT0B’sI3aHMii 31 ciioBoM [4, ¢. 87-88].

Emorii — BimoOpakeHHsI CTaBieHHS Cy0’€kTa M0 OO0’€KTIB HABKOJMIIHBOI JiHcHOCTI [1,
c. 374]. B. IllaxoBCbKHii yBaka€, IO €MOIlil TICHO IOB’s3aHi 31 3HAHHIM, OCKUIBKHA 3HAHHS
3MIHIOIOTBCS pa3oM 3 emotrisimu [ 10, c. 4].

Hocnigaunst O. MsrkoBa 3BepTaeTbcs A0 TOHATTA IEPEKUBAHHS, 3ayBaKylOuH, IO
eMOIIiiHI peakilii BHHUKAIOTh 1 HOPMYIOThCS Ha OCHOBI OYYTTIB-TIEPSIKUBAHB [5, ¢. 22].

OrmiHHa JeKCHKa CIpHs€ BUPAKEHHIO IOYYTTIB, PEaKLid eMOLIHHOro XHUTTSA JIOJUHU
3arasioM. Te, 1110 MCUXOMIHTBICTHYHA HAyKa PO3TIIAIAE K EMOLIHHUI KOMIIOHEHT 3HAYSHHS CJIOBA —
OJIMHMIII JIEKCUKOHY — € KOMIIJIEKCOM, IOB’SI3aHUX 31 CJIOBOM IepekuBaHb. Crenudika bOro
KOMIUIEKCY Oy/ie BHU3HAYATHUCS CYKYIHICTIO TMO-PI3HOMY YCBIJOMJIFOBAHMX €JIEMEHTIB, a TaKOX
IHIUBITyaIBHUME 0COOIMBOCTAMHE perpe3eHTaltii indopmariii [5, ¢. 22].

Xou mOpUMHATO BBaXKaTH, IO MPEACTABHUKU PI3HUX KYJIbTYp IEPEXKUBAIOTh Ti cami
yHIBepcalibH1 eMolii, ogHak, Ha AyMKy O. MsrkoBoi, iXHs IHTEHCHUBHICTb 1 CIIOCOOM BUpPaXEHHS
crierdiuHi U1 HOCITB pi3HUX MOB [5, ¢. 22].

3aranoM eMOIIMHICTh PO3MIISIAIOTh K HEBIAUIbHY XapaKTePUCTUKY TOTO, III0 KPUETHCA 3a
30BHIIIIHIM CJIOBOM B iHIMBIIyanbHii cBigomocTi [8, ¢. 77]. CJ0BO BUBOAUTH HAC y CKIIAJHUH CBIT
NIepEeKUBaHb, SIKi He 3aBKAM OyayTh BiloOpaXkeHi cBioMicTio Ta audepeHtiioBadi [5, c. 22].

Ho mikaBoro BucHOBKY aiiinia H. ComoBiioBa: 13 BIKOM Y JIIOJMHU 3MIHIOETHCSI €MOITIHE
3abapBieHHsA 3HaueHb ciiB. ClioBa 3 KOHKPETHMM 3HAY€HHSIM YTpadaioTh EMOIliiHICTh, a
aOCTpakTHI cCJIOBa CTalTh Outebln emomiiiHumMu. I[le BigOyBaeThcs BHACTIAOK 3MIIMIEHHS
Mi3HaBaJBHOTO IHTEPECY 3 MOBEPXHI MPEAMETIB Ha TXHIO CyTHICTS [/, ¢. 52-53].

VY cBoix posBiakax ncuxomHrsictT O. Msarkosa 3po0uia IiKaBe CIOCTEPEKEHHS, 3a SKUM
3Ha4YeHHs1 OyJb-SIKOTO CJIOBAa CYMPOBOJKYETHCS €MOIIIHHO-OLIIHHUM MEPeXUBAHHSM, 1LI€ BIACTHUBE
HaBITh CJIOBaM 3 aOCTPAKTHUM 3HaueHHsM [6, ¢. 35-37].
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BukJiiag ocHOBHOro martepiajy AOCJiI:KeHHSI 3 MOBHUM OOIPYHTYBAHHAM OTPHMAHMX
HAYKOBHX pe3yJbTaTiB. MaTepialaMu TOCTIPKEHHs CIYTyBalIMd peakiii Ha cioBa-ctumyian: BE3
I'MO, BUT'T/THO, BITJIMB, EKOHOMTE, 3MI, 3MICT, IHTEPHET, KAPTUHKA, KATAJIOT,
KOITIPAMTEP, KPEATUB, MAPKETHHI, ITIAP, ITOKVYIIKA, IOJIITPA®IS, TIOCJIVTA,
IIPUBYTOK, PEKJIAMHHUU ATIEHT, PEKJIAMHMM TEKCT, CJIOTAH, CTEPEOTHMII,
TEJIEBI3OP Tomio, orpuMaHi BiJ PECIOHIEHTIB y XOJi MPOBEIEHHS BUIBHOI'O aCOI[iaTHMBHOTO
EKCIIEpUMEHTY 13 732 OMUTAaHWMU 3 PI3HUX KYyTOYKIB YKpaiHu.

PesynbraTi Hamoro eKCIepHMMEHTY 3acBINYMIM, IO € CTHUMYJH, y BIANOBIIAX Ha SKi
NepeBakaTh PI3KO HEraTWBHI peakilii, 1[0 CTaHOBIATh KOHOTaTHUBHUI (parment. Hampuknan,
TEJIEBI3OP — awux (19), nicenimnuys (35), opexus (4), 310 (5), neyixkaso, cmimuux, necamus (2),
dapemHa mpama 4acy, MAapHy8awHs 4acy (2), wKioaueo, OYpHs, nycma mpama 4acy, NaHAcCOHIK,
MAsyHsl, HenompioHUL, Henompio6, cmimms (2), 30MOV8aHHS, Xall 20860psAMb, HiCeHIMHUYs, OPYO, He
OUBIIOCh.

[Toromkyemoch 13 3ayBakeHHs M C. 3aKopko Mpo Te, 10 Au(epeHIialis MO3UTUBHUX Ta
HEraTUBHUX €MOLIH € IIIJIKOM YMOBHOIO, OCKUIBKHM TOM CaMHii MICUXIYHUNA CTaH MOXKE SIBJISTH COO0I0
CKJIQJIHY €THICTh MPOTHIIC)KHUX MEPE)KUBAHD, 1 JIWIIIE BUSBJICHHS MAHIBHOTO KOMIIOHEHTA J03BOJISIE
BIIHECTHM HOro J0 TpYyNu MO3UTUBHUX YM HETaTUBHUX peakiiil. Kpurtepiii BHIIICHHS ABOX
ACHMETPUYHHX TUIACTIB €MOTHUBHOI JIGKCHKM Ma€ TUIbKM MOBHUH xapaktep. [Ipencrasisie coboro
MO3UTHBHY a00 HEraTHBHY OIIIHKY, KA BUPAKAE€ThCsI B HAWMEHYBaHHI eMoii [2, ¢. 27].

Crumyn MAPKETUHI — oypra poboma, 0obpe, nompibnuii, 8ioomuti, npoMusanHs MisKis,
obman (2), ceilnc-menedcep, bpexus, wo ye?, 6azamociis s, nCuxoooMan.

Jo PEKJIAMHOI'O TEKCTY sk cnoBa-cTUMYJy YKpaiHIll CTaBJISTHCS JIETKOBAXHO:
OypHuys (2), Hixmo He yumae, He OUsIOCh, be3naditnui, nycmo, opexus (21), ooman (10), nabip
cnig (4), nomunku (4), ne wumato (3), cnam (3), Hicenimuuys (4), nenompione (2), idiomusm (2), Ha
NOJI0BUHY NPABOA, HiL020 YiKA8020, HYOHUlL (2), HenompibHO, CKONIOBAHO, 3 NOMUIKAMU, BUOYMKA
(2), 3amanioseanus (2), 6pyo, xnam, omaua, 060yproeanis, dicmas, be3eny30icms, Heyikaso, Habpuo
(2), cmimms, cMImMHUK, OOHOMAHIMHICMb, Heyixago, Hyooma (2), nioxkaska, Habip O0yke (2),
68€0€HHSI 8 OMAHY, HABIWO?, OAVHU, HA8 A3Y8AHHS, HeYiKasull, HaOpuoo, Hegi0OMUl, 3anaddc
207108y, 3AMAHIOIOMb, Oypicmb, HAOPUOIUBICMb, HCAX, HECYMMEBICMb, He 6ipto, HYyOoHO (3),
Gdanvuusuii, Opamysanius, HAOmMo 0082utl, Hyovea (2), bapaxio, 3a0yPrOBAHH, WAXPAUCMBE0, 800d.

CnoBo-ctumyn IIIAP — esukabayuysanus (2), nosop, noumu, po36o0, nagoc (4),
HEeNnpUEMHICMb, TUMOH, WwKooa cobi, epix, bpexus (6), maxe wocwv, Wo-Hedyowb, obman (3), 6pyo (35),
310, 3aHaomo, auyemipcmeo, ganvur (2), orcopcmoxuti (2). Cepen mepeBakHO! KIIbKOCTI
HeratuBHUX eMoliil ctumyny [1IAP moonnHoko MaeMO MO3WTUBHI peaklii: eopdicms, xeanvoa,
MOOHO.

Cnoso CTEPEOTHUII — crumyn, sikuii HemMae cQOPMOBAHOIO acOLIATHBHOIO 3HAYEHHS,
OCKUTBKHU SJICPHOIO PEAKIIEI0 B aCOIIaTUBHOMY IOJI1 € BIJICYTHICTh peaKilii, 110 MOBTOPIOeThCs 116
paziB. Y KOHOTaTUBHOMY ()parMeHT! BUSBISIOTHCS OIIIHKH, IO BUSBISIOTh HETaTHBHE CTABJICHHS
70 TIOHSITTS: HA8 A3MUGICMb, OYPHA, OYPHUYA, CMAOHICMb, YnepeodceHutl, HyOOMmHICmb, MYNUK,
Henpagoa, eeu, HenpasulbHull, cmMopio, noz2aHo (4), enynocme, npus’s3aHicmsb 00 U020Ch,
Hecnpaseonugsicmv  (2), Hae’azyeanus (4), Heyixaso, mynuil, yyma, Henpasoa, NPUMImMue,
OMAHIUBICMb, OMAHA HeNOMpPIOHA pid, HeHasuoxcy, 3a06000H (3), Kietimo (2), bpexus (2), noecano
(2), Hyouo (2), nenpasunvHuii (2), 3auee (3), banarvuo (3), 3a46060H, dasue (2), wjoco cmape (2),
cmape (2), HA8 sA3YBaAHHA. He2amus, 6nepmicmny, K 6Ci OYMAOMb | KaxCymv, mMepmeuti, 0yoenHe,
CMAHOApMHA TOOUHA, 8I0CMANICMb 80 MOOU, CMAPOMOOHUL, 3AIHCONCEHICNb, KONCAHKA I JleceHYU,
sacmapinutl (8).

Crumyn KOITIPAWTEP — noHaTTs 31€6iIb1I0r0 HEBiOME 1S MEPECITHIX TPOMAISH, TOMY
BHUKJIMKA€ SIK HETATUBHY OWLIHKY. niaciam (2), wo ye? (2), naaciamop (2), Koniuka, nucamuHa,
Opexms, Konipka, HYOHUl, 6aXCKO, 3aHY0d, NO2aHd, HU3LKOONIAYYBaHUll, 6e3 NOHAMMI, 6AICKO,
PO3YMHUL, KONIPKA, 3710, HeBIOOMUL, He8I0OMO Xmo, TaK 1 TIO3UTUBHY. KPACUBUL, YIKABO, YIKABICMb,
HOBUIL, OPUSIHATILHO, MBOPYA NIOOUHA, KIACHO, BIOOMUL, YIKABO, XOPOWUU, HAMXHEHHS, AKMUBHUL
Xnoneywv, abcypo.
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Crumyn 3MI Bukiawkae B MOBIIIB acomiarii 37eOUIBIIOr0 HETAaTUBHI: JOXOMPOH,
nepesanmasicents, Heeamus, opexws (14), 6pyo (2), bpewyms, maninyniosauts (2), HAOMipHicmb,
O0ypHs, mpama spowieti, YmucHeHi, bazamo Henompionoi inpopmayii, smist (2), ooman (2), cnoxyca,
YymKu, Xaoc, Henpaeousi, Opexwi 6csKi, 3a2po3a, Panbii, HeNpUEMHe, He2aMUsHoO, HYOHO, NIIMKU,
Kormpoavosani. YacTuHa peCTOHEHTIB OiHIOWTh 3MI sk xopuchi, disnasamucs yikase (J5),
00bpe, HOBI 3HAHHSA, NPABIa (2), 8aXCIUBO, HANOLE2NUBL, KOPUCHICIb, NO3UMUE, 000pe, X0U WOCh,
006ipa, 06’ ekmusHa, Yikasi.

CrnoBo-ctumyn BITJIMB po3ymieThest OibIe K MOCH MOTaHe: Hecamusnutl (24), muck (19),
nocanuut (12), necamue (10), wxionusuu (6), mamucx (3), 310 (2), noeano (3), Habpuoo,
cmuxitiHul, Hacumia (2), nauka, 3a2po3a, MAauinyaro8auHsA, WKIOAUGO, OmMpymad, MAaHInYI08amu,
npumyc (2), Hapkomuku, anxozonizm (3), 3eyonuti (4), mam, nesonsn. I{obpe omintorots BIIJIUB
PECTIOHJICHTH OLlIHKaMu: nozumuenuil (20), nosumuse (3), nacmpiil (4), eaxcausuii (2), sacomuii (3),
bamoKkiecokutl (2), cymmesuil, 8axiciuo, no3umueHe, KOpUcHo, xopowuti (3), opyacoa, oonomoeaa,
bazamo.

B acomiatuBromy mnoii ctumyny PEKJIAMHUIM ATEHT Garato peakuiii HazexaTh 10
KOHOTaTHBHOTO (PPAarMeHTy: 8Mi€ 2apHO 2080pumu, mpyosed, npecmudic, 8ipmyo3, cyMaHimapiil,
051051 KOMYHIKAOenbHUull, CONIOHUL, HeOPOUHAPHUL, CEeKPemHUl, NOMIYHUK, [Hmepec, Xopoud
JIIOOUHA, BUHAXIOIUBA TIOOUHA, BeCeNull, MOA00a N0OUHA, 8i00MA THOOUHA, 000pa I0OUHA, 3ipKda,
Kpymo (4), conionuii, po3yMHUK, CMUIbHA TI0OUHA, 2APHULL, TT00UHA 0in08a, cyyacuull (2), akmus, 5
(2). Ane Oinpimie peakiii MawoOThb HETAaTHBHY CIHPSIMOBAHICTB: d2pecusHull MapKemune,
Habpuonusuti, Habpuoaugicmv (2), 6idonaxa (2), HasiroganHa (3), JHCYK, Xumpa 0O0UHA,
Hacmupuicms, Has saznusicmo (6), dinosuil, bpexus, Habpuo (2), nabpudau (2), niocmasa, o6pexyH
(4), 6ioHull xnoneyw, Heyixkasuu, OIOHul, pab, monoouu, agepucm, 2ao, eeiu (2), 3anyoa (2),
Hacmupaueuti, 0icmaes, Hed08Ipa, npuyenda, cooauyxa, HenpueMHa aOUHA, OYPeHb, HEeYIKA8o,
HenompibHa, Hacmupa, HenompioHo, napazum, HadoOKYUIUsUll (3), MapioHemka, NPUIUNALA, HyOHo,
kamacmpodga, Hadoioausicmo, agepucm, 6e3podimuuLl, 3aHyoda, OJleHb, HCYIIK, 8I0CMIll, NPOOANCHA
oyua, 2080pyH.

PosrnsinemMo croBa-CTUMYIH, Y BIATIOBIASMX Ha SKi MEPEBaKAIOTh MO3UTHUBHI OLIIHHI peaKIlii.

Crnoo [IPUBYTOK — na xopucms, xopucms, ujoce 0ysice xopouie, nO3UmMug, 3a0X04eHHs,
goanull, CMabilbHiCMb, WACMA, HA WO SUMPAMUMU, 2POUli-2Poutl, MpIis, MONCIUBOCMI, 000PO,
bacamo epoutell, 3HaUHUL, YUM Oilblule, MUM Kpauje, nockopiuie 6, cmabiibHicMb, YY008d HOBUHA,
2apHe dcummsi, 3a0080J4eHH s, yucmutl (3), nionimae nacmpiii, 0oope (3), sucoxuii (2).

Crumyn KPEATHUB Bukiukae nmoBary B yKpaiHIiB, IO BHUSABISETbCA Y BEIMKIM KITBKOCTI
€MOIIIHO-OLIIHHNX PEeaKIid Ha 3pa3oK. Koaboposull, yikasuul (8), Hose (7), yixagicms (7), MOOHO
(5), inmepec (3), no-ocobnusomy, nompibeH, 36iCHO, HO8e UWOCh, KOIbOPOBe, HEOPOUHAPHE, CUTbHULL
meopuuii (3), nozumus (3), Had3euuaHul, cy4acHo, yikasuuka (2), eapuo (3), Wocb HOBeHbKe,
3GXONJIeHHs, WBUOKO, DPIZHOKOIbOpOse, ACKPAsull, Gi0oMutll, pO3KIWHUL, HeoOXiOHull, 000pe,
HeCXoxcicmy Ha THUUX, 2apHUll, Ye 5, NONYIAPHUL, HeNOBMOPHUT, Ye XC 5, Yikago (), dobpe y 6cix
sunaokax, 00608’a3x060, mpeba, Hecmanoapm (2), HeUMOBIpHe, WO0Cb CBO€E, Becelicmb, IHULe,
He36uYHe, HeCMAaHOapmHe, WOCb KOIbOPU, CHMUILHO, MOOHe, 1 IMIIE B KITBKOX OIHTAaHUX
KPEATHUB ue — 6peo (2), ousHuil, HezapHe.

B acomiatusHomy noii cioBa-ctumyny [TOCJIYT'A 87% craHoBISTH peakilii, Mo MarTh
MO3UTUBHY OIIIHKY: Xopouia cnpasa 0Jisk Ko2och, Wocb 000pe, No3Umus, yikasa, be3yinHa, NpUEMHa,
opysicns (2), xopowa (2), 3a006onenHs (2), moeo, wo mpeba, Heobxiona, eaxciusa (2), 0oopa
J0OUHA, 000pUll, 83aEMHA, OPYIHCHS, mpeba, 0obpa cnpasa (2), 006po, KOpucHa.

CnoBo IIOKVIIKA Bukinkae HM3KY €MOIIMHO-OLIIHHMX peaklid, SIK-OT: npuemuo (J),
HeobXxioue (3), oopoea (8), s0ana (4), wocwo Hose (2), eapuuii Hacmpiu (2), eapue (2), xopowa (2),
Hacmpiu, oacamo, euciona (2), npuemua (2), aobawo, peanizayis daxcamozo, Hacmpiu, emoyii,
RIOHAMML HACMPOIO, YIKABO, KOPUCHb, WOCh 2APHO, KIACHA, KopucHa (2), nompibna, edana (2),
ons oywi, 3a006onenus (14), nompebda (3), kracno, naukpawa, 4yo0osull Hacmpii, NOmpioHa pid,
weopa, 8ucioHa, npueadIusa, 8axdciued, nompeoda, 0082004IKY8aAHA, XOPould, KOUMOBHA, 00peyHa,
odopoea uu deutesa, 3H08Y i 3HO8Y, ale U mpama epouiel.
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Crumyn IHTEPHET acoritoeTbcsi 3 TAKUMU OI[IHHUMU TIOHSATTSAMH: YiKagicmb, Yikago (2),
uy0osuil cnocib nposecmu uac, ececua, ye éce (2), Kpos cyuacho2o ceimy, invnuil (2).

Crumyn KAPTUHKA — cumiwna (3), secena (3), npekpacue (3), muna, nimo, cmix, 4yoosa,
NPUEMHA, NO3UMUBHA, 2APHO, YIKABICMb, WOCL 2apHe, KpAcusd, NpUEMHe, 6eceno, NOCMIWKA,
yixasa, wjacms, cym, padicms, CUMNAMUYHA, YIKABO, Mule I Kpacuse, 2apHeHbKa, AcKkpasicmo (2),
npexkpacHa, kpacueo (2), emoyii (2).

[upokuii KOHOTaTUBHUHN (PparMeHT BUAUISETHCS B ACOLIATUBHOMY IIOJII CJIOBA-CTUMYIY
BUT'TJIHO: 0o6pe (36), oeweso (36), docmynnuii, kopucto (8), dopozo, 8dano (5), docmynto (9),
Kopucms (8), deweswe (4), eoaua (2), 3a0apma (2), sxicno (3), nompiono (5), dewesuti, 80ano
3pobnenutl (2), K1ACHO, 3pYUHUL, 3PYYHICIb, NPUEMHO, 2PAMOMHO, NPUS3Hb, € CEHC KYnysamu,
PAayioHanvHo, O0OYilbHO, Ol 6CIX, AKHAUKpauje, CMAYHO, 3PYYHO, YIKABO, YCHIUUHO, €KOHOMHO,
PO3YMHO, KYniMo, Hedopo2o, nompeda, npasuivho, padicms, mpeda (2), edanuil, 6e3 npobiem,
Oe3nIamuo, KOpuciugicmos, HeoOXioHo, 1ooumu, 0obpe npayroeamu, Nic, HOPMAIbHO, PO3YMHO,
3200a. YacTHHA peakIliii Mae HETaTUBHY CIPSMOBAHICTh: OpexHs (2), He 8uciono (4), cymuisHo, He
byeae, in03ig, omMaua, HedUliOHo, HyObed, Hesdce, 0oMaH (4), pioko byeae, Hi, KOMY K, XUMPICMb,
KOMY?, 01151 K020?, Tuyemip, He 3a82cou (2), 018 no2anux, cmepeomunto, 6e3 empam, iHuou, espei,
iHKOIU, HaxabHicmb, KYnisemo, Kynuio, bepy, Kynuua, Oinvuie, yoaua, 6e3 % Ha nepeniamy,
3a621cou.

[ikaBo, mo crnoBo-ctumyi BE3 I'MO ykpaiHii po3IiHIOIOTE 3A€01IbIIOr0 100pe € Halis,
cnpasoiche (2), cnpasdicuitl, Oe3z Ximii (2), muny KOpucHo, icmiene, HAYIHKA, XOPOWUL, NONCUBHE,
npuKon, AKicHui, anmacmuxa, 300posuil (3), maudice 6ce, sxicnuil (2), npupoone, BYM, ece
domawine, 00bputl, pioKicmb, 300poge, Npasdd, Oe3neuHo, Oe3KopucHa ingopmayis, uyymxu,
yemiwka, Kpymo, sakicHe (2), cMiWHO, NpupooHo, 300P060, NPUPOOHUL, medc came, 2apHUll
npooykm, kopucHuti (5), kopucmo (19), kopucume (4), xopucme (4), Haldiuno, uucmoma,
Oe3KOUmMoBHo, NPOMuUIeNdCcHe, CcMauHe, HewKioaueul, sAKicho (4). MeHImHMH KOHOTATUBHHUMA
(dparMeHT CTaHOBISATh HETATHBHI PEAKIIl: AKOU ¢, HYy MmO U WO, MAKO20 HEMdE, HYIb,
HecmabinbHicmy, niopooka (2), 0ypHa, bpexyxa, Hi, 340080a1u, ompyma, Hivo2o, 0ypicmy, He iCHYE
(2), cxinoku mooxcua?!, nenamypanono, ne oysac (5), ooman (18), opexns (69), nenpasoa (13),
0OMamKa, HICeHIMHUYS, He 3a8dCcouU, no2ane, He 8ipto (2), HiU020 He o3Hauac (2), OpexHs cyyiivHa,
000yproOMmo.

AcouiatuBHa noBefiHka Ha cioBo-ctuMynl EKOHOMTE HeoanakoBa: 3 ogHOro OOKY,
OIMHUTYBaHI TIOTOJKYIOTHCSI HA 3aKJIHUK, 0 BUPAKAETHCS EMOIISIMH: MIHIMYM UMPAMm, CMapaiocy,
mpeba, 0obpe, npasuibHo, 6azamo cpouteti, s 2080pi0, MeHuie, CHONHCUBAUMO, bazamiiime, He
sumpadamu nonycmy, po3ymMHo, oeuleguie, OUBIAYUCL HA WO, 8UCIOHO, MeHWle. 3 THIIOTO OOKYy —
3anepeuyrTs — Ha uyomy? Hi (6), He xouy (5), meHwe idc, HiKOAU, OpexHs, Oe32ny305, MeHuie
epoutetl, HcadibHULl, CKYNuUtl, HeMOXCIUBo (3), obmedxcysamu cebe, Maio, MapHO, HEMAE cPOULel.

€ ctumynu, sKi Mai’ke HE BUKJIMKAIIM B PECIIOH/ICHTIB OI[IHHUX peakiliid, 30KpemMa CTUMYII
3MICT: npasunvnuii, yikasuii (2), npagousuil, 6axMCIUBA, BANCIUBO, YIHHUL, NOBUATbHUL,
saxonnorouuil. CnoBo-ctumyn KATAJIOI — 6aecamuii, moonuii, 32ywena, Henompib, Henompione
(2), nas sznusuii (2).

I[NOJIITPADISL — 6pexus (4), ¢iens, cmimms, eapno, oe?, mosi npoghecia, 6azamo (2),
YimKo, Cy4acHa.

V¥ aconiatuBHomy noiai ctumyiny CJIOI'AH TpamistoThes IeKceMH, 1[0 MAIOTh CXBaJbHUN
XapakTep, Takl K eayuHull (3), aroono (2), kopomko (2), yikasa oymxa, cmaparocs, NO3UMUEHUL,
suumucs!, kpymo, cmiwnui, Henpuoymauui, eaxciuso. OIHOYACHO B YACTMHHM 1H(POPMAHTIB
CJIOT'AH acorritoeTbcs SIK MOCh He sapme y8acu, HecamusHe, OYPHUYS, MAMIOKU, wWo ye?, Hiuo,
noeanutl, 6aHAILHO, CMIX, MYNI BIPUWUKU, 371ICMb, WOCH, HICEHIMHUYS, 0082ULL.

BucHOBKH 10CTIIKEHHSI Ta TNMEePCHeKTHUBU MOAAJBIIMX HAYKOBHX PO3BigoK. AHami3
acolllaTUBHOTO Marepially MoKaszaB, M0 OyAb-sK€ CIOBO MOXE BHUKJIMKATH Peakilii eMOLIHHOTO
3micty. [IpoBeneHnii eKcriepuMeHT /1a€ 3MOT'y BUOKPEMHUTH JIEK1JIbKa €MOLIHHO-OIIHHUX I'PYI CIIiB-
CTUMYJIB peKJIaMHOI JieKcuku. llepmia rpyma — cloBa-CTUMYJH, SIKI BHUKJIMKAIOTh HETATHUBHI
peaKIlii: menegizop, mapkemune, cmepeomun, pekiamHull mexkcm. Jlpyra rpyrma — ciIoBa-CTUMYJIH,
SK1 BUKJIMKAIOTh 37€OUIBLIONO HEraTUBHI peakilii, aje TparuifioThes W MO3UTHBHI (y MEHIIIH

56



Cepis: Pinogorisg (MoBo3HaBcTBO). 2021. Bum. 33.

KUTBKOCT1) TakoX: xonipauimep, 3MI, ennus, niap, pexnamuuii acenm. Tpers Tpyma — cioBa-
CTUMYJIH, SIKI BUKJIMKAIOTh MO3UTUBHI peakuii: npubymox, kpeamus, nociyea, nokKynka, inmepHem,
Kapmuuka. YeTBepra rpyma — CII0Ba-CTUMYJIH, SIKI BHKJIMKAIOTH OLIbIIE MO3UTHBHI PEaKIlii, MEHIIIE
— HETaTHBHI peakIii: kpeamus, euciono, vez I'MO, exonomme, cnoean. OTXe, CIOBO 3aJisHE B
PI3HOMAaHITHUX MICUXIYHUX MPOIEcaX, Y IKMX eMOIlIHE 1 IHTEJIEKTyalIbHE CTAHOBIIATh €JIMHE IT1JIE.

3i0panuii MaTepian JHIIE YacTKOBO BimoOpaxkae cdepy BUBUCHHS JICKCUKHA PEKIaMU 3
€MOIIITHO-OLIHHOTO OOKYy, TOX pO3IIUPEHHS CIUCKY CTHUMYJBHHUX JIGKCEM Ta IOPIBHSIHHS
eMOIIITHO-OLIHHUX peakUii JoJe pIi3HUX HalIOHAJBHOCTEW, PI3HOTO BIKY 3aJIMIIAE€THCS
aKTyaJIbHUM y CYYacHIH JIIHTBICTHIL.
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_ OCOBJIMBOCTI JEKCUYHOI BEPBAJII3AIIIL
EMOLINHOI'O CTAHY CYMY B ENNICTOJISIPIi BACUJISI CTYCA

JIroagmuiaa Kosaan
JlonenpKuii HarlioHanbHU# yHiBepcuTeT iMeHi Bacums Cryca
VYkpaina, M. Bigaun, By, 600-piaus, 21
e-mail: Imkoval1978@gmail.com
ORCID: 0000-0002-4014-1858

Y cmammi npoawnanizoeano 6esnocepeorii, 0onocepeokosaHull, MponeiyHull cnocoou
JleKcuyHoi epbanizayii emoyii cymy 6 enicmoaapHiu cnaowuni Bacuns Cmyca. Buseneno odiecnigny,
NPUCTIBHUKOBY MA IMEHHUKOB8Y napaouemu 0e3nocepeoHix 6epoanizamopie Cmauy cymy, SAKUmMu
nocny208yemuvcs noem. Po3medcosano «uucmyy emoyiro cymy ma ii KOHmamiHO8aui eapianmu, ujo
nepeobauaoms NOEOHAHHA eMOYill CYMY Ma HCANOCHI, NPUKPOCHI, OYULE8HO20 OOIO.

KuarouoBi cinoBa: sepbanizayis emoyiil, emoyis cymy, beznocepeoniti / onocepedxkosanuii /
mponeiuHull cnocoou i1eKcuuHoi eepoanizayii emoyiil.

OCOBEHHOCTH JEKCUYECKOM BEPBAJIM3ALIMA SYMOIIMOHAJIBHOI'O
COCTOAHUATPYCTH B SJIIUCTOJAPUN BACUJIUA CTYCA

JIropmuiaa KosaJuan
JloHenkuii HalMOHANBHBINA yHUBepcuTeT UMeHU Bacunus Cryca
VYkpauna, r. Bunnuua, yn. 600-nerus, 21
e-mail: Imkoval1978@gmail.com
ORCID: 0000-0002-4014-1858

B cmamve npoananusupoean nenocpeocmeenmuwvili, ONnoCPeOO8aHHbIU, MPONEUdecKull
CnOCOObL IeKCUYecKoll 8epoanu3ayuu SIMOYUY 2pycmu 8 INUCMOAPHOM Haceouu Bacunus Cmyca.
Buvissnena enaconvnas, wnapeunas u - cywecmeumenvhas —napaoucMvl  HenocpeoCcmeeHHbIX
8epbanU3amopos COCMOAHUL 2PYCMU, UCHOIb3YEeMbIX N0dmoM. Paszepanuuena «uucmasy smoyus
2pycmu u ee KOHMmAaMuHUpOBaHHble 8apUAHMbl, NPeodyCMampusaowue coyemanue SMOYULl 2pycmu
U JHCanocmu, 020pyeHus, OYule8Ho OouU.

KaroueBble cioBa: gepoanruzayus sMOyutl, smMoyusi epycmu, HenocpeocmeenHwlil |
onocpedosanmwlll / mponeuyeckuti cnocobbl 1eKCu4eckol 8epoanu3ayuu SMOYULL.

FEATURES OF LEXICAL VERBALIZATION OF THE EMOTIONAL STATE OF
SADNESS IN THE VASYL' STUS EPISTOLARY

Liudmyla Koval
Vasyl' Stus Donetsk National University
Ukraine, Vinnytsia, st. 600th Anniversary, 21
e-mail: Imkoval1978@gmail.com
ORCID: 0000-0002-4014-1858

Introduction. Vasyl' Stus epistolary legacy is valuable not only in terms of information,
morality, aesthetics, creativity, but also in terms of emotional load. Given the lack of study of the
problem of verbalization of emotions in general, and emotions in particular, in linguistics, as well
as the fact that the epistolary of Vasyl' Stus has not yet become the object of psycholinguistic
research, but noted by researchers as a text with high emotional potential work.
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Purpose. The purpose of our study is to study the features of lexical verbalization of the
emotion of sadness in the epistolary legacy of Vasyl' Stus. To achieve this, you need to solve the
following tasks: 1) generalize ways and means of lexical verbalization of emotions; 2) to inventory
the manifestations of lexical representation of the sadness of emotions in the private letters of Vasyl'
Stus; 3) to explore the specifics of lexical means of conveying emotions in direct, indirect, tropical
ways.

Methods. Method of linguistic analysis, method of contextual analysis, method of
distributive analysis, method of emotional valence.

Results. Vasyl' Stus verbalizes his emotional state of the sadness on the lexical level in three
ways: direct, indirect, tropical. Verbs, predicative adverbs and nouns are verbally directly
verbalized in the epistolary of Vasyl' Stus emotional state. The verbal paradigm of verbalizers of
sadness is formed by the tokens to miss, to grieve (to grieve), to pity. Predicative adverbs as
expressions of stating the emotion of sadness are divided into two categories: 1) those that express
the "pure" emotional state of sadness, without admixtures of other states (sad, hard (meaning very
sad), depressing), 2) such, realizing the contamination of emotions of sadness, pity, sadness,
heartache (pity, hurt, annoying, bitter, boring, slow). Noun verbalizers of the emotion of sadness in
the epistolary legacy of Vasyl' Stus - tokens pity, nausea, boredom, longing. Among the indirect
expressions of the corresponding emotional state are the verb posters, the noun tear (tears), the
phrase wet cheeks. Expressive communicative-pragmatic means of realization of poetic sadness are
sentences-expressions, which include periphrases that demonstrate the tropical way of verbalizing
the emotional state of sadness.

Originality. For the first time, an analysis of direct, indirect, tropical ways of lexical
verbalization of the emotion of sadness in the epistolary legacy of Vasyl' Stus was carried out. The
verb, adverbial and noun paradigms of the direct verbalizers of the state of sadness, which the poet
uses, are revealed. A distinction is made between the «pure» emotion of sadness and its
contaminated variants, which involve a combination of emotions of sadness and pity, sadness, and
heartache.

Conclusion. The direct, indirect and tropical ways of expressing the emotion of sadness in
the epistolary of Vasyl' Stus have been studied. There are two categories of sadness: 1) «purey
sadness without impurities, 2) sadness in combination with other emotional states - sadness, pity,
annoyance, emotional pain.

Keywords. Verbalization of emotions, emotion sadness, direct / indirect / tropical ways of
lexical verbalization of emotions.

IToctanoBka npodaemu. [Ipouec BepOanizamii eMoIiil — HaCKpi3HE SBHUILE, 10 OXOIUIIOE
JIOJICbKE CHUIKYBaHHSA B ycix Qopmax, ctumsax 1 curyamisx. OmHak 4YM HE HaWOUIBII
penpe3eHTaTUBHUM B aclEKTl CIIBBIJHOIIEHHS ICUXOEMOILIITHOIO Ta MOBJIEHO-MOBJIEHHEBOTO
KOMYHIKQTUBHOTO KOMIIOHEHTIB IOCTa€ EmIiCTONSIpIA, a/pke B MPHUBATHUX JIUCTaX aJpecaHT
3a3BMYail MuIIe He TIABKU Mpo MOl Ta (akTH, a ¥ CyNpOBOIXKYE IX BIACHUMH PO31yMaMH,
CY/UKEHHSIMM, OLIIHKaMM, €MOIISIMH, €KCIIpeci€lo. Y NpPUBATHOMY JIMCTYBaHHI, 30KpeMa, 4acTo
BUCJIOBIIIOIOTH MTOYYTTSI Ta €MOLIiT 10 aJjpecariB.

AHani3 ocraHHix aochairkeHb i myOuaikauniii. Emicromspiit Bacuns Cryca mociimkeHo
NepeBaXHO B JiTepaTypo3HaBuoMy acnekTi. H. 3aropyiiko aHamizye 3Haue€HHS €MICTOJSAPII0 MUTLS
JUIs BUBYEHHsI HOoro mucbMeHHHUIBKOiI ocoOuctocti [3]. H. ['mymkoBenbka CTyAilo€ MOETUYHY,
JITepaTypHO-KPUTUYHY Ta TNepeKiananbky TBopuicth Bacuns Cryca B Horo mucryBanHi [2].
H. IlaBnuk nocmijikye XyAOXHICTh SIK OJHY 3 IpaHell TBopdyocTi moeta [6]. € TakoX pO3BiJIKH,
npucBsaYeHi emnictosspito Bacua Cryca, 1110 TOPKaroThes ICUXOJIOTIYHOTO aCleKTy HOTro TBOPYOCTI
ta ocobuctocti. O. IlyHiHa, OKpIM AOCHIIXKEHHS TBOPYOCTI MUTILIS B JIITEPATypO3HABUOMY ACHEKTI,
BuBuae ncuxotun mnoera [8]. C. borman anamizye moneni moBeninku Bacuns Cryca 3a iioro
nuctyBaHHsM [1]. [TapameTpu BUSBY OCOOMCTOCTI MUTIISL B HOTO €MICTOJISPHIN CHAIIINHI BUBYAE
I'. Mazoxa [5]. Cepen MOBO3HaBUMX JOCHIJDKeHb JUCTyBaHHS Bacuns Cryca BapTo 3rajatu
O. KpaBioBy, sika aHali3ye 1HTEHIII1 MEPENOBITHOCTI B JIUCTYBaHHI moeTa [4]. BaxInBo0O Takox €
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npaust H. Ctparynar Tta B. Slcimka npo ekcnpecuBHui cuHTakcuc Bacuis Ctyca B Horo
emicTomsapii [9].

EnicronsipHa crannmHa moeTa CTaHOBHUTH I[IHHICTh HE JIMIIE 3 MOTIIANY 1HGOPMATUBHOCTI,
MOPAaJIbHOCTI, €CTETUKH, TBOPYOTO IOTEHITIaNy, ajle ¥ B aCMeKTI EeMOI[IHHOTrO HAaBaHTAKCHHS.
3Bakaroul Ha HEIOCTAaTHIO BUBYEHICTH MpoOJieMu BepOaizailii eMoIliil 3arajiomM, i eMolii cymy
30KpeMa, y JIHTBICTHIN, a TaKOXK Ha Te, mo emicroisipiii Bacuns Crtyca moci He ctaB 00’ €KTOM
MICUXOJIHTBICTUYHOTO aHaii3y, a JOCHIJHUKUA XapaKTepU3yIOTh HOro K TEKCT 13 BHUCOKUM
€MOTHBHHM IMOTEHI[aJIOM, BU3HAYAEMO AKTYaJbHICTh HAIIUX CTY/IM.

MeTta Hamoro JOCIHIKEHHS TIOJATAE y BHUBYCHHI OCOOJIMBOCTEH JICKCHYHOI BepOasizariii
eMolIlii cymy B emictoisipHii cnaammui Bacuis Cryca.

s 11 nocsarHeHHs MOTPIOHO PO3B’sA3aTH TaKl 3aBAAHHS.

1) y3aranpHHUTH criocoOH Ta 3aco0M JIEKCUYHOT BepOatizarii eMolliii;

2) iHBEHTApU3yBaTH BHSBU JICKCHYHOI perpe3eHTallii eMollii CyMy B IPUBATHUX JIUCTaX
Bacuis Cryca;

3) mocmigut  cnenudiky JIEKCHYHMX 3acO0iB  OMOBIIEHHS €MOIliii  Oe3mocepeHiM,
OIIOCEPEIKOBAaHUM, TPOTIETYHUM CIIOCOOAMH.

Bukiiaag OCHOBHOro Martepiajy AOCHiI:KeHHS. 3aKOHOMIPHO, IIO CYyM, CIPUYMHEHUN
i3omsniero Bacwis Cryca Bif cBiTy, OyB MPOBITHUM €MOIIHHIM CTaHOM MHTIS K y pEalbHOMY
KHUTTI, TaK 1 B Horo emictoisipii. Onucyroun HAUTOHIII BIATIHKU CMYTKY, TIOET BUKOPHCTOBYBAB
JIEKCUKY, SKa CBOIM IPSMHUM 1 NMEPEHOCHUM 3HAYCHHSIM BUPAYKAE BIIATOBIIHI €MOI[iiiHI BUSBH, IO
Jla€ MiJACTaBU BU3HAYATHU Oe3MOcepeqHid, OMOCepeIKOBAaHUN Ta TPOMEIYHHMM CIOCOOU JEKCUYHOI
BepOaizamii eMorii cyMy B €IiCTONSPHIN CriaIuHI MUTIIS.

besnocepenne Bupa)xeHHS MEBHOTO €MOLIMHOTO CTaHy Iependadae mepenady Moro depes
npsiMe 3HAYCHHS JIGKCeM BiAMOBiMHOT cemMaHTHKU. Y Bacwist Cryca Taky (QyHKIIFO BHKOHYIOTH
31€01IIBIIIOTO TIE€CIIBHI, MPUCIIBHUKOBI, IMEHHHUKOBI CIIOBA.

Y CHOBHUKY CHHOHIMIB YKpaiHCbKOi MOBH 3a()iKOBaHO TaKWil CHHOHIMIUHUH psn i3
JIECITIBHOIO JIOMIHAHTOIO CYMy8amu — JICYPUMUCS, NEYANUMUCH, CMYMUMUCA, MYdCUmu,
noobusamucs, eousamucs (youeamucs), cmymxkysamu (po3m.), Kpywumucs (3acm., @oJbK.),
banyeamu (0ian.), nevairysamu (dian.), neuanyeamucs (diau.), Hyoveyeamu, cKyyamu. 3-TIOMDXK i€l
HU3KH CJIIB Hally)kMBaHilo B enictosspii Bacuns Cryca mocrae jiekcema CKy4aTH, 4yepe3 Ky
MOET BTUIIOE 1 CBIM aKTyaJlbHUH CTaH CyMy B 130JALii, 1 HOCTAIbBIilO 32 PIAHUMHU U JAOPOTUMHU
JTOABMH, 32 ONM3BKMMH MICIIMH, 32 CTaHaMH, IO TPUHOCWIM 3aJOBOJICHHS, Ha BOJI.
XapakTepu3yloud CBOE IIOJACHHE XUTTS, MOET BUKOPHUCTOBYE SIK OKpeMe IIECIOBO cCKyuamu
(Cxyuue (10, c.234), Ttak 1 ammunidikaiiiHi psad, y CKIaai SKMX BOHO HasBHe. Take
HarpoMaJDKEHHS JIeKceM OMM3bKOi CEMAaHTHKU JTO3BOJIE€ €KCIPECHBi3yBaTH cTaH cymy (Lo s Humi
nopobnsio? I'onosne — cKyuaio, nyoxcycs i nudiro (10, c. 215).

JliecnoBo ckyuamu B MUHYJIOMY 4aci (4acTO B MO€JAHAHHI 3 MPUCITIBHUKOM Mipu Oyice) €
OCHOBHUM BHMPA3HHUKOM €MOI[il HIXKHO-NIPUCTPACHOIO CyMy 3@ HaWpiAHIIIUMU — CHHOM Ta
apyxuHoro: A ckyuue 3a Tobor meoic, nobutl miti, ane nam iwe mpeda nockywamu (10, c. 39);

..0082envko Tu bapuwics i3 kapmoukamu, 3a akumu s exce cKyuus. I ckyuue oyace (10, c. 44); A
mak yoice cKyuue — i 3a Toboro, i 3a Teoimu nackasumu wupumu nimepamu, wo i ne ckazamu (10,
c. 130); 3a 6écima Bamu s ckyuue, a koco 3 Bac nobauy cvoeo poky? (10, c. 130); bo s mak ckyuue
3a Toboio, 2onybe miu cusutt! (10, c. 132); Ckyuus s 3a Teoimu aucmamu... (10, c. 139); Cxyuus s
3a Toborw oynce (10, c. 249); /lopoeuit cuny, ckyuue oysice 3a Teoimu mucmamu, Teoimu nosunamu
(10, c. 276); Ckyuue s 3a Tobor, senuxuii miti napyoue! (10, c¢. 310). V micisix mo30aBieHHs BOJi
Bacunbs Ctyc ckydae He TUIBKH 3a PITHUMH, a U 3a 1HIIMMHU JIIOJbMH 31 cBoro otoueHHs (Hasimo
Cogii, 3a sixoro ckyuue six 3a cecmporo (10, c. 196); ...i na B.Cgi03incbK020, 3a SIKUM CKYYUE...
(10, ¢. 92); Craswcu Ameni, wo s 6e3nadiino ckyuue 3a Hum... (10, c. 213), a Takox 3a JOPOTHUMHU
MIOETOBOMY CEPII0 MICIIMH (...ane ckyuaio no piouii Mopoosii, 6o mam meni kpawe (10, c. 176);

..[ 51 8JiCE CKYUUB 30 MPICKYUUMU MOPO0SCbKUMU 2padycamu, Oe meri naticnoxkiuniue (10, c. 209)
i cranamu (Ax st ckyuus 3a Teoim suunum, xou i 8 pypky nozykom — «basuneoce»! (10, c. 94).

Jlemo pijiie MUTEIb BUKOPUCTOBYE JIeKCeMy sKypuTucs (A oyoice acyprocy Bamu, ceoimu
oamvrxamu (10, c. 10); I ne acypuca 3a muow max, sx s ucyproca Tooow (10, c. 11); A max
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acypuecs Bamu — mamoro i Toborw (10, ¢. 29); I om na — scypuscs o0Hico mamoro, 3axeopiia opyea
(10, ¢.29); A 6yoy paoimu 3 Teoix ycnixie i acypumumycsa 3 Teoix wneeoauw (10, c.53);
...3axcypueca i 3sicmkamu npo 300pos’ss Bopuca Jmumposuua (10, c.78); Kyprwca oboma
Bacunsimu, npo 00noeo 3 sikux meni nedasno dosenocs kameeopuurno mosuamu (10, c. 35); Kyproca
mesKoio, wjo b6e3 mennioco oos2y, wanku, wooim... (10, c. 173); ZKyproca [mumpuxom, 60 31e cmas
cHumucsi meni — axc oyuia 6oaums 00 crhosudins (10, c. 250); Kyproce s 300pos’sm leana (10,
c. 324). XapakrtepHo, 110 B yictax B. CTyca KOHTEKCTH 13 IIUM J[1€CJIOBOM 3aCBIIUYIOTh KOJIOPUTHE
NEePEeIUIeTeHHSI eMOLlii CMYTKY i TypOOTIMBOTO CTaBICHHS 10 PiTHUX.

B enicTonsapii moera TakoX HaTpaIuisiEMO Ha J1€CIOBO 3aCMYTHTH, MapKOBaHE MHHYIUM
4acoM, 4acTO B CIIOJIYUCHHI 3 HPUCITIBHUKOM Mipu dyace (Aysce mene 3acmymue Tsiti ocmanniil
auem... (10, c. 122); Teiti aucm, sx i mamun, meHe OyxHce 3ACMYMUE — Yce uepe3 me, Wo X8opd
babycs (10, ¢. 127); Jlucm Tesiti, Bano, mene 3acmymue (10, c. 138); Jlucm mene 3acmymus — wo
JImumpa ooci nenoxoime cepye... (10, c. 145); 3acmymue i mum, wo, 30upaouucy na sosc, Tu
sanuwaew cuna y yapemsi mighis... (10, c. 145); 3acmymue mene 3opsn Ilonaowk... (10, c. 364);
3acmymuna mene 3sicmxa npo Cuoopa Hocunosuua (10, c. 78). KOHCTPYKIIAMHE i3 IIMM Ji€CIIOBOM
B. Cryc 3ae0inbI10r0 Tiepeae cBiif cym uepe3 MeBHi MoIii a00 IXHIO BiJICYTHICTb.

MeHIil y)KUBaHUMH € JTi€CI0Ba TY:KMTH (Bce, wo s uys, 3a uum mymcus, 1020 npazHys — yce
suepasas (10, c. 348); I xouy, abu Tu siouye me, wo s oymaro npo Tebe, mymxcy 3a Toboio... (10,
c. 448); Tyacy 3a mamouroro moero nioboio (10, c. 488); A eumyarcus iio2o 6 cnocadax — i 6eco 6in
mam (10, ¢. 127); A ix mobmio, myscy 3a numu... (10, c. 148) ta skankysatu (3a cenom s scankyio,
X0U, NPU3HaICh, KHcusyuu 6 ceni, zamano uozo aoous (10, c. 10); Tym maxi cmaxu na nimepamypy,
wo s Hcankyr — nema ooneyvkux xpumepiie (10, c. 32); V mene maxe siouymms, wo 6dxce
HCANKYI0 — K020 Oica micyesa ceoroma ne sanpomopuia mere myou 0o Bac (10, c. 39); Tsene na
npo3y, aie HCaaKylo, wo Kpim cmpoubamiecvkoi ne mas Hisaxoi zexiecvrkoi npakmuxu (10, c. 40);
Kankyro, wo mak 6yno mano nam’amuux micys... (10, c. 173). OcoOnHUBICTIO AI€CTIBHOI IEKCEMU
myxcumu € te, mo Bacuns Cryc He moeqHye ii 3 TMPHCIIBHUKAMH MIpU Oyxce, HAO36UYALIHO,
OCKIIbKM CEMaHTHKa I[bOTO CIIOBA BXK€ MICTUTh KOMOHEHT «IHTCHCHBHHI BHUSB» (CIOBHHMKOBA
CTaTTS JAI€CIIOBA MyJcumu TOAA€ HOTO BUTIYMAUYCHHS SIK «OYHCe CYMYBAMUY).

Haiipigiie emorito cyMy MUTEIb BepOamizye uepe3 Jyiekcemu cnpukpoBata (Tu, sx
3ae60c0u, 3anizurocuics, i ye mere mpoxu cnpukpioe (10, c. 208); A ya eumywena 6e30isibHicme
cnpukpioe ye nepebysanns — i icmomuo cnpukproe (10, c. 211) ta newamarn (7Tsiti mexcm mene
cneuanue — nonpu nozoopoeiennsi (10, c. 159).

Otxe, aieniBHY nHapaaurMy Oe3nocepeqHboi JeKCHMYHOi BepOamizalii craHy cymy B
emicroysipHit  criagmuHi  Bacuns  Cryca  QopMmMyroTe  Jl€ciioBa  cKyuamu, — Hcypumucs
(3axicypumucs), 3acCMymumu, my3cumu, HCanKyeamu, CHpuKploeamu, neuaiumu.

IIpeaukaTUBHI NPUCTIBHUKU TAKOXK CTAHOBJISITH MOTYKHHUM JIEKCHUYHUNA 3aCi0 OMOBJICHHS
eMollii cyMy Ta BTiJICHHS BiJMOBIAHMX KOMYHIKaTUBHUX IHTEHIIH moera. 3-TIOMiX JIEKCeM L€l
MOP(QOJIOTIYHOI MPUPOIA BUOKPEMIIFOEMO TaKi, 0 BUPAXKAIOTh «UYHCTHI €MOLIMHUN CTaH Cymy,
0e3 JOMILIOK IHIIMX CTaHIB (cymMHO, maxcko (y 3HAU€HHI Jy)X€ CYMHO, THITIOYE), CKPYUiHO,
my>cHO0), 1 TaKi, O peali3yl0Th KOHTaMIHOBAaHI €MOIIil, KOJIH CYM MEpeIUIiTAEThCA 13 HKAIICTIO,
MPUKPICTIO, TYIIEBHUM O0JIeM (uKooa, bonaue, npukpo, 2ipKo, HyOHo, MapyoHo).

Uepes nekceMy CyMHO aBTOp BUpPaXKae CBIMl CTaH CMYTKY, *KypOu abo Tyru 3a KUM-, YUM-
HeOynb (Tenep yaenaio ix obox y Ilpoxopisyi, npo AKy MeHi 4OMYyCb 0COOIUBO CYMHO 32a0y8amu
(10, c. 152); Ilpucaoas «nawy» niosan — i cmano cymuo (10, c. 141) abo *anab i3 MPUBOIY YOTO-
HeOynb (byno meni Oyyce cymno Oosioamucs, wo He 3mie Bac nobauumu ¢ Kuesi (10, c. 361);
Axoco meni 6yno cymuo yumamu, wo 600u 6 Hiti Hema (10, c. 435). [HOA1 TOET eKkcpecuBy3i€ CBOI
eMollii, peai3yro4yn iX uyepe3 MOBTOP MPEAMKATUBHOTO IMPUCITIBHUKA cyMHO (Ane cymuo-cymmno —
wxooa oyno i eipko o6yno — 6s6i cui (10, c. 393) abo MoeaHYIOUM B OJHOMY PEUYCHHI-BUCIIOBIICHHI
CIUJILHOKOPEHEBI CJI0Ba Pi3HOT YaCTUHOMOBHOI Halle)KHOCTI (by0 cymHuo — i 6 cHi, i yinuil Oenv:
cymnuuu cumeon! (10, c. 402).

Hepiako moer OMOBIIOE €MOII0 CyMy uepe3 MpeAUKATHBHUN TMPHUCIIBHUK TSIKKO,
MOBIAOMJISIIOUM aJipecaTtaM CBOIX JIMCTIB MPO TyXK€ CYMHUH, Oe3paicHUM, THITIOUUNA HAcTpii: Tak
Mmeni maxcko oymamu 3a /Imumpa... (10, c. 80); Banwo, meni mpoxu masxcko, wo Tu maew cepye na
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mene 3a nassu 6 aucmysanti (10, c. 96); Tasxcko meni mo uymu (10, c. 126); Tasxncko meni, wo boe
He nouye moix monins... (10, c. 128); Meni 6yn0 naomo msaucko uumamu, wo /[mumpo 3a0ye mene
(10, c. 133); Meni ye msasxcko uymu, 60 He menur maxcko 6yno 6 camomy nucamu marxe (10,
c. 137); I oyoace masncko, Bano, wymu ece ye 6yno (10, c. 14); Taxncko ysersimu meni Kuis... (10,
c. 253) Ak meni mascko, wo s ne modxcy emepmu Bawwux cniz... (10, c. 128); Ilogekyau aBTop
BUKOPHUCTOBYE KOMIApaTHBHY (OpPMY miaxcue, BKa3ylOUH Ha TOCWJICHHS CBOI'O CYMHOTO CTaHY:
Vce mascue meni nucamu nucmu, yce masrcue ix vumamu (10, c. 134); I 6i0 yvoeo meni we marcue
cmae... (10, c.128). CrnopamuuHO HATPAIUIIEMO HAa EKCIPECHBHI KOHTEKCTH, MOOYIOBaHI Ha
3aCTOCYBaHHI CTHJIICTUYHOTO TpUHOMY TOBTOPY: Tascko meni nucamu, noba. Llle msaxicue —
3eadyeamu. [lle msadxcue — dymamu Hanepeo, uyiouu C8ill Oe3NPOGUHHUL | HECNOKYMHUL nepeo
Toborw 2pix (10, c. 45).

[HONI CBili CyMHUII CTaH aBTOp BUpaXaB 4yepe3 MPEAMKATUBHUN MPUCITIBHUK cKpymHO (Ha
Jrcanb, hon OYe 36UUHULL O MOIX YMO8, | moMy cmaio biibuie cKpywHo, Hide paodicro (10, c. 133);
CKpywHo meHi 32a0ysamu npo MUHyIi Hecnooisauni mpu OHi 8uxody 3a 38udailine Koao MOIX CIpux
oyonie (10, c. 154); Tooi s ne xomie scumu — maxk 6yno 2ipko i ckpywno — 3a kponasimu! (10,
c. 345); ...a nomim max ckpywmno cmano meni. Tax ckpymno (10, c. 147); Ckpywno meni ésice — no
nepwux paoowax (10, c. 176),

Cepen 3adikcoBanux B emictomsipii Bacuns Ctyca BepOarnizaTopiB eMollii cymy B ii 4ucTOMy
BUBI, 0€3 3MIITyBaHHS 3 1HIIMMU €MOLIMHUMU CTaHAMU, BUIUISIEMO JIEKCEMY TYKHO SIK TaKy, IO
Mae MOOJUHOKHMI BUSB cepell AociipkeHoro matepiany (Tysycno it mapyono mewi Ha nikaphi, 60
HeMae HI KHUJICOK, Hi 30uumis Moix i3 nonepeonvoio pobomoro (10, c. 237).

[Ilomo mMpenuKaTHBHHUX IPHUCIIBHUKIB, SKI BUPKAIOTH CYM, MOEIHYIOUH KWOTO 3 1HIIMMH
€MOLIISIMA, TO HaWyacTillle CIOCTepiraeMo JIeKCeMy WIKOAa, IO BTLIIOE BOJAHOYAC CyM 1
KATICITUBICTD MUTIS: Meni Oyace wKooa i 0yjce COpOMHO IO MO20, WO mym MeHi Kyou jezuie,
nioic mam Bam... (10, c. 12); He paz meni cmae mkooa, wo 0o nei s 6y6 He 3a62c0u Cnpaseoiusuil
(10, ¢. 29); 3narw, wo nomunas mene oecov y aucmonaodi, are noixas ne cioou. Illkooa (10, c. 74); 1
Oyarce wiKooa, wo s 3amuumue Bacuns 6e3 yiei siopaou... (10, ¢. 122); ...0yace wikooa, wo tioeo
KoHcynomayii max oanexi 6io mene... (10, c. 124); Ilpusnarocs, meni wmkooa, wo we npouumas 3.
Tyny6 «B cmeny 6eskpaim 3a Ypanrom»... (10, c. 150). Takuii cTaH moera HA3UBAEMO «CYMYe€
mkoayroun». Bacunb CTyc y CBOIX JTUCTaX CyMYy€e HIKOAYIOYH Yepe3 pi3Hil IPUUUHHU:

—yepe3 Opak MOKJIMBOCTEH peasizyBaTH IEBHI Jii caMoMy a0 K KOMYCh Yy CTOCYHKY 10
noera: /{yosice wikooa, wo na Hosuil pix s ne npuwinio Bam eopiwxie xonumcokux... (10, c. 281);
HlIxooa, wo 0o mene He 3m0ucymob ckopo dobumucs pioui... (10, c. 97);

— Yyepe3 Hepealli3oBaHICcTh OaxkaHoro: Illkooda, Banio, wo Tu ceoeuacno mo2o npoxamHs ne
suxonana (10, c.161); Ilxooa, wo Tans ooci ne ¢ ey3i (10, c.435); Illxooa, wo s [...]
nosb6asnenutl smoeu eoasamucsi 0o cymopy (10, c. 330);

—yepe3 BIACYTHICTh a00 HEAOCTATHICTh MeBHOI iH(opmauii: Adyamce wkooa, wo ne 3uaio
Hivo2o 3a kuiscvke acumms (10, c. 221); Imumpuxy, mkooda, wo Tu 6 1ucmax Hivo20 He nuweul 3a
mamy i oeoio (10, c. 288);

—yepe3 BIACYTHICTH yoro-ueOynap: Illkooa cmano, wo ne 6yno Teoei snumouku... (10,
c. 234); HIxooa, wo 6 mene xcoonoi Bawoi pomoepaghii nema... (10, c. 355);

— Yyepe3 HEMOXJIUBICTh OYTH NOPYY 3 POAUHO: Meni Oyoce wikooa, wo Bu mak danexo i s
HisK He modcy Bac 6o0aii nposioamu (10, c. 71); Illkooda, wo mu ne pasom (10, c. 429);

— yepes Te, 10 OJM3bKi oMy JTIoAM BIIIAIUIK B 1HIINK cBIT: Aysce wkooda 3a B. Mucukom
(wouino uumas nexponoe) (10, c. 433).

Sk BepOanizaTop eMollii CyMy, O€JHAHOI 3 eMOIIIEI0 TyleBHOro 0oto, y auctax B. Cryca
NPOAYKTUBHHUM MPEIUKATUBHUN NPHUCIIBHUK Oonaue. Meni Oyice bonaue i dydce dobpe, wo mam
oeco € Bu... (10, c. 12); Meni 6onaue oyxce 6yno wumamu, six Tu, Mamouxo, nobusanacs pasom i3
Baneto mpu oni 6 Kuesi — i 6ce mapno (10, c. 210); Banvouky, meni 6onaue nasimo nucamu oo Tebe
mi cnoea, wo cmosms y 20pii, Ha ycmax, cmysscenux 3a Tooorw... (10, c. 234); 'emsv Honaue 6yi0
meni yumamu Teoeo nucma — cipko eemw (10, c. 377); Ane meni donaue b6yno ix uumamu, bavaqu
38uune: nebo, zamiwane na 6acni (10, c. 420); Boasue meni 3a nvoeo, sk donsue (10, c. 483);
Jlyace meni bonsaue 6yno dosioamucs 3a mpaziuny oonto leana Tumogitiosuua (10, c. 106); Boasue
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oyace oyno uumamu (10, c. 116); Tipko, 6oasue mo ece cnocmepicamu (10, c. 126); A ocobauso
bonaue Oyno dosidamucs npo pykonuc sikoeoce Masenu-bokaiscokoeo... (10, c. 126); Ilpouumas
«Ha cpionomy 6epesiy M.Binepanoscokozo — i 6onsue 6yno (10, c. 166).

[ToemnanHst eMoriii cymy Ta o00pa3u BTUTIOE€ CJIOBO HPHKPO, SKHUM JOCHUTH YacTo
nocayroByerscsi Bacuins Ctyc y nuctax g0 pigdi (Ilpouumas y «Jlimepamypuiti Ykpainiy o020
Ieana — i cmano npukpo. [yace npuxpo (10, c. 69); Mamo, meni 6yno npukpo uymu, niou Tu mpoxu
napixaew na mene (10, c. 155); Jdyowce npukpo, wo nexcy s mym 6e3 pobomu... (10, c. 159); I]e
NPUPOOHLO (20HU MIXC HaMU pocmymy), are Haomo npukpo (10, c. 163); Meni max npukpo cmao,
wo Oesiki 3 nonepeonix aucmis 0o Tebe moenu Tobi dowkyrumu (10, c. 281); I{e meni npuxpo 6yno
snecmu... (10, c. 22); Ane npukpo, Konu «Hixmo He caskme, He Jaine, Henave u ne oyio meney (10,
c. 21); Ilpukpo i neoxoue nuuiymocs sipuii, ki u0ymo Ha uysce konmo (10, c. 142); Meni 6yn0
npukpo, wo tioco Ckoeopooa meni ne cnodobascs... (10, c. 146); Meni oocumos npukpo, 60 31aé
io2o, Edyapoa, six myopozo xnonys (10, c. 168).

bnu3bke 10 mONepenHbOTr0 MOEAHAHHS eMOIliN (HaKiIagaHHs OO0, MPUKPOCTi, 3 OJHOTO
00Ky, Ta CMyTKy, 3 iHmoro) Bacums CTyc BTUTIOE uepe3 BHKOPHUCTaHHS MPEIUKATHBHOTO
npuciiBauka ripko (lipko meni, Bamo (10, ¢ 280); Iipko Oyro meni yvumamu, wo Tu womyce
guoacuics cobi He Mmakorw 2apHoio, K y moix cnozadax... (10, c. 463); Todi s ne xomis Hcumu —
max 6yno zipko u ckpywno — 3a kpoasmu! (10, c. 345); Lipko ysersmu, wo ixui aucmu yumae
xmocs... (10, c. 234); I'ipko meni, Bamo (10, c. 280).

Cepen CMyTKIB ToeTa Kpi3h CTOPIHKH HOTO CIMICTOJIAPII0 MPOTNIAIAETHCS MIE OAUH — CyM
yepes 0e3MisIbHICTh, Yepe3 BiACYTHICTH po3Bar. Taki KOMyHIKQTUBHI 1HTEHI[li aBTOpa BTUIIOIOTh
nekcemu HyaHo (Hyowno meni edce 6 yvomy 3anepmky, ane wiykaew pospaou, sx mooiceur (10,
c. 212); Hyono meni cudimu na nikapui 6e3 kuuoicok... (10, c. 226); Hyono 6 ycvomy ceimi (10,
c. 239); Hyono uumamu ybo2o ncuxa, cemv clabeHvKuil meip — Hacbo2o0Hi mo 2emo 31e (10,
c. 275) ta mapyano (Voice mpu oui six s 6 xanrami, ane oysce mapyono 6e3 xnuxcox (10, c. 14);
Meni mpoxu mapyono 3apas, 60 Hi 3 KUM aHi C10B0M OOMOBUMUCS WUPUM, dlle MO | MAPyoOHo, i
000pe, 60 KONHCHY BIIbHY XUIUHY 51 8100at0 momy, 0Jis 4o2o Hapoouscs (10, c. 31).

IMEHHHK sIK JISKCHUHUH BepOaizaTop eMoIliitHoro crany cymy B emicroiisipii Bacuns Cryca
¢bikcyemo copaanuHo. Taka eMoliifHOBUpakalbHa (YHKIIIS BIaCTUBA JIEKCEMaM:

—arcanv (A, vumaswiu MamMuno2o 1UCMa, axc 3auuoscsi 00 Heanlo, Wo 60HA Mam, OiOHa,
noousanace (10, c. 206); Cvoeooni, Bano, 0dosidasca i3 mcanem, wo Tu pobuws sAKice Kpoxu
supsamu meHe 3 ybo2o Onacocnosennozo kpawo (10, c. 223); Kanv éeruxuii — uumamu Hema 5K i
nema wo (11, c. 17); Tinoku scanw, wo s 6 wxoni... (11, c. 7); Iean mosuumo, i meni sncans, wo 6in
max mpumaemocs... (11, ¢. 17); I acans, wo nixmo ne npomosums i cnosa, i ne scanwe (11, ¢. 21); 1
aHeanw, wjo ix enepeisa nepexnonyemocs na inue (11, c. 31);

—tyra (Bimaw 3 myzoto ¢ ouax i yinyiouu kpauky Teoei cykui... (10, c¢. 410); Oye i yciei
Mo€i 8iopaou Ha eenuxitl my3i, maxckomy mpaypi (10, c. 479);

— kKypoa (Omax x002icy — 32a0y10 — i Oyuia MeHi UCBIMIIOEMbCI — YU MO HCYPOol yu
3eaoxoro (10, c. 46);

— HyaoTa (...nyooma na nikapui, 60 uumamu nymnv020 nemae Hivozo... (10, c. 238);

— Hyabra (...3a Hyoveoto micys ne 3naioy (10, c. 226).

OnocepenkoBaHuil JIeKCHYHUM crniocid BepOamizallli eMOIIHHMX CTaHIB, 30KpeMa i CTaHy
CyMy, mependadae HOro BUPaXEHHS Yepe3 CIIOBA, M0 KOPENIOIOTH 13 JEKCHUKOI €MOIlil, aie He
Ha3MBalOTh 11X HI CBOIM MpsIMUM, HI TEPEeHOCHUM 3HadeHHsAM. Taki JjekcemMu abo XK
CIIOBOCTIONYYECHHS 37e0iIbIIOr0 OMHUCYIOTh (Di3MUHI CTaHW IMOEeTa, [0 B3AEMOIOB’SI3aHI 3 HOTO
TICUXOEMOIIITHUM CTaHOM XypOu. Y Takii QPyHKIIT CITOCTEPEIKEHO:

— niecnoBo miaakatu (76oi cibozu nadaroms Ha mene i s xouy naakamu medxc (10, c. 130);
A mano ne 3annakaes, novauuswu (10, c. 324); A naakasé — max 6yno wxooa (10, c. 345); Ilhakanu
060€, a uepes Kinvka 200un lsan nomep (10, c. 346);

— IMEHHHUK ¢JIb03a (ciibo3u) (Koau mama nizuniwe nacnigyeéana yi mydxicHi ciloea, mMoi oui
saxunanu cavosoro (10, c. 348); ...a 6 mene oui obxunanu ciaboO30w i 51 MYCi6 nosepMaAmMucs 00
sakoico kapmu, abu esienamu ix naszao... (10, c.80); A cavosu bGicnu 3 oueti — i s xo8as ix, 60
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scmuoascs cniz (10, ¢. 348); Meni na oui nHasepmaromvcs CAbO3U — I 51 He BCMUOAIOC IX, TH00A MOS
(10, c. 320); Meni, cmapomy, nabicaru na oui cavosu... (10, c. 323);

— CIIOBOCHOJIYYeHHS MOKPi 1moku (5o meni mym woku mMokpi — 00 Banunux mokpux wix
(11, c. 131).

Oxkpeme wmiciie B emictoysipHii cnagmuuai Bacuns Cryca mocimaroTe nepudpaszu, 1o
00pa3HO OMOBIIOIOTh CMYTKH MoeTa: Ha 6iuniil Hawiil po3nyyi, Ha 0i0i éce CYMHIwLi OyMKuU
onocioarome 201108y (10, c.486); Ilo paodio nepeoaromv comamy Illonena, my3uunown pikoio
Mepexmumo Mill capOoHiuHull Hacmpiil, padicme giocmynac wie 0aui, Kyoucs 3a mvmaguil oopii
obpanenoi wnuuaxamu noui (10, c¢.53); Bamo, ane s we nomepedsicy, nomepedxncy, abu miibKu
nepebymu yi Hanaou manoi nady4oi moei camomu i dezeiopaonocmu (10, c. 85); 3nacw, Muxacro,
MO my2a cmaia ZPanimmuor Kpyuer — i s 6Cmoseécs Ha Hil, Moe Ha pionomy cyxoooni (11,
c. 173); Yacmo nanaoae “xanopa*, sk 2oéopumo M. Punvcoxuii (11, c. 8).

BucHOBKH J0CTiIAKeHHSI Ta MEPCNEKTUBH MOJAJBIINX HAYKOBUX Po3Binok. EMoriiinuii
cran cymy B emictomsipii Bacwis Cryca Ha JleKCHYHOMY piBHI Oe3nocepefHiM crnocobom
BEepOaANi3ylOTh JIECIIOBA, TNPEIWKATHBHI TPHUCIIBHUKA Ta IMEHHUKH. Jli€cimiBHY mapagurmy
BepOaTi3aTopiB CMYTKY YTBOPIOIOTH JIEKCEMU CKYYAMU, HCYPUMUCA (3AACYPUMUCS), 3aCMYMUMU,
MYJHCUMU, JHCATKYEAMU, CHpUKprogamu, neuanumu. [IpeIUKaTUBHI TPUCITIBHUKH SK BUPAa3HUKU
OMOBJICHHSI €MOIlii CyMy pPO3MEXKOBaHO Ha JBi Kareropii: 1) Taki, II0 BUPaXKAIOTh «UUCTHID»
eMOLIMHUN cTaH cyMmy, 0e3 JOMIIIOK IHIIMX CTaHIB (cymHO, maxcko (y 3HA4EHHI IYKE€ CYMHO,
THITIOYE), CKPYWHO, MYJiCHO), 2) TaKi, MO peali3yl0Th KOHTAMIHAIIID €MOII CMYTKY, JKaJloCTi,
MPUKPOCTi, OYHIEBHOTO OO0 (wKoda, Oonsue, npukpo, 2ipko, HYOHO, MapyoHo). IMEHHUKOBI
BepOatizaTopu eMollii CMyTKY B emicToysIpHii ciaamuai Bacuns Ctyca — nekceMu orcans, Hyooma,
HyObea, myaa. 3-TIOMIDXK OIOCEPEKOBAHUX BHPA3HUKIB BIAMOBIHOTO €MOLIMHOTIO CTaHy BUIIICHO
TI€CTIOBO niaakamu, IMEHHUK C1b03d (C1b03u), CIOBOCIIONYYEHHS MOKpi wjoku. Bupasaum
KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTUYHUM 3acO00M peaiizailii TOETOBOr0 CyMy IIOCTalOTh PECUYCHHS-
BUCIIOBJICHHS, y CKJaJi SKHX HasBHI mnepudpasu, MO JIEMOHCTPYIOTH TPOIEIYHUN CIIOCiO
BepOaizailii eMOIIITHOTO CTaHy CyMy.
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I1II. KOTHITUBHI TA KOMYHIKATUBHO-IIPAIT'MATHUYHI ACIIEKTHU
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LINGUISTIC LANDSCAPE AS A WAY OF PUBLIC COMMUNICATION IN
NAGYSZOLOS/VINOGRADOVO (IN AN ANCIANT TRANSCARPATHIAN REGION
UKRAINE)

Beata Dobsa
Multilingualism Doctoral School, University of Pannonia
Hungary, Veszprém, Egyetem street 10
e-mail: dobsa.nemeth.beata@gmail.com
ORCID: 0000-0003-1742-7775

Nowadays one of the most popular research topics among linguistst is linguistic landscape:
the research and examination of the visual usage of language. The conception of linguistic
landscape lets the variegation of society, interpersonal relations, political ideologies be seen as a
unity, so currently the topic is rightly and increasingly popular. The language is the means of
expressing identity. Identity is multilayer, and that is why language is able to express countless
identities. In this article, based on the linguistic landscape of a Transcarpathian town,
Nagyszélds 1 Vinogradovo, | aim to show some examples of the many types of identity, linguistic
hierarchy, that can be expressed through linguistic landscape

Keywords: linguistic landscape, visual usage of language, symbols, Ukraine,
Transcarpathia, Vinogradovo.

JIHTBICTUYHUA JAHAIA®T SIK ®OPMA QYCHIJII)HOi KOMYHIKAHIi B
M. BUHOTPAAIB 3AKAPITATCBKOI OBJIACTI YKPAIHHU

Jlooma Beara
VYuusepcurar [lanHOHIA
VYropumaa, M. Becnipewm, Byi. YHiBepcuret, 10
e-mail: dobsa.nemeth.beata@gmail.com
ORCID: 0000-0003-1742-7775

Ooui€to 3 HAUNONYAAPHIWUX MeM OOCHIONCeHHST ceped JIHeBICMi8 € JIHeBICMUYHUL
Jnanowagm, mobmo 6UBYEeHHA MAa BUKOPUCAHHA 8i3yanizayii 6 mosi. Lla eanyss, axa yikagumo
bazamvox 00CNiOHUKIB, ICHYE 6IOHOCHO 0ABHO, MA ii BUSHAYEHHS NOB S3aHe 3 IMEHaAMU KAHAOCLKUX
coyianvHux ncuxonozie nouamxy 90-x poxis. Jlenopi ma Bypxic cmanu nepuwumu, Xmo Gi03HAYUE
BUKOPUCMAHHS 300paAdCEHb SIK MOBHO20 eJleMeHma 8 Ha36ax obaacmetl, pe2ionié abo aznomepayil,
HA 2pOMAaO0CbKUX O0PONCHIX 3HAKAX, OINO0POAx, y HA368aX GVIUYbL, Y KOMEPYILHUX HANUCAX | 8 HA38AX
ypsaoosux Oyoieenv, wjo 8 cucmemi i hopmye ninegicmuunull ranowagpm micma. OcmaHHimM 4acom
Ha 3axkapnammi npoeooamsv O0edaui Oinbuie 00CTIONCeHb MOGHUX NAHOWApmMie. V nponoHosanil
pobomi npedcmasneHo 00He 3aKapnamcvke Micmo — Bunoepadis, 3a 0onomoeoro desxux eremenmis
MOBHO20 Nanowagmy, aKi demoncmpyoms 00auyus Hacenenozo nynkmy 2021 poxy.

KurouoBi cioBa: ninegicmuynuii ranowagm, sizyanizayis 6 mosi, cumeon, M. Bunoepaodie
3axapnamcwkoi 0on. Yrpainu.
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JUHTBUCTHYECKHMA JAHIIA®T KAK ®OPMA IYBJIMYHOI'O OBIIIEHUS B
I'. BAHOT' PAJIOBO 3AKAPIIATCKOM OBJI. YKPAUHBI

Jlooma beara
Yuusepcurar [TanHOHIS
Benrpus, r. Becripem yn. Yuusepcurer, 10
e-mail: dobsa.nemeth.beata@gmail.com
ORCID: 0000-0003-1742-7775

OOHOU U3 CAMbIX NONYJAPHLIX MeM UCCIe008AHUS CPeOU JUHSBUCMO8  SBISAENCs
JIUHSBUCIMUYECKUL IAHOWAdmM, MO ecmb U3ydeHue U UCNOIb308aHUe SU3YAIUAYUU 8 A3bIKe. Dma
Ompacivb, UHMeEPECYIWds MHOSUX UCCledogamelell, Cyujecmeayem OMHOCUMENIbHO Od8HO, U ee
onpeodesnienue C6A3aHO C UMEHAMU KAHAOCKUX COYUANbHbIX ncuxonoeos nadana 90-x 2o0os. Jlenopu
u Bypxuc cmanu nepgvimu, Kmo ommemui UCHOIb308AHUE U300PAINCEHUL KAK A3bIKOBO2O INEMEHMA
8 Ha3eanuAx obaacmet, pecUOHO8 UNU a2iOMepayull, HAd O0OUWEeCMBEeHHbIX OOPONCHLIX 3HAKAX,
ounbopoax, 8 HA36AHUSX YIUY, 8 KOMMEPYECKUX HAONUCAX U 8 HA3BAHUSIX NPABUMENbCHIBEHHBIX
30aHUll, YUMo 8 cucmeme u Gopmupyem IUHe8UCMUYEeCKUll 1anowagm 2opoda. B nocreonue 200vl 6
3axapnamee npogoosm 6ce 0Oonbule UCCIEO08AHUL SA3LIKOBBIX JaHOwaghmos. B npednazaemotl
pabome npedocmasien 00UH 3AKAPNAMCKUL 20po0 — Bunoepadoso, ¢ nomowwto Hekomopwvix
9/IeMEHMO8 A3bIKOBO20 NaHOuaAdma, 0emMoHcmpupyrowux 1uyo Hacerenno2o nynkma 2021 2ooa.

KawueBble c¢JI0Ba: JuHegucmuyeckull Jaanowagdm, 6U3yaiu3ayus —sA3blikd, CUMBOI,
2. Bunoepaooso 3axapnamckoii 06a. Ykpaunul.

When we arrive in a new country or city / town, public signs, ads and billboards are often
the first forms of contact we have with the language and the script of the place. If the country is
multilingual, each instance of language choice and presentation in the public signage transmits
symbolic messages regarding legitimacy, centrality and relevance of particular languages and the
people they represent.

Research aiming at the linguistic landscape examines how the language appearing in public
land and public place [1, p.164]. The first wave began with the work of Landry and Bourhis in
1997, focusing mainly on quantitative methods that Shohamy and Ben-Rafael [2, p. 21] described
as "interpretation of the language presence, representation and meaning in public space".

In the international literature, the topic of research on linguistic landscape is increasing
gradually, and the interpretation of the concept is expanding as well: nowadays it is regarded as the
part of it in the documents, official forms, business cards as well as labelling of products.

The linguistic landscape that appeared as the concept of relatively new research direction is
considered to be the reflection of language policy and a kind of public expression. According to Dal
Negro [5, p. 206], "the language landscape makes the language policy immediately visible". Firstly,
this is the result that the appearing languages in the linguistic landscape have symbolic function.
The first researches that are related to this topic imputed two functions for the appearing epigraph in
public: communicative and symbolic meaning.

The object of the research. During my research | am trying to demonstrate the linguistic
landscape of a Transcarpathian town. What languages and how they can appear in a broadly
interpreted linguistic landscape indicates the linguistic policy ambitions of the state and provides
information about the linguistic attitudes and the ideologies of power.

So, in the thesis, | examine the linguistic landscape of a small town embedded in a language
policy context. The linguistic landscape of a Transcarpathian town | am going to subject to
quantitative and qualitative (semiotics) analysis.

The aim of the research. The investigation of linguistic landscape is one of the
investigational methods of language expressing identity and symbolic role. With the help of
linguistic landscape investigation, we can get closer to recognise the language policy aspirations, to
explore the linguistic ideologies behind language policy. Case studies presenting the language
landscape of the town provide additives in order to understand the linguistic and language policy
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processes, promote the exploration of language and identity relations and provide a broader view of
language-based conflicts.

The aim of the research is to show that how linguistic landscape was effected by the
occurring changes in the ethnical structure of towns population, state affiliation and the economic
context . First, I analyse the linguistic landscape of each town from the beginning of the 20th
century to the present, and then | would like to show the similarities and differences.

During the research, | start from the fact that the languages appearing in the LL have
symbolic significance besides their communicative function. | would like to show that the classical
language policy analyses can be well complemented by the linguistic landscape research.

During the research, I will examine how the languages used today in Transcarpathia are
located in the "good, useful, valuable” versus "bad, useless, worthless" artificially created by the
elite possessing power. In my paper | aim to show some examples of the many types of identities
that can be expressed through a linguistic landscape.

Transcarpathia is on the West side of Ukraine, it is the neighbouring part of 4 European
Union member states.

Poland

Transcarpathia HasY —sgee

Picture 1. https://hvu-online.de/2019/index.php/en/the-transcarpathia

The territory is a multi-ethnic region. Not only one linguistic identity is on the linguistic
landscape, because there are many people living in Transcarpathia, who speak different languages.
The editors of the volume ”Minority Languages in the Linguistic Landscape” claim that qualitative
and quantitative criteria should be combined in LL research.

In my thesis | focus on qualitative analysis in a multilingual region: Transcarpathia. This
makes it a suitable place to investigate the use of minority languages in the linguistic landscape.
The investigation of linguistic landscape according to Ben-Rafael (et al. 2010) - the elements of
linguistic landscape can be explained by the following factors: power relations, communicative
goals, self-expression, expression of collective identity.

A brief introduction of the examined town. There are some important information about
the examined town. Their names in Ukrainian and Hungarian. Number of inhabitants and their
ethnolinguistics composition at the beginning of the 20th century and nowadays.

The national composition of 2 Transcarpathian towns (1910-2001).
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The total
Year of Total . In
The Name the Populatio Hungaria ercenta S Affiliati
of the Town P n minority P g tate Aftiliation
Census n . e (%)
population
Kingdom of Hungary (in
1910 7.811 5.943 76,1 Austro-Hungarian
Monarchy)
1930 11.054 2.630 23,8 Czechoslovak Republic
Nagyszolos/
Vinogradovo 1941 13.331 7.372 55,3 Kingdom of Hungary
1989 | 25.046 | 3.174 12,6 Ukrainian SSR in the
Soviet Union
2001 25.383 3.633 14,3 Ukraine

Table 1. Made at the Antal Hodinka Linguistics Research Center 2020
https://hodinkaintezet.uz.ua/wp-content/uploads/2020/11/Transcarpathia 1920-2020.pdf

The research method. Analysis of language landscape in a dynamic model. According to
Pavlenko [13, c.247-248], linguistic landscape research contributes to the better understanding of
linguistic and identity relationships and also to the exploration of linguistic ideologies. However, it
also points out that research on linguistic landscape is dominated by synchronous investigations that
focus on a single time, implicitly considering the public space as static [13, ¢.253]. However,
Pavlenko (2009, 2015) does not observe the linguistic landscape as here and now phenomenon but
dynamically, as an investigational process that is correlated with other linguistic practices.

It presents and analyses the elements of linguistic landscape as participants of social and
linguistic changes. | examine and analyse the linguistic landscape as a dynamically changing
process. That is why | follow the evolution of the linguistic landscape of the town over the past 100
years in my thesis. Now | would like to present a small detail of this through the example of
Nagysz0616s today.

Picture 2. The railway station in Vinogradovo,
2021 (self made picture, 2018.03.04.)
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Picture 3. The railway station in Vinogradovo, 1939
(download location:
https://kistarna.ucoz.ru/photo/zakarpattja_v_retro_foto/vinogra
div/10, 2019.06.23.)

The language question. The Transcarpathian community is a bilingual speaking community
[8, p. 4-78]. The everyday’s inherent to the minority existential situation for the Transcarpathian
people, is the office routine.

In the summer of 2012, the Supreme Council of Ukraine adopted the law that is under the
title ,,About the basic foundation of the state language policy”. The law specifies that in the area of
those administrative units (district, region or settlement) where the rate of one regional or minority
language reaches the 10%, the given language beside the official language of the state, can be used
in certain official functions, or rather in the public area. The Constitution of Ukraine also declares
that the language of the office and workplace administration is the Ukrainian language, but the
gentilitial language can be used in line with the Ukrainian in the gentilitial majority areas
(Article 11)°,

During this era the Ukrainian laws permit of the administration on the minority language in
the offices in written and spoken form, if the representatives of the national minority are in
majority.

This was the period of time when Hungarians in Transcarpathia could go about their lawful
occasions in their mother tongue. 1 would like to emphasise here the issue of possibility. From 2013
to 2018 | passed the questionnaire of the Hodinka Antal Research Institute to the leaders of several
settlements with Hungarian inhabitants.

I made inquiries whether | could take all the opportunities provided by the relevant law and
whether | could write my official applications in my mother tongue, i.e. in Hungarian. In spite of
the law declaring that I do have the right to write any kind of official application in Hungarian in a
town inhabited mostly by Hungarians, 17 mayors of Transcarpathian Hungarian towns answered in
the negative, saying it is possible but not allowed. On 5 April 2019, the Supreme Council of
Ukraine passed a law guaranteeing the role of the Ukrainian language as the state language®. The
act was passed with a significant majority, and was signed into law by President Petro Poroshenko.
In less than 8 months, the law that protects the

Ukrainian language as the only official language is expected to come into force. It has
survived attempts to abolish it, both within the Ukrainian parliament and within the UN Security

2 3axon Ykpainu ,, [Ipo 3acamu nepxasuoi MoBHoi momituku ¢ ( http://zakon4.rada.gov.ua/laws/show/5029-17 )  Transmits in
hungarian : Beregszaszi Aniko-Csernicsko Istvan — Ferenc Viktoria : Our language rights and opportunities. Instruction and handout
to the practice of language policy for transcarpathian hunagrians. Budapest: Bethlen Gabor Alapkezel6 Zrt., 2014; Fedinec Csilla —
Csernicsko Istvan: The scent of language policy in Ukraine : Unfinished 2012’s chapter.Minority research 2012/3: 568-588.

% Constitution of Ukraine - https://rm.coe.int/constitution-of-ukraine/168071f58b
* 3axon Vpainn «IIpo 3a6esmedenms GyHKIIOHYBAHHS yKPAiHCHKOI MOBH sK nepxasmoi». [Law of Ukraine “On Supporting the
Functioning of the Ukrainian Language as the State Language”.] https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2704-19. Non-official
translation of the law is available here: https://www.venice.coe.int/webforms/documents/?pdf=CDL-REF(2019)036-e (SLL2019).
Excerpts from SLL2019 in this paper are given based on this document
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Council (initiated by Russia). However, the law will still be subject to new president VVolodymyr
Zelenskyy’s ,,through analysis,” as well as the analysis of the Council of Europe’s Venice
Commission.

So, the Central Council of Ukraine adopted the law on the official language in April 25,
2019. The aim of the law was to extend the Ukrainian language as the official language to every
aspect of life, regardless of the linguistic rights of the minorities living in the country.

Before introducing the law on the official language the European Union had already drawn
the attention to the linguistic rights of the minorities in case of legislation. The representatives of
the national minority organizations expressed their fears many times, that the Ukrainian
Government is ignoring their fundamental rights, yet it was accepted and partially entered into force
July 16, 2019.

Let’s look at the Picture 2 and Picture 3 again!

In Picture 2 we can see that the inscription of the Nagysz616s railway station’s board is
bilingual. The board is preceded by the Hungarian inscription and after it followed the Ukrainian.
So, as the Table 1 shows, in 1939, Nagysz6l6s belonged the Czechoslovak Republic and during that
time the Hungarian inscription was also allowed.

The following research question will be examined through photographs:
how are minority languages presented in the LL? Why?

Language is all around us in a textual form as it is displayed on shop windows, commercial
signs, posters, official notices, traffic signs, etc. Most of the time people do not pay much attention
to the so-called ,,linguistic landscape” that surrounds them. However, in recent years an increasing
number of researchers have started to take a closer look and study the language texts that are
present in the public space.

Nowadays, the linguistic landscape is one of the most famous research areas under linguists.
Language is a mean of expressing identity.

In this study, based on the linguistic landscape of Vinogradovo, | aim to show some
examples of the many types of identities that can be expressed through a linguistic landscape. Since
in this region people speak multiple languages, it goes without saying that not only one single
linguistic identity is depicted in this linguistic landscape. According to the authors of the book
Minority Languages in the Linguistic Landscape, which was published in 2012, we have to
amalgamate the qualitative and quantitative methods while exploring the linguistic landscape.
While agreeing on that, | put more emphasis on the qualitative research.

Nagysz6los/Vinogradove. Nagysz6lds/Vinogradovo is the seat of the former Ugocsa
county. it is a small town which is located on the border of the Hungarian language area. Nowadays
it is a district center. The Hungarians living here cannot yet be considered dispersed but the
settlement is outside the area where the Hungarians live in a block.

It has a population of approximately 24 000 and that is the number it is not growing
currently. About four thousands of them profess to be Hungarian. It is only 16% of the population
of the town [12, p. 24-74].

Vinogradovo has always been an ethnically and linguistically mixed town with Hungarian,
Ruthenian and Jewish communities. These communities living here as bilingual since in the last
century.

Ukraine became independent after the split-up of the Soviet Union. In this quiet short
period, two revolutions took place in the country: the orange revolution in 2004 and the revolution
of dignity in 2013/2014.

These revolutions with the war going on in the eastern part of the country since 2014 evoked
nationalistic feelings. Apart from the Ukrainian national colours, the national minorities *symbols
appear on the linguistic landscape as well.

The appearance of national identity through symbols. The fagade of one of the
Hungarian education institutions in Nagysz6lés/Vinogradovo (Picture 4), Zsigmond Perényi
Secondary School.
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Picture 4. Zsigmond Perényi Secondary School
(self made picture, 2018.05.12)

Nagysz0616s / Vinogradovo is a county center with 15% of the inhabitants being Hungarians,
that’s why you can also see a Hungarian flag next to the Ukrainian one. These flags function just
like the symbols have on top of church-towers have for the past centuries: someone who came to
town could tell at once if they were in a Catholic or Calvinistic settlement.

If you take a stroll in the center of Nagysz616s/Vinogradovo and glance at the school on the
main street, you instantly know: you may be in Ukraine but there are Hungarians living here too.

Bilingual signs, Ukrainian national colours. On the Picture 5 and 6 we can see that the
sign is bilingual: it is in Hungarian and Ukrainian. However, the colours of the official signs
resemble the blue-yellow colours or the Ukrainian majority. Not to mention that those who have
made the inscriptions do not even really know Hungarian grammar.

Picture 5.
(self made picture, 2018.05.12)
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Picture 6.
(self made picture, 2018.05.12)

Multilingual signs. The coexistence of nations and languages along with multilingualism is a
characteristic of Nagysz616s/Vinogradovo too. This photo (Picture 7) was taken in the center of this
city.

Picture 7.
(self made picture, 2018.07.02)

Here on a newspaper stand you can see both a Hungarian and a Ukrainian sign showing that
these nationalities can be found living here, but also an English sign to express the will to integrate
Ukraine into Europe. We must not forget: in November of 2013 when the protests against the
regime of Yanukovich — who later has fled the country — started in Kyiv, one of the main goals of
the crowd was the integration into the European Union.

Conclusion. In a place like Transcarpathia where you have an ethnically mixed population it
is natural for languages to get into contact with each other. This kind of contact is now an elemental
part of how local Hungarians speak: words borrowed from Ukrainian seem so natural to them that
they can also appear on public signs.
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KawuoBi caoBa: xyremypa, moodenv, mun, HAyiOHANbHUL Xapakmep, MeHmMAlbHICMb,

36UYall.

CEMAHTHUYECKASI U CEMUOTUYECKAS CUCTEMHOCTh YKPAUHCKOM
KYJbTYPBI TOCTEITPUNMCTBA B A3BIKOBO-PUTYAJIBHBIX ITPOABJIEHUAX

Jlapuca JIuxunkas
BuHHMIIKMI TOCYAapPCTBEHBIN EAATOTUYECKUN YHUBEPCUTET
nMeau Muxamia KoroOnackoro
VYkpauna, r. Bunnuia, Byn. OcTpoxckoro, 32
e-mail:larisasporish@gmail.com
ORCID.0000-0002-0883-7628

76



Cepis: Pinogorisg (MoBo3HaBcTBO). 2021. Bum. 33.

Jlecst CrapoBoiiT

BuHHMIIKHI TOCYAAPCTBEHBIN NEAATOTUYECKUNA YHUBEPCUTET
nMeau Muxania KomroOuHckoro
VYkpauna, r. Bunnuna, Byn. Octpoxckoro, 32
e-mail: starovojt.vin@gmail.com
ORCID: 0000-0002-5888-1651

B cmamve npoananusuposanvl cemanmuueckdas U CemMUuomuyeckas @eHoMeHaNIbHOCb
VKPAUHCKOU ObIMOGOU KYIbmMypbl, KOMPAsi NOPOAHCOALACh U (POPMUPOBALACH NPOCMPAHCMEEHHO-
2eozpagpuueckum U UCMOPUYECKUMU PAKMOPAMU 8 CEO0IX S3bIKOGLIX U PUMYANbHUX NPOSIGIEHUX,
YMO MECHO CBA3AHO C HOLIHEWHUMU PeanusimMu  B03POJCOCHUs. He3ABUCUMOU  YKpaumbl,
Gopmuposanuem e€ MamepuaibHuIX, OYXOBHLIX, HpPABCMEeHHbIX yeHHocmeu. Cucmema
MPAOUYUOHHO20 00WeHUs, CPOPMUPOBAHHASL IMHOCOM 8 Npoyecce e20 MHCU3HeOesmeIbHOCmU,
AKmMyanu3upyemcs 8 Haule 8pems KaK 6adiCHblll (hakmop COXpameHus mpaouyuoHHbIX YeHHocmel
cembl, obecneueHus NPOOOIHCUMENTbHOCIU MENCNOKOJIeHYECKUX, KOMMYHUKAMUBHbIX C68A3ell,
cmabunvHocmu  obwecmsea u 2ocyoapcmaa. I eoepaguueckuil, ucmopuueckuil U s3bIKOBOU
gaxkmopel — Opesretiuiue u camvie ONUMENbHbIE 8 UCHOPUL YEI08eYeCBad ewe ¢ OOUCTNIOPUYECKUX
9NOX, HAYUHAS CO 8peMeH YHUKANbHOU MpUunoabckou yusunuzayuu. OmeuvecmeenHvle smHozpagdul u
gonvkropucmor XIX - XX 66. Hakonuiu 02pOMHbII MACCUS IMNUPULECKO20 MAMEPUAnd, KOMOopblil
CBUOEMeNbCIMEYem O BblCOKOU CMENeHbl PA3GUMUsL KOMMYHUKAMUBHOU chepbl 6 mMpaouyuoHHO-
ovimosotl  ykpaunckou  Kyavmype. OOHapysiceHHOe nomo2aem — OCMbICIUMb  XAPAaKMmepHbvle
0COOEHHOCMU IMUKEMHBIX HOPM NOBEOEHUSL.

KiawueBble ci10Ba: K)ibmypa, Mooeib, mun, HAYUOHANbHbIU Xapakmep, MeHMAIbHOCb,
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Introduction. The article analyzes the phenomena of Ukrainian culture was generated and
formed to the greatest spatial-geographical and historical factors. And this is closely linked to the
current realities of the formation of independent Ukraine, the formation of its material, spiritual,
moral values.

Purpose. The system of traditional communication, formed by ethnos in the process of its
livelihoods, is updated in our time as an important factor in preserving traditional values of the
family, ensuring the duration of inter-magnifications, communicative ties, stability of society and
state.
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Methods. Geographical, historical and linguistic factors - the oldest and most delicious in
the history of mankind with prehistorical epochs, since the unique Trypillya civilization. Domestic
ethnographers and folklores of the nineteenth - twentieth centuries. paid a huge array of empirical
material, which certifies a high degree of development of the communicative sphere in the
traditional-domestic culture of Ukrainians, found and partially, fragmentary, compromising the
characteristic features of the ethnic norms of behavior.

Results. Thanks to the broad information space of the tradition of hospitality acquire new
forms and content, while maintaining its rod structure. Inherent in Ukrainians commitment to
ritualization in combination with a high level of inclusion in the traditions of the world community
allowed Ukrainian everyday life to adapt to all new historical epochs.

Originality. Dialogue of different cultures, which helps to understand the features of
national culture deeper

Conclusion. All borrowing traditions of Ukrainian life played an important role, since the
concepts of hospitality operates in the world and national space of traditional and modern culture
and appears as an ethnic version of universal world culture.

Key words: culture, model, type, national character, mentality, custom.

IMocTanoBKka nmpodaemu. J{ociiKy0un HOPMH MOBEIIHKH PI3HUX HapoJiB, A. baitOypin i
A. TonopkoB JifIIIN BUCHOBKY, IO MI3HATH KYJIbTYpPY HapoAdy, HE 3HAIOUM CrenupIYHUX MPaBII
HOro MoBeAIHKH, MaiKe HEMOXKIIMBO: MOBHOKPOBHE ICHYBaHHsI JIIOJCTBA caMe W 3a0e3MevyeThCs
PI3HOMAHITHICTIO KYJIbTYp, BapiaTUBHICTIO ()OPM IIOJCHKOI MOBEAIHKH, MCUXOJOTIi MHCIEHHS.
3HaHHA TpaJULiNHOI KyJIbTYpU MOBEAIHKM HE JIMIIE JIa€ HaM 3MOry HOPMAaJlbHO CIUIKYyBaTHCA 3
MPEJICTABHUKAMH 1HIIUX HAI[IOHAJIILHOCTEH, ajie 1 BUNTh IMOBAXKATH UYKi 3BHYAi, SKUMU O TUBHUMU
i O€3TJIy3IMMH BOHHU HE 3/1aBajIMCs Ha Mepiuuid morysi [2, ¢. 261-262]. Lli cioBa € akTyaabHUMHU i
1010 HOPM TOCTUHHOCTI. OJHUM 13 HAUTOJIOBHIMIMX CETMEHTIB (DeHOMEHY YKPaiHChKOT KyJIbTYPH €
ictopu3M, TaHOOKa 3ariMONIeHICTh B ICTOpilO, a[pke 3eMiisd Hama W ChOroJHI Haiibararmia,
HalJaBHIIIA, HANOLIBII TPUCTOCOBaHA [UIsl MPOKMBAHHA, AN KYJIbTYPHO-IHMBLTI3AI[IHOTO
TBOpeHHs. Tpame3a 3aBxau Oylla CEpLEBUHOI0 CXiJHOCIOB’SHCHKOI TOCTHHHOCTI 3arajioM,
yKpaiHChKOi 30kpeMa. Tpare3yBaHHs 3a CIUIBHUM CTOJIOM BUKOHYE HU3KY BOXKJIMBHX (DYHKIIIH, 0
SKHX, OKPIM T'OJIOBHOT — YTHJIITAapHOI, HAJICKUTh 1 « B HaMBMIIIN Mipi akTyanbHa» — OOroyrojaHa
GbyHKIs comianbHOTO 3B 13Ky [7, ¢. 89]. Tpanuuiline 3acTULIS K «MariyHUN KOHCOMIAYIOUUIN aKT»
[7, c.89] € LeHTpanbHUM €Mmi30JI0M Yy 0ararboX pHUTyaJlax YKpaiHI[IB, BKJIIOYHO 3 PUTYaJIOM
MIPUHHSATTS TOCTEH.

AHaJii3 ocTaHHIX aoc/igxeHb i myOaikaniii. Jlo HallOUIbII 3HAYYIIMX Y KOHTEKCTI I[bOTO
JOCTIKEHHsT HalexxaTh mpaii M. baxTiHa — aBTOpa KyJIbTYpOJOTIYHOI KOHIEMIi Alaory, KU
MEepIIUM cepell HAayKOBLIB 13 (inocoPchkoi MO3MUIT pO3TIAAaB KaTEropilo «TOCTUHHOCTIM;
. Xeifsinrn, mo aHani3yBaB OCOONMBOCTI TOCTHHHOTO JilicTBA Kpi3h NPU3MY TIpH;
K. Xurynscbkoro — mociiiHuKa 3acTulis sk ¢geHomeHy KynbTypH; lO.JloTmana, koTpuil 3
HAyKOBOi MO3uIlii BUBYAaB (ecTuBaIb y KOHTEKCTI ao3BuUuid. Jochinnuku A. bapaGanos (2015),
K. JaBunoscbkuit (2011), M. JlutBunoBa (2003), C. Jlrobuenko (2017), P. Habokxor (2013),
1O. Onanpkuii (2016), H. [Tato (2012), FO. Pemin (2013), po3risigarouu TOCTHHHICTh SK SIBUIIE
KYJIbTYpH, 3MICTOBHIIIE BHUBYAIHM COILIAJBHO-TICHXOJIOTIUHI, MYy3U4YHI, CEMIOTHYHI Ta 1HII HOTO
acriektd. MEeHOMEH TOCTHHHOCTI CTaB MpeaMeToM auceprariaux mocmimkens C. 3yesa (2007),
A. Menmukosa (2004), I1. Hikomaeoi (2010), E. Pe3nikosoi (1978), O. Sukosa (2012) Ta iH.

Meta crarTi. PO3ryissHyTH CyTHICTB, pOib, BUAM Ta (DYHKIIT TOCTMHHOCTI K (peHOMeHy
KYJIBTYpH, BUKOPUCTOBYIOUHM HAYKOBI TOPOOKH JJOCIITHUKIB.
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Bukiiag ocHOBHOro marepiany gociaimkeHHsi. CIIOBO «3aCTi/UIsA», SIK 1 CIOBO «CTil», BiJl
SIKOTO BOHO TIOXO/IUTh, YKOPEHUJIOCS B MOBHIM TIPAKTHUIII CJIOB’SIH TIOPIBHSHO MI3HO. «... 3BHYAHHUM
JUIS HAC BUCOKHI CT1JI, HE3BAXKAIOYM HAa MPOCTOTY HOro KOHCTPYKIi (AOUIKa, MOKIaeHa HA HIKKH
UM Ha KO3JIM), 3’ IBMBCS BHACIIIIOK TPUBAJIOTO PO3BUTKY. Moro mpoo6pa3oM Moria GyTH HeBeluKa,
HU3bKO MPUKPIIJIEHA JIOIIKA, SKO KOPUCTYBAIMCS MPHU CIOXKUBAHHI 1K1, Y4 HU3BKHUI CTOJIMK Ui
pi3HuX MmoTpeO, mi3Hile — i U1 NPOAYKTIB XapuyBaHHI» [3, c. 134]. V cXigHuX 1 3aXiIHUX CJIOB’SH
CTOKMBAHHS 1K1 32 BUCOKHM CTOJIOM CIIPUAMAIIOChH SIK PHCA XPUCTHSIHCHKOT MOBEIIHKHU, OCKIJIBKU B
HU3I1 O0PSIIiB, 10 MAIOTh S3UYHUIILKE KOPiHHS, OyJI0 y3BUYA€HO iCTH Ha 3eMJIi, HA JIOJIBII B XarTi,
Ha MOTWJI (I1i] Yac MOMHHAIBHUX 00psaiB). Y TekcTi «Jlerennu npo XpucriaHay, maM’sITili YeCbKOoi
JiTeparypu KiHI X — nepiroi moyioBUHU X1 CT., OMOBIZAE€THCS, MO0 KHA3SIM, KOTPI HE MPUHHSIIH
XPUCTUSHCTBO, 3a00pOHSIIOCS CHUJIITH 32 OJHUM CTOJIOM 13 KHS3SMU-XPUCTHUSHAMHM MiJl 4ac
CHUJIBHOTO Tpamne3yBaHHS, — MiCIle KHS31B-A3MYHUKIB Oyno Ha mimnosi [2, c. 134]. CumBomika
pPO3MIIIEHHST Ha 3eMJIl YW Ha MiJUI031, BIPOTiAHO, 3yMOBIIOBanacs Mi()OJIOTIYHUMHU YSBICHHIMHU
(6IM3BKICTH O CaKpai30BaHOl 3eMJIi, 3B 30K 13 36MJICIO), TOJII SIK PO3MIIICHHS 3a CTOJIOM i Yac
Tpare3yBaHHS acCOLIIOBAJIOCA 3 XPUCTHSHCHKUMHU IIHHOCTSMH. «JlJIi CHMBOJIYHOTO OCMHCIICHHS
CTOJIa B HAPOJHIA TPamuIlii BUSHAYAIBHUM CTAJO YIMOMIOHEHHS HOro MEepKOBHOMY TpecToiny [3,
c. 135]. Cnosecni ¢opmynu tumy: «Ctinmt — 1ie mpectoin», «CTin — npecton boxuii», momupeni Ha
TEPUTOPIT PO3CEIICHHS CXIIHUX CJIOB’SH, BiAOWBAIOTH CKIAJHY CBOJIOIIIO PEIIriHHUX TOTJISIIIB
Hapo#dy. «...CaMm LepKOBHUN MPECTON MpeCTaBisie coO0K ICTOPUYHUN CTLN, BIBTAap, HA SKOMY
3MIACHIOETHCS SKEPTBONPHUHOILICHHS, 10 MPHUHHIIO Yy XPHUCTUSHCTBI 00pa3 €BXapuCTii,
Bii3HauatoTh A. baiiOypun i A. TonmopkoB. — 3rifHO 3 peNiriiHUMU YSBICHHSIMH, MPECTOJ
3HaMeHye c000I0 TakoXk HeOeCHHIT mpecTo, TpoH bora, Ha sikomy TaeMHO TpHUCYTHIM cam ["ocronb-
Bceenepxxurenb. Yes s ckiiaHa CUMBOJTIKa Oylia B SIKICh Mipi IEpeHeceHa B CENITHCHKUN MOOYT»
[6, c. 135].

B ykpaiHchkiil TpagumiliHii KyIbTypi iCHyBajia 3a00pOHa CTAaBUTH HA CTiJ 3aiiBi MPEIMETH,
«060 To MicTo camoro boray [3, c. 102]. Ha croiti, HAKPUTOMY YHCTOIO CKaTEPTHHOIO 00O0B’SI3KOBO
MaB OyTH JuII Xai0 Ta cilb. «3BUYail MOCTIMHO TPUMAaTH Ha CTOJI XJi0 Ta Cijib EPETBOPUBCS HA
eTHIYHUH CTEPEOTHIl YKpaiHChbKOI TOCTUHHOCTI, — BiA3Hauae A. IlonomapsoB, — y XVIII cT. OyB
3aKpilieHud 1me W 3 TpoMaAsSHCbKUM TmpaBoM» [7, c. 169]. 3rimHOo 31 CBITOTISAHUMH
NepEeKOHaHHAMHU YKpaiHLIB $K XJ1O0poOCchKkoro Hapondy, xiai0 OyB HaiiBUIOIO LiHHICTIO. BiH
CHUMBOJII3yBaB HE TUIbKUM J0OpoOyT, a ¥ IIeapicTh, TOCTHHHICTb. 3a MpPaBUJIAMHU HAPOIHOIO
€TUKETY, Oeperyii KOXKHY KPUXTY XJ110a, 110 MOSCHIOETHCS HE TUIBKU CEISTHCHKOIO OIAUIMBICTIO, a
1 CUMBOJIIKOIO XJ110a, 1110 OpPTaHIvuHO MOEAHYBalIa MaTepialibHe ¥ yXOBHE 3HaueHHs. «Bipumu, 1o
XJ110, a pa3oM 3 TUM 1 IPEIMETH, 1110 Oe3MOocepeaHBO OB’ A3aH1 3 HUM, MalOTh MaridyHi BJIAaCTUBOCTI
JapyBaTH IaciauBe MailoyTHe, — Bii3Hauae A. IlonomapboB. — Xii0 B yKpaiHCbKOMY HapOJHOMY
noOyTi CTaB He JUILE MPEIMETOM HACHYEHHS, a M y 3B 3Ky 31 CBOIM OCOOJIMBHM CTAHOBHIIEM Y
KOJII 1HIIMX MaTepialbHUX 00’€KTIB BUKOHYBAaB CHUMBOJIIYHY (yHKILIi0. [Ipu 1ipboMy yTuitiTapHa i
cuMBoOITiYHA QYHKIIT XJTi0a mepeBaxHo 30iramucs» [6, c. 229-230].

He Tinbku BUTOTOBIEHHS, a U CHOXHUBAaHHS XJi0a OOMEXyBaJOCS HH3KOK 3a00pOH,
oOMeXeHb, pUTyaJliB Ta €TUKETHUX MpaBWI. [{SKyl04uHM 32 TOCTUHHICTb, TOCTI Ka3ajdl TOCIOAapsIM:
«Cnacu6i 3a xmi0-cinb» abo: «Cracubi 3a xiib, cijb, 3a Kamry i Muiicte Bamry» [6, c. 172].
BnsianicTs rocTelt aapecyBanacs He TUTBKH TOCIIOAAPSM, a i IXHIM MpeaKaM Ta JTOMAaIIHIM JyxXaM, a
Hacamriepes; — borosi. O6’eqHaH1 iaee€r0 BASTIHOCTI boToBi 3a 1Ky, IM JaHy, TOCTI ¥ Tocmoapi «Io
CYTi CTAaHOBHJIM MOJEJb TPAJAULIIHHOTO KOJIEKTUBY». BrissunicTh borosi 3a 1any HUM 1Ky cTaHOBMIIA
«1J1€0JIOT1YHY OCHOBY CBSITKOBOT'O 3aCTLILISA, MiICHIEHY MOPaIbHUMU YMHHUKAMU — CUMIIATISIMU 110
ommwkHBOTOY [7, €. 172].
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CroxuTH pa3oM i3 KUMOCh XJ1i0a — Te came, 1110 MOCHUIKYBAaTUCS, TOOTO HAJaroJuTH TICHY
KOMYHIKarito. BiACyTHICTP Takoi MOMJIMBOCTI 3acBIYy€ CaMOTHICTh. Y BIIOMIA MmoeMi
T. IlleBuenko nucas:

«SIxOHu 3 KM cicTH, Xyiba 3’icTH,

[TpomMOBUTH CI0BO, TO BOHO 0,

Xou 1 K-HEeOYAb Ha CiM CBITI,

A Bce 0 TakH SKOCh JKUJIOCh.

Ta 6a! Hema 3 kum. CBIT IIUPOKHUH,

Jlrozeit unmMalto Ha 3eMIIi. ..

A 5oBezieThCs OJJMHOKHUM,

B xonoanii xati KpuBOOOKii

AOGO TIi1 THHOM MPOCTATTUCK. ..» [4, ¢. 99].

VY TpaaumiiiHo-nmoOyTOBIM KyIbTypl YKpaiHIIB 1 3arajoM CXiJHUX CJIOB’SIH CUMBOJIIKA CTOJIa
CHIBBiHECEHA 3 IJICE€I0 JOPOTH, OCKUIBKH CTIJ SK CAaKpaJbHUMA ILIEHTP KUTJIA € IMOYaTKOBOKO 1
KIHIIEBOIO TOYKOIO OYJIb-SKOTO NUISIXY «i caM y 3rOpHYTOMY BHUTJISIi MOBOHM MICTUTh IIIO 17€t0» [O,
c. 136]. CigueHHSM LBOTO € 3BUYAW IIUTYBATH CTUI, BUPYIIAIOYM B JOPOTY W TMOBEPTAIOUHUCH
JI0JIOMY, IO TOOYTyBaB y OLIOPYCHKiil eTHOKYyIbTypi [6, c. 136]. IHTepmperyroun obpa3 crona
«3aBIIOBXKKH, MOXe, 3 jopory Big Konorony no barypunay, sikoro 6aunB y mekiIi nepcoHax MOBICTi
M. T'oronsa «IIpomana rpamota», A. baitOypun i A. TomopkoB BiJ3HA4YarOTh, IO 1€ 00pa3 He €
JUIIE TUIOAOM aBTOpcbkoi ysBu [6, c. 136]. ToOro acomiamisi cToja W JOpOTM 3aKOpiHEHA B
HapOJIHIA TpauILii.

XapakTepHOIO PUCOI0 ETHOKYJIBTYp 0araThb0X HApOJIIB € cerperarisi cTaTi mijJ 4ac 3acTijUis.
Ha nymky pociticekoro gociigauka C. Tokapesa, e TIOSCHIOETBCS TUM, IO «Xap4yOBE CITUTKYBaHHS
YOJIOBIKIB 1 )KIHOK HE CyMiCHE 31 CTATEBUM CIUIKYBaHHSAM: 3 KUM Pa3oM iIsTh, Ha THX HE KEHITHCA,
Ha KOMY EHSATBHCS, 3 THMH pa3oM He inaTe» [3, ¢. 14]. 3 orisgay Ha Takuil MPUHIIKI, TaOYIOEThCS
CIUIbHA Tpare3a YOoJIOBiKa i KIHKH, a CIIJIbHE CIIOKUBAHHS 1Ki y BECUTBHOMY OOpsI/li 3HAMEHYE Te,
10 MOJIOZI BCTYMAOTh B IHTUMHHUM KOHTAaKkT. EpoTnyHa cuMBOIiKa 1K1 BUSBISETHCS B POCIHCHKIN
Tpaauiii. 3okpema, mig yac Becuuis B [liHeKChbKkoMy MOBITI ApXaHTenbChbKoi r'yOepHii B cepeauHi
XIX cr., KOAM MOJIONMM MiJHOCUIM PUTYyaJlbHY XKy, HapedeHa ijla, HAKpUBLIMCh XYCTKOIO,
HEMOBOM COPOMJISTYMCH ICTH MpH JHOASX. EneMeHTH epoTHMYHOi CHMBOJIKM HOpPU  LOMY
MPOCTEXKYBAIUCh 1 B camiil iki: «CMimHO, IO B Kalli, SIKy MOJaBajid B 4Yallllli MOJIOAUM, —
BiHavae [I. Epumenko y mpami «Marepuainsl 10 3STHOTpadUH PYCCKOTO  HACENEHUS
ApXxaHrenbcKol ry0epHUn», — pOOUTHCS OCEPEIHHI JIOKKOIO 3arju0JIeHHs, B IKE HAJIUTE Maclio; 3
HBOTO U Oepe Kamry MOJOJWN, caM iCTh 1 MOJOJIA MiIHOCUTH» [7, c. 79]. Jdns ykpaiHCBKOTO
eTHorpada [1 €dumenka onucani HUM 00PAIO/1T MOTJIM CHPAB/l MMOCTATH K €K30TUYHI, CMIIIHI (B
OpHTiHAII — «IIOTELIHbIEY), OCKIIBKU B YKPAaiHChKIN TpaaMLlii 40rock noaioHoro He 0yro.

3a cBigueHHsAM M. AHimesle, HaBeleHUM Y Ipaui «BBIT OenopycCKUX KpecThsiH», Yy
cepennHi XIX cT. B €THIYHOMY cepeioBUIIll OLIOPYCIB, KIHOK «IIPUTOLIAN M BITAIN 3aBXKAU MICIs
YOJIOBIKIB»: «...BiJ Kpammux cTpaB, sKi FOTYIOTBCS B MEHIIUX KIUJIBKOCTSX, IM JICTAIOTHCS JIUILE
3aJIMIIKK MICIIS YOJIOBIKIB, | BOHM HHUMH 3aJI0BOJILHSFOTHCS, HE 00Opaxkarourch» [2, c. 144].

[Topsimok  po3ca/uKyBaHHS 3a CTOJIOM B IIMPOKOMY CEHCI € HAOYHOK MOJIEIUTIO
CTaTE€BOBIKOBOI Ta COIIaJIbHOI CTpaTU(]IKaIlll KOJIEKTHBY, IPUUOMY «BEPX», TOOTO MOKYTH 1 MpaBUil
01K CTOTY, O3HAYAJIA BHIIY MPECTIXKHICTD, HIK «HU3» 1 J1iBUi Oik. Tpaguiiiina MoAelb pO3MIIIEHHS
3a CTOJOM Maja JBa BapiaHTu: |) Konmu Omk4e [0 rocmojapsi, Ha «BEpXHbOMY» KIHII CTOIY,
CilajM 4YOJIOBIKM, a JKIHKM PO3MIILYBAJIUCS HA «HWXHBOMY», 1 2) KOJIM 3 OJHOrO OOKY cigaiu
YOJIOBIKM, a HABIPOTU HHUX — XIHKH [6, c. 138]. OxHak momiOHiI cxemHu, SKIO W Tparuisuiucs B
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YKpaiHCBKOMY MOOYTi, TO HE OyJIM HOPMOIO: 3a TPAAMLIHHUM YKpaiHCBKUM cTojioM y XIX — Ha
nmovyarky XX CT.. Ha MOKYTi, OIS YOJOBiIKa, YacTO cijaja JAPYKHHA, a TOCTI PO3MIIyBaJIUCS 3a
MIPUHITAIIOM: YOJIOBIK MOpsf 13 apyxuHor0. IlodecHi 1 crapuri TocTi cifanu OJvKYe 10 MOKYTS.
YTIM Takoro MOPSAKY MOTJIH JOTPUMYBATHUCS TOJI, KOJU B CiM’1 OyJM MOJOMIII MPEACTaBHUIII
KIHOYOI CTaTi YU HAUMUYKH, IKi 00CITyroByBaM rocTeil. [Hakie, mpuiiMar4u rocTeil Ha CBATKOBIi
TOCTHHI, TOCTIOAApi, SIK YOJIOBIK, TaK 1 APY)KMHA, y3araji HE Cigaiu 3a CTiI, 00 MPUCTYXKYBaJIU
TOCTSIM, TITHOCSYH 1)Ky 1 HAmoi Ta MOHYKAIUH ICTH: TOCTIOUHS MPHUITPOIITYBajia )iHOK, TOCIoAap —
40J10BiKiB [7, ¢. 171]. [IpunpornyBaTu 10 KOXHOI CTpaBu 0yJi0 000B’13KOM TOCTUHHHUX T'OCIOApiB,
aJDKe TOCTIi, 3TITHO 3 €THUKETOM, Opanucst M0 1K1 TUTbKH MICISI JBO-TPUKPATHOI <«IIPUHYKH» [7,
c. 171]. TloBeninka rocrnoauHi, sika HE BMiJIa SIK CIiJ MPUIIPOCUTH U MOAATH, OCYIXKyBajiacs, Mpo
10 CBITYUTH 3arajibHOBIIOME YKpaiHChbKe MPUCTIB’S: «YMijia TOTYBaTH, Ta HE BMijia MOAaBaTH».

ITin gac 3BM4YAifHOI Bedepi, KOTpa B TEILTy MOPY POKY 4YacTO BiOyBaeThCs HE B XaTi, a B
calKy, SKUi OyB MpH KOXKHIM YKpaiHCBKIW OCeli, Ha CTiJ MojaBajia JOHbKa (JIOHbKH) YM HEBICTKa
(aeBictkm). Taka imuniuaa Bedyeps BiaTBopeHa y Bimomii moesii T. [lleBuenka «Cagok BUITHEBHMA
KOJIO XaTH...»:

«Cim’s Bedepst KOJIo XaTH,

Beuiphs 3ipoHbKa BCTaE.

Jouka BeuepsTh mojae,

A MaTH Xoue Hay4aTH,

Ta conoBeiiko He mae...» [4, c. 117].

Y HaBeJI€HOMY TEKCTI BapTO 3BEPHYTH YBary Ha CJIOBa: «A MaTH XO4e HaydaTu...», AKi
MpsIMO BKa3yIOTh Ha Te, IO 3aCTOJIBHOTO €THKETY JOTPUMYBAIUCS HABITH MijJ 4ac HEBUMYIICHOI
pPOIMHHOI Beuepi, a Horo Tpaauilii mepenaBaiucs BiJ MOKOIIHHS IO MTOKOJIHHS.

B ykpaiHCBKili €THOKYIIBTYpi HE iCHYBaJIO CYBOPO PETIIAMEHTOBAHOTO i JIeTai30BaHOTO 10
JpiOHUIL CKJIATHOTO ETHKETY 3aCTiLIA, SIKAM BiA3HAYAIOTHCS, HAPUKIIAL, TPATUIINHHI KyIbTypH
HaponiB KaBka3y. Lle moB’s13yeThCsi BITHOCHOIO CBOOOI0I0 HOPMATHUBHOI MOBEAIHKH, 3YMOBJICHOIO
CHIBBIAHOIIEHHSAM y CUCTEMI KUTTEIISUIBHOCTI YKPaiHCbKUX PUTYalliB Ta 3BUYaiB: «Putyanu B mii
CUCTeMi CTaHOBJISTH IUIIE TIO, — 3ayBaxye A.lloHOMapboB, — Ha SIKOMY pPO3TOPTAETHCS
KOMyHiKallisl 3BuyaiB. Came BOHM 1 3a0e3MeuyloTh BIIHOCHY cBoOoay moBemiHku» [7, c. 177]. s
«BIIHOCHa CB0O0O/1a» MOBHOIO MIpOIO BUSIBJISIETHCA 1 B CHUTYAIlil 3aCTULISA, CIPUSIOUN CTBOPEHHIO
TEIUI0i, HEeBUMYIIEHOI aTMocdepu U MHCTEIBKOMY CaMOBHUSIBY YYaCHUKIB Tpare3yBaHHS — Y
MICHSIX, XKapTax, JOTEITHUX OTMOBITaHHSIX.

3acTinbHUN  (QONBKIOpP, y SKOMY BHUSBISUIMCS OaraTi Tpaiuilii YKpaiHChKOi CMIXOBOIi
KyJIbTYpH, OyB HE3MIHHUM CKJIaJHUKOM YKpPAiHCHKOI'O Tpame3yBaHHS, 110 B PI3HI ICTOPUYHI €MOXU
Bi/3Havyas 1HOo3eMIll. Tak, mocon Beneriancekoi PecnyOmiku AnbOepro Bimina, sikuii BigBiznaB
Vkpainy B 1650 poui, onucyroun npuiiom y bornana Xmensaunpskoro («Pemsiiii»), Bia3Havae: «SIk
s MaB HarojJy MepeKoHaTHUCs, 32 CTOJIOM IPH HATUTKaX HeMa HEJO0CTadi y BECENOCTi 1 JOTEIHOCT»
[3, c.80]. A.Bimina HaBiTh 3amam’gTaB KiIbKa <«IIPUKJIAIB» KO3aI[bKOI TOTEMHOCTI, 3 SKUX,
«Oaxaroul KOPOTKO TOBOPUTH», TEPENOBigac TIABKKA OJWH: HA WOTO PO3MOBIAL MPO BYIHUI Yy
Benerii, Siki HaCTUIBKU IIUPOKI, IO TOPOISHAM TPAIUIAIOCS B HUX 3a01yKaTH, OJUH 13 MPUCYTHIX
KO3aKiB JOTEITHO BIJIIOBIB:

«...— He xBacraiics 31 cBoeto Benemiero. S T061 ckaxy, 1mo To came 31 MHOIO OyBae B IIiit
TICHIM XaTi: KOJIM TOCH/KY TPOXH 3a ITUM CTOJIOM, TO BXK€ HE TPAIUIO y ABEPi, II00 BEPHYTHUCS
noaomy...» [3, c. 80-81].

Omnucytoun B «Pensmii» mo0yt b. XMenpHUIBKOTO Ta oro oroueHHs, A. BimiHa Big3Hauyae
aTMocdepy J00pO3MUIMBOCTI, JEMOKpPAaTH3M CTOCYHKIB Ta HEBUMYIIEHY KOMYHIKAIl0 MIX
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reThbMaHOM 1 Ko3akaMu: «Y moBeninii BiH (b. XMenpHUHIBKHH — O. M. ) M’SIKU#l 1 MPOCTUH, 1 ITUM
3’etHyE co01 JTH000B BOSIKIB, ajie, 3 1HIIOTO 00Ky, BIH TPUMAE iX y TUCIUILIIHI TOCTPUMH BUMOTaMHU.
VYciMm, XTO BXOJUTH O HOro KIMHATH, BIH HMPOCTATAa€ PyKy 1 MPOCHUTH CIAATH, SIKIIO 1€ KO3aKU.
A. Bimina Bii3Ha4a€ CKpOMHY OOCTaHOBKY I'€ThMaHCHKHUX ITOKOIB: Y CBITJIMII HEMA€E PO3KOIII, BOHA
ypsAIDKeHa MIAKPECICHO MPOCTO, «II00 MaM’ATaTH MPO CBOE CTAHOBHILE 1 HE 3aXOMUTHUCS TyXOM
gepe3MipHOoi ropaocti». OOCTaHOBKY CBITIUI CTAHOBUJIM TUILKH MPOCTI JAEPEB’sIHI JIaBHU, TTOKPHUTI
IMIKIpIHUMHU TOAyIIKaMu. llepen HeBeNMKHM JKKOM TeThbMaHa OyB MPOCTATHYTUH JaMachbKUi
MIOJIOT, Y TOJIOBaX BHCIB JyK 1 mabms. [loz6aBieni poskomn i mpeaMeTH 3acTiuis — CpiOHi e
noxkku 1 gapku. «OmpHade, — cBimuuTh A. BimiHa, — reTbMaHCHKUU CTiT He OigHUI M00porO i
CMayHOIO0 CTPABOIO 1 3BUYAWHO YXXMBAaHUMHU B KpaiHi HAMOSIMU: TOPIBKOIO, TMBOM, MeIOM. BHHO,
KOTPHUM MaJl0 3alacaroThCs 1 PiIKO I’IOTh, MOJAETHCS 0 CTOJY JIMIIE B MPUCYTHOCTI BU3HAYHUX
qyKHHIBY [3, ¢. 80].

Jobpo3nunuBicTh y cdepi KOMyHiKalii, CKpOMHICTh 1 MpocToTa moOyTy Oynau B3araji
BJIACTHBI YKpaiHCHbKOMY K03alTBY. «Ha mpocToTy 1 CTpUMaHICTh B KHUTTI 3alOPOXKIIL AUBHINCS, SIK
Ha OJHY 3 HaWBaXJIMBIIIMX MPUYMH iX HEMEPEMOXKHOCTI B OOpOTHOI 3 BOporamu, — BiJI3Ha4ae
J1. SIBOpHUIIbKUH, — TINBKH TOW, XTO THEepeMoXe B co0i 3aiiBi moTpedH, 37aTeH MepeMorTd i
CynpoTuBHHKa» [5, c.249]. BuzHayHM{ MOCHIAHHMK 3arOpO3bKOI CTApPOBHHH HABOJUTH HU3KY
MIPOMOBHUCTHUX TPHUKIIATIB, SKi 3aCBITIYIOTh CTPUMAHICTh 1 MPOCTOTY MOOYTY, 30KpeMa 3acTiuIs
ciuoBukiB. Tak, CBIIKOM OCTaHHBOrO 3acTULIsA ko3akiB y Ciui OyB pociiicekuii renepan Ilerpo
AGpamoBuy Tekemniii, koTpuii 1775-ro poky 3a Hakazom Katepunu Il 3pyitnyBas 3anopizbky Cid.
Ilepen 3axomieHHSM KO3albKOi TBEPAMHI reHepad rocTioBaB y ciuoBUKIB. «[lmartsaum 3a 310
I00pOM, 3aloOpOXKIll 3alpoNOHYyBalM TeHepaly moobimatu 3 HuMH, — nume J[. IBopHUIbKUH, —
reHepasl MPHUIHAB 3allpPOIICHHS, ajle TIOBUHEH OYB iCTH CTpaBy 3 JepEB’SIHOTO KOPHUTA JEPEB’SHOIO
noxko» [5, c¢.249]. Komu II. Tekeniii 3BepHYB yBary Ha TNPOCTOTY TIOCYAY, SIKUH KO3aKH
BUKOPHCTOBYBAJIM TMPH 3aCTULI, HOMy BignmoBimu: «Xod4 3 KOpUTa, TaK JOCUTA, a X04 3 Oytoa, TO
710 Xyzia», 9, 3a THIIOI0 Bepciero: «Y Hac X04 3 KOPUTA, TaK IOCHTA, a BHU 3 OJroja, 3ate Xymi» |5,
c. 249]. Skicp mpenMeTH PpO3KOIII IHKOJM BHUKOPUCTOBYBAJM M 3alOpOXKIi — CpiOHI YapKH,
KpUINTaNeBl KPEeAeHIll A7 TOPIIKU TOIIO, OJHAK MiHsIa IepeB’siHI «deprana» Ha cpiOHi JIOXKKH, a
CaMOpOOHI «MUXaWIMKH» Ha JOpOrl YapKu IEpPeBaKHO CTapIliMHA, «Maca >X 3aropo3bKOro
BIHCBKA... JIOTPUMYBAJIACA... IPOCTOTH, 1 BCA PO3KIMI i BUSBISIACA Y BEJIUKIH KIJIBKOCTI pubH,
BapeHUKIB, CUPHMKIB, TAIyIIOK, M’sca, TOPUIKU, Meay, MHBa, YaCOM YTrOPChKOro 1 KPHUMCBKOIO
BHHA, HAHOLIbIIE )X YIH0OJCHOTO HAMOI0 — BapeHyxu» [5, ¢. 249].

3aranpHOBIJIOMAa MPUCTPACTh YKPATHCHKUX KO3aKiB JO MIITHUX HAIOIB, aje CHOKUBaHHS iX
CYBOPO pErJIaMEHTYBaJIOCs: MO-TiepIiie, K03aKh He MUJIM TI1]] Yac BIIChKOBUX MOXO/IIB, a TIO-APYTe, 1
nepeOyBatoun B Ciul Ha BIJIOYUHKY, BOHH, IPUITYCKAEMO, CIIOKHBAJIN MIIHI HAIIOT TaKOK MIpOIO,
sKa He 3aBaxkajia iM 3aiumatucs B 100pik ¢izuunii dopmi. HanmipHOCTi, HaATO X Taki, L0
NPU3BOJMIM A0 3JI0YHMHIB, JXOPCTKO 3acy/UKyBald. «Bimmarounuch TyJIsHHIO... OCOOM Micis
IIACIMBUX MOXOJIB.., — 3ayBaxkye Jl. SIBOpHUIIbKUI, — 3aMIOPOKII, YTIM, HIKOJIH HE 3a0yBajucs 10
TOro, 1100 BUCTABIATH MUATHUKY U TYyJISHHS, SK YECHOTH HPUCTOWHOrO KO3aKa, OCOOJHUBO...
cTapmHny [5, c. 248]. Buenuit HaBOAUTH HA MIATBEPDKEHHS IIET TE3H TEKCT KPEMKOTO MPUKa3ay
Bil 27 ciuna 1756 poky komoBoro oramaHa ['puropis Jlantyxa 3 TOBapuCTBOM CaMapChbKOMY
MOJIKOBHUKY IBany Boponasi 3a Te, mo ocTaHHIil «10 cBoeMy O€3yMHI0 NOMpAYMBILIKCH
MPOKJISITHIME JTFOJIBKOIO M ITBSTHCTBOM BOMCKOBBIE YHHBEPCAJBI TPE3pell M TPpaOUTEeNbCTBO YUUHHUI,
yero pagu B Komre Boiicka 3amopoKCcKOro OmpeaeneHo: 3a TakoBble 0e3paccy/HbIE MPOCTYIKU U
BOMCKOBBIX YHHBEPCAJIOB IpE3pEeHHUe, ero, KO Helo0poro ChlHa, 3penpeMaHioBaTh» [5, c. 248—
249].
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VYkpaiHCbKiI KO3aK{ BiJI3HAYaAIUCS OIIQIIMBICTIO, YJAIITOBYIOUM HMPUHOMHU ISl 1HO3EMIIIB.
Tak, 1764-ro poxy, MPUTOIIAIOYN POCIHCHKHX 1 KPUMCHKHUX YWHOBHHUKIB TI1J] 9ac PO3MEKYyBaHHS
MPUKOPAOHHUX 3€MeJIb, 3aI0po3bKi mocianii 10 IlerepOypra Butparuiu Bcsoro 17 py06. 33 kor.
[S, c. 249].

Bin mpoctoro, ame MOXUBHOTO W CMA4YHOIO 3acTULIA KO3aKiB 1CTOTHO BiApPi3HSIUCS
PO3KilIHI OSHKETH, SKI OpraHi30ByBaja BEJIMKA IOJIbChKA MUIAXTA. XapaKTePU3YIOUH JCMyTaTiB
nosibcbkoro ceiimy, [iiiom-JleBaccep ne bomman B «Ommci YkpaiHw» CTBEpIKYBaB, IO BOHH
«30BCIM 1HaKIIi, aHDK y OLTBIIOCTI HALIN CBITY». @paHIy3bKOTO iH)XKEHepa 1 ABOpSHUHA, KOTPHUH,
BiporifHO, Mir 6aunTH B cebe Ha OATHKIBIIMHI AOPOTi W BUIIYKaHI OCHKETYBaHHS (ppaHIly3bKOT
apUCTOKparTii, JAMBYBaJlO MapHOTPATCTBO IMOJBCHKUX MaHiB. «Te, MmO TaM MONAETHCA, IykKe
3BUYaiiHe, Tpy00 mpurotosieHe, — cBigunuth [.-JI. ne bomaH, — y BemnyesHid KiIbKOCTI, X04a 3
HECYTT€BOI NPUYMHU: BOHM HAATO 0OaraTo MapHOTPATsTh..., 1 L€ 30UIbllye BUTpaTu». boman
peTenbHO (IKCye 1 KUIBKICTh PO3KIMIHOTO CPIOHOTO TOCYAy Ha JOBIMX CTOJNAaX, 1 €JIEMEHTH
€TUKETHOI MOBEAIHKM IPH MOYaTKy 3acTULIA, 1 T€, YAM 3aBEPLIYEThCS 1€ CHIIbHE MOTIMHAHHS
BEJIMYE3HOI KUTBKOCTI HAINKIB 1 HAIOIB: «IIPOBIBIIM YOTUPH YH IT'STh TOJWH HA 1[I 3HAMEHUTIH 1
HE BTOMJIMBIHM TIpalli, OJHI 3aCHHAIOTh 3 HYABIH, IHII, HE CIPOMOXHI OUIbIIE BTPUMATH BOIY,
BUXOATH ii BITULISATH 1 MOBEPTAIOTHCS 3HOBY TOTOBUMH JI0 JAJIBIIOTO 000, I 1HIII PO3IMOBiIAI0Th
PO 1XHi BEJIMKOAYIIHI BYNHKU B MOAIOHUX OOSIX Ta SK BOHU BHMIILIM MEPEMOXKISIMHU HAJ| IHITUMHU
ToBapuinamu» [3, ¢. 175-176].

XapakTepHOI OcCOONMBICTIO 3acTulIs B MockoBebkili aepxkaBi XVI-XVII cr., xoTpa
BUKJIMKANla 3[MBYBaHHS 1HO3EMIIIB, Oyia BIJICYTHICTH MiJ 4yac OEHKETIB 1 3BHYAWHUX Tpare3
xiHoursa. Tak, [lerpeit ne Epnesynna B «Mcropun 0 BEIMKOM KHSKeCTBE MOCKOBCKOMY (ITOYATOK
XVII c1.) cBiguuB: «... JKoHaMm HE JO3BOJISIOTH YOJOBIKH 0011aTH pa3oM i3 co0or0: cami 00i1ar0Th,
9 3 TOCTSMH, a KOHU iX OKpPEMO y CBOIX IOKOSX, 3 TOKOIBKaMH, 1 HIXTO 3 YOJOBIKIB HE MOXeE
3aXOJIUTH TYIH, OKPIM XJIOITYUKIB, MPU3HAYCHHUX IM TPUCTYXKyBaTu» [6, c. 387]. 3a moBiTOMICHHIM
I. Kopba B «J/lHeBHUKe myTtemecTBUs B MOCKOBHUIO», LIbOI'O 3BHYAI0 JOTPUMYBAJIUCS B 3HATHUX
cim’ax HanpukiHmi XVII cr. [8, c.243-244]. Xapakrepusyrouun mnoOyTyBaHHS B MoOCKOBIT
O3HAYEHOT'0 Mepioly CX1THOTO 3BHYAI0 PO3MOJILTY IOMY Ha /1Bl TOJIOBUHU — YOJIOBIUY i XKiHOUY, Ta
Horo eBONIOLII0 B MOAAJbINI icTOpuuHi mepiogu, A. bailOypun i A. TomopkoB BiI3HAYaIOTh:
«...CXiHI PpUCH TOBEMIHKM Yy CTOJMIIIX CYTTEBO 3MIHWIUCS TiJ BIUIMBOM METPIBCHKUX
NepEeTBOPEHb, OJIHAK Il JOBro 30epiraiucs y MpoBiHLIi, a B CUIbCBKOMY >KUTTI Jal0Th Ipo cede
3HATH ¥ JoHUHI» [6, ¢. 138-139].

[Tonpu HeraTtuBHI 30BHIIIHI BIUIMBU 1 BHYTPIIIHI TpaHcopMalii TpagulliiiHO-moOyToBa
kynabTypa ykpaiHiiB y XVII-XVIII cr. «craHoBuia co0Ol0 OpUriHAJIBHUN IUIACT, B SIKOMY
nepervIiTanucs apxaiuHi, IepeBaXHO MariuHi, Te4ii 3 XpUCTUSHCHKUMU, MpaJaBHI 3eMJIEpOOCHKI 3
Mi3HIIIMMU KO3allbKMMH, CYyTO HapoJHI — 3 ediTapHuMu...» [7, c. 197]. Hampukiami XVIII cr.
CYCIHiJIbHA eiTa Nepenlia B pociichke JBOPSHCTBO, 3/1€01IBIIOT0 BTPAYaOuu MpH bOMY 3B’ SI3KH
3 YKpaiHCbKHM €THIYHUM CEpEIOBHILEM, OJJHAK CBOEPITHUNA KYJIbTYPHUH CIUIaB 3eMJIEPOOCHKOro i
KO3aI[bKOT'0, CYyTO HapoJHOTro i emitapHoro 30epircs B XIX — Ha moyarky XX CT. B CENISHCHKIN
KyJIbTypi, BUPIMIAJFHO BIUTMHYBIIM Ha BECh IMOAAJBIINN PO3BUTOK YKPATHCHKOI HAIliOHAIBHOT
KYJIbTYpH, 30KpeMa 1 Ha KpPUCTaNI3al[ll0 CTEPEOTHUIIB €TUKETHOI MOBEAIHKH, HaJaBIIM iM pHUC
BUIITYKAHOCTI i €CTeTU3My.

Opniero 3 HaWICTOTHIMIMX PHUC YKPAiHCHKOrO MOOYTY B3araii W 3acTULIS 30KpeMa, SIKY
3aikCyBaIM B 4YMCICHHUX omucax iHo3emmi, a y XIX — Ha mowarky XX cT. ¥ BITUM3HSHI
eTHorpadu, Oyna yucrora. Tak, HiMeUbKUI JiKap 1 npupono3HaBenb Camyens ['otni6 I'menin y
cBoiil wotupuromHiit «Ilogopoxi mo Pocii» (1770—1784), Bia3Ha4arouu MPUBITHICTH 1 BECENICTh
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YKpaiHIiB, TaKOX 3ayBaxye: «...JII0ONATh 1 MUIBHYIOTh YHUCTOTH, AJS TOTO i B HAaWIPOCTILIMX
XaTaxX y HAX 3HAYHO Kpallle, HiK y HaitOaratmux gomax y Pocii. CtpaBa iX Takox JeJiKaTHIIIA. .. ».
[ToxibHe BpakeHHS Mpo MOOYT YKpaiHIiB 3aymmuiocs 1 B mnpodecopa KemOpumKChKOro
yHiBepcutery Enapna [laniens Kimapka, sxkuii y cBoiii mpami «I[lomopoxxk mo Pocii, Kpumy #
Typeyunan», TOPIBHIOWYM 3acTUUIS YKpaiHI[IB 1 POCISH, 30KpeMa, IHCaB: «3a CTOJIOM
YKPaiHCBKOTO CEJIsSHMHA OLIbIlIa YUCTOTA, aHK 3a CTOJIOM MOCKOBCBKOTO KHs3s...» [3, c. 162].
Himenpkuit yuenuit i manapisank Horan I'eopr Kois, korpuii Binsinas Yipainy B XIX cT., y KHu3i
«Ykpaina. Manopocisi» TakoX NMHUCaB MPO YUCTOTY YKPATHCHKOTo MOOYTY: «... JKHBYTH y YHCTO
YTPUMYBaHUX XaTax, II0 7O TeOe BCMiXaloThcsi. BOHM HE BIOBOJNBHSIOTHCS THM, IO KOXKHOTO
THXKHS iX MHUIOTh, SIK II¢ pOOJIATH TOJIIAH/II, aje IIe IO ABa THXKHI iX OutaTe. Tomy ix xatm
BHUIJISIAI0Th, HEHA4e CBDKOBHOUIEHE MOJIOTHO» [7, c. 194]. Ornspmaroun yKkpaiHChKI XyTOpH 3
oamranamu 61 Onecu, I' Konb OyB mMoAMBOBaHU YHUCTOTOO 1 3aTUIIKOM CKPOMHHUX Ha BUTJISI
XaTok: «S1 OyB nyke MUJIO 3aCKOYEHMI yNaJKeHHSM Ha30BHI Tak Majo oOiusgrouoi xatu. Jlume
KUTHU B Il YenmypHEeHbKiH cBiTimii. HaxgBopi Oymno myke rapsde, a TYT MHJIO Ta XOJOAHO. 3eMIIs
Oyiia BKpHTa TPaBOIO, a Ha CTIHAX 3ULIA — BCe OyJI0 YUCTE Ta 4yemypHe. I He MOXKy, IIOJI0 IBOTO,
HAXBAJIMTH YKPATHIIIB, SKIIO PIBHATH iX 3 TOJISIKAMH Ta MOCKaJsiMu [7, ¢. 194].

CBoepigHMiA KYJIBT YUCTOTH, XapaKTePHUN U YKPaiHCHKOTO €THIYHOTO CepeoBHIIa, OYB i
BOXJIMBUM CKJIIQJHUKOM eTHKeTy 3actumis. [ling wac TpaaumuidHOrO YKpaiHCBKOTO 3acTijuis
JOTPUMYBAJIUCS MEBHUX €TUKETHUX MPaBUII, 10 Malld MidosoriyHe kopinus. Tak, He MoxkHa Oyio
CTyKaTd JIOKKaMH [0 CTOJY, TOMY IO «IyKaBWi paayerbes» [3, c¢.35]. V wmarepiamax i3
pykomucHoro ¢pouay IM®E im. M. Punscekoro, siki 6ynu 3i6pani B cemi JIBipeub JKUTOMUPCHKOTO
paifony Ta oGmacti B 1923-1926 pokax, 3a3Ha4eHO TaKOX, IIO0 CTYKAaHHS IO CTOJIY JIOKKaMH
HAKJIMKA€ B XaTy 3JUIHI. 3a 1HIIOK BEPCIEr0, MPo IIe, 30KpeMa, i1eThes B mpari B. Munopamosuya
«Kutbe-0bIThe JTYOCHCKOTO KpPECThSIHHHA», I MPHUBAOIIOBAIO BiAbMY. 3TiHO 3 HAPOJHUM
erukerom, nuie b. ['pindenko B mpami «M3 ycT Hapoaa», yKpaiHIi «He KIAAyTh JOXKKHU TakK, 1100
Jep>Kajio JIeXKAI0 Ha CTOJ, a APYruil KiHeIb Ha KPYTy MUCKH, 1100 37M/IHI HE JIA3UIH B MUCKY» [5,
c.31]. Ili Ta moxaiOHi mpaBuia CBiIYaTh MPO TE, 110, 3TITHO 3 HAPOJHUMH YSBIEHHSMHU, IiJl 4ac
3aCTULISA 3a JIIOABMHU MMJIBHO CTEXHIU 3J11 CHIIM, KOTPl KOPUCTYBAJIUCS KOXHHM HOPYIIEHHSIM
MIPAaBUJI €TUKETHOI IOBEIHKHU 3 METOIO 3aN0isATH Ko y. [IeBHa yacTHHA MpaBMIl €TUKETY 3aCTi/UIs
came i 3yMoBJIeHa «OJIU3bKOIO MPUCYTHICTIO HEYHUCTOI CHITN.

JloTprMaHHs TpaBWJI €TUKETHOI MOBEIIHKM IiJl 4Yac 3acTUuld, 3TiHO 3 HapOAHUMH
YSIBJICHHSIMH, BIUIMBAJIO M Ha SKICTh 1K1, KOTpa YCBIJJOMJIIOBAJIaCh HE CTLIBKHU SIK TaCTPOHOMIYHA,
CKIJIbKM SIK peliriiHo-eTuuHa kareropis. Ha 3a0opoHy raHbOMTH 1Ky HpsSIMO BKa3ye TEKCT
naBHbOpycbkoi mam’aTku XIV-XV cT. «OT anocToiabChbKUX 3aMoBeaei»: «Allle JI1 XTO XYJIUT MAca
SAyIIas ¥ MUThe TblomIas B 3akoH boxkwuit... ma Oyner mpokisty. Tpame3yBaHHS B PeNiriiHO-
€TUYHOMY CEHCI IIOCTae SIK «CBOEPITHUM 00MiH 3 borom: 3a 1Ky, sIKy BiH Ja€, COTpane3HuKu Homy
JSIKYIOTh 1 BUCJIOBJIIOIOTh CBO€E IIaHYBaHHs». l'ocrionap, SKUM CUIUTH Ha MOKYTi, KEPYe 3aCTULIAM
HeHaue BiJl iMeHi bora, KOTpuil He3pMMO CTEXUTH 3a MOBEIIHKOI YYaCHUKIB 3aCTULIS Ta 3a iXHIM
CTaBJICHHSAM JI0 HOTo JapiB, OCKUIBKM 1Ka YCBIAOMIIOBAJIACH JIOABMHU TPAIUIINHOI KYJIBTYPU SIK
nap boxwuii: «ge xa, Tam 1 bory» [3, c. 145-146]. Konu rocti po3xoaunucs, ASKYIOUd TOCTUHHAM
TOCTIOAPSIM TPAAUIIIITHOIO €TUKETHOIO (hopmyroro: «Cmacubi 3a X110 3a ciib, 3a Kalny 1 32 MIJTICTh
Bamry!» — Tocmojapi TakOXX BIAMOBIJANIHM YCTaleHO eTukeTHOr (opmynoro: «Hi 3a mo! bory
nsxyite! Criacu0i 1 Bam 3a gacky» [4, ¢.67—68].

Tpane3a 3a CHOUIBHUM CTOJIOM Ma€ LUIMA psAA BaXiIMBUX (QYHKIIH, 1O SKHX, OKpIM
YTUIITapHOI, HaJIEXUTh 1 O0royrogHa (yHKIis COLIaJbHOIrO 3B’sI3Ky. TpaauuiiiHe 3acTiyuisf sK
«MariyHUi KOHCONIIYIOUUil akT» Oyll0 HEHTpPaJbHUM €Mi30/10M y 0ararboX puTyalax yKpaiHIB,
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BKJIFOUHO 3 PUTYAJIOM NPUUHATTS TOCTeH. Y CXIAHHMX 1 3aXiJHUX CIIOB’SH CIIOKMBAaHHS 1Xi 3a
BUCOKHM CTOJIOM CIpHMMAaNoch SK pUCa XPUCTUSHCHKOI IOBEIIHKM Ha MPOTUBAry 3BUYAEBI
CIOKMBATH Ky Ha 3eMJTi, Ha MOTHJII (TIi Yac MOMHUHAJILHUX OOPSIIB) HA MiJJI031 B XaTi, 10 MaJIH
SI3UYHUIIbKE KOpiHHA. CeMaHTHKa pO3MIIIEHHS Ha 3eMili YM Ha MiAio3i 00yMOBIIIOBAJIach
Mi)OJIOTIUHUMHM YSBICHHSIMH (OJU3BKICTIO 10 3eMJIi SIK 3B S3KY 13 CaKpajli30BaHOIO 3eMJICO), TOJI
SIK PO3MIIIEHHS 3a CTOJIOM TIiJI Yac Tpare3yBaHHs acOIIIOBAIOCS 3 XPUCTHSHCHKUMU HIHHOCTSIMH
(cTin sk epKOBHMM 1 ik Boxuit mpecTodn).

Ha croi, HaKpUTOMY YHCTOIO CKATEPTHUHO, 00OB’S3KOBO MaB OyTH JuIe X0 Ta Cijab, — B
YKpaiHCBKINA TpaaulliifHii KylbTypi iCHyBajla 3a00pOHa CTaBUTH Ha CTLJ 3aiiBi mpenMmeTH, «00 TO
micie camoro boray. 3riiHO 31 CBITOTJISIAHUME YSBJICHHSMH YKPAIHIIB SIK XJI100poOCHEKOTO HApoOy,
xmi6 OyB HaiiBumiow MmiHHICTIO. CaMe B yKpaiHIIIB 1 3apa3 30eperiacs Tpaaullisa 3yCTpidyaTh
MOYECHUX TOocTed XmiboMm-ciumo. Tak, 3BICHO, TpaaMIlii TOCTHHHOCTI 3a3Haja TEBHOIO MIipOI0
€BOJIIOIIT 1 HE € BIJMOBIIHOIO O MHHYJOTO IMITIO3aHTHOIO, IMOKAa30BO0. THUM HE MEHIe, 3MiHH,
MIHJIMBOCTI JI03BOJIMJIM aJaNTyBaTUCS CTAPOBUHHUM TPAAMIISIM J0 HEJOBTOTPUBAIOCTI 1 MOIUTY,
TOOTO MOJH. Y CydyaCHHX KyXOBapoK, HAIIPHUKIIAM, 110 TOTYIOTh TOCTUHHI Tpare3u, 9acTO BUHHUKAE
norpeda Bpa3UTH TOCTEH YUMOCH HECIIOAiBaHUM, OCOOIMBHUM, MO0 TOCTI HE OCYIWJIM TOCHOJAPS.
Sk 3ayBaxuB Bimomuii ictopuk i erHosnor ). CemeHoB: «lI 3apa3 HEpiJKO BiJCTaBaHHS BiJ MOIH
BBaXKaeThcs HenpucToHuMy [8; 11]. HecripaBeanuBo BBaXkaTH, 10 MOJia — MIPUBLICH JIUIIE OJIATY.
He ocranHIO poib MOKe BiJirpaTH ajamnTallis HE TiUIbKH coIliadbHa, a W ¢i3uooTiuHa. ApKe
Cy4yaCHHUMH [I€TOJIOTAMU BCTAHOBIEHO Oe33amepevyHy KOPUCHICTh TPATUIIHHUX MPOIYKTIB
Xap4yyBaHHA 1 CyMHIBHY KOPHCTb HE3BUUHUX €K30TMYHUX HAiJIKiB.

BucHoBKHM [10C/iIKeHHS Ta MepPCHeKTHUBH MOJAJNbIIMX HAYKOBHUX PO3BiIoOK Yy
BHU3HaYeHOMY HampsiMi. OT)Xe, Ha OCHOBI NPOBENEHOTO AaHalli3y TOCTUHHOCTI y IHCKYpCi
OCMHUCJICHHS HaIlIOHAIBHOT MOOYTOBOi MisUTBHOCTI MOXHAa 3pOOWUTH TaKi BHCHOBKH. 3aBJISKH
IUPOKOMY 1H(POPMALIHHOMY TPOCTOPY TPaAMIlii TOCTUHHOCTI Ha0yBalOTh HOBHX (hopM 1 3MicTy,
30epiraroun 3arajioM CBOIO CTPWIKHEBY CTPYKTypy. lIpuTamanHa yKpaiHISIM TPUXUIBHICTH J0
PUTYaJIbHOCTI Yy TO€JHAHHI 3 BHUCOKMUM pIBHEM BKJIIOUEHHS A0 TPaIulliii CBITOBOI CHUIBHOTH
JI03BOJIMJIA YKPAiHCBhKOMY MOOYTY O€3KOH(QUIIKTHO aJanTyBaTUCS O BCIX HOBHUX ICTOPHUYHUX €TOX.
OCKiTbKH TOCTHHHICTD € COI[iaIbHUM SIBUIIEM, 110 Ma€ TI00aIbHUM iHTEpHAIlIOHAIBHUN XapakTep,
BOHA BJIaCTHBA BCIM HapoJiaM, ajie BUSBISAETbCA y OLIbII a00 MEHII SICKPaBO BUpaxeHi ¢opmi. Yci
3aMl03UYEHHsS] Tpaaulliil yKpaiHCBKOro MoOyTy BIAIrpajdyl BaXKJIMBY pOJb, OCKUIBKM KOHIIENT
TOCTUHHOCTI (YHKIIIOHYE y CBITOBOMY W HAalllOHaJbHOMY IpPOCTOpl TPAAMIINHOI Ta CydacHOi
KYJIbTYPH 1 TIOCTA€ K €THIYHUI BapiaHT yHIBepcasli CBITOBOI KynbTypu. HuHI, y yac 1uHaMIYHUX
MIEPEeTBOPEHb, TEOPETUYHI OCHOBH MOBIICHHEBOTO ETHKETY € 0a3010, 0e3 sKoi pe3ylbTaTHBHA
TISUTBHICTh Yy cepl KyJIbTypd HEMOXIIMBA, NMPOTE€ HEAOUSKHUM 1HTEpeC BUKIMKAE MPAKTHYHHM
acriekT. ToMy NepcHeKTHBOIO MOJANbIINX JOCHIKEHb € BHUBYEHHA OCOOJIMBOCTEH peanizalii
(ecTUBaTBHO-TOCTUHHHX TPAKTHK.
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Jlixiubka Jlapuca MukonaiBHa, KaHAWAAT TEAarorivHUX HayK, JOLEHT Kadeapu
MUCTEIPKAX AMCHUIUIIH JOUIKIIBHOI Ta TMOYaTKOBOI OCBITH BIHHHMIIBKOTO J1€p:KaBHOTO
negaroriyHoro yHiepcurery iM. M. Komrobuncbkoro (Ykpaina).
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XYAOXHA JIIH'BOKOHUEIITOJIOI'IA:
OB’EKTUBALIA KOHUEIITY 3EMJI'Y TBOPAX BITAJIIAA MALIBKA

BanenTuna Kysp
XMeNbHUIIbKUNA YHIBEPCUTET yIpaBJliHHs Ta npaBa iMeHi JIeonina KO3pkoBa
VYkpaina, M. XMenbHULIBKUHN, Bynulls ['epoiB Maiinany, 8
e-mail: vladtarasana@gmail.com
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Y emammi pozxpumo pezyromamu docnioxcenns 06 ' ekmuayii @ XyO00HCHIl KapmuHi ceimy
nucbMeHHuKa U Haykosysa-ginonoea Bimania Mayvka. O3uauenuil y 3a201068KY KOHYenm €
OCHOBONONOJCHUM V NPEOKO8IUHIl X1IO0poOCLKIl yKpaincokiu cninohomi. Ilpoananizosano 3micm
MOBHO-MEHMANbHO20 KOHCMPYKMY «3eMJISL) 8 JIMmepamypHo-Xy00*CHbOMY OUCKYPCI YKPAIHCbKO20
NUCbMeHHUKA, 6epbaibHe 6MINEeHH KOHYENnmyalbHUuxX acnekmis. acoyiamuHuil pso, npeouKammi
ma enimemui CHONYKU 3 IXHbOK eMOYIlIHO-OYIHHOIO KOHOMAYI€, CUHOHIMU, AKI 30a6Ha
noOYmMyeanu 8 MogjleHHi ROOOJIAH. 3 ICO8AHO POIb NOPIGHANLHUX KOHCMPYKYIU, Oe 1IeKceMa «3eMis»
sucmynae i npeomemom, ti 06’exkmom nopieusanusa. Ocodau8y y8azy 30cepeoriceHo Ha Ad8mMopCbKOMY
nepuenmueHo-00pa3HOMy A0CmMpami KOHYenmy «3emis» — 3HaKo8ill MOGHIU cucmemi, ujo nionaoae
nio mpusanutl niue OOHIET MOBU HA THULY 8 NPOYeci KOHMAKMYBAHHSL PI3HUX eMHOCIS.

KarwuoBi ciioBa: xonyenmocgepa, 1ine6oKy1bmypHuti KOHyenm, KOHYenmyaioHull acnekm,
XYO002CHIU OUCKYPC, NEPYEenmueHo-o0pasHuli adcmpam.

XYAOXECTBEHHASA JIMHI' BOKOHIEIITOJIOI' UA:
OBBEKTUBAIIA KOHLEIITA 3EMJISA B ITPOU3BEIEHUAX
BUTAJINA MALIBKO

Bajaentuna Ky3nb
XMeNbHUIIKUN YHUBEPCUTET yIipaBieHus U mpaBa uMeHu Jleonuaa FO3pkoBa
VYkpauna, r. XMenbHUIKHH, yauna ['epoeB Maiinana, 8
e-mail: vladtarasana@gmail.com
ORCID: 0000-0002-3497-5733

B cmamve packpvimul pesyibmamvl uccied08anus 0O0bEKMuUSayul 8 XyO00HCeCmEeHHOU
KapmuHe Mupa nucames u yueHo2o-guionoea Bumanus Mayvro. Ykazaunulii 6 3aenasuu konyenm
AGNAEMCL  OCHOBONONALAIOWUM 6 NPEOBEUHOM 3eMIe0eNbYeCKOM YKPAUHCKOM —COooO0uecmee.
IIpoananuzuposano cooepoiicanue si3bIK080-MEHMANIbHO20 KOHCMPYKMA «3eMIsL» 6 TUMepamypHo-
XYO0IHCECMBEHHOM OUCKYPCe NPO3AUKd, 6epOabHOe GONJLOUWEHUe KOHYENMYAIbHbIX ACNEKMO8:
accoyuamueHblil psi0, NPeouUKamuvie U MUMemnble COCOUHEHUs. ¢ UX IMOYUOHANbHO-OYEHOUHOU
KOHHOmMAyUell, CUHOHUMbL, U30A6HA ObIMOoBasUILEe 8 peyu NOOOIsH. Bulsichena poib cpasHumenbHblx
KOHCMPYKYuUll, 20€ JIeKCeMa «3eMIs» BbLCmynaem u npeomemom, u oovekmom cpasuerus. Ocoboe
BHUMAHUE COCPEOOMOUECHO HA ABMOPCKOM  NePYEenmusHO-00pasHOM —adcmpame KOHYenmd
«3eMIISLY — 3HAKOBOIL SI3bIKOGOU cucmeme, noonadarwel noo OIumeibHoe GIusHue 00HO20 A3bIKA
Ha Opy2oil 6 npoyecce KOHMAKMUPOBAHUSL PA3HBIX IMHOCOB.

KaroueBble ciioBa: konyenmocgepa, 1une80Ky1bmMypHbLIL KOHYENm, KOHYENmyaibHbiil
acnekm, Xy0024cecCmeeHHblll OUCKYPC, NepUenmueHo 00pasHulll a0Cmpam.
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ARTISTIC LINGUOCONCEPTOLOGY: OBJECTIVATION OF THE CONCEPT
OF LAND IN THE WORKS OF VITALII MATSKO
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e-mail: vladtarasana@gmail.com
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Introduction. In the article the author focuses on the lexical and semantic field of
metaphors in their constructive interconnections and meaning-making functions, presented within
one individual style; and also characterizes the dominants of the poetic language of Lesya
Ukrainka.

Aim. The article presents the results of the objectification study in the artistic worldview of
Vitalii Matsko, the writer and philologist. The concept indicated in the title is fundamental for the
long-standing Ukrainian agriculture. The content of the linguistic-mental construct of land in the
literary and artistic discourse of the Ukrainian writer, the verbal expression of conceptual aspects
has been analyzed.

The choice of study methods is stipulated by the objectives of the research and is based on
a systematic approach to studying the objectification specificity of the concept of land in the literary
practice of Vitalii Matsko, implemented through the use of a complex of descriptive, philological,
structural, contextual, semiotic methods. The variety of techniques is determined by the rather
complex and unique objectification specificity of the concept of land in the individual writer’s style,
his artistic and imagery worldview.

Research results. The analysis of the verbal expression of conceptual aspects covers the
associative row, predicate and epithet combinations with their emotional-evaluative connotation,
synonyms that have long existed in the speech of Podolians. The role of comparative constructions
has also been studied, where the lexeme land is both the subject and the object of comparison.
Particular attention is focused on the author’s perceptual imagery adstratum of the concept of land
- a sign language system when one language falls under the long-term influence of another in the
process of contacting different ethnic groups. The syntactic role of the compound epithets of the
concept of land in the structure of a literary text at the linguistic level occupies one of the central
places in the author’s imagery worldview.

Novelty. Verbal thinking and the expression of all conceptual aspects in the artistic
discourse of Matsko Vitalii is in the center of the linguistic mental construct. The writer
demonstrates the special aspects of speech expression of the concept of land through characters,
though from his own ideological position, creative vision and its expression. Literary heroes
perceive the surrounding objects through sensory experiences, called perception, that is, a direct
representation of the outside world. The concept of land is illustrated through the prism of
contextual objectification which involves comparative constructions such as synonyms, dialectisms,
local dialects used in the speech of Podolians; associative row; associative parallels based on the
personal subjective experience of the character (individual); frequently used conceptual aspects.

Conclusion. In the writer’s works under analysis, the rural theme and stylistics is clearly
traced. As a subtle stylist and an experienced teacher and philologist, Vitalii Matsko writes
masterfully, with a feeling of psychological, aesthetic, linguistic and cultural delicacy. Worldview
reflections, expressed by the main characters who are peasants, are in line with the objectification
matrix of the concept of land in his artistic worldview. The artistic linguoconceptology as a
common way to verbally express all conceptual aspects of perceiving the reality is illustrated
through the prism of multi-vector techniques and consequently has a rather complex and unique
objectification specificity of the concept of land. The author clearly appears before the readers as a
writer with figurative thinking. While analyzing the objectification of the concept of land, it has
become apparent that the author is familiar with the history of Ukrainians: in all his works we can
read about the sanctity of the father's threshold, the vastness of Ukrainian land, knowledge of rural
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life and agricultural labor. To sum up, in the artistic practice of Vitalii Matsko there is a
synonymous row of nominatives of the concept (cornfield, steppe, land, field, vegetable garden,
orchard, forest, grove); associative row (wealth, welfare, land, prosperity); predicate and epithet
combinations. Comparative constructions are represented by comparative appositions, the author's
neologisms, conjunctive and conjunctionless comparisons. In the author’s works there are
conceptual aspects that create an extensive synonymic row in combination with an associative one.

Keywords: conceptual sphere, linguo-cultural concept, conceptual aspect, artistic
discourse, perceptual-figurative adstrat.

AKTYaJIbHICTh HAIOTO (PLIONOTTYHOTO JOCTIKEHHS 3yMOBJICHA THM, 1[0 HOBE MOKOJIIHHS,
SIK€ HApOJMJIOCS B HE3aJekHINH YKpaiHi, IparHe Mmi3HaTd CBOE POJIOBE KOPIHHS, a BIATAK BIAUYTH
KOTHITUBHY MOTpeOy B Mi3HaHHI BIJIACHOI CaMOOYTHOCTI, PEKOHCTPYKILIi €THOKYJIbTYpHHX 1
MEHTAJIbHUX OCOOJIMBOCTEH, 1110 3arajioM CTaHOBUTHh OCHOBY HAllIOHAJIBHOI 1IEHTHYHOCTI. 3HAHHS
PO HaliOHANbHI O3HAKU JCMHUPPYIOTHCS B MOBI, SKa € YaCTHMHOI KYyJIbTYpPH YKpaiHLIB, a
camoigeHTHdIKaIlis Ja€ 0COOMCTOCTI BIAMOBIAb HA MUTAHHS MO0 HAJICKHOCTI JO CBOTO poay M
MOJKJIMBICTh ACIIH(PYBATH CTaBICHHS 10 cede. [HIMMH ciioBamMu, caMe 1IeHTHYHICTh BUOKPEMITIOE
IHAMBiAA 3-TIOMIXK IHIIMX HAlIOHANBHUX CHUIBHOT. HalioHanbHa 1JE€HTHYHICTH CIOHYKA€
€THOTICHXOJIOTIB, JITEpPaTypO3HABIIB, MOBO3HABI[B, (iocO]iB, COIIOJIOTIB MOTIMOUTH 3HAHHS
JIHTBAJIbHUX YMHHHKIB 11070 (OPMYBaHHS YKpAaiHIIB y MOTYXHY HAlllOHAIbHY CHibHOTY. HuHi
HAYKOBI 3aI[IKaBJICHHS BITYM3HSHUX MOBO3HABIIB Jielai OUIbIIE TOPKAIOTHCA CIeNU(DiKH OMUCY i
BUTJIYMa4yeHHs JIIHIBOKYJIbTYPHUX KOHIIEITIB.

JloBenieHo, 10 TEpMiH «KOHIENT» Oararo3HauHuil. CkaxxiMo, y ¢inocodii Ta JIIHTBICTHII
o3HaueHa JediHillisd BKa3ye HAa CEHC MOHATTA YU OTOTOKHEHHS 3 HUM, KpIM TOTO — PO3KpHUBA€E
CMHCJIOBE 3HAUEHHS iMeHI (3HaKy) YM pI3HHTBCS BiJ 3HAKy, HOro NPEAMETHOrO 3HAYEHHS
(menorara). Y IiTepaTypO3HAaBCTBI TEPMIH «KOHIIETIT» MOTPAKTOBYIOTH SIK CTIHKY MOBHY 4YH
aBTOPCBKY i1et0, mo Mae ctanuii Bupa3. KoHuent — me «popMyiroBaHHS, PO3yMOBHH 00pa3,
3arajbHa JyMKa, MOHSTTS, IO JOMIHYIOTh Yy XYIOKHBOMY TBOPI YM JiTepaTypO3HaB4ii CTaTTI.
[TonsTTst 3anpoBaguB pociiickkuii dimocod ta miteparyposHaserb C. ACKOIbIOB-AJICKCEEB (CTATTS
«Konuent 1 cioBoy», 1928), TimymauuB HOro sk «MHCIEHHE YTBOPEHHS, IO 3aMillly€ B IpOIECi
JAYMKH HEBH3HA4YeHY KUIbKICTh MpPEJAMETIB OXHOro i Toro x Tumy» [7, c. 373]. Cama x HaykoBa
JMCLUIUIIHA JIIHTBOKOHIIETITOJIOTISI B YKpaiHCBKOMY MOBO3HAaBCTBI 3’siBUjacd Ha modatky 90-x
POKIB MUHYJIOI'O CTOJITTS, fIKa BIIKpWia MPOCTIp Ul JOCTIIKEHb B CHCTEMI KOTHITMBHHUX HAyK
TrYMaHITapHOro HampsMmy. JIIHTBOKOHLIENTOJNOTIS, SIK CIyIIHO 3ayBaxye 1. BinbumHCbKa,
«peayi3yeTbcsi B IUIOUIMHI 3ITKHEHHS pPI3HUX MIAXOAIB /0 BUBYEHHS KOHIIENTY, IEpeayciMm
KOTHITUBHOI JIIHI'BICTMKM 1 JIIHIBOKYJBTYPOJOTii, 10 Ja€ MpaBO TIYMAuyuTH ii SK MOBO3HABUY
IHTErpaJIbHY rany3b, 00’ €KTOM JIOCIIKEHHS K01 € KOHIenT» [2, ¢. 65].

AHaJi3 ocTaHHiX aociaimkenb i myOJikanii. [Tonpu Te mo icHye HU3Ka Mpalb BIJOMHX
MoOBO3HaBIliB, 30kpema K. Tomobopoapka, I. ['omyboBcbkoi, B. JKaiiBoponka, B. IBamenko,
T. Kocmenu, B. Kononenka, A.Ilpuxoapka, T. PamzieBcpkoi, O.CeniBanoBoi, M. Cka0a,
H. Cnyxaii, T. BinbunHCBKOi, 3 JIHTBOKOHIIENTOJOTI{, TOCIIIHUKU BHUPI3HSIIOTH PI3HI MIAXOIU
o0 aHaiizy konuenris. Tak, H. Ciyxaii 3akIleHTOBYe Ha KUIBKOX MapaMeTpax, cepel] IKUX BapTo
Opatu 10 yBaru CHCTE€MHO-MOBHHH, J€HOTATUBHHM, CUTHI(IKaTUBHUH, 110 BKJIIOYAE TaKi BapiaHTH,
K  JIIHTBOCHIMKJIONEAUYHUHM,  JTIHrBOMi()OMIOETUYHUI, HAiBHO-MOBHHH,  (yHKIIOHAJIBHO-
nparMatuayHuii. Ha AyMKy nocmimHWIl, Taki MAXOAW CHIBBIAHOCATHCS OJWH 3 OJHHUM, 39acTa
NEPEeTUHAIOTHCS, @ TOMY BBa)KAIOTHCS KOMITIEKCHUMHU. O3HaueH1 MiIXOAM YMOXKIIMBIIIOIOTH Kpalle
Mi3HATH CYTHICTh IPUPOIHU KOHIenTY [16, ¢. 462—470].

Hocmigauist T. Kocmena y Monorpadii moB’si3ye KOMIUIEKCHUH MiAXiA 13 BUMOTaMu
MOETHAHHS JIIHTBICTUYHOTO, KOTHITUBHOTO Ta IMCUXOJIOTIYHOTO BUBYCHHS KOHIICTITY BiJMOBIIHO 10
CY4aCHUX METOJOJIOTIH, y SIKUX, Ha il JAyMKy, HaJa€ThCsi BaroMe 3HAYEHHS KYIbTypi, L0 ii
CHIBBITHOCSITH JI0 OCHOBOIIOJIOXKHHUX CIOCO0IB OyTTss ocobuctocti [5, c.11]. 3’scyBaBumiu
BHUIIe03HaueH1 miaxoau, B. KoHoHeHKo moj1ae BIacHUN NOIIA Ha MpobJeMy, 110 HabIkKae HaC 10
CHUTPHOTO 3HAMEHHWKA, a/PKe caMe BHOKPEMJICHHS JIHTBICTHYHOI MATpHUIll B JOCITIKEHHSIX
KOHIIETITY TPOJIMBAE CBITJIO HAa MICIE MOBO3HABUOI HAayKH B 3arajlbHOKYJIbTYPHUX MOLIyKax M
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yKkazye Ha 11 MbKIMCHUIUTIHApHMA Xapaktep [4, c. 111]. HemamoBaxHa posiib HaJeXKUTh
MUCHbMEHHUKOBI, KM XyIOKHIMU 3aco0aMM Tepefae B IIHMPOKOMY pakypci BIATIHKH, 3HAYEHHS
[IEPEOCMUCIIEHUX KOHLENTYaJbHUX IOHATh, HaOMMKalOud B Takui crnoci® 1o aemu@pyBaHHA
CMHCITY.

IlocranoBka mnpoGJemu. J[1g1 HAyKOBUX CTymid MM 0Opadu KOHIIENT «3eMJIS,
ONIPHUSIBHEHUH Y XYO)KHBOMY AHMCKypci pomany «Karapcucy Bitanis Marpka, Maniit mpo3i, Jipuili
noera. ABTOpP OXOIUIIOE YUMAIUH y3a€MO3B 30K IIPOCTOPOBUX 1 YACOBUX BIAHOCHH Y XYI0)KHBOMY
TBOpi, mounHaouu 3 30-X pOKiB, 3 KOJEKTHBI3allii, MPUMYCOBOTO yCYCIIJIbHEHHS 3€MJli, a JAaji —
BO€HHA 1 TOBOEHHA J100a 1 ax 0 Hammx AHIB. Tpu mokoniHHsA poauHu OmHUKIB 300pakeHO Ha
IUPOKOMY cycnibHO-TiomiTuyHOMY Tii B CPCP Ta mepmmx pokiB He3aJeXHOCTI YKpaiHu.
[IpukMeTHO, 10 KOJIM CTapIi JBa MOKOJIHHS XJ100poOChKOi nuHAcCTii OyJiM MPUKYTI 0 PiIHOI
3eMJIi, 3aKOpiHEH1 B HE, TO TPETE, 1110 BUPOCIIO B MiCBKOMY CEpeAOBUII, 30ai1yKin0: onyku Oabpru
OnifiHUK HE CTaIM TPOJOBXKYBATH ii CIpaBy, BIAUYKWIWCSA BiJ NMpaOaThbKIBIIMHY, BiJ YKpaiHw,
Buixasmu 10 CHIA, kyau iX TOKITUKAB POAUY-EMIrPaHT. 3ayBa)XKUMO, III0 POMaH IIUPOKOACTIEKTHO
OCBITJIFO€ HApOJIO3HABYI O3HAKH, SIK 1 €THOICHUXOJIOTIUHY 0a3y MEHTAJIbHOCTI MOJOJISAH. IcTopuuHi
BIXHU TICHO MEPEIUICTTUCS 3 JOJICI0 CEIIsH, sIKi, He3BAKAUN Ha CKIIAJHI CYCHUIBHO-TIONITHYHI TOIIi
100M, 3JIMIIATKCS BIPHUMHU CBOIM Y3BUYAa€HUM TPYJIOBUM OYAHSM Ha Cejli, JOTJIAAadi HUBY, 11100
menpo pomwia. B. Mampko 3 QoTorpadidHO0 TOYHICTIO BIATBOPHB MOBHY KapTHHY CBITY
yKpaiHIliB-CeNsiH, iXHI €THOMEHTANbHI TPaAMIlii, a TAaKOXXK — HOBI BISHHS 4Yacy Yy CBITOCHPHHHSITTI
MIEPCOHAXIB.

Meta cratTi — g0CHiguTH BepOaIbHe BTUICHHS KOHLENTYaIbHUX aCIEKTIB, 10 CTAHOBJIATh
3MICT MOBHO-MEHTQJILHOTO KOHCTPYKTY B JIITEpaTypHO-XYIOKHBOMY AMCKypci Biramis Mampka,
BUSIBUTH B KOHIIENTOC(epl MOA0NISIH 6a30BUM KOHLENT «3eMJIs», PO3KPUTH HOrO 3HAYEHHS.

BukJiiaxg ocHOBHOTo MaTepiajy. Y KoHIenrocdepi XyIoKHboro cBity B. Mambka goMinye
KOHIIENT «3eMJIs», KU MOTpedye PeTeabHOro JIHTBICTUYHOTO JIOCIIKEHHS 13 3aCTOCYBAaHHSIM
PELENTUBHOTO (CIPUUHATTEBOTO) TEKCTOBOTO aHaiily. MOBO3HABUMK MiAXiJl 10 BUTIIYMadeHHS
KOHIIENITY «3€MJIs» YBHUPA3HIOE HAYKOBI MOIVISIIM Ha oO3HaueHy npoOieMy. HamparnpoBanuit
HAYKOBUH 1HCTpyMEHTapiii Jae 3MOTy YBaKHO NPOCTYIIIOBATH KOHIIETITyaJdbHI CHCTEMH MOBHU
BUIICO3HAYEHOIO0 pPOMaHy, BHSBUTU CTPYKTYPHO-CMHUCIIOBI €JIE€MEHTH OKpPEMHMX KOHLENTIB,
0cOo0JIMBOCT1 iXHBOI B3a€MOJIi B IUIOMIMHI KoHIenTocdep. KoHuenrtyanizaiisi MOTPaKTOBY€EThCS B
JIHTBICTHUI SIK «HACKPI3HUH AN Pi3HUX (OPM Mi3HAHHS MPOLEC CTPYKTYpHU3allii 3HaHb 13 MEBHUX
MIHIMQJIBHUX KOHIENTYIBHUX OTUHHUIBY [6, C. 93]. «ClIOBHHK YKpaiHChbKOT MOBM» TOJA€ KUTbKa
3HAa4YeHb JIEKCEeMHU <GeMJIs», SK-0T: 1. Tinbku oaH. Tpers mo mopsaky Bix CoHIS BeIMKa IUIAHETa,
sgKa oOepTaeThCsi HABKOJO cBO€i oci 1 HaBkoio CoHuga / Micie XUTTA 1 JISJIBHOCTI JIIOJEH.
2. TibKK OJH. BepxHiil map 3eMHoi kopu // po3M. 3emiisiHa MOBEpXHsl, IUIONIMHA, MO SIKIH XOIATb.
3. Tinbkn oH. PedoBuHA TEMHOOYpPOTO KOJBOPY, IO BXOTUTH IO CKJIATY 3€MHOI KOpH. 4. TUIbKH
oma. Cyma (Ha BiaMiHy Bix BomsgHOro mpocropy). 5.IpyHt, sKuil 00poOIsteThCs i
BUKOPHCTOBYETHCSI ISl BUPOILILYBaHHs pociuH. 6. Kpaina, kpaii, nepxasa [ 15, ¢. 557].

BepOanbHe MUCIEHHS 1 BTUICHHS BCIX KOHIENTYaJbHUX ACHEKTIB Y XYA0)KHbOMY JTUCKYpCl
aBTOpa CTAHOBHUTH 3MICT MOBHO-MEHTAJBHOTO KOHCTPYKTY. Crneundiky MOBHOIO BUPaKEHHS
KOHIIETITY <«3eMJIs» MEepCOHaXaMH NHCbMEHHHUK JIEMOHCTPY€E 31 CBO€I CBITOIVISIIHOI MO3MIIT,
TBOPUOrO 3agyMy Ta Horo BTUIEHHA. JliTepaTypHi repoi CYTHICTh 30BHIIIHIX IPEIMETIB
PO3KPHUBAIOTh Yepe3 YYTTEBE CIPUHHATTS, 10 HMEHYEThCS TMeplenIliero, To0To Oe3mocepenHiMm
VSBIIGHHSM TPO 30BHIMHINA CBIT. KOHIENT «3eMys» OMPHUSBHEHO 31€OLIBIIOT0 KpPi3b MPU3MY
KOHTEKCTHOI 00’ €KTHBALlii:

1) komMmapaTHBICTChKI KOHCTPYKLIi (3eMIs — K 00’€KT MOPIBHAHHS 1 3eMJII — BIIacCHE
peMeT);

2) CHHOHIMH, JTIaJIEKTH3MH, MIiCIIeBi TOBIPKH, 1110 TOOYTYIOTh Y MOBJICHHI MTOIOJISH;

3) acomiaTUBHMEA P,

4) acouiaTHBHI MapaJiesli, CTBOPEHI Ha 0COOMCTOMY Cy0’€KTHBHOMY JOCBiMli MEpCOHAaXKa
(immuBimyyMa);

5) akTUBHO BXKMBaHi (CcTasli) KOHIIENTYaJIbHi ACIIEKTH.
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Jlo HOMIHATHBa <«3€MJIs» MOBO3HABIIl 3/IJaBHA BIHOCATH TaKl TMOHATTS, K. IPYHT, SKHH
00pOOIAETHCS 1 BUKOPUCTOBYETHCS U1l BUPOLIYBAHHS POCIMH; CYXOJL1 Ha BIAMIHY BiJl BOJHOTO
MIPOCTOPY; MOBEPXHS, IUIOIIHNHA, IO KM XOIATh; MICUE JKUTTA ¥ NISJIBHOCTI JIOJCH; MIaHeTa, 110
obepraeTbesi HaBKoJo COHI Ta HAaBKOJIO CBOEI OCi; BEpXHii IIap 3€MHOI KOpW; KpaiHa, KpaH,
nepxkasa [1, c. 457].

OpHak, 101amMO, MIO0 KOHIENT «3eMIIsD» MEPETBOPIOETHCA-TPAHCHOPMYETbCS 3  OJHIET
CUHTAaKCHUYHOI KOHCTPYKIIii B 1HIIIY, TOOTO Ma€ 1HIIIE TO3HAYCHHS:

a) MipHOCTI (TeKTap, MOPT, YaCTHHA 3€MHOI JUISHKH, BiJICTaHb, POCTIP) — CMmedicKa, icosa
cMmyea, niowa, naay, 8ynuys, 2psaoKa, 20p0OUUK, 08Ip. CUHbO-JCO8MIT NIowi y cenax, Micmax, Ha
MatioaHax supye cmomucayme pivuwe, y Haogedip'i 1 cmor 8 080pi; 30pAHUL WUKYEMbCA napao
na naayy («KBiTeHbY); He 20poo, a 2opoduux suxoous, conyouil « Mockeuuy muxo KOmMuecs eiyxoi
gynuyero; cmedcka eede ajc 00 3acinku («3anpocunny); Moroosama euxoosms Ha NOOGIp s, a HA
noosip’i OniunuyKy 30Upanucs eocmi Ha HCAOAHKY, MOJICHA 3iopamu n’amcom yeHmuepie 0ypsaKa
3 eekmapa;, OIGYUHKA 0ieNld HAOBEHIPHLOIO 8YIUYEI0;, HA 20p00i NOOININA 00 COHYS CMEPHS, NO
20po0i yeina bina i c8imao-podicesa naxyia COCOHKA, 40N08IK nepemuys matioan Hezanexcnocmi;
dicmanucs weuoxko Ha eynuyto Boposcvroeo. Ileped OyOuHKom — 3eneHa niowja, nocepeouHi mixe
oyounkamu — niowa Maskoscvko2o, Hiu020, we 00 8eyopa O0AaNeKo, I HUHbKU We YIMHEMO 30 08i
nocmami, menep niowd, ane Yiikom 3aKoHHo, posuwupuiacb. Comox mpu uoinunu 01 caoy
(«Karapcucy);

0) BIacHI Ha3BM OHIMHOTO IIPOCTOPY HA MO3HAYCHHS OKPEMUX JIIISTHOK JIOBKOJIA HACEIICHOTO
MYHKTY, 1HOA1 3€MeNbHY IUISHKY CHIBBIZHOCATH 3 IMEHEM YH MPI3BUILIEM JIOAMHH YU Ha3BOIO
Mmicta: Jaeno eai’ Tuuununi ésice He wymasime,; cnacubi mooi, 3emne bposapcvra («Sententia sidus
(mymox cy3ip’s)»); Ha eopbouxy, 3a cadubamu, 630080 uepeuinesoi nicocmyeu, Ky mymeutti
ocumeni Hasusaromov Cynogkamu, nacemvcsi xyooda, TinbKu-HO po3eecHUmMbCs, 3d cenlo
BUOONUHOK, Ni0 bupxisceki cadku, censinu eueansroms ceoix kopis. Ilacemvcs uepeda 6i0 camoeo
pauKy 0o eevopa, a nacmyxu Ha bepesi, 3a KPUHUUKOIO, 8 YypKu basiamsca. I paiiueo i padicHo
nacmyxam na eueoni («Karapcucy). Jlo cioBa, OHIMHUN MPOCTIp TBOPIB MUChbMEHHUKA PO3KPUBAE
YUMajo BJIACHUX Ha3B — aHTPOIIOHIMIB i TOMOHIMIB, OB’ S3aHUX i3 MOAUIBCHKOIO 3eMJICIO, SIK-OT:
3amicess, Memxubixk, [epaxusa, Kam'sueus-lIloninbcpkuit, MutkiBui, byxok, Jletuuis, Jlitus,
XMminbHUK, HIpyOkiB, IBanunii, 3anaaunui, Ipockypis;

B) npi3Bumia — CtenoBuid, [lonboBuii, beperosuii: /le ocuse Cmenan Ilonvosutl, Hixmo He
ckaxce. YV 3anicci yvumano Ionvosux, a akwo cxazamu Kopuiyn, mo oopasy s exaxcyme Ha 11020
xamy («Karapcucy);

r) 3eMJIsl y 3HaueHHI 1aHeTa: Kpawux mu ne 3naemo Ha 3emii nicenv («Karapcucy); [1Joo
WIIAX NPOKIACMU HABKON0 3eMi, 00cgioueno2o mpeba cmepnogozo («KBITEHbY).

Hama BiTuM3HSHA JIHTBOKYJIbTypa pPENpPE3eHTYE HU3KY CTalMxX 3aco0iB BepOamizaiii
BUII[EO3HAUCHOTO KOHIICTITY: 3eM/is, noJjle, HU8da, cmen, 20poo, Hadil, cao, epsaoka. SIKIo BAATHCS 10
ICTOPUYHHX JIKEpes, 3arallbHOT0 MOBO3HABCTBA, €TUMOJIOTII, TO JIABHBOPYChKA JIEKCEMa «3EMIISD»
Ma€ IMpacjoB’SHCbKE KOPIHHS «zemjay — BIANOBIAHUK IMEHHMKY YOJIOBIYOTO poay 1
TPaHC(HOPMOBAHOTO B CYIaCHOMY MOBJICHHI SIK YOPHO3EM, a JI¢ YOPHA 3eMJIs 3MilllaHa 3 TJIMHOIO, TO
il Ha3MBAIOTh CYIJIMHOK, 200 TIIMHO3eM, 3 iHI0€eBporeiickkoro ghdem [3, c. 2].

VYV xynoxuboMy MoBIeHHI Biramis Marpka BusiBieHO crienudiuHi ¥ TpaaMIliiiHI O3HAKH
BepOaTbHOTO BTUICHHS KOHIENTY «3eMJIs». Y JIOTIKO-TIOHSATTEBOMY AacleKkTi A0 TpaaullifHUX
3ac00iB BepOaizalii BITHOCUMO HalllOHaJIbHY MOBHY KapTHHY CBITY:

1) npeauMkaTHI ¥ emiTETHI CIONYKH, KOTPHM BJIACTHBI Pi3HOBEKTOPHI KOHOTAIii, 3eMIIs
nepconidikoBaHa, MeTaopuzoBaHa: pigHA 3eMIIA, KBITHHUK PO3KIINTHUHN, JAHW IIEAPOTHI, Caau
MEZIOB1, TIOJISt cTOTONOCH: [onamu cmo2onocumu, nOHAO Apamu KOCUMU, KEIMHUK PO3KIWHUL padye
ceno; 30710mago-oOpon308e nose; HABKpy2Uu y Y3l NPOMEHUCMIM; Oimu i OHYKU Xamy 368eceisimo, i3
oofcepell HapOOHUX Opamumyms YPOKU, U0 Ysina 008iuHO PIOHAA 3eMil, 3eMls C8aAma i Haula i He
Hawa, cnputinae 3emii ekpaincokoi kpacy («Ilim Hebom Ykpainny);

2) CHHOHIMH, 1110 MOOYTYIOTh y MOBIICHHI IMMOJOJISH — MipHA TOCTaTh, TOHU, CYJIOBKU — Y
3HAYeHH1 Jqicocmyea, eau: ...Jlicu, nepenicku, eai («KBiTeHBY); Benu eracne cocnodapcmeo,
NPOCMENUNUCS 20HU, YUMATO 0OPOONANU MOP2i6 C8020 NOJA, OYpHULL, 6)Y10 86MiKall y cadoK, a mam
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00 Jnicy — pyKkow nodamu, 100U KOCAMb Y NONI, HA NPUCAOUOHUX OLIAHKAX, CMENCKA 3HOB)Y
3a6epHyna 8 noie; NONbOBOI CMENCKOI U0y OOCOHINC, AKUUCL 4aC B0HA CMEAUMbCs NONio
JIICOCMY2010, CMENCKA 8 TOHUMbCA Yepe3 HeCKOWeHUll JIaH, Noeaxdcaiu Oamvka cilbyanu 3a 10008
0o zemni, 6 poxu HEIly 6in 6ys nepwum cocnooapem ua ceni, oopobnsis ceoi mopeu i 1i00sam
oonomazas;,  8300824C HepeuiHegoi JNicocMy2u, AKY MYMYWHI dCumeii HA3U8aAomv CYL08KAMU,
nacemocs xyoooa («Karapcucy); V erubuni 0ioposu suoniemocs 6younok («3ampocuHmy).

3) acomiatuBHuii  psg  (OGararctBO, 100pO, 3eMist, NPUOYTOK): Bowu eeiu srache
20CN00apCmeo, YuMano 06pooasIU MOP2i8 C8020 NOJIS, Ye 03ePo i O0BKOIUWHI 3eMili IXHbOMY POy
Hanedxcanu («3anpocuHmny); Kumuiti Ko10C wedpumscsi 8 00N0HAX, Y O0JIOHAX Mamepi-3eMi, 3emie,
xnibom i cinmo mu weopa 0o mene («Ilim HeOoM Ykpaiuu»); Bioosuus im tpynm cnoena; d6yoew
bacama mu — i mu 6ina mebe poskouwryeamumem, piOHA NOOLILCbKA HUBO, 3emisi — Haue
baeamcmeo. [lanu 25—-60 comok 3emni — 6azamiii Ha Hit («Katapcucy);

4) mOpiBHSIBHI KOHCTPYKINT, Y SKMX 3€MJIS CIyTye 00’€KTOM IOPIBHSHHS, MPEAMETOM YU
NEepUENTHBHO-00Pa3HUM aJCTPATOM:

a) mpuKnaaka: bameku Haguuiu 00uKy smaiky aooumu Hugy-eooysarvruyio («Kartapcucy);
JKummniu xonoc wedpumscsi 8 00a0HIX — Yy 0ononsx mamepi-zemii («Ilig HeOoM Ykpaiuuy); semis-
200Y8aNbHUYSA, NPABOA BIUHA, 5K 3eMIA,; MYAHCABIE 3eM pado Ha narimpi-npocmopi («KBiTeHbY);

0) aBTOPCHKHI HEOJIOTI3M SIK EHITETHE MOPIBHSHHSA: Jlemumb Jicumms HA KOHAX OVUHUX
yepes 036inkonug s («Ilig HeOom YkpaiHuy);

B) CIIOJTyYHHKOBE 1 O€3CTIOIYYHUKOBE MOPIBHAHHS: 3eMie NOOLIbCbKA — PIOHAs HeHe, 3eMile
noOibCbKA, MU, HAYe 8 NPOMEHAX COHYS KPanIuHa, mu — mos padicme, mos bamvxiswuna,; oopozy
Maio, K WUPOKULL cmen;

5) 3HAKOBUMH € KOHIIENTYaIbHi ACIIEKTH, 1[0 CTBOPIOIOTH PO3LIMPEHUI CHHOHIMIYHHIN P Y
MOETHAHHI 3 acOIaTUBHUM: Mu mebe mycumo niousmu, pioHa 3emie, IPYHmM Haut pooroyuil, OOJUHU
i nazopbKu, YopHo3eMu i CyeIuHKU, HUBU, CMenu HAWli piOHeCeHbKi, Ha AKUX 6ambKu nim i Kpos
NpONUBANU, — YCe 3ACIEMO, HABIMb npubepedxcocs noHao bByoickom. 3anuwumo auwe nacosucsLko
npu piuyi. A 6epee mam wupoxut, ooseutl. Ilionimemo, 3emne, HeOOMIHHO RIOHIMEMO, WOO Miuuld
Hawe oko nognoronoccam («Karapcucy).

3aKIeHTYBaBIIM Ha BHINEO3HAYCHMX KOHIIENTYAJIbHHUX AacleKTaX, HacaMKiHEeIb XO4YeTbCs
HABECTH LUTaTy MoBO3HaBI ['anuHa Tkauyk, sfika coylIHO 3ayBaxkye: «YKpaiHa, piIHUN Kpail sk
OllHA 3 KOHIIENTYyaJbHUX JIOMIHAHT igiocepd NHUCHbMEHHHKA BXOAMTH J0 CKJIaay Oararbox
MeTapOpUYHUX 1 METOHIMIYHUX Moaenell Horo (MaubkoBoro — B.K.) imioguckypcy, mio
3YMOBJICHU OaraTUM >KUTTEBUM JOCBiTOM aBTOpa» [17, c. 208].

BucHoBku. Y TIpoaHali30BaHWX TBOpaxX NUChbMEHHHKA 3PUMO BIJUTYHIOE TEMAaTHYHO-
CTHJILOBUH, CITbCHKUH, KaMEPTOH. SIK TOHKUH CTUIIICT 1 TOCBiAueHu# nemaror-ginonor B. Maipko
3MIWCHIOE 3TaIaHUN YHMH MAaHCTEPHO, 3 BIIUYTTAM IICUXOJIOTIYHO-ECTETHYHOTO, MOBHO-KYJIBTYPHOTO
takTy. CBiTOINIAAHI peduiekcii, BUpa3HUKaMH SKHUX B iMOCTaci TOJOBHUX TepOiB BHUCTYNAKOTh
CUTBCBKI TPYMIBHHUKHU, 3 JIETKICTIO HAKJIQJAIOThCS HA MATPHUIIO TUIIOBOTO MOIIMPEHOTO CIOCO0Y
OCMHUCJICHHS JiHCHOCTI. XyAOXHS JIHTBOKOHIENTOJOTIS THIOBOTO MOIIMPEHOT0 CHOCO0Y
BepOAIBbHOrO0 BTUIEHHS BCIX KOHIENTYaJbHUX AacleKTIB OCMUCIEHHS AIMCHOCTI YBHUPa3HIOETHCS
Kpi3b NMPHU3MY Pi3HOBEKTOPHOCTI MPUHOMIB, a OTKE, BU3HAYAETHCS JOCUTh CKJIQJHOIO 1 CBOEPIAHOIO
cnienudikoro npupoar 00’ €KTUBAIlIl KOHIENTY «3eMJIs». ABTOP BHPA3HO MOCTA€ IMepel] YNTauaMu
MUCBMEHHUKOM 3 O0pa3HUM THMOM MHUCIEHHsS. OCBITIIOIOYM 00’ €KTHBAIIIO0 KOHIENTY «3eMIIS»,
BOJHOYAC 3ayBAKUMO: Bpakae TIIMOMHA 3HAHHS M PO3YMIHHS aBTOPOM iCTOpIi CBOTO Hapoay, B ycCix
TBOpaxX MPOCTEXKYETbCS CBATICTH 00pa3y OaTbKIBCBKOTO MOpOra, MPOCTOPIB PiAHOI 3eMill, 3HAHHS
CUIbCBKOTO MOOYTY, XJI100pOOCHKOI mparlll, MOpyleHHsI MpodjaeMu icTopuyHoi mam’sTi. Birtamiit
Manpbko € HOCieEM 1 TBOpPLIEM HAIllOHATbHOI MOBM B TOMY PO3yMiHHI, IO TJIHOOKO BiAuyBae
HAWTOHIII MOPYXH HAPOAHOTO CJIOBA, BIATaK M0O-0COOIMBOMY, 1HAMBIAYaTi30BaHO BIATBOPIOE JKUBE
CIOBO mOJoJsiH. [IMChbMEHHHKOBI TpHUTaMaHHA TOHKAa MOBHA 1HJUBIMYyaJbHICTh, HETOBTOPHUMN
imioctiiib. TemaTuka TBOpiB B. Marpka Bpaskae CBO€IO HIMPOTOIO, OJHAYE B Ocepll € YKpaiHa,
CHHOHIMaMH JI0 SIKOi CITYTYIOTh piiHUiM Kpai, [Toaiyuis 1 KOHIENT «3eMIIsy.

[IpoctynaitoBaBim 00’ €KTUBAIII0 KOHIIETITY «3eMJIs» B XYAOXKHIW mpakTtuill B. Marpka,
BUSIBIIIU, 110 Y TBOPAX aBTOpPa OMPUCYTHEHO CHHOHIMIYHUH PSAJl TUTYIHHUX HOMIHATHBIB KOHIIENTY
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(rusa, cmen, 3emns, none, 20pod, cadok, nic, 2ail); ) aCOIiaTUBHUI P (6acamcmeo, 006po, 3emis,
npubymok); TpenuKaTHI ¥ emiTeTHI CIOJYKH; TMOpPIBHSUIbHI KOHCTPYKIIl TpeacTaBieHi
MOPIBHSUTBHUMHU MPUKJIAIKAMHU, ABTOPCHKHM HEOJIOTI3MOM, CTHOJYYHUKOBUMHU i
0€3CIoIyYHUKOBIMH TOPIBHSAHHSAMHU. Y TBOpaxX aBTOPA € KOHILENTYAJIbHI acCleKTH, SKi CTBOPIOIOTh
PO3MIMPEHUN CHHOHIMIYHMMA Psiji y TOEIHAHHI 3 acoliaTUBHUM. HapoauBiiuce y ceni, IpoBiBIIN
TaM JUTSIYi 1 FOHAIBKI POKH, mepedyBarouu Tij BIUIMBOM XiiOopo6iB, B. Mambko chopmysas
CBITOTJISAJ, 3aCBOIB 3BMYAi 1 Tpagulii, TOMy B HOro XyJIOKHbOMY CBITI JOMiHAHTHUMHU €
BUIIICO3HAYCHI KOHIICTITYyalbHI aCMeKTH. 3eMJIsl Ui JIITepaTypHUX TepoiB € He JIHIIe 00’ €KTOM
HaTpy/DKeHUX OyaHiB, a W HamliHUM oOeperoMm, 0araTCTBOM, TOJYBaJbHUIICIO. 3EMJIS BCEIISIE
MOJIOJISTHAM HAJIIF0 HA Kpallli IpUiIeIHI JHi, 00, sSIK MOBUTBCS y TIPUCTIB’1, «IIOCI€NT BUYACHO, TO i
3eMJIsI BpOJIUTH PSICHO.

[lepcrieKTHBHI HampsIME TOJANBIIUX JIHTBOKOHIENTYaThbHINX MOBO3HABUUX PO3BIIOK
XyJI0)KHBOI KapTWHHM CBiTy Bitamis Marpka, Ha Hamy AYMKY, € CTYAIlOBaHHS 00’ €KTHBAIlii
KOHIENTIB «YKpaiHay, «POAWHA», «IIPUPOJA», «IIACT», «IOOOBY», «COHIE» Ta IHIIUX, IO
BU3HAYAIOTh KOHIICNITYyallbHY KapTHHY CBITYy YKpaiHIIB W y JiTepaTypHOMY JIHCKYpCi aBTOpa
JEMOHCTPYIOTh 1HIUBIyaIbHi BUSBU.
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Cmamms npucesayeHa ONUCY HAYKOBO OOIPYHMOBAHUX —ABMOPCHKUX Ni0X00i8 00
BUOKPEMIEHH U NPAKMUYHO20 BUKOPUCMAHHA 6 JNiH2800UOAKMUYI OCHOBHUX CUHMAKCUYHUX
O00UHUYL (CNIOBOCNONYYEHHs, pedeHHs, uleHa peueHHs). I[lodanHo KopomKuii ORUC KIIOHOBUX
CNOBOHA36 3 YPAXYBAHHAM IXHbOI NOHAMIUHO-MEPMIHONO2IYHOI BU3HAYEHOCMI 6 CYYACHIU
2PAMAMUKONO2ii. YMiujeHo BUCHOBKU CMOCOBHO CKIAOY CUHMAKCUYHUX OOUHUYbL ) NpOoeKyii Ha
NpaKkmuyHe GUKOPUCMAHHA CKIAOHOI meopii 6 cy4acHiu JjiHegicmuyi ma J1iHe800UOAKMUYL.
3pobreno cnpoby euzHauumu U noxkazamu I€papxilo Kpumepiie mMemamosHoi inmepnpemayii
OCHOBHUX CUHMAKCUYHUX OOUHUYDL Y CYYACHOMY HAYKOBOMY MA NiHSB00UOAKMUYHOMY CUHMAKCUCE
0151 niomeepodcenHs: 06’ ekmusHocmi ixuboi cymnocmi 6 mepminonaseax. Ha memooonociunux
3aca0ax akcionoeii, 30Kpema Ha 20JI08HUX NPUHYUNAX ICMUHHOCMI Ma NPOCMOomu, HOOAHO KOPOMKI
V3a2abHeHHs. CMOCOBHO OCHOBHUX 3A3HAYEHUX CUHMAKCUYHUX OOUHUYL YKPAIHCLKOI MOSU.
Bucnoexu 30pienmoeani na npaxmuyune 6miieHHs ix y 1iHe800UOAKMUK) .

KuarouoBi cinoBa: munonozia, cunmaxcuuna oOuHuys, peyeHHs, CLOBOCHOJYYEHHS, UleH
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B cmamve npedcmasneno onucanue HAYYHO O0OOCHOBAHHBIX ABMOPCKUX HOOX0008,
KACarowuxcs 6bluIeHeHus U NPAKMU4eckoeo UCNOIb308aHUS 6 JUHSB00UOAKMUKE OCHOBHBIX
CUHMAKCUYECKUX eOUHUY (CI080COUemanus, npeonodcenuss, uieHa npeonodcenus). Kpamro
ONUCAHbL KIIOYeBble CIOBOHAUMEHOBAHUA C YYemOM UXHeU HNOHAMUUHO-MEPMUHOIOSULECKOU
onpeodeneHHoCmu 6 cospemeHnol epammamuronoeuu. COeraHo 6vi800bl, KACAIOWUECS COCMABA
CUHMAKCUYECKUX eOUHUlY 6 NPOeKyuu HA NPAKMUYecKoe UCHONb308AHUE CIONHCHOU Meopuu 6
CO8peMeHHOU uHeeucmuKe u aunesooudakmuxe. Coenana nonvlmxa onpedeiums U HOKA3AMb
uepapxuto Kpumepues MemaiuHeGUCMU4ecKol UHMepnpemayult OCHOBHLIX CUHMAKCUYECKUX
COUHUY 8 COBPEMEHHOM HAYYHOM U TUHCB0OUOAKMUYECKOM CUHMAKCUCE C Yellbl0 NOOMBEPIHCOCHULL
00beKMUBHOCMU  UXHEU CYWHOCMU 8 mepMuHonazéanusx. Ha memoodonocuueckux ocHosanusx
AKCUONI02UU, 8 YACMHOCIMU HA 2NIABHBIX NPUHYUNAX UCUHBL U NPOCTONMbL, NPEOCMABLEHO KpAmKUue
0000WeHUs OCHOBHBIX CUHMAKCUYECKUX eOUHUY YKPAUHCKO20 A3bIKA. Bbl600bl opuenmuposanvl Ha
npaKkmuieckoe 6HeOpeHue ux 8 TUHe800UOAKMUKY.

KiroueBble  coBa:  munonocus,  CUHMAKCUYECKAs. — eOUHUYda,  npeoodicenue,
C1080COYEmMAaHue, UieH NPedoNCeHUsL.

TYPOLOGY OF BASIC SYNTAX UNITS IN MODERN UKRAINIAN GRAMMAR
AND LINGUODIDACTICS
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Introduction. The article is devoted to the description of scientifically substantiated
authors' approaches to isolation and practical use of basic syntactic units (phrase, sentence, part of
sentence) in linguodidactics.

Purpose. The purpose of the research is to show the need to identify the main syntactic units
and prove the scientific possibility of using them in modern linguodidactics, having the extremely
rich and at the same time contradictory scientific and methodological basis of modern grammar.
The purpose is met through accomplishing the following tasks: to describe the key words of the title
in research taking into account their conceptual and terminological definiteness in modern science;
to investigate and draw conclusions about the composition of syntactic units in the projection on the
practical use of theory in modern linguistics and linguodidactics; following the methodological
foundations of axiology, and namely the principles of truth and simplicity, to describe the types of
basic syntactic units of the Ukrainian language (sentence, phrase, part of sentence).

Methods. The following methods were used in the research: retrospective, descriptive,
distributive, transformational, semantic methods and methods of quantitative analysis.

Results. The article provides a brief description of the key words of the title, taking into
account their conceptual and terminological definiteness in modern grammar. Conclusions on the
composition of syntactic units are included in the projection on the practical use of complex theory
in modern linguistics and linguodidactics.

Originality. An attempt is made to define and show a hierarchy of criteria for metalanguage
interpretation of basic syntactic units in modern scientific and linguodidactic syntax to confirm the
objectivity of their essence in terms. On the methodological basis of axiology, on the main

96


mailto:pyasta4@gmail.com
mailto:nataliia.rodiuk@vspu.edu.ua

Cepis: Pinogorisg (MoBo3HaBcTBO). 2021. Bum. 33.

principles of truth and simplicity in particular, brief generalizations are given with regard to the
main syntactic units of the Ukrainian language.

Conclusion. The conclusions are focused on their practical implementation in
linguodidactics. The review of the basic scientific base and the short description of key words of the
title used in research confirms a hypothesis about possibility and necessity of using traditional and
somewhat updated system of the corresponding terminology. The methodological principles of
modern axiology focused on relative truth and simplicity describe the basic syntactic units of the
Ukrainian language (phrase, sentence, part of the sentence).

Keywords: typology, syntactic unit, sentence, phrase, part of the sentence.

IToctanoBka mnpoOJjeMu. J[ocArHEHHs YKpaiHCBKUX MAOCIHIJHMKIB Yy rajy3i rpamMaTH4HOL
cucreMu cydacHoi ykpaincbkoi moBu (JI. A. Bymaxoscekuii, M. A. XKoBToOpiox, O. C. MenbHUYYK,
B. M. PycaniBcokuii, I. P. BuxoBanens, K.I'.Toponenceka, H.JI. IBanumpka, A. Il. 3aruiTko,
L. 4. 3aBanpriok, I I. KoBamuk, H. M. Kocrycsk, JI. I. Manesko, M. B. Mipuenko, O.I'. Mexos,
M. A. [Tmrom, 1. I. Ciimabko, H. M. Conory6, M. I. CrenaneHko Ta 1H.) CTBOPWJIM HaIIMHHUA
byHIaMeHT Ui HOBHX, MO-HOBOMY 30PI€EHTOBAaHHMX TEOPiil BUBYEHHS I'paMaTHUKH, BUABICHHS 11
HAI[IOHAJbHOT crienndiku, PO3KPUTTS 3aKOHIB y cepl KaTeropiitHUX 0COOIUBOCTEN CTPYKTYpHU Ta
GyHKIIA TpaMaTHYHOI CHUCTEMH, SIK 1 MOBHHX CHCTEM Y iXHbOMY 3iCTaBJICHHI. 3HAYHUX 3MiH
3a3HAIM TpaaulilHi JediHilii; MO-HOBOMY, 3 TMO3UIIN JIHIBOAMIAKTUYHOTO MParMaTu3My
BiIOyBa€ThCs 30MpaHHsI, YIOPSAAKYBAHHS i OMPAIIOBaHHS MaTepiamy.

CyuacHa TpamaTM4yHa HayKa, 30KpeMa CHHTAaKCHUC, YyBiOpana Halikpami 3100yTKH
TPaIUIIIfHOTO aHaJIi3y JIHTBICTHYHHUX 00’ €KTIB, IO IX MOKHA MPEJICTABUTH Y BUTIISAL TPUEAHMHOTO
niaxony 1o ixHboi iHTeprperauii: ((popMaabHO-TPaMAaTUYHOTO, CEMaHTHKO-CUHTAaKCHYHOIO Ta
KOMYHIKaTUBHOTO). Y4eHi-()iJI0JOrH BCe 4YacTille CKEpOBYIOTH CBill BEKTOp IOCITI/DKCHHS Ha
BUPOOJICHHS] HOBUX YW OHOBJIEHMX KOHLIEMIIIHM OnMCy rpaMaTUYHOi CUCTEMHU MOBHU.

BopHouac BapTo 3a3HauMTH, IO PI3HOMAHITHI HAYKOBiI IHTepmperarii, ski BiJOWBaIOTh
OaraTtoacrieKTHE BUBYCHHSI CHHTAKCHUCY, HE 11030aBJIEHI CyNepeyHOCTeH, 0COOIMBO KOJIU HIeThCs
PO IXHIO MOXIJIUBICTH 1 HAAIWHICTh BUKOPUCTAHHS B JTIHTBOIUAAKTHUII.

MeTa npornoHOBaHOI CTAaTTI — 3BaXKAalOUM HA HAJA3BUYANHO Oarary i BOJHOYAC CYNEpEewIUBY
HAyYKOBO-METOJMYHY 0a3y CydacHOi TIpaMaTHKH, 30KpeMa CHHTAaKCHUCY, 3acBIIUUTH TIOTPeOy
BUOKPEMJIEHHS! OCHOBHUX CUHTaKCUYHUX OJMHUIIb T JOBECTH HAYKOBY MOKJIMBICTh BUKOPUCTAHHS
iX y cy4yacHil JIIHTBOJAUJAKTHUIIL.

JlocsiTHEHHS MOCTABIEHOI METH OPIEHTOBAHO HA PO3B’A3aHHS TAKHX 3aBJAHb:

- KOPOTKO ONHUCAaTH KJIFOYOBI CJIOBOHA3BM JIOCHIJDKEHHS 3 YpaxyBaHHSIM IXHbOI MOHATIIHO-
TEPMIHOJIOTIYHOT BU3HAUCHOCTI B Cy4acHIi HayIl;

- IOCJITUTH ¥ TOJIaTH BUCHOBKH CTOCOBHO CKJIJly CHHTaKCHYHUX OJWHUIIL y MPOEKIi Ha
MPaKTUYHE BUKOPUCTAHHS TEOPii B Cy4acHiil JIHTBICTHUII Ta JIHTBOAUIAKTHIII,

- JOTPUMYIOUNCh METOJOJOTIYHUX OCHOB aKcClOJIOrii, 30KpeMa MpPHUHIMIIB ICTUHHOCTI Ta
MIPOCTOTH, KOPOTKO OMHUCATH THUIH OCHOBHUX CHHTAKCUYHHMX OJIMHMIb YKPaiHCHhKOT MOBHU (pEUEHHH,
CIIOBOCIIOJTYYCHHSI, WICHA PEYCHHS).

Po3B’s13aHHS MOCTaBlIEHUX Y JOCHIJKEHHI 3aB/JaHb BMMAarajo BHUKOPHCTAaHHS JOCTaTHHOTO
MaTepiaiy Ta BUOOPY BIAMOBIAHUX METOIB aHAII3Y.

Bubupatoun # KOMIUIEKTYrouM MaTepiaj A JOCTIDKEHHS, MH OpIEHTYBAJIUCS Ha
pajuKallbHI 3pYIIEHHS B CY4acHOMY CBITI Ta MOro mi3HaHHI, 0 iX (IKCYIOTh Cy4acHI HayKOBI
JDKepena 3 pi3HHUX ramxy3ed 3HaHb. [IoMITHHM € Te, 1110, Ha BiAMIHY BiJ HEIIOAABHIX BUAAHb, Y HUX
MO’KHa CIOCTepiratu TpaHc(OpPMOBaHY CHUCTEMY KaTeropiil 1 MOHATh 4Yepe3 BUIIYUYEHHS OJHHUX MU
YBEICHHS MOTYXXHOI MHOXXWHH 1HIIUX JJIi YHUKHEHHS CHPOIICHOCTI Y OJHOOIYHOCTI MiIXO/IB i
OIIIHOK Ta TICHOI B3a€MOJIi1 3 MMBUTI3AIIMHUMH TEHACHI[ISIMU TTOCTYITY CBITOBOT HAyKH. 3arajioM e
MaTepialloM JOCHIDKEHHS CIYryBaB 00 €MHHMHM KOpPHYC pI3HOCTUIBOBUX TEKCTIB, OCOOIMBO
HAYKOBUX Ha HABYAIbHO-METOAMYHHX, CY9aCHOI TPAaMAaTHUKHX Ta JIHTBOJAUIAKTHKH.

BukopucTtaHo peTpOCNEeKTUBHHUM, OMUCOBUHM, AUCTPUOYTHUBHHM, TpaHChHOpMaIliiiHUH,
CEeMaHTHYHUI METOJIM Ta YaCTKOBO METO/IMKA KUTbKICHOTO aHaITi3y.
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BuxkJiiag ocHOBHOro martepiajgy JA0CJIIKeHHSI 3 MOBHUM OOIPYHTYBAHHSAIM OTPMMAHMX
HAYKOBHX pe3yJbTaTiB. Ha nuigxy cBOro icTOpHYHOrO PO3BHTKY OKpEMi HAayKH, SK 1 Hayka
3arajioM, 3a3HaBalM IMOCTIMHOTO PO3BUTKY, IepeOyAOBU, MEPEOCMUCICHHS, HarpoOMa/>KEeHHS
TEOPETUYHOT0 MaTepiajy, sIKUIl «IIPOEKTYBaB» CBOEPIIHY CTPATETIO i TAKTUKY Ha MailOyTHE.

[Ipuctynatoun 10 BHKJIAQy OCHOBHOTO 3MICTy pE3yJbTaTiB HAIIOTO JIOCIIIKCHHS,
YBa)KAa€EMO 3a HEOOXiJHE HAroJOCUTH Ha JBOX BAXKJIMBHX MOMEHTAX, 30KpeMa Ha CHHTAKCHUCI SIK
pO3/IiIi TpaMaTHKHU Ta TePMiHAxX, 0€3 4oro 0araTo i3 3asBJIEHUX MPOOJEMHUX UM MIKPOMPOOJIEMHUX
MUTaHb MOXYTh BHJIATHCSI MEHII aKTyaJIbHUMHU.

VY4eHi 0JIHO3HAYHO KBaTI(PiKYIOTh CHHTAKCUC K HAWBAXIMBIIINN, BEPIIMHHUA PIBEHb, 1110
3abe3neuye OQGOPMIICHHS OCHOBHOTO JIHIBICTHYHOTO MPOAYKTY — KOMYHIKATHBHO 3HAYYIIOL,
CUHTAKCUYHO MapKOBaHOI MOBHOI OOY/I0BH, HallyacTillle MPEACTABICHOI Y BUIJISIAI peueHb, (ppas,
BUCIIOBIIIOBaHb. [3 11poro nmpusoy 1. C. IlonmoBa HaBiTh MuIlIe MPO «HEBUYEPIIHICTH MaTepiaty, 10
HamoBHIOE cuHTakcucy». IlloOinmpiie, npocmigHUIT pOOUTH BHCHOBOK MPO «HEMOXKIIUBICTD
MPEJCTAaBUTH CIUCKOM CHCTEMY CHHTAaKCHYHUX OIMHHUIb, OCKUIBKM TaKUX OJHHHUIL HE IMPOCTO
nyxe OaraTo, a 6araTo 10 HECKIHUYCHHOCTI» [25, ¢. 397]. He nuiie morouKyr04rch 3 aBTOPOM, ajie i
BHCOKO OIIHIOIOUM pE3YJIbTaTH HAayKOBUX JIOCATHEHb YYE€HOTO0 B TpaKTyBaHHI Oaratbox
CUHTAKCUYHUX KAaTeropiil Sk y TEOpEeTHYHOMY, TaK 1 B MPAKTUYHOMY IJIaHAX, MU BHILISEMO
HallBaMBimIe — OOMEXKEHICTh y BHOOPI CHHTAaKCHYHHMX OJMHHIL 1 JOCKOHAIICTh iXHBOT
METaJIIHTBICTUYHOT iHTEpIIpeTaltii.

He moxna 00ilTH yBarow TakoX HayKOBY KOHIemIito mpod. M. B. Mipuenka B miaxomax
710 KaTeropiiHOCTI IpaMaTUYHUX (CMHTAaKCUYHUX) MOCTYJIATIB K LIEHTPAJIbHO1 JIAHKH OyJI0BH MOBH,
y SIKId 3aBXIH HasBHI ¥ MOMUIMBI JUIS BHBUCHHS 3B’S3KH 3 MHCICHHSAM. YUCHHI BU3HAYAE U
BUKOPUCTOBYE TI'paMaTU4HI KaTeropii sk y3arajibHeHi (aOCTpakTHi) MOHATTA, MO 00’ €IHYIOTh
CHIBBIIHOCHI IpaMaTHYHI 3HAYCHHS, BUPAXKEHI CYKYITHICTIO rpaMaTHyHuX dopm [23, c. 5].

Jesky TpaaumidHICTG y PO3YMIHHI KaTErOpiMHOCTI W 1HHOBAaTUKY B MpEACTaBICHHI
CHHTAaKCUYHUX TIOCTYJATiB YYEHOTO JOMOBHIOIOTH TIpalli Cy4aCHWX CHHTAaKCUCIB, y SKUX
MIPOCTEXKYETHCSI HEPOPUBHUM 3B’SI30K MOBHU 3 MI3HABAJIBHOIO MISIIBHICTIO JIOAMHH, AETEPMIHYIOUN
B Takui CHoci0 OCMHCICHHS MOBHUX OJMHHIb, 30KpEMa B CHHTAaKCHYHUX KOHCTPYKIIiSIX-
pernpe3eHTanTax BiAMOBIAHIX KOTHITUBHUX MEXaH13MiB, HECTAHJAPTHUX CUTYAIliH 1 MOJ.

KopoTko BHCIOBUMO CBIM MiAXiA IIOAO BUKOPUCTaHHS TepMiHIB. Bimomo, mo Oyab-sike
JOCIIIJKEHHSI B HAYKOBOMY IUIaH1 0a3yeThcsl Ha TepMiHax. MU y CBOiX MyOumiKamisix He0JHOPa30BO
3rayBajd Mpo TEPMIHOHA3BM B HAYKOBOMY JAMCKYpCl 3arajoM, TEpMIHOJOTIYHIM cucremi
YKpaiHCBKOTO CHHTakcucy 3okpema [14; 15; 16; 17; 18]. Ilpocrexyroun cydacHi Mmiaxoau i
TEHJEHII] yTBOPEHHS W BHMKOPUCTaHHS TEPMIHOHA3B, MOXHa HA3BaTU JIBI MPOTHJIEKHOCTI:
HaJ3BUYaiTHE PO3IIMPEHHS KUTBKICHOTO CKIIaAy TEPMiHiB, 3 OJTHOTO OOKY, a 3 1HIIOTO — TEHACHIIis
JI0 CIIPOIICHHS, HAYKOBO OOIPYHTOBAHOTO Yy3araJlbHEHHS B TPAKTHUINl IXHBOTO pPaIliOHAIBHOTO
BUKOPHUCTaHHS.

Bucnosnene Buie 0a3yeTbCsi Ha OOCTEKEHHI BEIMKOI KIJIBKOCTI HAYKOBUX, HAyKOBO-
METOAMYHHUX JOKEpeN 13 PI3HUX CTUIIB Ta JKAHPIB Cy4acHOi YKpaiHCBKOI JITepaTypHOI MOBH —
MoHorpadiif, HayKoBUX cTaTeil, aBTopedepariB, MIAPYYHHKIB 1 MOCIOHMKIB, pO3paxOBaHUX Ha
IIUPOKE KOJIO JIHTBICTIB, MENaroriB, MCHUXOIIOTIB, BHKIJIaJadiB Ta BYHUTENIB. XapaKTepHO, IO
3a3Ha4YeHl MPOTHIIEKHOCTI PENbe(HO TMPOCTEKYIOTHCS B CHUHTAKCHUCI, BUSABISIIOYM THM CaMUM
CKJIAJHICTh IIbOTO SpyCy CTPYKTYpH MOBHU. [losiCHEHHS X MOTPIOHO LIyKaTH B MOBJIEHHEBHUX 1
MOBHHUX YTBOPEHHAX K ()yHIaMEHTI BHBUYEHHS, BHOKPEMJICHHSI M IHTEpIpeTalii CHHTaAaKCUYHUX
OJIMHMIIb y TXHIH PI3HOMaHITHOCTI, HAYKOBif KOPEKTHOCTI i MPUAATHOCTI 10 BUKOPUCTaHHS.

[TpomoBXEeHHST BUKJIay OCHOBHOTO 3MICTY JOCII/DKEHHS 30CEpEKYEMO Ha CIOBOHA3BaXx,
3asBJICHUX Y (OPMYITIOBaHHI TEMH.

VYBeneHi B OMKUC CIOBOHA3BH, SIK1 BIATBOPIOIOTH METATIHTBICTHYHI HOMIHAIII BiAIMOBITHUX
MOHATh, 32 KPUTEPIEM «HANYACTOTHIMIMX CIIIB HAYKOBOTO CTHJIIO CY4acHOi YKpaiHCBKOI MOBH»
BHSIBJISIIOTH TTOPIBHSIHO BHCOKI TTOKA3HWKHW aOCOJIOTHOI Ta BIIHOCHOI YacToOT: munonozis (abc. 4. —
72, BigH. u. —0220) [2, c. 106]; oounuys (abc. u. — 219, BinH. u. — 0670) [2, c. 95].

Bukopucrtani B cTaTTi KJIIOYOBI CJIOBa, KpIM 3a3HAY€HOi BHUCOKOI YacCTOTHOCTI iX Yy
HAyKOBOMY CTHUJIi, 3A€OIIBIIOrO BOJIOAIIOTH CEMOI «YMOBHICTBY» 1, BUSBISIOUM 3JaTHICTH
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CIIOJIYYaTHCS 3 PI3HUMH CJIOBOHA3BaMHM, PEalli3yIOTh MOTEHITIHHI MOKJIMBOCTI IIOJI0 CHHTAKCUYHHUX
Bapiauiid. Tak, Hampukiang, «OJUHULA» (K YMOBHA BENUYMHA, Ky HPUHHATO 32 OCHOBY IIpHU
BUMIPIOBaHHI, BHU3HAYCHHI OJHOPITHUX 3 HEW BeIWYMH) (YHKIIIOHYE B KOMOIHAIIAX:
BUKOPUCMAHHSA OOUHUYD ..., Nepesazu, HeQONIKU... OOUHUYI...; CUCTNEMA ... OOUHUYD ..., BIOMOBUMUCS
8I0... OOUHUYD ..., NO20OUMUCS 3 HEOOLIKAMU (CynepeuHocmsamu) ... oounuyi ... 1 1.1. [28, c. 258].

MeTofoNoriyHO W TEXHIYHO OMHMC OTPHUMAHUX pe3yibTaTiB, BHUKIAJCHUX Y CTarTTi,
KOHILEHTPYIOTh 1 «0OpamiIIoI0Th)» KIIIOUOBI CJIOBa, cepel SKUX Ha IMeplie MiCle CTaBUMO
CIIOBOHA3BY «OIHMHHUIISA», KA B MaTepiani HAIIOro JOCHTIKEHHS 3a KUIbBKICHUMH IOKa3HUKaAMH
CYTT€BO BIJIPI3HIETHCS BiJ IHIIUX OCHOBHUX KJIIOYOBHUX CIiB (0ounuys — 82 %; pewma xnouosux
cnig — 18 %).

[Togaemo ctucmy iHdOpMaIito Ipo cI0Ba, 3asiBJICHI B TEM1 CTaTTI Ta BUKOPHUCTAHI B MPOIIECi
aHaJi3y B TAKOMY IOPSIKY: MUNONI02is, OOUHUYS, CLOBOCHONYYEHHS, DeYeHH s, YlleH PeueHHs.

TepmiHOHa3Ba «TUIOJIOTIs» 0a3yeThCS Ha IMCHHUKOBIM CIIOBOHA3B1 «THI (Bia rp. typos —
BIIOUTOK, 3pa3okK, popma, MOZETh) K HallBUINlA CHCTEMaTUYHa KaTeropid, o 00’ €Hy€e CIOpiaHEeH]
KJIaCH 3a CIUIBHICTIO TI€BHHMX 30BHIIIHIX a00 BHYTPINIHIX pPHUC, MNOHATIHHA TPUPOJA SKUX
30Cepe/KeHa Ha TPyl BIAMOBIAHUX NPEAMETHUX PEabHOCTEH: mun meapuH, mun pociuH, mun
moodetl, mun Oymok, mun obpazie 1 T.a. [3, c.1246; 3, c. 1246; 3, c.750]. HopmaruBny
JeKCcUKorpadiuyHy mapaMmeTpito TEPMIHOHA3BH THIIOJIOTIS» CTAHOBIATH TPH O3HAKH: «IIOHATIMHA
MHOKHHHICTBY, «CIIJIbHICTh O3HAK» Ta «HAYKOBa CHUCTeMaTu3allis (Kiacugikaiis)y».

Oco0mmBoi yBarm ¥ BiINOBIIHUX KOMEHTAapiB 3aCIyrOBYye€ OCHOBHE KIIIOYOBE CJIOBO,
y>KMBaHE B OMHUCI JOCTIIKEHHS — 0OUHUYS.

[lepernsmaroun HaAMHOBIII HAyKOBI Tpali YKpaiHCBKUX YYEHHUX-TPAMATHCTIB, MOXKHA
MOMITHUTH, 1[0 THIIOBOIO TEPMIHOHA3BOIO B HUX BUCTYIAE «OJUHUI», CYIPOBOJXKYBaHA PI3HUMU
CIIOBOHA3BaMHU B NPENO3MIIi: Mopgonociuna 00uHuYsA, CUHMAKCUYHA OOUHUYA, Kame2opiuHa
OOUHUYS, Memamo8HA OOUHUYS, OCHOBHA 2PpAMAMUYHA OOUHUYS, AHANIMUYHA OOUHUYA,
KOMYHIKAMUBHA OOUHUYsA, (QYHKYIOHATbHA OOUHUYS, MEKCMOMBIPHA OOUHUYSA, BAIEeHMHICHA
00UHUYS, ABMOCEMAHMUYHA OOUHUYS, CUHCEMAHMUYHA OOUHUYS, MIJCPIGHe8d OO0uHuYys Ta iH.
(A. B. Buconpkuii, 1. P. BuxoBanenp, K. I'.T'oponenceka, A. Il I'pumenko, H. B. I'yiiBaHiok,
I1. C. Aynux, C. 5. €pmorneHko, A. Il. 3aruitko, H. b. IBanunpka, H. JI. IBaHuupKa,
JI. O. Kagommera, B. 1. Kononenko, H. M. Koctycsak, O. B. Kyne6abcrka, T. €. Macumpka,
O.T. Mexos, I. A. Menpauk, M. B. Mipuenko, M. {. IImom, I C.Ilomosa, I. 1. Ciunbko,
M. L. Crenanenko, P. O. Xpucrianinona, B. JI. [lluakapyk Ta iH.).

brnu3bkoro 10 TepMiHOHA3BU «OJAMHHUIISY, X0U 1 HE CHHOHIMIYHOIO B HAIIIOMY TPAaKTyBaHHI Ta
BUKOPUCTaHHI € TEpPMIHOHAa3Ba «BEJIUYMHA», SIKa JO3BOJISE€ EKCIUIIKYBaTH 3MICT KUIbKICHHX
CHIBBITHOIIIEHb O0’€KTIB 1 MPOIIECIB AIMCHOCTI K TEOPETHYHUX MOCTyNaTiB ¢ikcallii cTaHiB Ta
BiJIHOIIEHb 00 ’€KTUBHUX peaTbHOCTEH. XapaKTepHUM JUIS CIIOBOHA3BU «OJHHHIIS» B THUITOBUX
MOETHAHHAX 13 MPUKMETHUKOBUMHU CIIOBOHA3BaMH € T€, IO MPUKMETHUKU B TaKUX YKUBaHHSIX
nepecTaiy BUKOHYBATH POJIb 3BUYAMHOTO CEMAaHTHYHOTO KOHKPETH3aTopa B POJI PO3IMUPECHOI
CIIOBOHA3BU «OJMHHMIIS, TIEPETBOPUBIIUCH Y HEBIJ €EMHUI CKIIQAHUK JBOCTIBHOI TEPMiHOHA3BH.

VY cucremi CHHTaKCUYHUX OJIMHUIb, SIK1 BIIOOPaXaroTh HAyKOB1 IOHATTS MPOLIECy Mi3HAHHS
MOBH, BUAUIEMO clo8ocnonyuenHs. Binpazy mOTpiOHO HArojoCUTH Ha HEOJAHO3HAUYHOCTI B
MOTJISAaX Cy4YaCHWX TPaMaTUCTIB IIOJAO TPAKTYBaHHS CIOBOCIIONIYYCHHS W MOMKIIMBOCTEH
BKJIFOUEHHS HOTO0 JI0 CKJIaAy OCHOBHUX CUHTaKCUYHUX OJHUHUIIb.

VY choemiaqbHUX CHHTAKCHYHUX JOCHI/DKCHHSX Ta B IPAISIX METOIUYHOTO XapakTepy
CIIOBOCTIONYYECHHSI K CHHTAaKCHMYHa OJMHHIS 3TPYNOBaHI W OIMUCaHI MEPEeBAXHO 3a TPhOMa
nmapamMeTpamMu: CTPYKTyporo (0y/0BOO), TUIIOJIOTIEI0 Ta 3HAYCHHSIM. BiAmoBigHO 10 IIMX OCHOBHUX
O3HAK BUIUISIOTH IMOXIiJHI BiJ{ CIIOBOCIIOJIYYECHHS CHHTAaKCHYHI BapiaHTH: ypaxOBYIOTh TOJIOBHE
CJIOBO SIK TIOBHO3HAYHY YaCTHHY MOBH; CMHCIIOBI BIIHOIICHHS Mi>K CKJIATOBUMH CJIIOBOCTIOTYYCHHS
(TMIM ¥ mATHIM, BUSBIIEHI 1 I1I¢ HE BCTAHOBJICHI Ta iH.).

JlocuTh neTambHUN aHali3 TICPBUHHUX Ta IMOX1IHUX THITIB CIIOBOCIIONYYCHb, ITPEICTABICHIX
y cucremi moaeneir, nomae I. C.Ilomoa [25, c.161-175]. VYHachigok TIHOOKOTO aHamizy
PI3HOMaHITHUX KOHCTPYKIIIM aBTOp yce K BKJIIOYA€E CIOBOCIIONYYEHHS /10 CKIIaAy TaKHMX OCHOBHHUX
CUHTAKCUYHUX OJUHHIL YKPAiHCHKOI MOBH: CIOBO(OPMH, CIOBO3 €IHAHHS, PEUEHHS, TEKCTY,
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HandpaszHoi egHocTi [25, ¢. 113]. YueHuii mporoHye 3aMiHUTH caM TEPMIiH «CJIOBOCIIONYUCHHSI
OUIBII 3aralbHUM TEPMIHOM, 3/IaTHUM TIOE€JHYBATH HENMPEIUKATUBHI IMOEIHAHHS CIIB, 30KpeMa
TEPMIHOM «CJOBO3’€JHAHHA», MOOYJOBaHE HE JMILE Ha OCHOBI MiAPSIHOrO 3B’S3Ky, ane il Ha
OCHOBI IHIIMX CEMAHTUKO-TPAMATHYHUX BiJHOIICHb, AaKTYaJi30BaHUX IPH CYPSIJAHOMY YU
HaIiBIpeAMKaTHBHOMY 3B’ s13Kax [25, ¢. 109].

3a BHU3HAYANBPHUMH  [AapaMeTpaMH  CTOCOBHO  IHINMX  CHHTAKCHYHUX  OJMHUIb
I. P. BuxoBaHelp IpPONOHYBAaB PO3B’SI3yBaTH NPOOJIEMHI NMUTAHHSA CJIOBOCIOJIYYEHHS Ha IPYHTI
eJIEMEHTAPHOCTI / HeeJIEMEHTapHOCTI PEYCHHS, BAJICHTHOT/HEBAJIGHTHOI CIIOJIY4yBaHOCTI CHHTAKCEM
(MiHIMaJIBHUX CEMaHTHKO-CHHTAKCUYHUX OJMHHIIb), CHHTAKCHYHOI AepuBaliii» [5, c¢. 14].

Jlo ckiaxy OCHOBHMX CHHTAKCHUYHHMX OJMHMIb IPOTIOHYEMO BKIIOYATH YleHU peueHHs. SIK
CUHTAaKCHYHA KaTEropis WICH peueHHs OyB 00’ €KTOM BUBUYEHHS 0araThOX YUY€HHX-MOBO3HABIIIB, SKi
3aiiManncsl MpoOJieMaMH KaTerOpiiHOTO OCMHCICHHSI CTPYKTYpU IPOCTOTO PEYEHHS B PI3HUX
moBax (M. ®. Aumepm, [O. JI. Anpecsn, H. H. Apsar, H. JI. ApyrionoBa, B. B. BaGaiiuesa,
A. O. Bineupkuii, I. P. BuxoBanenp, H. B. I'yiiBanrok, I1. C. dynux, A. Il. 3aruitko,
H. JI. Isannibka, JI. O. Kamomiena, I. I1. Pacmionios, JI. J1. YecHOKOBa, A. b. lllamipo,
H. 1O. llIBenosa, K. @. lllynbxyk Ta iH.).

V4YeHHS NpO WIEHH pPEUYCHHs, 3BUYAaHO, HE I030aBJIEHE CYNEpeYyHOCTeH. YIPOIOBXK
BUBYCHHS I11€] CHHTAKCUYHOI OJIMHUII BUHUKAJIH TUCKYCii, TPOIIOHYBAINCS YyTOUHEHHS, BiTOyBaBCs
TeperyIsl KpUTEPiiB BU3HAUCHHS W audepeHiamii CKIaJHUKIB CUCTEMH WICeHIB pedeHHs [13; 15;
20; 23; 25; 31].

OcTaHHIM 4acoM 3HAa4YHO MOCHJIMJIACh yBara JIo cjioBa (IIOBHO3HAYHOI'O CJIOBA) SIK €JI€MEHTa
MOBHOI CHCTEMH, 10 Oe3mocepeHbo (Y BUTIISAII CIIOBOGOPM) BXOJIUThH y PEUCHHS W Y KOHKPETHE
YJIEHU PEUYCHHS; aKTYalIbHUMH CTaJId TEOpii, MOB’s3aH1 3 BUBYCHHIM CIIOJIy4yBAaHOCTI CIiB, BiIOMi
MiJ Ha3BaMH «CIIOJYYyBaHICTb», «BAJICHTHICTB», «CEMaHTU4YHA U (opManbHa BHOIPKOBICTHY,
«CEMaHTUYHA TOTEHLI», «KOHQIrypalis», «CHHTarMaTukKa», skl 0a3ylOTbCi Ha BIACTHBOCTAX
MOBHO3HAYHOTO CJIOBA MIOETHYBATHCS 3 IHIIMMHU OJMHHULIIMU MOBHOT cTpykTypH [10; 15].

Cama cucrtema T.3B. «IIPUCIIBHHMX 3B’S3KiIB» B YKpaiHCbKill MOBi € JOcuTh ckianHowo. Ha
CIIOJy4yBaHICTh CIIIB 1, OT’KE, Ha peani3allito MOBHO3HAYHUMH CJIOBAMHU iXHHOI CEMAHTHKH, BILTUBAE
YaCTUHOMOBHA HAJIC)KHICTh, MOPGEMHHUI CKIaJl (0COOJIMBO HAsIBHICTD Mpe(iKCiB), CEMaHTHKA Ta iH.

3a 3/aTHICTIO pealli3yBaTy 3HaYeHHs TOBHO3HAYHI CJIOBA Y3BUYA€HO MOAUIATH Ha AB1 TPYIU:
CIIOBA A8MO CeMAaHmMuyHi, Ui 3aKpUTOI CEMAHTUKU, (KOMOAlH, KyKypikamuy, CUHIl, 64aCHO) 1 CI0Ba
CUH CeMaHmMuy4Hi, 94 BIAKPUTOT CEMaHTHKH, (pepopmyeanns, 3pyoamu, kpawuii) [12; 15; 17].

ABTOCEMaHTHYHI cJIoBa HE MOTPeOYyIOTh IHIIMX CHIB Ul peajtizalii CeMaHTHUKH, TOMY
BUSBIIAIOTH 3[JaTHICTh CAaMOCTIMHO BUKOHYBATH (YHKIIIIO TOTO YM TOTO WieHa pedyeHHs. Ha BinMiny
BiJl aBTOCEMAaHTUYHUX, CUHCEMAaHTHYHI CJIOBa, 110 BUMAaraloTh 1HIIUX CJIIB, CIOBOCIOJIYYEHb YU
pedeHb (TOOTO EKCIUIIKaTOpiB CHHCEMAaHTHU3MY) JJs peajizauii iXHbOI CEMaHTHUKH, 3/aTHI
YTBOPIOBATU CHUJIBHI MO3UIIT B CTPYKTYpl PEUYEHHS, SIKI 3allOBHIOIOTH OOOB’S3KOB1 YIEHU PEUYEHHS.
[Top., Hanpukian, niecioBoHa3Bu B peueHHsX: Conosell mboXKac i Yuenv eueuue sipul.

VY Teopito «uwIEHIB peueHHs», OTXKe, HaJlIHHO BBIMILIO BUEHHS MPO MO3UIIHHY CTPYKTYpPY
pedeHHs, [0 Tmependadae BpaxyBaHHS CWIBHUX TIO3UIIH, YTBOPIOBaHMX CHHCEMaHTHUYHHMHU
CIIOBaMH, 1 pO3MEXKYBaHHS Ha I[ii OCHOBI OOOB’SI3KOBHUX 4YJIEHIB pe4YeHHS (00O0B’SI3KOBUX
(bopMarbHO-CUHTAKCUYHUX KOMIIOHEHTIB) Ta HEOOOB’SI3KOBUX ((paKyJIbTaTMBHMX) KOMIIOHEHTIB
cuHTakcuyHoi  cTpykrypu pedeHHs (H. b. IBanuubka, H.JI. IBanuupka, T. C. Macuupbka,
M. B. Mipuesnko, O. I'. Mexos, M. 1. Crenanenko, B. M. Kanenunu, H. 1. Kyxap Ta i1.).

BinOynocst yrouHeHHs i yBUpa3HEHHSI KPUTEPIIO CIIOMYyYyBaHOCTI B 3aCTOCYBaHHI HOTro 10
qiieHa pedeHHs. L[poMy cnipusiia akTHBI3allisi BUKOPUCTAHHS B MOBO3HABCTBI CTATHCTHKH, 30KpeMa
BpaxyBaHHS a0COIOTHOI CHOJYYYBAaHOCTI IMOBHO3HAYHUX CIIIB 3 TUMH CaMMMHU MOP(}OIOTIYHUMHU
dbopmamu 1 yTBOpPEHHS Ha I[iif OCHOBI OCOOJIMBHUX CEMAHTHYHUX €JIHOCTEH 3 T.3B. «IH(POPMATHBHO
HeznocTaTHIMU ciioBamu» (Tepmid H. JI. IBanuibkoi). Jlo Takux MOBHO3HAYHUX CIIOBOHA3B Y CKJIaJi
AaHATITHIHUX (POPM WICHIB PEUCHHS BITHECEHO: TIECIOBO «Oymu» y GYHKIIII 3B’ SI3KH B CKIIAJIECHOMY
IMEHHOMY NPHUCYAKY; Ji€CIOBa 3 MOJAJIILHUM 3HAYEHHAM (Mmamu, xomimu, moemu); iH)OPMaTUBHO
HEJIOCTaTHI IMEHHHKOBI CJIOBOHA3BH (0ecsamoK, cepeouHda, pso); YUCITIBHUKN Ha TTO3HAYECHHS MEX
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Cepis: Pinogorisg (MoBo3HaBcTBO). 2021. Bum. 33.

KUIBKICHUX BHUMIPIB (CKiIbKY, YuMano), TPUKMETHUKH W MIENPUKMETHUKH, IO BHPAXKAIOThH
000B’s130K, 3rofy (nosumeH, 30606 ‘s3anutl, 3MyUleHULL).

OpieHTyIOUHCh HAa «4IEH PEYEHHS» B CYKYNMHOCTI HOro BHU3HAYAIbHHX O3HAK, KPUTEPIiB
BUJUICHHS, KaTeTOpiiHMX 3HAYCHHEBUX BapiaHTIB (mijMeTa, NPUCYIKa, TOJOBHOTO YJICHA
OJIHOCKJIATHOTO PEUYEHHS, O3HAYeHHs, M0JaTKa, 0OCTaBHHHU), BapTYIOTh JEsKi 3ayBaru CTOCOBHO
TPaAULIHHAX TEPMIHOHA3B BiANOBIMHUX MOHATH. Cy0’eKT il uM craHy, cama Ais (CTaH), 00’€KT,
BJIACTUBICTh Ta 0OCTaBMHA, 3a SKOI BiIOYBAETHCS il YU peaTi3yeEThCSA CTaH, — yce IIe 3MICTOBI
O3HAKH, 110 BU3HAYAIOTh 1 CIIPUSAIOTh HA3UBAHHIO MOHATH SIK HAYKOBUX aOCTpaKIlii, BiAMEXKOBYIOTb
iX BiJ 1HIINX, CIIBBIIHOCIYH 3 00’ €EKTHBHOIO JIMCHICTIO.

BusnaueHHs 3MICTOBOi CyTHOCTI MOHATH, BIATBOPIOBAHUX CHHTAKCUYHUMH OJMHULISIMU B
MEXax «4ieHa peueHHs» 3a0e3nedye MiABENSHHS I HUX HEPIAKO Pi3HOPIIHUX 00’ €KTIB OO0
dbopmH, cTHpae MeXi MK HUMH 1 POOUTH OIHOPITHHMMH B CHHTAKCHCI. 3aKpiluleHa 3a SIpoM
CUHTAKCUYHOI OJMHHUILI «4JE€H pEeueHHS» rpamatuyHa (opma CIyKUTh LIEMEHTYIOUOIO CHUJIOH,
3JIaTHOIO MIAMOPSAKOBYBATH 1HII, epudepiliHi GOpMH CHUIBHOI CEMaHTHUKH.

Y moni AMCKYCIHHUX MpoOJeM 1 MUTaHb CTOCOBHO «4WIEHA PEYEHHS» SIK CUHTAKCUYHOI
onuHUIll OyB 1 TPOJOBXKYE MepedyBaTH T.3B. «CHHKPETU3M», HEOOXIAHICTh 1 MOMIIMBOCTI YU
BiJICYTHICTh MOKJIUBOCTEH HOTO «IIOJIOJIAHHS.

[Toka>keMO Ha KOHKPETHOMY MPUKJIAl PEYCHHS 3aKJIAZCHY B 3MICTI i CIIOBOCIIEMEHTAX, IO
HOro BIATBOPIOIOTE: Bin Oy eenuxkum nobumenem yikasux pomos we 3 oumurcmea (3 ras.).
®opManbHO B peUeHHI BUALISETHCS CKIAICHAN IMEHHUH TIPUCYAOK i3 JIECTIBHOIO 3B’ A3KOI0 «OYTH
B MUHYJIOMY 4Yaci (6ye atobumenem). 3a 3MIiCTOM PEUYCHHS BUABIISE 3MATHICTH J0 MEPETBOPCHHS:
«Bin dyace nobus (nonodae) yikasi posmosu we 3 oumurncmea. TpaHCPOPMOBaHHIA BapiaHT, SK
06auumo, sBIsie cOOOI0 ABOCKIAIHE PEUEHHS 3 MPOCTHM MJIECHIBHUM MPUCYIKOM <«JIii/CTaHy».
O3HavabHUN KOMITOHEHT «BEITUKHUMY» TpaHC(POPMYBABCS y KOMIIOHEHT OOCTaBHHHOTO 3HAYEHHS,
BUPAXXEHUU MPUCITIBHUKOBOIO CIIOBOHA3BOIO «(TYKE».

VY Takux BHUIIQJKaX O3HAYAJIbHUI KOMIIOHEHT «BEJIHKUM» Y PEUYeHHI 3 IMEHHUM CKJIQJICHUM
MPUCYAKOM MOX€ OYTH BIJHECEHMM JI0 CKJIaly IMEHHOI YaCTUHHU NpPUCYIKA SIK CEMaHTUYHUN
MOIIMPIOBAY Y HUTICHIA CTPYKTYpi aHAIII30BAaHOTO PEYCHHSI.

MoxuBocTi TpaHcOpMyBaHHS BiJIMOBIAHUX PEUSHHEBUX CTPYKTYP 3A€01IBIIOTO 3a1ekKaTh
B/l CJIOBOTBIPHMX O3HAaK IMEHHMKOBHUX CJIIOBOHA3B y POJII IMEHHOI YaCTUHU MpPUCYJIKA: J0OUmens —»
Jobumu (nomobnamu); pepopmamop — pepopmyeamu, Op2anizamop — 0peamizo8yeamu, KepieHuK
— Kepyeamu (ckeposyeamu); CaOdisHUK —> caoumu, 6uzbupyeas — 6uzoupysamu; OYMAawHs —»>
oymamu (3a0ymysamu, npuoymyeamu);, npomoseyb — NPOMOGIAmMuU 1 TIOJ1.

VYce K y KOHKPETHUX PEUYEHHEBHX CTPYKTYpax i3 TAKUMH MPUCYIAKAMH B IMEHHHX YaCTHHAX
NepeBaXaloTh CEMH, KOHIIEHTPOBaHI Ha IMEHHUKOBUX CJIOBOHa3BaxX sIK CKJIAJHUKIB IMEHHHUX
CKJIa/IeHuX npucykiB. Takux 1 moaiOHUX Mpoleyp CHHTAKCUYHOIO aHali3y B 3aCTOCYBaHHI iX s
pO3B’A3aHHA TPOOJEM CHHKPETH3MY MOKHAa HaBecTH Oe3lid. 3a HallMMU CIOCTEpEKEHHSIMH,
CTYZICHTH W Y4YUTENll aKTHBHO ITOCIYTOBYIOTHCS HHMH, IO CIPHUSE TOTJIMOJECHHIO 3HaHb 13
CHUHTAKCHUCY, 3 OJTHOTO OOKY, a 3 1HIIOTro — nUTidye i pO3BUBAE MUCIICHHS.

OTxe, ujeH peYeHHsS YTBOPHUBCS BHACIIOK HOMIHYBAaHHS BIJNOBIAHMX TOHSATIHHUX
peanbHOCTe. BigoMo, 1m0 3a CHUIBHICTIO O3HaK (KpUTEpialbHUX BHUMIPIB Y IapaMeTpiB)
B1J10yBa€eThCs 00’ €IHAHHA Ha3B BIANOBIIHUX MOHATH Y PI3HUX PO3/1jIaX MOBO3HABYOI Hayku. OTxe,
BUpOOMIIACh CBOEPiIHA CHCTEMA JIOMIHYBaHHS TaKUX IPYI MOBHHMX OJMHUIIb K Ha3B MOHSATh, IPOTE
piBeHb aOCTpakilii B HUX JOBOJII HEOJHAKOBUH. SIK 3a3HadeHl BWINE CHUHTAKCUYHI OJIMHHII
(CTIOBOCTIONTYYEHHS, PEYEHHS), WIEH PEUEHHS XapaKTepU3yeThCs MapaMeTpOM «IpoliecyabHe
y3araJlbHEHHS», OCKUIBKH  caMe€ YJICHH pEYeHHS  YTBOPIOIOTHCS,  YCBIIOMITFOIOTHCS,
BUOKPEMIIIOIOTbCS W THITI3YIOThCSI B aKTaX KOMYHIKalii, SKi BIATBOPIOE TI'0OJOBHA CHHTAaKCHYHA
OJTMHHMIIS — PEUCHHS.

Jlnis BCiX 3HAYEHHEBUX BaplaHTIB CUHTAKCUYHOI OJIMHUII «UWIEH PEUEHHs» XapaKTePHUMH €
y3arajbHeHa CEMaHTHKa Ta (POPMAIBHO-TPAMaTHYHI O3HAKHU, IO 3aTaJIOM BJIACTUBO SIK TPAAMIIIHIN
CHCTEeMI CHHTAKCUYHHUX OJHMHHUIb, 00 €IHAHUX «YJICHOM PEUYEHHS», TaK 1 OHOBJIEHOMY BapiaHTI,
OpIEHTOBAaHOMY Ha (opMaibHO-TpaMaTH4HI MOKAa3HUKH B TMO3ULIHHIA CTpyKTypi peudeHHs [13].
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Ko 4YacTHHM MOBU SIK OCHOBHI MOP(OJIOTIUHI OJMHMII TpaMaTUKU MOXYTh «ICHYBaTH» M
PO3MEXOBYBAaTHCS T103a PEUYEHHSM, TO «WIEH pEYEHHSA» BUSBISIE CBOIO CYTHICTh, ICTOTHI
BHU3HAUaJIbHI XapaKTEPUCTUKU JIMIIE B PEUYEHHI, CIYTyIOUd MPOJYKTOM Y3a€EMO3B’SI3KIB 1
B32€MOBITHOIIEHD PI3HUX YACTHH MOBU. UJICH PEUCHHS CTBOPIOE HOBY BJIACTUBICTH CIIOBA YU TPYIH
CliB, iXHIO JIOJATKOBY O3HaKy, BHUCTYNAlO4M $K MPOIYKT HaWBUIIOrO pIBHSA TIpamMaTUYHOL
abcrpakiii.

BucHOBKH J0C/IiIKeHHSI Ta MNeEePCHeKTHBH MNOJAJbIIMX HAYKOBHUX PO3BIIOK Yy
BU3HAYeHOMY Hampsimi. [IpoBeieHe MOCHTIKEHHS CTOCOBHO THII3allii OCHOBHUX CHHTaKCUYHHUX
OJIMHHMIIb Y TEOPIi i JIIHTBOAMIAKTHUII JO3BOJISIE 3pOOUTH TaKi 3arajibHi BUCHOBKH:

- BUKOPUCTAaHUN y JIOCHI/PKEHHI OIJIAZ OCHOBHOI HAayKOBOi 0a3u i KOpPOTKHM OmHC
KJIFOYOBHX CJOBOHA3B IIJATBEP/KYE TINOTE3y TMPO MOXKIUBICTE 1 MOTPEOYBUKOPHUCTAHHS
TPaIULIIHOT i Je110 OHOBJIEHOI CUCTEMH BiJIIOBITHUX TEPMIHOHA3B;

- HA METOJOJIOTIYHMUX 3acajgaX OCHOB CYYacHOi akKcioJiorii, OpiEHTOBaHMX Ha BIJHOCHY
ICTUHHICTh 1 TMPOCTOTY, MOCTAaB ONKHC OCHOBHUX CHHTAKCHUYHUX OJWHUIL YKPATHCHKOI MOBH
(CTOBOCIIONTYYEHHS, PEUCHHS, UIeHA PEUCHHS);

- 3p00JIEHO KOPOTKI 3ayBaru Io/10 MPaKTUYHOTO BUKOPUCTAHHA 3asBJICHOI aBTOPaMHU Teopii,
10 MO’KE CJIYT'YBaTH NMepPCHeKTUBOIO MOIATbIINX JTOCTIKEeHb.

OTxe, npupoza i moauHa Oy i OyAyTh JKEpesoM 3HaHb 1 MEepeBipKH IXHBOI ICTUHHOCTI.
CkapOnuns (UTONIOTIYHUX 3HAHb, 30KpeMa W 3HaHb MPO CHUHTAKCUYHI OJMHHIN, SBJISE COOOIO
3MIHHY BEJMYMHY, 3MICT SKOI CTaHOBIISATh HAYKOBI aKCIOMH, BIAKPHTI Ui MOJAIBIIOI MEPEBIPKH,
YTOYHEHHS, 3MiHHOCTI.
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Jonyosa. [Ipumenenuem memooo8 Kpumu4ecko2o OUCKYPC-AHANU3A U KOHYENMYAIbHO20 AHAIU3A
8blOe/IeHbl  8epOaNblble  IKCHAUKAYUU MeX CMbICI08, KOMOpble HANOIHAIOM  COO0epIiHCcanue
ONPeoenénHno20 0N UCCIe008aHUs KOHYENnma 6 MeHMANIbHOM JeKCUKOHe NOIUMUYECKO20
ananumuka. Ycmanoesneno, Kakue MeHmaibHvle UMNYIbCbl NYOIUYUCT MPAHCIUPOBAT YKPAUHCKOU
obwecmeenHoCmMU 8 NEPUOO YopMUPOBaHUs €€ HAYUOHATLHO20 MUPOBO33PEHUS, NPUXOOSAULe20Cs HA
20-e 200v1 XX cmonemus.

KiroueBble cji0Ba: KoHyenm, noaumuyeckas nyoauyucmuka, mumpui J[onyos,
VKPAUHCKASL HAYusl, U0est CO30aHUsL 20CY0apCmed, HAYUOHANbHbII MEHMATUMen.
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The relevance. The appearance of the independent state of Ukraine on the world map in the
late twentieth century, evoked scientific interest to researching the sources of Ukrainian national
ideology in the academic community and to the exploration of the conditions in which it was
formed. Many political scientists, historians, social scientists etc. try to predict the effects it may
have on political opinion, political movements and parties in modern Ukraine. However, there are
unknown studies in the linguistic field, focused on the research into political journalistic texts of the
ideologists of the Ukrainian national movement.

The purpose of this article is to identify all meanings that can determine the content of the
concept of "Ukrainian nation" through the linguistic analysis of Dmytro Dontsov's political
journalism. He, who is the spiritual inspirer of the Ukrainian Nationalists Organization, gave us the
brightest and the most explicit expression of the ideas of the Ukrainian national liberation
movement in the 1920s.

To study the ideological messages that D. Dontsov transmitted to the Ukrainian society
during the formation of its national worldview, we used the methods of critical discourse analysis
and conceptual analysis. For research, it was used Dmytro Dontsov's articles such as “The Current
Political Situation of the Nation and Our Tasks”, “On One Heresy”, “The International Situation
of Ukraine and Russia”, and “Ukrainian State Thought” published in Dmytro Dontsov's Selected
Works: in 10 volumes served as material for the investigation., which was published in 2011 by the
publishing house "Vidrodzhennia™.

Results. The use of critical discourse analysis of Dmytro Dontsov's journalistic articles
made it possible to single out text fragments in them, on the basis of which we were able to identify
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the meanings that fill the content of the concept of "Ukrainian nation™ in the ideology of Ukrainian
"volitional™ nationalism.

According to the political analyst and publicist, the key conceptual features of the Ukrainian
nation from the "dawn of European history” to the 1920s are the lofty goal of "winning an
independent, state existence” and "striving for one's own political life." The bearers of the "state
aspirations of the nation™ were various strata of the Ukrainian society, in particular, the peasantry
proved to be a "colossal force of the nation”, which initiated the struggle for an independent
Ukrainian state. The maturity of political thought in Ukrainian society is evidenced by the
appearance in the early eighteenth century, 79 years before the French Revolution, of a document
containing guidelines for building a democratic state, which D. Dontsov called the first constitution
of Ukraine. The most important feature of the Ukrainian nation, according to the publicist, is its
mental closeness to Western European culture. As an experienced political analyst, he has
repeatedly emphasized the important role of Ukraine in the geopolitical processes of Europe, in
particular in protecting "the entire Occidental culture from the invasion of Pan-Moscovite."

However, the lack of civic mobilization of Ukrainians, the lack of cooperation between
different social groups, the apolitical nature of the vast majority of Ukrainians, the political
helplessness of intellectual elites, which pushed them to come to terms with Russia, and cultural
adherence to everything Russian always stood in the way of the big national goal. D. Dontsov
considered a unique mental phenomenon of Little Russia's propensity to dissolve in Russian
civilization to be the cause of Ukrainian national stagnation in the XIX century and in the early XX
century.

Conclusions. The main messages that Dmytro Dontsov conveyed to the Ukrainian society
during the formation of its national worldview were the belief in the vital power of the people, who
in their historical past had a successful experience of state building, on democratic principles in
particular, warnings against any economic or cultural rapprochement with Russia, as this would
inevitably lead to the loss of Ukraine's political and national independence.

Keywords: the concept, political journalism, Dmytro Dontsov, Ukrainian nation, the idea of
state formation, national mentality.

IlocTanoBka npo6iaemu. J[BaausTi poKM MHHYJIOTO CTONITTS B YKpaiHi O3HaMEHYBaJIUCS
MOTY)KHUMH HalliOHAJIbHO-BU3BOJILHUMH 3MaraHHsAMH YKPaiHCHKOTO Hapoay 3 OiUThIIOBHIIEKOIO
Pocieto 3a cBoe npaBo OyyBaTu CyBepeHHY AepkaBy. 1917—1922 poku cnanaxHyau B yKpaiHChKIN
1ICTOpii HACTIIPKM TIOTY’KHOIO 30pEI0  HAI[IOHAJIbHO-BU3BOJIBHOI OOpOTHOM, 1m0 i1 TpOMIHHS,
pOoOMBAIOYUCH KPi3b TOBILY PAJIHCHKUX JOIMATiB, YIPOAOBX ycboro XX CTOJITTS OCBITIIIOBAJIO
IUIAX HACTYITHUM IOKOJIIHHSIM ITOOOPHMKIB HE3aJI€KHOCTH Y KpaiHu.

Ocepasim 60poThOU 32 He3aJIeXkKHY YKpaiHy B nepirii uBepti XX cTOMTTS Oylin NepeBakHO
ceJIIHU. fIK1 %K MEHTaJbHI IMITYJIbCU IPOOY NI HALlIOHAIBHY CBIZJIOMICTh YKPAiHCBKUX XJ1100p0O0iB,
3a3BHUail 1yke MaCUBHUX y CYCHIJIBHOMY JKUTTI, IHEPTHUX 1 0€3p03JIIIIBHO 30CEPEKEHNX Ha CBOIN
CUIbCHKOTOCTIOAAPChKiM mpami? Y ski cioBa Oynu BTUIEHI TI 1Ae€i, fKi Iocjiaja HEYHCIIEHHA
HAI[IOHAJIBHO CB1JIOMAa YKpaiHChKa IHTEJIT€HIis B HAPO/I, 1110 3MYCHJIM HOTO B3SITHUCS 32 30pOto, 11100
BHOOPOTHU TpaBo OyayBaTH CBOIO YKpaiHChKy aepxkaBy? Illo nepexonano Cumona Iletnropy, FOpka
TroTronnuka, [letpa bonbouana, Muxaiina OmensnoBuya-IlaBnenka, FOniana Mopaanesuya, [npka
Crpyka, Koctsntuna Ilecrymka, Bacuns Uyuyynaka Ta iHIIUX 3aB3STLIB OYOJIUTH Yy ABAALSTHX
pokax XX CT. HalllOHAJTFHO-BU3BOJIbHI 3MaraHfs ykpaiHmiB? BinmoBifl Ha 1 3amudTaHHA MH
crpoOyBaiy 3HAWTH, MPOAHATI3YBaBUIM Yepe3 MPU3MY MOJITHYHOI JIHTBICTUKM TEKCTH CTaTeil 1
BUCTYIIIB 1/1€0JI0Ta YKPaiHCHKOTO «BOJILOBOTO», a00 «YMHHOTO» HamioHanizMy [Imutpa JloHmosa.

AHaJi3 ocTtaHHix aociaizkeHb i myoOaikamii. JocmimxenHs myOmiUCTHYHOI CIAAIIUHA
Jmutpa JIoHIOBa mepeBaKHO HajexaThb JO LApuH IcTopii, momitosorii, ¢inocodii.
HaiimomiTHimumu cepen Hux € po3Binku Mmuxaina Yyryenka, Onexcanapa CutHuka, Ornera
barana, Cepris Ksita, 'anuaun CBapHUK.

EBomrortito  imeonorii  [I. JlontioBa BuBuaB M. UyryeHko 1 3’scyBaB, IO CBITOTJIS
MOJIITUYHOTO MyOminucTa GopMyBaBcs Mij BILIMBOM MapKCHU3MY, HIIIIEAHCTBA Ta XPUCTHSIHCHKOT
¢inocodii 1 Ha BCIX eTamax PO3BUTKY CHHTE3YBaB DPEBOJIOLIMHI Ta KOHCEPBATHBHI MOTJISIH.
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Haiimiaaimum yHeckoM /Jl. /IoHIIOBa B CTaHOBJIEHHS YKpaiHCHKOI HAIllOHAJIBHOI i71ei, HA TYMKY
JOCIITHUKA, CTalla KOHCEPBAaTUBHO-PEBOJIOLIIIHA 17I€0JIOTisI «YMHHOTO HAI[lOHANI3MY», SKa Masa
BHPa3Hy aHTUTOTAIITAPHY CIIPSIMOBaHICTh [4].

Ineonorito «BomboBoro» HamioHanizmy /. JloHoBa sk pkepeno ¢GpopMyBaHHS HOBITHBOT
IICHTUYHOCTH YKpaiHChKOi Hallli gociimkyBaB O.CUTHUK 1 TPUHIIIOB O BUCHOBKY, 1110 KOHIIEIIIIS
«BOJILOBOTO»HALIIOHATII3MY «II€PETBOpUIIA THOOJICHHUH Hapo 13 amopdHOi Macu B Hawio» [3].

I'muGokomy aHnamizoBi mismbHOCTH [I. JIOHIIOBAa SIK TMOJITHYHOTO aHANITHKA W 1I€HHOTO
HAaTXHEHHHUKA YKpPAiHCHKOTO HAaIioHami3My npucBatuB cBoi mpami O. baran, skuil 3axoruieHo
HalMCaB: «... BIH MO-IIPOMETEIBCHKM 3aKJIMKaB 1 MOPUBAB 1HIIUX, [10-COKPATIBCBKM KPUTUKYBAB 1
OyauMB ocmanux, Maibke NOCTIHHO HIIOB HPOTH OUTBLIIOCTH 1 MPOTH Tedid, ajle HIKOJIM He
3HEBIPIOBABCS 1 HE 3YNUHSABCS. Yce 1€ BiH 31HMCHUB 3apaj OIHIET BEIMKOI METH: KapJIWHAILHO
MEPEOPIEHTYBATH YKPATHCHKHUI BU3BOJILHUN HAI[IOHATBHUHN PyX 3 MO3UIlIN 1 PEHOK MPOBIHIIIIHOTO
eTHOrpadizMy («IpOBAHCAIBCTBA», 3a WMOr0 K BH3HAYCHHSIM), HAPOIHUIILKO-JII0EpaTBHOTO
JOSATI3MY,  COIISUTICTUYHO-aHAPXICTCHKOTO  YTOMI3My 1 caMoincTBa Ha 3acagd  BOJIBOBOTO
HamioHamismy» [1, c. 5].

C. Kgit, posrnsgatroun ineonoriunuii moprper Amutpa JloHIIOBa, TPUHIIOB 10 PO3YMiHHS
TOTO, 110 MOJMITUYHUN MyOJIUCT MOCTIAOBHO peani3oBYBaB 3aBJIaHHS BUXOBAHHs HAalllOHAJIbHOI
emitu, GopMyBaHHS YKPATHCHKOTO MOJIITUKYMY 3 OCSATHEHHSM HAI[lOHAJILHUX 1HTEPECIB Ta 17€0I0ril
JepKaBOTBOPEHHS [2].

3 nosBoro HampuKiHmi XX CT. Ha Mari CBITYy CaMOCTIHHOT JepaBu YKpaiHa B cepeIOBHII
3axiHOI HAYKOBOi1 CIUIILHOTH BCE YACTIIIE 3 ABISAIOTHCS Mpalli, y SKUX IMOJITOJOTH, ICTOPUKH,
CYCHUIBCTBO3HABI POOJATH CHPOOM BUBYHTH JDKEpeNia YKpaiHChKOI HamioHaJIBHOI imeostorii,
JOCHITUTH YMOBH, Y SKHX BOHa (hopMyBajacs, a TaKOX CHPOTHO3YBaTH BIUIMBH, SIKI MOYKE YMHUTH
Ha MOJITUYHY TyMKY, MOJITUYHI PyXH U napTii B cydacHiil YKpaiHi. ABTOpPOM MEpIIOi aHTJIOMOBHOL
npari, IPUCBIYEHOI NETaJbHOMY BHBUYEHHIO JISUIBHOCTH M (OPMYBaHHIO iieHTHUHOCTH JIMuTpa
JloHmoBa sk gyxoBHOro Oarbka Opranizamii ykpaiHCBKMX HarlioHamicTiB, € TpeBop Epmaxep,
criBpoOiTHUK LleHTpy pOCIHCbKUX, CXIAHOEBPOMEHCHKUX 1 €Bpa3idChKUX JOCHIIKEeHb NpU
[TitcOyp3pkomy yriBepcuteri B CILIA. OgHUM 3 OCHOBHUX IOCTYJATiB KHUTU € TBEP/KEHHS, IO
YKpaiHChKUH HalllOHAJI3M BHHMK SIK JIEMOKPAaTMYHO-BU3BOJIBHUI pyx Oe3jepaBHOI Hallii 3a CBO€E
He3anepeyHe MpaBo Ha BCTAHOBJICHHSI BJIACHOI epxkaBH [5].

Ham HeBimomi JOCHITXEHHS B IJIOLIMHI JIHTBICTUKH, 30CE€pEIKEHI HAa BHBUEHHI TEKCTIB
nomitiuaHoi myominuctuky  [l. JloHnoBa. 3aBaaHHsA TOJITHYHOI JIHTBICTUKHM — BUSBISITH B
MOJIITUYHOMY JTUCKYpPCi 3aCO0M BIUIMBY Ha CYCHUIBHY CBIJIOMICTh, aHAJI3yBaTH CHOCOOH, 10 SKHX
YAAIOThCSl TOMITHKH, JUIsl KOHIENTyali3alii MOJITHYHOI MIHCHOCTHM B MEHTaJIbHOMY IpPOCTOPI
COLIIyMY.

O0’ekTOM JOCHIDKEHHS MU O00paiy KOHLENT «VKpaiHCcbKa Hayisy B TOJITHYHINA
nyoninuctuni Jmutpa JloHnoBa. MeTa NponoOHOBaHOI PO3BIAKM — 3/1MCHUBLIM JIIHIBICTUYHHUN
aHaI3 TOJMITUYHUX aHATITHYHUX Tpanb /. [JoHIIOBa, BUABUTH Ti CMHUCIH, SIKI BU3HAYAIOTh 3MICT
KOHIIETITY «VKpaiHCbKa Hayis» B MOBOMMCIEHHI LIbOTO HaWsACKPABIIIOrO BHpa3HUKA iael
YKpaiHCHKOTO HalllOHAIbHO-BU3BOJbHOTO pyxy 20 pokiB XX cromitra. Jlias BUBYEHHA
17I€0JIOTIYHUX TIOCHJIIB, SIKI TPAHCIIOBAB YKpPAiHCBKIA CYCHUIBHOCTI B mepion (opMyBaHHS i
HalioHanpHOro cBitorysany /JI. JIOHIIOB, 3aCTOCOBAaHO MeTOAM KPUTHYHOIO AMCKYpC-aHaizy M
KOHIIENITYyaJbHOTO aHajizy. MatepianoMm A pO3BIIKM CIyryBaylu cTarTi myOminucra «CydacHe
MOJITHYHE TIOJMIOKEHHS Hallli 1 Hamil 3aBIaHHs», «3 TPUBOAY OJIHOI epecn», «MixHapomgHE
nojioxkeHHs Ykpainu 1 Pocii», «YkpaiHCcbka aepikaBHA JyMKa», yMIlleHI y BUAaHHI /{onyog
JImumpo «Bubpani meopu: 6 10 momaxy, mo Budnuio apykom 2011 poky y BHJIaBHUIITBI
«BigpomxeHHs».

Buxiaax ocHoBHOro marepiajay aociimxkeHHsi. Y cBoix myOmikamisix Jmutpo JloH1oB
MOCTAa€ SIK 3pUIMHA YKpalHCHKUM T'€ONOJITHK, KU TPUMaB y CBITJII yBaru BCi CYCHUJIBHO Baromi
mporuecu: 1 Ti, 1o BiAOyBanuca B 000X yaCTHMHAX YKpaiHu, po3AUIEHOI MK JBOMA IMIEpIsIMHU, 1 Ti,
10 MQJIM MICIE€ B €BPONEHCHKOMY IMOJITUYHOMY KHMTTI Ta MPSIMO YU OMNOCEPEIKOBAHO UMHWIU
BILJIMB Ha 11 JOJIIO.

109



Hayxkogi 3anucku BJIITY imeni Muxaitna Komro6uHChKOTO

OcMmucmioroun nporec GopMyBaHHS yKpaiHChbKoi Haiii, IMmuTpo JIOHIIOB csirae MOTJIsiioM
«CBIMAHKY e8ponelcbkoi icmopii», KO YKpaiHL IMOYadd BUSBISATH «CHIPEMJIIHHA 00 81ACHO20
RONIMUYHO20 HCUMMA ..» (.. 8 O0YOY8AHHI mMaKux O0epicasHux op2aunizmie, 5Kk Kuiscoke
kHaziecmeo, [anuyvke i Bonooumupcovke koponiecmeoy (Houuos mutpo, c. 107). Ines BaacHoi
nepxaBHOCTH, Ha nyMKy JI. JIoHIIOBa, KMBWJIa YMCIECHHI MOBCTaHHS YKpPAaiHIIB MPOTH YY>KUHIIB,
AKi B pI3HUH 9ac CUIIOMIIb 3aXOIUTIOBAJIM CIIOKOHBIUHI YKPaiHCBKI 3eMli. 3MIHIOBAJIUCS CYCHUIbHI
KJIacH, 1[0 BUCTYNAIU «AK HOCUMEeNl ... 0epicasHux acnipayiil Hayii», aje HE3HUIIEHHOIO
3aIMIIAIacs METa «BelUK020 HAPOOY GUOOPOMU HE3AIEHCHY, 6IACHY 0EPHCABHY €K3UCHEHUII0»
(Tam camo). OTxe, 3a crioctepexkeHdsmu Jl. JloHoBa, Aep>kaBOTBOPYI NMParHeHHs YKpaiHIB Oyiu
BJIACTHUBI 1M 3aBXKIHM, SIK IUXaHHsA (acnipayis Bin jaT. aspiratio — quxaHHs), 11e IPUPOJIHA MOTpeda
BEJIMKOro Hapony. BiH rimOoOKo mepekoHaHWid, 10 IS ICHYBaHHs, JJII CaMO30EpEeKCHHS Hallii
noTpiOHa CBOs He3alIe)KHA JIepIKaBa.

BinpopkeHHsIM 1aBHBOT JepaBHOCTH yKpaiHCcbko Hamii /. JIOHIIOB yBa)kaB MOBCTaHHS Mij
poBoAoM b. XMeNbHULBKOro, K€ YMOMKIMBUIO «HPO2ONOWEHHS YKPAIHCObKOT pecnydiikuy.
[ToniTHYHMI aHANITUK 3ayBa)kWB, IO BXe TOAl, y cepeauHi XVII cT., ykpaiHChbKE CEISTHCTBO SIK
«KOOCANbHa cula Hayil» BUSBUIO CBOIO JEPKABOTBOPUY BOJIO M CIIOHYKATO(NPOBIOHUKIE PYX)Y
Ha wiax 6opomvOU 3a He3anedldcHy YKpaiHcubKy Oepoicagy». BimHoBieHa ykpaiHCbKa Jep)kaBa «8
oe3nepepsnux 6opomuvoax na mpvox gpoumax — npomu Ionvwi, Mockoswunu i Kpumy — 3ymina
NOGHUX CMO Jim ympumysamucsa He3anexychowy 1 npumycwia TypeuunHy, MOCKOBIIUHY,
Cemuropon, Mongasiro, Bonoxiro, [1IBeriro HaJXe)KHO OLIHUTH «3HAYEHHS HOB020 MOJIMUYHO20
yunnuka na Cxooi Esponuy (Jlounos JImutpo, c. 109).

J. loH1OB perensHO npoaHaiizyBaB «llepesiciaBchKi CTaTTi» 1 MIHIIOB BUCHOBKY, IIO LIEi
JOKYMEHT 3acCBITUHB «000p0GiibHe O00/NyueHHs 080X He3anexHcHux oepycasy. llyOminuct
MIJKPECIIOE  JOKOHAHICTh 1HOro (akty: «Vkpaina 306cim He meopuna o00HOI Oepicasu 3
Mockeow». CBOIO TMO3ULII0 apryMeHTye (akTaMy TOZIIIHIX pealid MDKIEp:KaBHUX BIIHOCHUH
Yxpainu i Pocii: « Vkpaiua ... ne nionszana scoonum 3a2aibH00epuCABHUM THCUMYYIAMY, KYPAOOGL
3HOCUHU 3 He Npo8aAOUNO MOCKOBCbKE HNpPAGUMENbCMBO Uepe3 «ROCONbCbKI NPUKA3U»
(Minicmepcmea 3aKOPOOHHUX CHpPAs)», «YKpPaiHcbKe OYX08€HCMEO NOBAXCHO 3anepeyyeao
penicitiny cninonicms i3 Mockeow». AOCOTIOTHY HEMOXIHUBICTH TOOPOBUIBHOTO BXOJIKEHHS
VYkpainu B XVII ct. 1o cxitany MockoBcskoro napersa /I, JIoHIIOB MOsICHIOE TUM, 1110 «Ykpaincbvka
Hayis 3aHA0mMo 3pocaaca 3i 3axiOHO0EEPONENCLKOI0 KYIbmypolo, Woobu 3 1e2Kum cepyem KUHYMUCcs
6 00itimu Hanieaziamcewkitl decnomiiy (Jloutos Jimutpo, ¢. 110).

VY pociiicbkiii MEHTalbHOCTH 37aBHAa KYJbTUBYBAJIOCS TEPEKOHAHHS, IO YCHIIIHA W
MOTY)KHA €BpOIECchbKka YKpaiHa CTaHOBHUTH 3arpo3y ICHyBaHHIO camoi Pocii, 1 1e 3Mmycuio
MockoBcbke mapcTBO ykiactu 3 llombinero AHIPYCIBCBKUIT  JOTOBIp, 3a SKUM  «Kpail
6e3nepecmaHHux noscmariv nooineno Ha 08i uacmunu no ﬂuinpy» P03yMiHH51 . lonoBum
KOHCTpYKUI€0 «Ykpainy poamapnano» (Jonmos Amutpo, c. 112—113). Ykura aBTOpOM Ji€CiliBHA
¢dopma BitoOpaxkae XMXKy, TBAPUHHY arpecito, 3 sSKO0 Bl CyCiIHI JepkaBu 3arapOajii yKpaiHChKi
3eMJI1 1 HUIWIM CBOOOAY KOPIHHOI HaIlii.

’Kopcrka ekcmancuBHa noniTuka MOCKOBITMHY HE BOWJIA B YKpaiHIIiB BOJI1 A0 BiIPOKEHHS
CBOE€1 JepkaBu, a TinbKU, Ha AyMKY /[l. JIoHIIOBa, cnpsMyBaiia «... 6Ci 3Ma2auHHA po30umozo Ha
4acmuHu Hapooa 0 Hoge 3000ymmsa munynoi eonocmu i nHezanexcnocmu ...» (Jlonnos JImurpo,
c. 112—-113) na iHmM# NUISAX, SKAKA BUBIB TOAINIHIX OYiIIbHUKIB YKpaiHU Ha Mi>KHAPOJHI 3HOCHHH 3
€BpoOMNeHChKUMU JiepkaBaMu. [1omiTHYHUI aHANITHK J1a€ BUCOKY OLIIHKY JoroBopy Mix IlIBemiero i
VYkpainoro, sskuii ykiaiau Kopodib 1 rerbMad [Twmumn Opnuk y 1710 pori, yBakarouw, 1o «... ce oyna
nepwa 8 MmooepHim 3mucii mozo crosa Koncmumyyia YKpainuy, BiABEpTO NHUILAETHCS THM,
mo«ca Koncmumyuin oyna sunpayiosana 79 nim nepeo 6equkorw (panuy3vskor pesoroyicto —
gaxm, wo pobums GenuUKy yecmv HONIMUUHOMY PO3YMO6I Hawux npeokisy (lounos Jmurpo,
c. 116-117).

Yoponosx XVIII cr. Ykpaina, nHa nepexonanns /l. JloHmosa, 3abe3neuyBaia OXOpOHY
«3axody u yinoi oxyuoenmanvHoi Kyiomypu 6i0 nomony naumockoeizmy» ([lonmos Jlmutpo,
c. 104). BaromicTh yKpaiHCHKUX BIHCBKOBUX CHII, «IK MIIbKU 2AMY8AHHA POCIlCbKOI nepeeazu
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CcmMaeano Ha OeHHOMY NOPAOKY esponelcvkoi norimuxuy, Bu3HaBanu Typeuunna, [lIsewuis 1 [loabia
(HonmoB [Imutpo, c. 105-106). [Tomituuna €Bpona Bke TOJI PO3YMiIa, O «YKPAiHCbKA 0epicasHa
i0esiy Bimirpae poib «oxoponnozo eéany npomu Pociiy (Jlouunos Jmutpo, c. 107).

TpuBana BilicbKOBa, KyJbTYpPHA, MOBHA, peliriiHa €KCIaHCis, sIKy MPOBajuia pociiicbka
MOHAapXis Ha TepeHax YKpaiHu, He MOIJia He MO3HAYMTHUCS HEraTUBHO Ha HalllOHAIBbHIN CB1IOMOCTH
yKpaiHUiB. Y CBOii XapakTepUCTHUL YKpaiHCbKOi cycmiibHOCTH XIX CT. MOMITHYHUN MyOIinucT
YAA€ThCSA 10 METaQOpH «meMHa Macay, SKa «MepmeuM CHOM CHala»», «HAyis XJA0Nie i nonigy,
(HonmoB JImutpo, c. 67). AHami3yro4u CTAaHOBHINE YKpaiHH B €BpomNeichKii reomomiTumi XIX
cronitts, J{. JIOHIIOB BU3HAE, IO «MaAleHbKaA OVIa NONIMUYHA 6a2a HAWOT HAUIl 6 MOOJIWHI Yacuy
(HonuoB mwutpo, c. 70). Woro CY/UKCHHSI MICTSATh CKCIPECHUBHI O3HAYCHHS «3Heeajicend,
po3oumay, «<nOwWMamosana Hayisy. AHaATITHK IUIKOM 00’ €KTUBHO KOHCTAaTy€e (akT, mo «Oyiu 06i
Hayil: 2anuyany ... ma yKpainyi — wymHci, 4acom 80poxuci 00HA 00HIN, Oe3 MICHIUO020 38 SI3KY MIdC
cobory (Jloumos JImutpo, c. 22).

[TpuyrHM MEHTaNBHOI amarii, BHYTPIIIHBOI PO3APOOJIEHOCTH, MaJlOBAPTOCTH YKpAiHLIB Y
MDKHapoAHOMYy KHTTI JImutpo JloHIIOB 0auuB y TOMY, IIO CHJIM HApoONy «niomouysand i
8HympiwHA Xx60po6ay. XBopoOoro MyOMiIKUCT HA3UBAB Te, 110 HAHKpaIll 1HTEIEKTyall TOrOYacHO1
VYkpaiuu «idwinu Ha cayxicody pociticokomy ypa0o6iy, a iXHi JyMKH OYIIU « BPOCAKHYMI KOHYENyicto
naumockosimuzmy» (Jormos Imutpo, c. 22). Uneran Kupuno-MedoaiiBCbKOro ToBapucTBa, SKE HA
TOI dYac o00’eqHYBaJIO YKpAaiHCbKY I1HTENEKTYyallbHY €JITYy, «Hecei0omMo ynsazanu 6niueosi
POCIlICbKO20 NAHCAAGI3MY», @ TOMY YSABISUIM BCE CIIOB’SIHCTBO «KOHue 38 azanum i3 Pocicioy
(HdonmoB JImutpo, c.24). Ilpote yBakHe OKO MOJITUYHOIO aHAJITHKA MOMIYae, M0 B LeHd yac
«BauUHAe baumMamu nepuwuil 602HUK HayionaibHoi ceioomocmuy (Jlontos Imutpo, c. 71).

[lepexonnuBocti cBoiM TBep/pkeHHAM JI.  JIOHIOB-MyONinMCT Hajaae paguKaibHUMU
KoHoTarisiMe. 1100 MOsICHUTH YnTauaM 3HA4YEHHS YKPATHCHKUX 3eMeb JUIsl PO3BUTKY THX JIEPKaB,
AKl 1X OKYIyBaJd, yJIA€Tbcs N0 MeTapopu «Ykpaina ... 0yna 2HOEM 015 8€IUKONONLCLKOL i
genukopocitcokoi ideiy (Jonno Hmutpo, c.30). CraB kpunarum BuciiB Jmurpa [loHiosa:
«Benuki 30aromuvcsi Ham maKumu momy, wo mMu cmoimo nepeo Humu Ha korinaxy (lornos Jmurpo,
c. 37).

AHaNi3yl041 CyCHIbHO-MIOMITHYHY JIHCHICTh movatky XX ct., JMutpo JloHII0B 3ayBaxye
10 YKPATHCBKY THTENITCHINIO «HEPEeCAKAE ... CNOPIOHEHICMb I3 POCIUCLKOI KYIbMypoioy, Tiiiae
KPUTHLII CBOIX CYYacCHHKIB 3a Te€, IO «CHEEPOHCYIOmb GUUICHb DOCIlICLKOI KYIbmypu HAO
VKpaiucokow», 0auuTh HEOE3NeKy B TOMY, L0 «ioei MOCKO8CbKO20 MECIAHCMEd, Wo Mac
nokopumu nio Ho3iceim, 2010cumb yYKpaineuv, 6opoz YKpainoginbcmeay, 1 pestomye: «He
MOAHCEMO BU3BOIUMUCS 3 UYHCUX GNIUBIE MOMY, ... WO OJis1 OA2amvbox i3 HAC Ci 6NIUBU 306CIM He
yyacin (Jouuos JImutpo, c. 57-58).

J1. JIoHIIOB 3BHHYBa4y€ YKPaiHCHKHUX JIEMOKPATIB y TOMY, III0 BOHH 1030aBJI€HI KPUTHYHOTO
MUCIICHHS 1 «... 3A0080IbHAINOMbCA WADIOHAMU POCIUCbKO20 Nibepanizmy», IO B JUCKYCIAX 3
poCiiicbKUMHU J1ibepaliaMyi BOHH BHCTYTIAIOTh «8 OLIUX PYKAGUYUKAXY, «DOAMbCA HACMYnUumu im na
HOZY....», CXWIbHI JI0 «PO38’S13aHHS HAYIOHANbHO20 NUMAHHA HA  OCHO8AX  WUPOKOL
geoepamusnocmuy, BUSBISIOTH «HE30AMHICMb YHE3ANEHCHUMUCA... NOGHUIl OpakK 6ipu &
HCUMMEBY MilYb C8020 HAPOOY».

[TomiTHYHMI aHATITUK BIPUTH «8 UHULY OeMOoKpamito. Bona ne 6yoe nepecsiknyma eymMauHo-
NIAKCUBUM CEHMUMEHMANIZMOM ... [ MO8d, KO0 60HA 3A2080PUMb, GUCMYNAINOYU HA APEHY
cycninbHo20 xcummsi, .... sk mosa Ilesuenxay (JJoumos Jmutpo, c. 61).

3 BIATIHKOM capka3Mmy MyOJIILUCT MUILIE MPO YKPaiHCHKUX HAyKOBIB, SIKi 4epe3 BiTUYTTS
CBO€1 MEHIIIOBAPTOCTH BUMOBIISIIOTH «HOOOMCHO M5 YuuHCbK020», KON TOBOPATH PO HaBYAHHS
YKpaiHCBKUX JIITEH pIJHOI0 MOBOIO, y CBOIX MpalsIX«3 2AUOOKUM pPeeepancom NOMUHAIOMb
Ilemepoyp3vky Axademito Hayky», a KOIW TOPYIIYIOTh MHUTAHHS PO PO3BUTOK HAIIOHATBHOT
KYJIbTYpHU, TO «3AN0OI2IUGO 6NEGHIOIOMb POCIUCLKUX Nibepanis, ... Wo HAYIOHANI3ayis csi 308CiM
“nixomy 6 e nowkoouna’”» ... (Jloumos Jmutpo, c. 59).

Jmutpo JloHIIOB mojieMi3ye i3 JKypHaJIiCTaMHM CBOTO 4acy, sKi BBaKajH, IIO MOTPIOHO
MIPUCTOCOBYBATHUCS 10 PIBHS HAllIOHAIBHOI W MOJITUYHOI CB1IOMOCTH HapoJy, BiH NEpPEeKOHAHMIH,
10 Yepe3 mpecy MOTPiOHO MOMyAspU3yBaTH B CYCIUTBCTBI 111 HalliOHAIBHOTO BiJIPO/DKCHHS: «... 5
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8 nepuwiuii pasz 4y, wob 2azema Mana npuUCmMoCco8y8amucs 00 HEpO3BUHEHOCMU YUMA4is, a He
nioHocumu ix 00 8020 iHMeNeKmyaibHo2o pieHsa». HenpuiHATHUM yBakae W Te, IO YKpaiHCBKI
ra3eTu «mpaxkmyroms npo Ykpainy pociicoky»(Jlonnos JImutpo, c. 59).

3BepTalOuMCh A0  CHIBBITYM3HMKIB, TOJMITHYHMNA  MyONIMCT  3aKiMKae ix 70
«BION0GIOANLHOCIU Neped HAWAOKAMU ..., AbU 80HU, 32A0VIOYU HAC, He naleHiiu 3i ecmudy. Abu He
CKA3anu 3 n02opooio. éeiuka xeuns sacmana manux mooei!» (Joumos Jmutpo, c. 37).

Curtyartiro, sika ckiianacs ais Ykpainu B 1918 pomi micnsa mignucanas bpect-JIuToBChKOro
MHUPHOTO JIOTOBOpPY MiX YKpaiHchkor Hapomnoro Pecmy6iikoro, 3 omHoro 6oky, Ta Himerpkoro,
ABcTpo-Yropcekoro, OcMaHChKOIO immepisiMa ¥ boarapcekum 1apctBom, 3 iHmioro, JImMutpo
JIOHIIOB XapaKTEPHU3yBaB SIK «306CiM HOBY» 1 CXBAIIIOBAB, OCKUIBKU «cmana Yxpaina ne3anexcHoro
Oeporcasoroy. 1lpote B CTATTSIX LBOrO IMEpiojly BiAUyTHA TPUBOTra aBTOpa, KU NEperMaeThCs
nUTaHHAM: «Yu Hayis 3uaiioe 8 cobi cuny 61ACHUMU PYKAMU 8UKYy8amu coOi c60l0 OyOyuuHy? »
CBill HECIOKIN MOMITHYHUA TYOIIIUCT MOSCHIOE TIPOCTO: «Mu 3Haemo, wo 6 Hac € aou, Kompi
CMosiMb 3a CAMOCMIUHICMb, alle NPOMU MEOPEHHs apMmii, sika ou cto camocmitnicms 6oponuna. Mu
BHAEMO, WO 8 HAC € NAPMIs, WO CmMpemMums 00 MICHIUO020 eKOHOMIuH020 30audcenHs 3 Pocieoy
(Joumos murpo, c. 96).

1. JloH110B TIMOOKO TEPEKOHAHUW, IO «..HAUBANCIUBIUUM HACAIOKOM EKOHOMIUHO2O
30audcenns 3 Pocieto 6yoe nonimuune 301nusicenns. Ce npusede nac 0o noaimuunoi ¢edepayii 3
Pocieoy. Ycio cepiio3HicTh HeOe3MeKH s YKpaiHLIB y BUIAJAKY €KOHOMIYHOTO 30JIM)KEHHS 13
CXITHUM CYCITOM BHpaxkae meradopa «csi ghedepayis cmane mMo2unoro 0as HAWOL noiimuyHol, a
Mmodice, Ul Hauionaabhoi camocmiiinocmuy (Jlounos Jmutpo, c. 98).

[TpoanamnizyBaBmu MEPCHIEKTUBH JAEPKaBHOTO PO3BUTKY JJISl YKPATHIB y MepIiii 4BepTi
XX cT., MONITUYHUI aHATITUK CTBEPIXKYE MOTPEOy «Oy0yeamu He3aNeHCHICMb HAuoi MOL000i
Oeparcasit, 8IOKUOaouu 8csKy ghedepayiio uu ekoHomiune 30nudxcenns 3 Pocieio, ... cnupaioyucs Ha
AKMUBHY NOMIY KOXCOOI Oepaicasu, KA 68 OAHULL MOMEHM 20Mmoea OOpOHUMU [HMeSpalbHOCHU
pecnyonixu npomu 3amaxis 3i cmoponu Pociiy (Jonnos JImutpo, c. 102). Kateropuunoctu y cBoix
TBEPKEHHSX aBTOP JOCATAE CIOBOCIIOIYKAMU «BIOKUOAUU 8CAKY (hedepayitoy, «aKmusHy nomiy
KOX#COOI Oeparcasuy, «00OpoOHUMU ... NPOMU 3aMaxis ... Pociiy.

Ha mouarky XX ct. Imutpo JloHIIOB HarojomryBaB, IO YCHIX YKpaiHIB y O0poThOi 3a
JIEp’KaBHY CAMOCTIMHICTh MOXKJIUBUU TUTBKU, SKIIO «CKOHCONIOYEMO HAWL BHYMPIWHI CMOCYHKUY,
NEepPEeKOHyBaB: «Mycumo 32ypmyeamu 6ci meopui cuiu Kparo ni0 CUHbO-ICOBMUM NPANOPOM...
Mycumo timu 0opo2oro coyisaibH020 KOMAPOMICY, KOAU X04eMo Oymu Oe3KOMNPOMICHUMU W00 el
VKpaincokoi oeporcasnocmu. Mycumo Oymu Oinvws Oeparcasnuxamu, sk Hayionanicmamuy (Tam
camo). IlyOmimucr 3acTepiraB CHIBBITYM3HMKIB BIJI MOXIIUBOCTI «HOMOHYMU 8 KANIONHCI
MidCnapmitinux ceapoky. A 100 OO0 HE CTANOCs, EMOIINHO 3aKINKaB «He 3a0yeamu 3anogimy
npaodiois, wo Haroxcuiu conosamu nio Konomonom, nio spowenumu xpos’ro mypamu bamypuna, i
He eKnadamu Ha Hawl Kpaul HAHO80 sApMo, 3a Kompe npoxkiunas bozoanoey nam’amo
Lleguenxon(JonnoB Jmutpo, c. 103). V miif Te31 BepOaIbHUMH MapKepaMH CIaBHUX HEPEMOT
YKpaiHIiB y HalllOHAJIbHO-BU3BOJILHUX 3MaraHHsAX € BJIACHI Ha3BH, IOB’S3aHI 3 HAWMOMITHIIIMMU
MOAISIMHU B 1CTOPIT ITI€T CBAIIEHHOT OOPOTHOM.

3aCTOCYHOK KPUTHYHOTO JMCKypc-aHalizy myOminuctuunux crareil Jmurtpa JloHmoBa
YMOKJTUBUB BUOKPEMIICHHS B HUX TEKCTOBUX ()parMeHTiB, HA OCHOBI SIKUX HaM BJaJIOCS BU3SHAYUTH
TI CMHCIH, SIKI HAMOBHIOIOTH 3MICT KOHLENTY «VKpaincbka Hayis» B MOBOMHUCIEHHI 1/1eojiora
YKPaTHCHKOTO «BOJIbOBOTO» HallIOHAII3MY.

Y pO3yMiHHI TONITUYHOTO aHaJITHKa W MyOJilUcTa KIOYOBUMH KOHILENTYaIbHUMHU
O3HaKaMH YKPaiHCBKOI Hallii Bif «ceimaHKy esponeticbkoi icmopiiy 10 20 pokiB XX CTOJITTA €
BHUCOKA METa «BUOOPOMU HE3ANeNHCHY, 6IACHY O0epHCABHY eK3UCMeHYiloy W «CmpemaiHHa 00
811ACHO20 NOIMUYHo20 ddcummsy. Ha icTopuuHoMy NIUIAXY peanizallii WX HaIOHATBHO [IHHICHUX
i1ei mocTalmy Taki yKpaiHChbKi JiepxaBH, ik «Kuiscvke kuaziecmeo, I anuyvke i Borooumupcoke
Kopoaiecmeoy, peciryonika Ha gom 3 bormanom XMenpbHUIIBKUM, SIKa 3aBISKH  CaMOBIIIAHOCTI ¢
BICPKOBOMY TapTy CBOiX 3aXHCHHKIB 30epirajga He3aJeXHICTb B OTOYEHHI JepXkaB, IO XHXKO
3a3ixanu Ha ii Tepurtopiro. Hocutenamu «deporcasnux acnipayiti mayii» Oynu pi3HI MPOLIAPKH
YKpPaiHCBKOI CYCHUIBHOCTH, 30KpeMa i CEJITHCTBO BHSIBIISIIIO CE0€ SIK «KOIOCANbHA CUNA HAYily, sKa
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iHimiroBaga OOpoThOy 3a HE3aJIeKHY YKPaiHCBKY JepKaBy. 3pUTICTh TOJITHYHOI JYMKH B
YKpaiHCBKOMY CYCHUIBCTBI 3acBifuye mosBa Ha nodatky XVIII cromitra, 3a 79 pokiB no Benukoi
(dbpaHIly3pK0i PEBOJIONII, JOKYMEHTa, IO MICTHUB OPIEHTHUPH IS po30yJAOBH JAEMOKPATHYHOI
nepxxaBu, skuii JI. JIOHIIOB Ha3BaB MeEpUIOI0 KOHCTHUTYLI€ YKpaiHu. BakIuBOIO 03HAKOIO
YKpaiHChKOT HaIlii MyOMIUCT yBaXkaB il MEHTAJIbHY OJIM3bKICTh JI0 3aXiJHOEBPONEHCHKOT KYIbTYPH.
SIK JOCBiTYCHUI MOMITHYHUHN aHATIITUK, BIH HEOTHOPA30BO aKI[EHTYBAaB HA BAXJIMBIHA poii YKpaiHu
B T'COMOJITHYHUX Ipolecax €BpOIU, 30KpeMa B 3aXUCTI «Yinoi OKYUOEHMANbHOI KyIbmypu 6i0
NOMONY NAHMOCKOBIZMY».

[Ipore Ha 3aBami peamizailii BEJIMKOI METH IOBCSKYAC IMOCTaBaIM Opak TPOMAISTHCHKOI
MoOimi3amii yKpaiHCTBa, BIACYTHICTh CHIiBAIl MK pI3HUMHU COIIaJbHHUMU TPYIaMH, aroJliTH3M
MepeBaXHOT OUIBIIOCTH YKpAiHINB, MOJITHYHA O€3MOpagHICTh IHTEJIEKTYaIbHUX €JIIT, sKa
IITOBXaJa X Ha YroJ0oBCTBO 3 Pociero, KylnbTypHEe macyBaHHs nepes yciM pociiicbkuM. [IprunHoio
yKpaiHCchKko1 HamioHaiabHOI crarHamii B XIX cr. ## Ha mouwatky XX c1. /. JlIoHIIOB yBaxaB
VHIKQJIbHUI MEHTalIbHUN (DEHOMEH MAalOpOCIMChKOI CXMIBHOCTI JO PO3YMHEHHS B POCIHCHKIH
MBLII3aLi].

BucHOBKM J10C/HiIZKeHHSI, NEePCHeKTHBH MNOJAJBIIMX HAYKOBMX po3Bigok. Orxe,
OCHOBHUMH Tocuiamu, siki JImMutpo JIOHIIOB TpaHCIIOBaB YKpaiHCBKill CYCHIIBHOCTI B IMEpioj
¢dbopmyBaHHS i HAI[IOHATBHOTO CBITOTJISAY, OyliM MEPEeKOHAHHS B JKUTTEBIM Mili HAPOMY, SKAU y
CBOEMY ICTOPUYHOMY MHUHYJIOMY MaB YCIIIIHHHA JOCBII JEpaBHOTO OYIIBHHUIITBA, 30KpeMa Ha
JIEeMOKPATUYHHUX 3acajgaX, 3aCTePeKEHHs Bil OyAb-IKOTO EKOHOMIYHOTO YH KYJIBTYpHOTO
30mmkeHHsa 3 Pociero, OCKINBKM I1e¢ HEMUHYy4Ye MpH3BEIEe A0 BTpaTH YKpaiHOKW MOJITHYHOI I
HaI[IOHAIBHOT CAMOCTIIHOCTI.

[TyGninucTryHa CHaAIMHA BHIATHOTO YKpAiHIA III€ HE HAJEKHO OIlIHEHA i JOCIiKCHa,
30KpeMa B IJIOUIMHI MOJITHYHOI JIHTBICTHKH. HaM BUAa€ThCS IIKaBUM BHBYEHHS 3MICTY IHIIHX
MOBHO-MEHTAJIbHUX KOHCTPYKTIB, IO JIOTIOMOIJIO O PEKOHCTPYIOBATH MOJITHYHY KapTUHY CBITY,
SKOI0 BOHA copMyBanacs y cBizomocti JMutpa JloHIIOBa Ta SIKUX 3MiH 3a3HaBaja.
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The relevance.The concept of "nation” belongs to the basic linguistic and mental constructs
in the public consciousness of the individual and the community as a whole. The content of this
concept determines the national self-identification of each member of society and forms a collective
mental space. Therefore, the study of the concept of "nation" in the linguo-cognitive and
psycholinguistic planes is important for determining trends and priorities in the independent
Ukraine’s socio-humanitarian sphere of life.

The purpose of the proposed investigation is to establish the content and structural
organization of the associative field of the concept of "nation™ and to identify on this basis the
conceptual features that determine the understanding of the phenomenon of nation among young
Ukrainians. The realization of the set purpose determined the following tasks: the acquaintance
with other scientists’ experience of research of the concept "nation"; conducting a free social
experiment with the involvement of students of Vinnytsia Mykhailo Kotsyubynsky State Pedagogical
University and the Municipal Institution of Higher Education "Vinnytsia Regional Humanitarian
and Pedagogical College” (226 people aged 17 to 20); the creation of a separate conceptual
structural model; to determine its content in the minds of the young generation of Ukrainians. In
addition, we carried out an analysis and interpretation of verbal explications of associative
reflections on the word-stimulus “nation”.

Methods. The associative experiment was used as the main method of our research and at the
stage of processing the empirical material the method of mathematical calculations was employed.

Results. The empirical material contains 226 reflections, they represent 40 different
associations. To create a structural model of the concept of "nation™ in the associative field, we use
the criterion of repetition frequency of one association in the participants’ answers in the
associative experiment.

The nuclear zone includes associative reflections, which occur in the answers of at least a
third of the respondents, the medial zone is filled with associative reflections provided by 10-20
percent of respondents, on the periphery are associative reflections, shown by less than 10 percent
of participants. After the analysis of the verbal explanations of associations that the participants of
the experiment had in the perception of the word-stimulus nation, we identified and interpreted 9
conceptual features that form in the minds of young Ukrainians the content of the studied language
and mental construct. After analysing the empirical material of the study, we were convinced that in
the minds of participants in the psycholinguistic experiment conceptualization of the phenomenon
of nation occurs not only under the influence of knowledge in the field of socio-humanitarian
disciplines, but also as a consequence of personal considerations, observations, assessments of
social reality.

Conclusions. The empirical material obtained by the method of associative experiment gives
an idea of the dominant meanings of the content of the concept of "nation™ in the Ukrainian youth
minds, reveals those meanings in understanding this phenomenon that have prospects for
development, and helps to determine their educational impact.
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IoctaHoBKka mnpodjeMu. Y MOBO3HABYIM Tpagullii MHUHYJIOIO CTONITTA MEpeBaKalu
JOCITIJKEHHST OCOOJIMBOCTEH KapTUH CBITY PI3HUX €THIYHHUX CHUIBHOT Yepe3 aHai3 HallloHAJIbHUX
MOBHHUX KapTHH CBiTY. @opmyBanHs Ha nmomexiB’1 XX 1 XXI cToniTh HAyKOBOTO 1HCTpyMEHTAapito
IICUXOJIIHIBICTUKN BIJIKPWJIO MOKJIMBOCTI BHBYEHHS MHCIICHHS JIIOJUHM 4Yepe3 Horo BepOasibHe
BTUIeHHs. OO’€KTOM HAayKOBOTO aHaJli3y IMOCTaB KOHLENT SK CKJIAAHUA MOBOMHCICHHEBUN
KOHCTPYKT, 110 OXOILTIOE MOHATIMHHUM, KyJbTYPHO-ICTOPUYHHM, 00pa3HuH, IIIHHICHUMA, eMOIIIMHHAMA
KOMIIOHEHTH ¥ MICTHTh YSBJICHHS HOCIIB TEBHOI ETHOKYIBTYpH NP0 OKpeMUH (QparMeHT
00’€KTUBHOI JIICHOCTI Y MEHTAJILHOI'O IIPOCTOPY, 1110 CTOITh 3a CIIOBOHA3BOK0, Y BCbOMY PO3MAITTI
HOro BJIacTUBOCTEH, 03HAK, 3B’ SI3KIB i OLIHHUX XapaKTEPHCTHUK.

YucneHHl MOCHIKEHHs BUSBWIM, IO 3MICT KOHLENTY 3aBXAM 3HAYHO UIMPIIMN 3a
CEeMaHTHKYy CJIOBa, SIKE € HOro MOBHHM 3HAaKOM, OCKUIBKM B HbOMY BiZJOOpa)keHa JIOJMHA SIK
OCOOHCTICTh, 11 PO3yMiHHS CBITYy, HAI[IOHAIBHO crerugiuyHi O3HAKW I MHCIICHHS, CBITOIJISIHI
opieHTHpH, ecTeTHuYHi ynojoOaHHA. IICHXOJIHTBICTUKAa BHKOPHCTOBYE MOBY SIK KaHal
MIPOHUKHEHHS y CBIJOMICTH 1HIMBIAA W MEHTAJIbHICTh CIUIBHOT JIIO/ICH, HAIlIOHATbHUX, BIKOBUX,
reHJepHuX, npodeciiftaux tomo. OTpuMaHa iHGOpMaLis COPUATAME YCHIIIHOMY MOJICIIOBAHHIO
PO3BUTKY CYCIIJIbCTBA, PO3YMIHHIO aKTMBHOCTI YU MACUBHOCTI OKpEeMHX MOro rpym 3a HEBHHX
CYCHUIBHO-TIONIITHYHUX YMOB, TUIAHYBaHHIO HA JIEP)KaBHOMY W pErioHaJIbHOMY DIBHSX OCBITHIX 1
KYJIbTYPHO-TIPOCBITHULIBKUX CTPATET1H.

KonuenT «Haris» HaJeKHUTh O THX MOBOMHUCIIEHHEBHX KOHCTPYKTIB, IO € 0a30BUMH IS
CYCIIJIBHOI CBITOMOCTI OCOOM ¥ CHIJIBHOTH 3arajoM. 3MIiCTOBE HAIMOBHEHHS I[bOTO KOHIENTY
BH3HAYa€ HAIlOHAIBHY CaMOIZCHTU(IKALII0 KOXXHOTO WICHA COLiyMy # (opMye KOJIEKTHBHHUI
MEHTaJbHUNA TPOCTIP, CKIAJAHUKAMU SKOIO € MOBa, CBITOIVIAJ, 3BMYA€BI TpajauLii, cUCTeMa
MOpaJIbHUX IIHHOCTEH, JYXOBHHMX MPIOPUTETIB, €CTETHMYHHX CTaHAApTiB. TOMy JOCIHiIKEHHS
KOHIENTY «HAI[if» B JIHIBOKOTHITUBHIA Ta TMCHUXOJIHTBICTHYHIN IJIONIMHAX € BAXKJIMBUM JIJIS
BU3HAYCHHS TEHJCHIIIH 1 MPIOPUTETIB Y COIIOTYMaHITapHINA cdepi KUTTEMISUTBHOCTI HE3aIeXKHOI
VYkpaiHu.

CycninbHa CBIIOMICTh KIJIbKOX MOKOJIIHB YKpaiHIIB (popMyBajiacsi B COLIaJIbHO-TIOJIITUYHIN
Ta €KOHOMIYHIA CHCTeMi PajsIHCHKOIO comliaiizMy. Yce, 10 BiOyBajocs B COLIIOI'YMaHITapHOMY
npoctopi Pamsacekoro Coro3zy, Oyino MAMOPSIKOBaHE €AUHIA METI — TMOBHICTIO PO3YHMHHUTH
HAI[lOHAIBHO-KYJIBTYpPHI CIUJIBHOTH B €IMHOMY HOBOYTBOPEHHI — DPaJsHCbKHM Hapoa. Mojenb
CYCIIUIBHUX BIJIHOCHH, IIO ICHyBaja B I[i COINIAIICTUYHIN KpaiHi, Oyia JepKaBOIEHTPUYHOIO, 110
nependadaio TMpPIOpUTET JAepKaBH HAJ IHAUBIAOM 1 Haa OyAb-SIKHMH  CIUTBHOTAMH, —
HalllOHAJTBHUMH, TPODECIHHUMU, KyTbTYpHUMH TOII0. OCBITHBOIO CHCTEMOIO, 3aC00aMU MacOBOL
iHpopmanii, pi3HUMH BHIAMHM MHCTEITBA TMOUIMPIOBANAcs 1HCTUTYalli30BaHa pPaJsSiHCHKOIO
KOMYHICTUYHOIO MapTI€l0 1A€0JI0T1s TOCTPOro 3acy/KEHHs Hal[lOHAJIbHO-TIATPIOTUYHOI CB1IOMOCTI.
VY KOJEKTMBHOMY CBITOTJISI PAJSHCHKHUX JIIOJeH KOMYHICTUYHMHA pPEXHUM HAIOoJIETJIMBO CTHPaB
KOHLENT «HAIlis», HAaTOMICTh KYJIbTUBYBAaB MEHTAJbHUN KOHCTPYKT «HOBA CIUIBHICTH JIOJEH —
paisHCBKUN HapOI».

Buxin Ykpainu 13 cknany Pangacbkoro Coro3y, skuil OyB Ha/JHalllOHAJIBHUM YTBOPEHHSIM,
YMOJXKJIMBMB HalllOHAJI3allil0 CYyBEpEHHOI KpaiHM, 30KpeMa i y cdepi AyXOBHOTO BUPOOHHIITBA: Y
CYyCIUUIBHUX Ta TyMaHITaApHUX HayKax, OCBITI, 3aco0ax MacoBoi iH¢opMalii Ta KOMYHIKaIlii,
JiTeparypi, KiHO ¥ Tearpi. HoBuil eHepreTmuHuil iMmynbc oaepkana iHIYCTpis 3HaHb, aKTHUBHI
JOCTIIKEHHS B IJapUHAaX HaI[lOHAJIbHOI 1cTOpii, eTHOrpadii i €THOJIOr1T, €THOIICHUXOJIOTIT BIULTUHYIU
Ha (OpMyBaHHS HOBHUX 1/1€f, Ha IHTEpHpeTalil0 ICTOPUYHHUX MOAIN; BimOymacs TpaHchopMmarlis
3MICTIB y TUIOIIMHI MOBHOT TIOJIITUKH, ICTOPUYHOT Tam’sITi, CTpaTerii KyJIbTypHOTO PO3BUTKY. [lepen
IHTEJIEKTYaJIbHOIO €JIITOI0 HE3aJIeKHOI YKpaiHH IMOCTaJ0 HarajbHe 3aBJaHHs I'eHepyBaTH MecexKi,
SIKI HAMOBHWJIM O HOBHMH CEHCAMH KOJICKTUBHY CBIJIOMICTh YKpAiHIIIB, JaJdM TOIITOBX JIS
PO3BHUTKY CYCHIJILCTBA, M030aBIEHOrO BIUIMBY PaJsHCHKOI NOKTpHMHU. HOBI 3MICTHM BUHUKIHM B
HOBIH MapagurMi OCMHUCIEHHS ICTOPUYHOI Ta CYyCIUIBHOT IIHCHOCTI.
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MeHTamiTeT yKpaiHI[iB MOCTYNMOBO W BaXXKO 3BIIBHSAETHCA BiJ CTEPEOTHIIIB, 3aKJIaJICHUX
couianbHo-ryMaHiTapHoo mnoinitukoro CPCP. Tinmeku 3 2004 poky MOXHa TOBOPHUTH, IO B
CYCIUUIBHOMY JUCKYpcl YKpainu modaia (opMyBaTHcs BJIaCHAa CHCTEMa iei, Teopid, TEPMIHIB Ta
nedinimiid, cnpsiMoBaHa Ha 3a0e3MEYeHHS PO3BUTKY CYBEPEHHO! HAlllOHAJNBHOI Aep)KaBH, SKa
CIIOBIZIy€ €BpPONEHCHKI I[IHHOCTI JEMOKpaTii, BEPXOBEHCTBa MpaBa, 30€PEKCHHS HaIlOHATHHOI
1IGHTUYHOCTI 0COOU.

[Ticns KIIbKOX CTOJIITH KOJIOHIAJILHOTO ICHYBaHHS YKPAiHIIIB CIIOYATKy B CKJIAJll MApChKOi, a
MOTIM KOMYHICTUYHOI IMIIEpid 13 BIAacCTHBMUM IM 00OM IIECHPSIMOBAHMM 1 TIIOCIiJOBHUM
pYHHYBaHHS HaI[lOHAJIBHOI CAMOCBI1ZIOMOCTI OCHOBHOIO, BU3HAYaJIbHOIO M1OCTaNA 1/1es1 Hal[lOHAIbHOT
iZeHTuuHOCTI. B iHTEeNeKkTyaqbHOMY TIOJI YKPaiHCBKOTO CYCHiJIbCTBA AaKTHBHO IOYaJIH
BHKOPHCTOBYBAaTH TEpPMIH «Hallis». [IpoTe B KOJEKTUBHIN CBIZOMOCTI YKpaiHIIB, OCOOJHMBO
CTapIIUX TMOKOJiHb, MPOJOBXKYBAB XUTH Mi(), YKOPIHEHHUH IIe paJsSHCHKOIO 1/ICOJIOTI€0, 32 SKUM
BBa)XAJIOCSA, IO JepkaBa — Ii¢ 1 € Hamisg. Take TiIyMadeHHs I[bOTO iHOHIMa CKOITIOBAIU 3
pPOCIICPKOMOBHUX ~ TIyMayHHUX CJOBHHUKIB  yKpaiHCBKOMOBHI JieKCHMKorpadiuHi pKepena,
omyOJIiIKOBaHI B paasHChbKuM mepiof. OTOTOXHEHHS Halii ¥ JepaBW 3HAXOIUMO, 30KpeMa, B
akaJieMiyHOMy TiiymMadyHoMmy CIIOBHHKY yKpaiHCbKOi MoBHU [7, c. 232-233]. Taka migMiHa MOHSTH
npHU3BeNa TAaKOXK JI0 CIIOTBOPEHOTO pO3yMiHHS TepMiHa «nation-building», mo yepes nepekian He
JWIIE POCIMCHKOIO, aleé W YKpPaiHChKOIO MOBaMH SIK «JIepXKaBHE OyJiBHHUILITBO» BTPAaTHB CBOIO
3aca/IHAYY 1/1€10 PO3BUTKY HAI[IOHAIBHO LIHHICHOTO BEKTOpa JEpP>KaBOTBOPEHHS.

[Tpuknagom Toro, moO H CHOTOAHI MPOJTOBKYETHCS MPAaKTHKa TiOpHIu3amii paasHChKOTO
TEOPETUYHOI'0 CMAJKy 3 pealisiMH CyBepeHHOi YKpaiHH, € MosBa B YKPaiHCBKOMY CYCHUJIbHO-
MOJIITHIHOMY HAapaTUBI CIIOBOCIIOIYUCHHS «OJITHYHA Hamisy [8]. «Haris yxxe mo cBoiii mpupoi €
MOJIITHYHUM YTBOPEHHSM 1 O3HAUEHHS «IOJITUYHA» MpU cOoOl HE BUMAra€, OCKiUIbKH €THOC CTae
HAI[I€I0 TUTBKK TOJI, KOJM TOYHMHAE AEMOHCTpPYBaTH amOillii Ta BUCYBaTH IMOJITHYHI BuMorn. He
MOKE€ iICHYBAaTH HEMOJITUYHOI Hawii» [6, c¢. 173]. CuCTeMOYTBOPIOBAJILHUM €JIEMEHTOM CY4acHOTO
CBITOBOT'O TMOJIITUYHOTO TOPSIKY € Haiis, ToMy ctBopeHo Opranizamito OO6’emnanux Harriid.
JlepxaBa BHCTYIA€ MEXaHI3MOM, HEOOXITHUM Ui 3a0e3leueHHs >KUTTEAISUIBHOCTI Hallii.
Hamionanene OyniBHUITBO 0O€3MOCEpEeAHBbO TOB’si3aHE 3 (OPMYBAHHIM  JEMOKPATHUYHOTO
CYCIJIBCTBA 1 € 3aMIOPYKOIO HaIllOHaIbHOT He3anexHocTi [10].

Hac 3amikaBuiio, SKUM 3MICTOM HAIlOBHEHHI KOHIIETIT «HAIS» y CBIJIOMOCTI MOJOJO1
reHepalii ykpaiHIliB, 10 copMyBanacs Bxke B COLIOKYIbTYPHIN MapaAurmi He3aaexxHoi Y KpaiHu.

AHaJi3 ocTaHHIiX gocailzkeHb i myOJaikaunii. BuokpemieHnii HaMu KOHLENT HE BIEpIIe
NOTpaIJisie B TOJIE 30pY CXIJHOCIOB SHCHKUX JIHIBICTIB. OpMyBaHHS KOHLIENTIB «HaLls» M
«HALIOHAIbHICTE» B POCIHCBKIM MOBHIM KapTUHI cBiTy BuUBYajna T.BopoHumoBa i BusBHIa
napajioKcanbHe SBUIIE B KOJEKTUBHIN CBIIOMOCTI POCISIH — PyHHYBaHHS JIEKCUKO-CIIOBOTBOPYOIO
3B’SI3Ky MIXK CIIOBAMU Hayisi ¥ HAyioHAIbHicMb, OCKUIBKHA 3a TEPIIUM 3aKPIMMiIoCs 3HAYCHHS
«TIOJIITUYHA CHIBHOTA», a 3a JAPYTUM —HaJeXKHICTh 10 eTHIuHOi cnuieHOTH» [1, c. 43]. Uepes
MPU3MY JIIHTBOKOTHITOJIOT1] KOHLENT «HAIis» y (paHIly3bKill JIHIBOKYJIbTYpPl APYroi MOJOBUHU
XIX cromitts posrnsnana O. [lanpunkoBa. ABTOpKa BUALUINMIA CEMHHIM HA0Ip KIIOYOBUX HOMIHAIIIM
KOHIIENTY «Hamiss» (nation, race, peuple, pays, patrie, Etat), a Ttakok mnpoaHamizyBaia
KOHTEKCTyaJbHYy peai3alilo iXx y TBoOpax (paHIy3bKMX NHUCBMEHHHKIB Ta (isocodiB apyroi
nosioBUHU XIX CTOMITTS, sIKI HAOUIBII SICKPaBO BIA3E€pPKATIOBAIM IOCWIEHHS HAIllOHANI3MY B
KOJIGKTUBHIN CBiZoMOCTI (paHIly3iB nepiony (panko-npycbkoi BiiiHu 1870-1871 pokiB, y sKii
®paniis BTpaTHia Ha KOpucTh ['epmanii nmpogiumii Enb3ac i Jlorapinrito [5].

MeTo0 NpONOHOBAaHOI PO3BIAKM € BCTAaHOBJEHHS 3MICTy M CTPYKTYpHOI oprasizamii
ACOIIIaTUBHOTO TOJISI KOHIENTY «HAIlisH Ta BUSBICHHS Ha 11 OCHOBI KOHIIETITYaIbHUX O3HAK, SKI
BH3HAYal0Th OCMUCIIEHHS MOJIOJIMMU YKpaiHIAMU (PEHOMEHY Hayisl.

MeTo1010Ti4YHOI0 OCHOBOIO J0C/iI:KkeHHs1 ciayryBaigo BueHHs O. JleoHTheBa mpo oOpa3
CBITY, a TaKOX KOHLEIIS CIPUHHATTSA SIK CKJIAJHOTO ICUXIYHOTO IMPOIIECY, Pe3yIbTaTOM SKOIO €
KOHIENTyati3alis B MOBHIM CBiJIoMOCTI NeBHOro (parmenta o0’exkTuBHOI aiiicHocTi [3]. 3a
MICUXOJIIHIBICTUYHOIO TPAJMIII€I0 MOBHY CBIZIOMICTH PO3YMIEMO SIK CHUCTEMY OO0pasiB OKpEMHX
peaniii i MOHSTh, EKCIUTIKOBAHUX JICKCHIHUMHU, (DPa3eOJOTIYHUMHU Ta CHHTAKCHYHUMH OJTMHHIISIMH,
K1 JTFOIMHA B TIPOIECi MUCIIEHHS 00’ €IHY€E B aCOI[IaTUBHI TOJISl HA Mi/ICTaBi K IXHIX 3HAYEHb, TaK 1
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BJIACTMBOCTEH IMO3HAYYBaHWX HUMH JEHOTATIB, YHACHIJOK YOr0 YTBOPIOIOTHCS MOBOMMCIEHHEBI
KOHCTPYKTH — KOHLENTH, 5KI BiOOpa)karoThb y CBIAOMOCTI i BTUIIOIOTH y MOBI HE TIJIBKH
00’€KTHBHI 3HAHHS TPO OKpeMi peaii, a 1 cy0’€KTHBHI MOYYTTS W BITYYTTS, TMOB’s3aHI 3 HUMHU,
iXHIO OLIIHKY, OCOOJMBI YSBICHHS IPO IXHI O3HAKH, BIACTUBOCTI, PyHKIII. SIK OCHOBHHN MeTO]
JAOCJI’KeHHsI  3aCTOCOBAHO acCOI[IaTUBHHMM EKCIIEPUMEHT, a Ha eTami OOpOOKH eMITIpHYHOTO
Martepiary — MeToJl MaTeMaTHYHHUX IiIpaxyHKiB.

Y4acHUKaMH acoLiaTUBHOTO EKCHEPUMEHTY CTalld CTYAeHTH 1-ro Kypcy QaxyiabTeTy
¢inonorii ¥ kypHamicTuku imeHi Muxaina CrenbMaxa, 4-ro Kypcy HaBYaJIbHO-HAYKOBOTO
IHCTUTYTY TI€Iarorikd, IICUXOJIOTii, MiAroTOBKM (axiBIiB BUIOi KBamidikamii BiHHUIBEKOTO
JIEPYKABHOTO MEIarOri9HOTO yHIBepCcUTETY iMeHi Muxaiina KooOmHChKOro Ta CTyIeHTH 2-T0, 3-T0
1 4-ro kypciB KomyHanmbHOTro 3akiany BHINOI OCBITH «BiHHUIBKUN 00JIACHUHA TyMaHITapHO-
MeJaroriyHUi KOJEeK» 3aralbHOI0 KibKicTIo 226 oci6 Bikom Big 17 go 20 pokiB. KoxuHomy
YYaCHUKOBI acOIIaTUBHOTO €KCIEPUMEHTY 3alpONOHOBAHO 3allMCaTy Mepuly JAOBUIbHY pedIIeKcito
Ha CJI0BO-CTUMYJ HAYiA.

Bukiaax ocHoBHOro marepiaay jgociaimxeHHsi. CydacHi TyMaHITapHI JUCKYPCHBHI
MPaKTUKA B JAe(iHimisX Hamii BHOKPEMIIOIOTH SK OCHOBHY KOHICNTYalbHY O3HAKY IIHOTO
dbeHomeHy — enHicTh Jroaei. HaBepemo lekcuko-ceMaHTuuHe, ¢inocodchbke Ta MONITONOTIYHE
BU3HAYCHHS TIOHATTS «HALIS»:

Longman Dictionary of ContemporaryEnglish Bu3nauae «nation» sik: 1. «a large body of
people united by common descent, history, culture, or language, inhabiting a particular state or
territory» (Benuka rpymna Jrojaei, 00’ €IHaHUX CHUTBHUM ITOXO/DKEHHSM, 1CTOPI€l0, KYJIbTYpOO abo
MOBOIO, III0 TPOKMBAE B MCBHIM aepkaBi abo Ha meBHiH Teputopii). 2. «a country, considered
especially in relation to its people and its social or economic structure» (kpaina, sika po3IisIA€ThCS
y 3B’A3Ky 3 1 HapoJOM Ta COILIaJbHOK a00 EKOHOMIYHOW CTpPYyKTyporo) [9]. V TpakryBaHHI
®D110cOPCHKOT0 SHIIMKIONEAUYHOTO CIIOBHUKA HAIIisl — 1€ «CHUIBHOTA JIto/IeH, 00’ €IHAHUX HU3KOIO
YUHHHKIB, CEPel SIKNX HAWBa)XXKJIMBIIIMMHU € STHOKYJIBTYPHI Ta MOJITUKO-NIPaBoBi» [4, c. 414-415].
[TomiTonoriuHui CIOBHUK BH3HAYae€, IO HALIEI0 € «CHIIBHICTH JIIOJAEH HE3aJIEXKHO BiJ IXHBOTO
€THIYHOTO TOXO/DKEHHS, 00’ €JHAHUX MOJITHYHUMHU 1HTEPECaMH, YCBIIOMIICHHSIM CBO€1 CIIIBHOCTI
Ha TEBHIM TepuTopii (3emil) 3 MEBHOI JEP)KABHOI OpraHi3alli€ro (CyBepeHITETOM), €IUHUM
IpOMaJITHCTBOM, IOPUANYHUMH paBaMu i 000B’sI3KaMU, KYJIbTYPOIO 1 TpaauuissmMu» [2, ¢. 523]. Sk
BUJHO 3 HAaBEJIEHUX CJIOBHHUKOBHX Ae(iHIIiN, MOHATIMHUI KOMIIOHEHT KOHIICTITY «HAIIIs»
HEOJIHO3HAYHMM: JOCHIAHUKM TPAKTYIOTh Hallil0 a00 SK MOJITHYHY, a00 SIK E€THOKYJIbTYPHY
CNUIBHOTY, BIAMOBIIHO J€p>KaBHY OpraHizallil0 BBa)XalOTh OCHOBHOIO YMOBOIO ICHYBaHHS Hallli a0o
PO3IMIISIIAIOTH ii SIK HEOOOB’ I3KOBY.

VY HaiBHIM (IOHAyKOBii) KapTHHI CBITYy B OCHOBI KOHIIENITY «HAIS» JEXKHUTh i7es
IIEHTUYHOCTI (TOTOXKHOCTI), BIIMEXYBaHHs B1J 1HIIMX HAalil, IPOTHCTABIEHHS iM 3a O3HAKaMH
30BHIIITHOCTI, TOBEIIHKH, CBITOCTIPUHHSTTSI.

AHani3 marepiaiy, 0O€pkKaHOIO 13 3aCTOCYBAaHHSAM acOL[IaTUBHOTO €KCIIEPUMEHTY, [T0Ka3aB,
[0 JAJis 3MICTOBOTO HANOBHEHHSI KOHIIENTY «HAIlis» B MOBHIM CBIIOMOCTI MOJOIWX YKpaiHIIB
JOMIHYBJIbHUM € HOro MOHATIMHMI KOMIIOHEHT, OJHAK JOCIII)KyBaHHMH MOBOMUCIIEHHEBUI
KOHCTPYKT He M030aBiieHni 00pa3HOTro, LIHHICHOTO i €eMOIIIfHOr0 KOMITIOHEHTIB, 1110 XapaKTepHU3ye
rJINOOKE OCMUCIIEHHS MOJIOZIO0 FE€HEPALIE0 YKPaiHIlIB (JEHOMEHY «HAIlis».

Emmnipuunuit Matepian MicTuth 226 peduiekciif, y HuX npeacrasieHo 40 pi3HHX acoliaiii.
JInisi CTBOPEHHST CTPYKTYPHOI MOJENi acOI[iaTMBHOTO TIOJNSI KOHIENTY «HAIlis» KOPUCTYEMOCS
KPUTEPIEM YACTOTHOCTI MOBTOpPEHHsS OJHi€l acormiamii y BIAMOBIAIX YYaCHHUKIB acOLiaTUBHOTO
EKCTICPUMEHTY.

Jlo sapoBOi 30HM BIAHOCMMO acoIliaTHBHI peduiekcii, SKi TParIsioThCS Yy BIAMOBIASAX HE
MEHIIIE TPETHHU pecrnoHeHTiB: MoBa — 120, emnicte — 108, nepkaBa — 84. MenianbHy 30HY
3allOBHIOIOTH acoliaTuBHI peduiekcii, HamaHi 10 — 20 BigcoTkamMu OMUTAaHUX OCI0: MAaTPiOTU3M — 45,
KyabTypa — 36, HesanexHicTh — 30, B3aemoposyminas — 30, kpaina — 24. Ha mnepudepii
nepedyBaloTh acoliaTuBHI pedriekcii, mpojaeMoHCcTpoBaHi MeHIIe HDK 10 BigcoTKaMM y4aCHMKIB
eKCTIepUMEHTY: Apyxk0a — 15, ropaicte — 15, Tpamurii — 15, rigHicts — 12, mpamop — 12, rimu — 9,
6opotsba — 9, Mu — 9, TpomansHu — 8, MOOOB — 6, icTopis — 6, Iyx — 6, TepuTopis — 6, cBOOOIA —
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6, Boasi — 6, dectb — 6, cnimpHOTAa — 3, 00’emHaHHS — 3, poaMHa — 3, CyBEpeHITET — 3,
OJTHOMOBHICTb — 3, O/IHa KpaiHa — 3, opraHizoBaHicTh — 3, MiCHA — 3, crijibHA iaes — 3, 3BU4ai — 3,
6opoThba — 3, caMOCTIHHICTh — 3, OAHOAYMII — 3, 3rypTOBaHICTh — 3, Maiian — 3, ckap06 — 1.

[TpoanamizyBaBimmm BepOaNbHI EKCIUTIKAIi acoljiariii, $SKki BUHUKIA B YyYaCHHKIB
EKCIIEPUMEHTY MpPU CHPUMHSTTI CIOBA-CTUMYIY HAyis, BUOKPEMIIIOEMO KOHIIENTYallbHI O3HAKH,
1o GOPMYIOTH Y CBIIOMOCTiI MOJIOJUX YKPATHIIB JOCTII)KYBaHUI MOBOMHUCIIEHHEBHH KOHCTPYKT 1
HAMOBHIOIOTh HOT0 KOHKPETHUM 3MiCTOM.

78,3% pECHOHACHTIB TUMH YA THUMH JICKCHYHUMH OJWHULSAMU 00’ EKTUBYBAIU
KOHIIENITYaJlbHy O3HaKy Hamii — o0’eaHaHHs Jroael (eouicms, cnitbHoma, 00’ €OHaHHA, POOUHA,
Opyacba, bpamepcmeo, Mu, 32YyPMOBAHICMb, OP2AHI308AHICMb, 63AEMOPO3YMIHHSA, CNilbHA ides,
00HoOymyi); 54,4 % ocid po3rIfAgaloTh MOBY SK B@KJIMBUN HAIIETBOPYHMIA €JIEMEHT (M084,
00HOMO6HICMb); 45 % yYacHUKIB EKCIIEPUMEHTY OTOTOXXHWUJIM HaIlil0o W JepxkaBy (Odepoicasa,
epomaosanu); 37 % OHAKIB Ta IiBYAT BBAKAIOTh, 1[0 B HAIIIIO JIrO/IeH 00’ €IHY€E CIILHICTh MOYYTTIB
(nampiomusm, eopdicms, cionicmv, uecmv, 1106006); 28 % oONUTAHUX TIEPEKOHAHI, IO
€K3UCTEHIIMHUMH YWHHUKaMU (OpMYBaHHS HaIlli BHCTYNA€ CHUIbHA KYyJIbTypa W JIYXOBHICTh
(kyromypa, mpaouyii, oyx, nicus, 36éuuai); 21,2 % sSK KOHIENTYalbHYy O3HAKY HAIlil BU3HAYMIIH
CYBEPEHHICTh (HesanedcHicmy, cygepenimem, camocmiuHicms, c60600a, eois); 14,6 % HazBanu
YMHHUK TEPUTOPIi (mepumopis, Kpaina, oona kpaina); 9,2 % acoliroloTh HaIIO 13 Jep)KaBHUMHU
cumBosiamu (npanop, 2imn); 6,6 % 3ayBakWiaM CHUIBHICTH ICTOPUYHOTO JIOCBiLY (Hopomwvba,
icmopis, Manoam).

OcMUCIUBIIM EMIIPUYHUN MaTepian OCHIHKEHHs, MEePeKOHYEMOCS, IO y CB1IOMOCTI
YYaCHHKIB TICUXOJIHTBICTHYHOTO €KCIIEPUMEHTY KOHIIeTITyani3alis eHoMeHy Haiisi BiTOyBaeTbCs
HE TIIBKHU MiJ{ YIJIMBOM 3HaHb Y IUIOIIMHI COLIaTbHO-TYMaHITAPHUX HABUAIbHHUX TUCIUILIIH, a U
YVHACIIJJOK OCOOMCTUX MIPKYBaHb, CIIOCTEPEKEHb, OIIHOK CYCHiIBHOI mificHocTi. CamMe ocoOucTi
EMOIIiliHI MepeKWBAHHSI MOTJIM MOPOJUTH TaKi acoliallii 3 Hali€w, K poouHa, bpamepcmeo, M,
2iOHicmb, wecmsb, 20pdicmb. YKpaTHChKE IOHAITBO YCBITOMIIIOE HAJIBAXKIUBICTH s (DOPMyBaHHS
HaIlli €IHOCTI Ta B3aeMopo3yMiHHs. [IpoTe TibKK OKpeMi 0coOU po3yMil0Th, 110 caMe CIiIbHA 171es
€ IHTEJIeKTYAIbHUM CTEep)KHEM Harlii. Y cepenoBuini Monoai 17-20 pokiB momupene nepeKoHaHHs,
0 Hallis € HacaMmIiepe] AYXOBHOIO CIIJIbHOTOIO, @ HE IMPOCTO TPYMOI0 JIIoJAeH, BU3HAUYCHOKO
MOBH (OJJHOMOBHOCTI) sIK 6a30BOi KOHIIENTYaIbHOI 03HAKH Hallii TOBOPUTH PO BEIMUE3HUI 3aMUT B
YKpaiHI[iB Ha 3MILHEHHS MO3MIIIM HalllOHAJIbHOT MOBH B CYCHUIBHOMY KHUTTI, YCBIJOMJIEHHS TOTO,
[0 MOBa € OCHOBHMM KOMIIOHEHTOM HAIlIOHAIBbHOI 1IEHTHYHOCTI. MM CXWJIbHI BBaXKaTH, IIO B
acouitoBaHHi 37 % y4yacHUKIB ekcriepuMeHTY (Bik 17-20 pokiB) Hallii 3 Jep»aBoro OUIBIIOI MIpOIO
BiJlirpajia pojiib akTUBHA po30y70Ba YKpaiHIISIMHU JIep’KaBH B YMOBax 30BHIIIHBOT 30pOifHOI arpecii,
10 TPUBA€E CIM POKIB, HUK JieKkcukorpadiuna tpaguuis. [liITBepIkKeHHSIM LbOMY 3HaXOAUMO Y
BepOaizoBaHiil 18,5 BiICOTKaMU KOHILIETITyalbHINA O3HAIll HE3aJIe)KHOCTI (CYBEpPEHITETY), sIKa MOXKe
OyTH peanizoBaHa TUIBKH IIiJl 3aXMCTOM HAIIOHAJILHOI JIep>kaBu. BusHaHHs TUTbKH 6,6 % onuTaHux
ICTOPUYHOTO JIOCBIJly, 30KpeMa CIUIbHOI OOpOTHOM, HALIETBOPYUM YHHHUKOM MOXE OYyTH
MOSICHEHe, 3 OJIHOTO OOKYy, MajguM KOTHITUBHHUM JIOCBIJOM YYaCHHUKIB TICHXOJIIHTBICTUYHOTO
eKCIIepUMEHTY, a 3 Jpyroro — HEAOCTaTHBOIO yBAarol B OCBITHIA 1 BHUXOBHIM LApHUHI [0
MpoOJIeMaTUKU 1CTOPUYHOI IMaM’SiTl, T€POIKU ICTOPUYHOTO MHHYJIOIO YKpaiHu, MOLIaHYBaHHS
IHTEJIeKTYaJIbHO1, TBOPYOi, PATHOI BeIHYi MUHYIUX MOKOIiHb. MOJNIOAL Ma€ 3HATH, IO JHKEPEIOM
eHeprii Halli € Jiere’apHa cjiaBa MpejaKiB, a caMOOyTHIN AyXOBHMI MpOCTIp Hallli HaOBHEHUI
INPUCYTHICTIO TMOKOJiHb, M0 MIIUIM uYepe3 Tpaauuii, 3BHYai, (OJIBKIOP, TBOPU MHUCTENTBAa Ha
ICTOPUYHY TEMAaTHUKY.

3ayBakuMo, 1110 HIXTO 3 YYaCHMKIB €KCIIEPUMEHTY HE aCOIliI0€ HAIlil0 3 MEBHOIO PEJirie€lo,
UM CaMHUM 3acBIIYyl0OuYHM aOCOJIOTHE TOJEPYBAHHS MOJIOJIOI0 TEHEpAaIli€l0 YKpaiHIB CBOOOIH
BipocmoBifanHs. He € s ykpaiHCHKOTO IOHAITBA KOHIENTYAIBHOIO O3HAKOI Harii (izuuHa
CXOXICTb, NEBHI MPUKMETH 30BHIIIHOCT1 YU MOBEIIHKH ii IPeICTaBHUKIB.

BucHOBKH 10C/IiKeHHS, MEPCNIEKTHBU MOJAIbIINX HAYKOBHX Po3Binok. Emmipuunmii
MaTepiaj, OJepKaHUM METOJOM acOLIaTUBHOTO €KCIEPUMEHTY, PO3KpUBA€ 3MICTOBE HAIllOBHEHHS
KOHIIENTY «HAaIlis» Yy CBIAOMOCTI YKPaiHCHKOTO IOHAINTBA, JA€ YSBICHHS NpPO HOro AOMIHAHTHI
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CMUCJIH, BUSBIISAE TI CMHCIHA B PO3YMiHHI IIbOTO ()EHOMEHY, SIKI MalOTh MEPCHEKTHUBY PO3BUTKY,
J0TIoMarae€ BU3HAYUTH OPIEHTHPU OCBITHHOTO I BHXOBHOTO BILUIMBY. YBa)XKaeMO, IO TMOJANbIII
TICUXOJIIHTBICTHYHI JOCIIHKEHHS, 3IMCHEH] 13 3AIy4SHHSIM JI0 €KCIIEPUMEHTY 0Ci0 1HIITMX BIKOBUX
rpymn, OynyTb KOpUCHUMH Ui (OpMyBaHHS cTparerii y cdepi JyXOBHOTO BHPOOHMIITBA Ta
1HIyCTpii 3HAHB.
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Ilpeonosicennas  cmyous  cmamem  Hauaiom — psaoa  nyoauxayui, — NOCEAUJEHHBIX
JIUHSBUCIMUYECKUM ~ OCOOEHHOCMAM — (amunuii  Opyeux CoyuanbHblX 2epynn u o00veOuHeHul,
UHMEPECHBIM MAMEPUAIOM OJisi UCHOPUKO-IMUMOL02UYECK020 c08aps TepHononbuutbi.

KiwueBble c0Ba: JuUHeBUCTMIUKA OHOMACMUKA, Gamuiuu, umeHa cobCmeeHmbie,
AHMPONOHUMDL, IMUMOLOUS, TEKCUKO-CEMAHMUYECKUL AHATU3.
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Introduction. The article examines the linguistic features of students’ surnames of the
Halytskyi College named after Viacheslav Chornovil and presents findings concerning motivational
connections, word-formation structure of students’ surnames as well as a generalized
characterization of classification of surnames. The lexical-semantic method made it possible to
analyze the surnames of this educational institution, to reveal the roles of different classes of
onymic vocabulary in the formation of surnames, to explore the history of origin, to carry out a
comprehensive analysis of surnames and identify the most common ones in the college.

Purpose. The purpose of the study is to carry out a lexical and semantic analysis of
students’ surnames of the Halytskyi College. To trace the connection of onomastics with linguistic
changes of a specific historical period. Describe the features of the creation of surnames using
other methods: morphological, syntactic, historical.

Originality. The proposed study is the first thorough study of linguistic features of students’
last names of the Halytskyi College, which will be the beginning of a series of publications on the
linguistic features of other social groups and associations, the study and analysis of Ukrainian
surnames and other characteristics of our people reflected in them.

Results. It should be noted that the units analyzed by us will be important for the historical
and etymological dictionary of Ternopil region. The results of the research can be useful in the
study of special linguistic disciplines.

Methods. The methodological basis of the study are general scientific methods: analysis,
synthesis, induction and deduction, generalization, comparison, analogy, description, classification,
explanation, etc.

Conclusion. The study found that the most common surnames among students of the
Halytskyi College named after Viacheslav Chornovil are specifically Ukrainian, which are formed
with the help of appropriate suffixes, phonetic and word-forming changes, as well as misspellings.
They preserve important local lore and semantic information about the past of the Ukrainian and
other Slavic peoples, about outdated vocabulary, about changes in the meanings of words in the
development of the lexical system of the language

Keywords: linguistics, onomastics, surnames, proper names, anthroponyms, etymology,
lexical-semantic analysis.

ITocTanoBka mpo0jemu. Ha cydacHoMmy eTami po3BUTKY OHOMACTHYHOI HAayKH Mpi3BHILA
BBAKAIOTh OJIHIEI0 3 HAWBAXJIMBINIMX TPy aHTPOIMOHIMIB. BapTo HarojocuTu, mo came
JOCIIJKYBaH1 OJTMHMIII 30€piraloTh BaroMmy KpaiHO3HaBUYYy i ceMaHTHYHY iH(OpMaIlilo Ipo MUHYJIIE
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YKPaiHCBKOTO ¥ 1HIIMX CJIOB’SIHCHKUX HApPOJiB, 3aCTapily JICKCHUKY, 3MIHM 3HAYEHB CJIIB y MPOIIECi
PO3BHUTKY JIeKCHMUHOi cucteMd MoBH. Came BOHHM, 3a cioBamHu B. SICHis, «3aBXIU NPUTATYIOTH
JOCITITHUKIB TAEMHHUYICTIO CBO€i CEeMaHTHUKM (Hacammepel CKIaaHi, ‘“3aTeMHeHi” naepuBaTu!),
OPUTIHAIBHICTIO YTBOPEHHS W CIOBOTBOpYOi OynoBH, Treorpadi€ro MOIMIMpPEHHS, a MOACKOIH WU
nepBicHO0 MidiuHicTIoN [11].

AHaJi3 OCHOBHMX JOCHiIKeHb i myOaikauiid. YkpaiHCbka aHTPONOHIMIKAa Mae 3HAYHY
KUIBKICTh  CTYAIM TIpi3BUIN po3MaiTuX perioHiB, a came: Cepennpoi HagmHinpsHIUHNA
(0. Bb. ba6iit), T'ynynemman (b. b. bnusniok), [Jonewunnu (H. FO. bymapa), BoiikiBmunan
(I'. €. byuko), Hwkuawroi Hagnuinpssamuau (1. 1. Inbuenko), [Tomices (1. I. Ko3ybenko), PiBHeHCBKOT
obmacti (. O. Ilypa), 3aximuoro Ilomims (H. I PyneoBa), BykoBunchkoro IlomHicTpoB’s
(JI. O. TapuoBenpka), Bepxuboi Hanmmuictpsummnau (1. [. ®@apion), 3akapmarts (I1. I1. Uyuka),
Tepuoninbuunau (/. I'. Byuko, I'. B. baunnceka, H. O. CBuctyn).

AKTyaJbHiCTB. J[OCTI/DKEHHSI TIPOBOIUTRLCS Brepiie B YKpaiHi. Po3kpuBae moxomkeHHs
NPI3BUIL CTYIEHTIB-)KypHAIICTIB [amuIbKOro KONEemKy, a TaKOX KYJIbTypy, ICTOpil0 Ta iHIII
XapakTepHI pUCH HAPOAY, BiIOOpaXKeH1 B HUX.

Bukiaa ocHoBHOro marepiaay. OHOMacTHKa — 1€ JIIHTBICTUYHA JUCIUILUIIHA, K2 BUBYAE
BJIACHI HA3BH, 1CTOPIilO, MOXOKEHHsI, (PYHKIIIOHYBaHHS B MpocTOpi il yaci, OymoBy. JlocmigHuk
O. b. TkaueHko TmTepeKoHye: «YKpaiHChKI TMpi3BUINA MAalOTh PI3HOMAHITHY MOP(OIOTiIo
dbopMyBaHHS, Kepesa MoXoHKeHH. Haltbinb1n nomupeHuMu € Mpi3BHIla, YTBOPEHi 3 cydikcaMu -
VK, -0k 1 -emxo (Haiimommpenimi Ha 3aximHomy Ilomicci, Bommnui Tta Ilomimns) -ewxo
(maitnommpenimi Ha HapnainpsammHI)» [9].

VY 3anpomnoHoBaHii CTyaii 3pobieHo crnpoOy aHai3y MpPI3BHIN CTYIEHTIB-)KypHAIICTIB
pizHux KypciB ["anunpkoro konemxky im. B. HopHoBomna.

Bakaii. YBaxaroTb, 110 HAJICKUTH 10 MOMIUPEHOTO TUITY CJIOB’ THCHKUX Mpi3Bull. «bakaem B
HiBJEHHUX paiioHax Pocii Ha3uBaiu piuykoBY NMPOTOKY B oueperax. IIpi3Bucbko bakaii 0TpUMaB
YOJIOBIK, IIIO JKUB O11sI i€l mpoTokm» [1].

Banan. «HanexuTe 10 JOCUTh MOUIMPEHOI I'PYNU €BPEUCHKUX MPI3BUII, YTBOPEHUX BiA
Ha3B mpodeciii a00 poy AISUTBHOCTI — «OaHHHUK». Y €BPEUCHKIN rpoMajIi TaKk Ha3UBAIH JOTIIsAa9a
MIKBH — MICIISl JIs1 PUTYaJIbHOTO OOMUBaHHS» [7].

Be3yx. MoxHa BigHeCTH 70 MPI3BUIL, YTBOPEHUX B1J Ha3B JIt0JeH 3 (PI3MUHUMHU HEJOTIKaMU
(«6e3ByxHii»), sIKi MPUCBOIOBAIN JIITAM, a0 3aXMCTUTH iX BiJ 31MX cuil. «JlaBanucs mpi3BHChKa 31
3HAYEHHSAM NPSIMO NPOTHIEKHUM TOMY, LIO0 OUiIKyBaJud abo Oakanu Oarbku s aiteit» [10].
AHanorigyie mpociigKoByeMo i3 npizuiiemM Kianoymko.

[Ipi3zBuie BpaTkiB HaNIEXUTH 10 CTAPOJAABHBOIO TUITY CJIOB’SIHCHKUX CIMEMHMX IMEHYBaHb,
YTBOPEHUX BiJl OCOOMCTUX Mpi3BUCBHK. «bpaTtko — yTBopuiocs Bia «Opar» [1], mogekyam Takox
TPAIUISIOTHCS] TBOPEHHS BiJI 06010pioHUll Opam, 36e0eHuti opam, opye, Kojiead, mosapuu.

Byna. Etnorpadiuni mkepena cBii4yaTh, L0 «y CTapUX JOKYMEHTaxX >KHUTENl 3 LUM
npi3BuIleM Oyiau BIIOMHUMH Jisl4aMU 3 POCIMCBKOro JABOpSHCTBA. Y 1aps 30epiraBcs ocoOIuBUI
peecTp KHSKUX 1 KpaCHBUX MPI3BUILL, K1 JapyBaucs OJIM3bKUM TUIBKU B pa3l OCOOIUBUX 3aCIyT
abo 3aoxoueHHs» [3] (wacu mpaBmiHHS [BaHa I['po3HOro). AHasoriyHa cuTyarlis 13 Hpi3BUILEM
cryneHTku Kamymr.

[IpizBuie bia yrBopeHo Bif «Oui KoOJip». «Y CIOB’SH Tak Ha3WBaJIM OXaiHY JIIOJIUHY,
ska Moryia Oyt OinsBorO 1 Outonuuero. [IpucBoroBanocs aroAsM, sIKi BelyTh NpaBEeAHUN CIOCiO
KUTT. Tak caMo «O1TUMWY Ha3UBAJIKCSA 1 JIFOIU, K1 OyJH BUTHHI BiJl CIUIATH MOJATKIBY [6].

[TpizBume bopm moxoaute Bia cioBa «Oopii». IMOBipHO, TpedoK Bojojaps LHOTO
npizBuIia OyB roouTeNeM Oopiry abo 100pe oro roTyBas.

VYBaxaroTh, 110 aHTPONOHIM BOWTOBHY YTBOPEHO BiJ OCOOMCTOrO MpI3BUCHKA 1 Mae
MOJILCHKO-01ITOpyChKe KOpiHHS. «BOWTOM Ha3WBaiM HadyalbHUKA, MiCBKOTO YHHOBHHKA, CTAPIIUHY
a00 BUOOPHOIO CTAPOCTY B CUILCHKOMY OKpY3i» [1].

Bapmniituyk. [Ipi3Buia Ha -yx HajexaTh 10 MEpPEeNiKy HaMMOIIMPEHIIINX cepesl YKpaiHIIB
npi3Buil. «CxigHi cnoB’ssHE "BapHMKOM" abo "BapHiueM'" Ha3MBalIM COJIEBApiB, a 3axijHI —
MUBOBApiB» [2].
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I'ana30k — ykpaiHChbKe MPI3BUIIE 13 XapaKTEPHUM CY(HIKCOM, YBaXalOTh, 10 TOXOJUTH BiJl
iM’ss T'ang3s — 3apiOHinoro Bapianta imeHi [awna. 0. Pempko 3a3nauae: «Habarato pimme
YTBOPIOBAJIUCS TIPI3BHINA BiJ JKIHOYMX IMeH. Jlumie y BHHATKOBHUX BHUIIQIKax: OaThbKo OYB
HEBIJIOMUIA, TOMEp YM JaBHO BUiXaB 1 BECh TATap yTpUMaHHS CiM’1 1 BUXOBaHHS JiTEl Heclia MaTH,
a TOMY JIiTH OTpUMYBaJIH mpi3suire Bix Hei» [10].

OcHoBorw mpizBuma I'HaTOK € 1iepkoBHE iM’s IrHATIA, sSKe B mMepekiaai 3 JAaTHHCHKOL
03HAYa€ «HEBITOMMI, BOTHEHHMI».

HNaunmmH. Y «CYM» ClIOBO «1auay Mae 3HAUYCHHS «3aMiChbKUi OynuHOK». O4eBHIHO, IO
caMe TaK IpO3BajlM JIIOAMHY, L0 HWJa caMe TaM. 3a 1HIIOK BEpCI€l, B OCHOBI IMpPI3BUCHKA
JIauuIIuH JIEKHUTDH TIECTIOBO «IaTh» («IaBaTu»). B oMy BUNaKy AaHe MPi3BUCHKO MIT OTPHUMATH
TOM, XTO HIKOJIM HE BIIMOBIISIB, IUTMBCA 3 yciMay [8, ¢. 214-215]. 3riaHo i3 1mie OHi€r0 TinoTe30i0,
MOXOJUThH BiJl YKPATHCHKOTO CJIOBA «IayKa» — «TPOIIOBI IMOJATKOBI CTATHEHHS; YaCTHHA MOJATKY.
Mo>KJIMBO, TaK MPO3BAJIN JIIOIUHY, SKa 3aiiMaiacs 300poM mojaatkiBy [1].

Jlpo310BchbKa. YBaXalOTh YTBOPEHUM «BiJl HEIIEPKOBHOTO iMEHi /[po30. Jlo BBeleHHs Ha
Pyci XxpucTussHCTBa HapeueHHs AUTUHM iM’sIM, L0 MpejacTaBise coOOr Ha3By NTaxa, Oylo ayxe
MOIIMPEHOI0 Tpaauiieto. Tomy, 1al0uu TUTHHI Take iM’s, 6aTbKH XOTLIH, 100 IpUpoaa cupuiimana
IUTHHY $IK CBOTo, 100 10 Hei mepednuid Ti KOPUCHI SIKOCTi, SIKUMHU HaIUIeHUH oOpaHuit
npencraBHUK (ayHn» [4]. AnHanmoriuHa cutyamis i3 Tpi3BHIIaMH CTyAeHTOK I'opofeupb Ta
Bopoobeun.

Kacbko. «Honosiue xpectmibHe iM’s Kacesin (KacisiH) B mepekiiazai 3 JaTUHCHKOI O3HAYAE
«mopoxHiily. B ocHoBy mpi3Buma nsrna noxigHa dopma imeni Kacbko. Cydike -ko Bkazye Ha
YKpaiHChKe TIOXO/PKEHHS mpi3Bumay [2].

Etumornoris npizsuma Kamaayna «ytBopeHo Bin npi3Buchka Kaiia, sike MiCTHIIO BKa3iBKy
Ha yro0JieHy ctpaBy» [2].

Kauepaii. «[Ipi3Buie Beme cBiii modaTok Bij mpi3BHChbka Kadep, ske MOXOAWTH Bif
yecbkoro kacer (cemnesnn)» [5].

Kaebdanmk. «Y binopycii KinebaHoM Ha3uBalu KaTONMULBKOTO CBSIEHHUKA, BiJl IHTOBCHKOIO
cinoBa kiieboHac — csuieHHMK. Kite0aH Tako 1 BEIUKUN KalearoX, MOMIOHUN 0 TOro, SIKHi
HOCHJTH TyXiBHUKI [2].

KosTtyH. [Ipi3Buiie «Bnepiie 3’aBUJIOCS K MPI3BUCHKO BiJl YKPaiHCHKOTO cjl0Ba "KOBTaTH'",
"npokoBTHYTH". Ile Morio 6yTH BKa3iBKOIO Ha J000B 1€l JIFOIUHM J10 TKi, a00 X PO MaHepy icTH
IBUIKO» [2].

Kousiecnik. OueBuHO, 110 TOB’s3aHE 3 peMeciioM oAHOro 3 mnpeakiB. «lle ykpaiHcbka
oe3cydikcanbHa GpopMa Bij npodecii KomicHuNA MancTep, sIkuid poOouTh KoJiecay [1].

KpacnoBcebka. Haiinommpenima Bepcis, mo iine «Bia imeni Kpaca. Ile iM’s Tpamiserscs
MPAaKTUYHO y BCIX CIIOB’STHCBKHX MOBax. He MO)KHa BUKIIFOUMTH 1 IaBHROPYChKE 3HAYCHHS CIIOBA
"kpacHuil" — "rapuuit"» [4].

Kyxapuk — ykpaiHcbke mpi3Bullle 31 3MEHIIyBaJdbHUM cydikcoM -ux. IlepexoHaHni, 1o €
BapiaHTOM «IpodeciiHMX» IMEHYBaHb, OCKUIBKM MICTHTh BKa3iBKy Ha pi 3aHATh. «MokHa
MPUIYCTUTH, 110 3aCHOBHUK pony Kyxap mepeOyBaB Ha ciyx0i1 y rocnojapiB 6aratoro OyJIuHKY.
OpnHak iMOBIPHO, 110 MPI3BUCHKO CBITYMTH MPO KyJiHApHI TaJaHTU 3aCHOBHMKA Ipi3Buina Kyxap»
[6].

Jlenbko. «Ipi3Buie Jlenvko Bene CBiM MOYATOK BiA Mpi3BUCHKA JIinb. 3TITHO 31 3BHYAEM,
10 ICHYBAaB y CJIOB’sIH, MO/II0H1 IMEHA MPUCBOIOBAIIH JIITSIM 3 METOIO 3aXUCTY BiJ 3JIMX CUI» [6].

Mysuxka. «lIpi3Buiie yTBOpEeHO BiA NpPI3BUCbKA, $KE BIJHOCHUTbCA OO TaK 3BaHUX
«IMEHYBaHbY, 110 MICTUTh BKa31BKY Ha PiJl 3aHATH JFOIUHU» [6].

HecrepoBa. JloC/iTHUKM HAarojoUIylOTh Ha KHS31BCBKOMY MOXOJDKEHHI MpI3BHUILA, KOTpE
BeJIE CBIil MOYATOK «B1J KaHOHIYHOTO YOJOBIUOTO JaBHbOIrpelbkoro iMeHi Hecrop, y mepekinani
03Hayae «GIKUI MOBEPHYBCA JOJOMY» [2].

CaBuyk. [IpizBumie Cagyyx yTBOPEHO BiJl IMEHI BJIACHOTO 1 HAJIEKUTH JI0 MOIITUPEHOTO TUITY
YKpaiHChKUX Mpi3BUIL, sike YTBOpeHO Bin Casa, Casamiti, Caseniti, Casamiil.

CBinoBa. «YkpaiHCbKe TPI3BHIIIE, IO MOXOAUTH 13 TepHOmIbChKOI 001acTi, cena CBigoBO»
[1].
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[IpizBumie CBepryH, «yTBOpEHE BiJl YKPATHCHKOTO Ji€CIOBa "CBEProTiTH" 3a JIOMOMOTOIO
cydikca —yu. IlpizBucbko CBepryH XapakTepu3yBajlo CBOIO HOCIA SIK AYXK€ TOBapUCBHKY JIIOJUHY,
JOOUTEIIS MOTOBOPUTH a00 XK JIFOJIMHY, MOBA SIKOT OyJia Ay»e KBaIrlIuBOIO» [6].

CemennmmHa. Cemenenb. O4eBUIHO, IO OCHOBOIO MPI3BHIIL € IEPKOBHI iMeHa Cumeon uu
Cemen. «Y mepekiiaji 31 CTapoeBPEHChKOro o3Havae "mouyrtuit borom y Moautsi"» [6].

Cepeniok. Cepena. «OcnoBoro npizeuiia Cepeodrok nocimyxuio iMm’st Cepeda, iK€ yTBOPEHO
BiJl @aHAJIOT1YHOT'O 3arajbHOro CjlI0Ba (OYEBUAHO, 1€ 1M’ BKa3ye Ha JIeHb HApPOKEHHS JUTHHU. 3a
CTapHX 4YaciB MOJi0OHI iMeHa, YyTBOPEHI BiJl Ha3B JHIB THKHS, OyJIM BeJIbMH MOIMIUpPEH» [2].

Cotnuk. [Ipi3Bule Beae MoyaTok BiJ «KOMaHIHUPaA KO3aIbKOi a00 CTpUIEBbKOT COTHI» [6].
AmnaroriiiHa cuTyaris i3 npi3BuILeM cTyaeHTKH Kamnitan.

[TpizBumie CKONMUK, 32 OJIHIEIO 3 BEpCiid, Oepe CBIM MOYATOK BiJ] CJIIOBA «CKOI» 31 3HAYCHHSIM
«HATOBI», 3a IHIIOK — OapaH. «BigHOCUTBCS A0 yHucha «podeciiHuX» IMEHYBaHb, IO MICTATh
BKa31BKY Ha PiJl JisTIHOCTI — TBAPUHHUKY [2].

Crebeancbka. «lloxoauts Bix crnoBa "cTebno" — iMeni-o0epery, sike BOJIOIO, BIAMOBIIHO
710 SI3UYHUIIBKUX BipyBaHb CJIOB’SIH, MariYHUMHU BJIIACTUBOCTSIMH, Ta 37aTHE B3ATH Ha cebe BCe 3710»
[4]. IcHye TakOX Bepcis MOXOMKEHHS BiJl MaiicTpa COJTOMOTUICTIHHS.

Puuxyn. ITop’s3aHe 3i CTapOCIOB’SIHCHKMM Ji€CIIOBOM «PEKTH» — «TOBOpUTH». «Floro
MOTJIa OTPUMATH OallaKyda JIFOJIMHA, [0 BOJIOJLIA TUIABHO0, SICHO MOBO0. OJIHAK 1€ TIPi3BUCHKO
MO3K€ TOXOJUTH 1 BiJl OJIHOTO 3 YKPaiHCHKHX CIIIB: «pIKATI» — «rapyatuy», abo «pika» — «piuka». B
TAaKOMY BHITQJKy, MPI3BUCHKO PHUYKYH MOTja OTpUMAaTH JIIOJMHA 3 TOJOCOM, IO HAaramye pHUK
TBapuHHM, a0 JIFOIMHA, sSIKa JKKUJIa Ha Oepe3i piuku» [6].

Pokiubka — TONBCHKE BiA Tpi3BHChKa Poxuma, Mo B TEepekiaal o3Havae «BepOoa» [6].
[TpocaiaKoBYETHCS TaKOXK BiJl YKPATHCHKOTO CIIOBA «POKIID» («HU3BKUMN TOJIOC, TYYHUH 6acy).

[TpizBume Tpodumuyk oyeBHIHO, 110 € yrBopeHUM Bix iMeHi Tpoxum (Tpodpum). «Im’s B
MepeKIIajl 3 JaBHOTPEIbKOI O3HaYae «roayBajdbHUK». bykBanbHO po3ymiBes sik "cuH Tpoxuma'y»
[9]. Ananoriiina cutyaris i3 Makap, 1e OCHOBOIO Npi3BHUIIA TOCIYKWJIO LIEPKOBHE 1M’ Makapiil.
MakcimoBa — MakcuM. OHunryk — OHUCBKO.

[pizBume XoposeHKO YTBOPEHO BiJ OCOOHMCTOTO Mpi3BHUCHKA Xopoa. SIke TMOXOAHTH Bif
Ha3BM MicTa, po3TtamoBaHoro B [lonraBcrkiit o6macti Ykpainu. «Cam TomoHiM X0poui, iMOBIPHO,
MOXOJUTH BiJl CepOCHKOro mpukMeTHUKa "xp'n'" — "mBuakuit". MoXIMBO TaKOX, 1110 B HOTO OCHOBI
NeXUTh ipaHcbke har — "tektu"» [1]. Came x mpi3Buile XOpPOJIEHKO YTBOPUIOCS 32 JOMOMOTOO
cyikca -enko 1 OyKBaIbHO PO3YMUIOCS SIK XOPOJIIB CHH.

I[TpizBuie Yeninb Mae ykpaiHchbke MOXOIKeHHs. «BOHO yTBOpeHe Bij] MPi3BUCHKA, B OCHOBI
SIKOTO JIEKUTHh 3arajbHe CJIOBO ''demenp' — «HDK 3 HaUlaMaHUM KIHYUMKOM». Yemnens
BUKOPHUCTOBYBAJIU JJIsl OUMIIIEHHS MEHbKHU (BOJOKOH KOHOIENb), 3 IKUX IIWINA OAST. TakuM YuHOM,
1Ie MTPi3BUCHKO MICTHUTh BKa3iBKY Ha piJl 3aHATH» [2].

[TpizBume YyOko Bene cBiil mouarok Bia mpizBuchka UyO, Bin «aiecinoBa "ayoutucs" —
"Outn", "OUTH KOrO-HEOY b, Xanatouu 3a uy0". Tak, UyOom HazuBanu 3ananbHy JOIAHY» [6].

®irenn. «[Ipisuiie direns Bexe CBil MOYAaTOK Bij HiMelbkoro gianexktHoro figele, sike B
nepekiaai — "ckpunka'y [6].

I[up6a. «Illepba — BigBap 3 4oro-HeOyIb, PIAKHI CyII, FOIIKY 3 pudn» [1].

Slpou — € MOJOHI30BAHUM JABHBOCIOB SHCHKUM 1M sIM — SpociaB un OUTOpyCchbKUM — Scb,
g1 ykpaiHcbkuM — Sup, Supko. IcHye Bepcis, 1O «OCHOBOI Mpi3BHINA Spoml HOCITYXHUIO
nepkoBHe imM’st lepodeii (Bix rp. hieros — "cesimennunit" i theos — "6or")» [7].

SApxemcnka. «[IpizBumie SpxeMcbka MOXOAUTH BiJ MOJBCHKOTO CIIOBA jarzmo — "spmo".
ImoBipHO, pi3BUCEKO SIp’keM oTpuMaB Kpinak, HAMMUT. TakoX Tak Ha3WBaJIM TOTO, XTO 3aiiMaBcCs
TyXe BaKKOI (i3UYHOI0 Mpariero (Harpukian, oypuaka)» [7].

BucHoBku. Otxe, OUIBINICTh NPOAHANI30BAHUX TPI3BUIL  CTYJEHTIB-KYpPHAIICTIB
lanuipkoro KoiemKy MoXoAsaTh Bif BiacHUX iMeH (I anoszwk, Cemenuwuna, Cemeneyb, OHUWYK,
Kacvko, Alpow). 3adikcoBaHO aHTpONOHIMM BiJ Ha3B MicueBocTi (Xoponenko, Ceidosa) Ta
npenmertis (Yeninwe, @icenv). [IpocTerxyeMo i Taki, SKi BAHUKIU K IMEHYBAaHHS NEBHHUX (DI3MUHUX
Baj (Be3yx, Puukyn) ta ocodomuBocteit (Koemyn, Ceepeyn, Qyoko, Pokiyvka, bina).
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CtyneHTH € HOCIAMH Tpi3BUI pociiickkoro (baxati, Maxcimosa), NaBHbOCIOB SHCHKOTO
(bpamxise, Puukywn), monbcbkoro (Kpachoecvka, Pokiyvka, Apowcemcovka), OiIOPYCHKOTO
(Bottmosuu, Xoponenko), uimeupkoro (®icenv), eBpeiicbkoro (banan), decbkoro (Kauepaii),
cepocbkoro (Xoponenko) moxo/keHHs. TpamsiFoTbess TaKoXK TNPI3BUINA BiJ Ha3B mpodecii
(Kyxapux, Bapnitiuyx, Mysuxa, Crkonux, Comnux, Kanimawn) ta HalimeHyBaub Tki (Kawanyna,
bopw, [upba). TlommpeHnMH € Tpi3BUIIA, TIATPYHTSIM SKHX CIYTyIOTh OPHITOJOTIYHI Ha3BU
(Apozooscvka, T'opobeyv, Bopobeyv), MEHII aKTUBHHUMH — IPi3BUIINA-OXOPOHHHUKHU (JIenbKko,
Cmebenvcoka).

Bapro 3a3HaunTH, 0 CTYJICHTH [aJMIBKOTO KOJIE/DKY MAlOTh 3A€OUTBIIONO YKpaiHChKi
MPI3BHINA, SKI BUHHKJIA B YKPaiHCBKOMOBHOMY CEpPEIOBHII B Mporieci (GopMyBaHHS YKPaiHCHKOTO
Hapony. HeomnakoBoro € wmopdosoris iXHROrO YTBOPEHHS, PI3SHOMAHITHOK — €THMOJIOTIS.
JIOMiHYIOTh TIpi3BHIIA, YTBOPEHI 3a JIOMOMOToi0 Cy(ikciB -yk, -tok 1 -enk(o) (Casuyx, Cepeoiok,
Tpogumuyx, I'namiok, Knebaniox).
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JIIHI'BICTUYHUM MOPTPET YKPAIHCHKOI TOBIPKHA
CEJIA BOI'TAHEIITH BPHYAHCBKOI'O PAVIOHY
PECITYBJIIKA MOJIJIOBA

Inna I'opod’sinrok
Binnuipkuit 1epxaBHUi MeJaroriYyHUN YHIBEPCUTET
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Y cmammi 3anpononosano cucmemHull aumaniz ykpaincokoi eosipku c. boeoanewmu
bpuuancoxoco paiiony Pecnybniku Monoosa, sxke posmauwiosane Ha nienoyi Monoosu, na nieomy
oepeszi p. Ilpym, 06ina kopoony 3 Pymyniero. Cb0200Hi 6 HbOMY HANIYYEMbCA  ONUZLKO
500 mewxanyis, 80 % 3 nux — ykpainyi. Memooom 3icmasHo20 ananizy UsIGNEHUX ) OIANeKMHUX
3anucax OoHemuyHUx, SpAMAMUYHUX | JEeKCUUYHUX O0COOAUBOCMEl 208IPKU i3 MeopemuyHuMU
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possiokamu C. beszenka, @. Kunxa, 1. Mamsisca, . 3axpescvroi 3’sacosano, wo mamepuncbkow
OCHOB010 AHKIABHOI 208IPKU € NOKYMCbKO-0YKOBUHCLKULL OidNeKm Ni0eHHO-3aXi0H020 Hapiyys
VKPAiHCbKOI MOBU, a AHANI308AHA 208IPKA € penpe3eHmManmom OyKOBUHCLKO20 2080py. Y cmammi
NOOAHO XapaKmepucmuxy munosux QOHeMUYHUX, MOPPONOSIYHUX, CUHMAKCUYHUX | JeKCUKO-
CeMAHMUYHUX 0COOIUBOCMEl 208IPKU, YCMAHOBIEHO 30epediceHHs 0a2amvoxX apXaidHux MOGHUX
¢axmis. Hanbinvwe ix 3aceioueno y ponemuyi eosipxu. binvwicms mopghonoeiunux Oianekmmux
ocobausocmelli  208ipKU  CMOCYEMbCA He camoi Mopgonociunoi cucmemu, a @GoHemMuuHO20
oopmnenns mici yu miei epamamuynoi Kamezopii. Jlekcuko-cemanmuuHa cucmema 208ipKu
dopmyemobca 3 IeKCUUHUX OOUHUYbL DIZHO20 NOXOOJCEHHSA! GIACHE YKPAIHCbKA NeKCUKd, 30Kpema
apxaizoeana, 3ano3uderHs 3 pyMyHCbKoi ma pociticokoi mos. Cnocmepedtcero, wo oKkpemi iekcemu
30epicaroms c80€ npsMe emuMOL02iYHe 3HAYEHHS.

Kuio4oBi ciioBa: dianekmonozis, ankiagua 208ipka, yKpaincobKi 206ipku ¢ Mondosi, 2ogipka
c. boeoanewmu bpuuancoxoco paiiony Pecnyboniku Monoosa, noxkymcbko-0yKOBUHCbKULL 208ip,
apxaiunuti MOGHUU akm, Gornemuuni Oianekmui pucu, epamamuyHi OIQIeKMHI PUcl, J1eKCUYHI
oianexmui pucu.

JUHITBUCTUYECKUM IIOPTPET YKPAUHCKOI'O I'OBOPA
CEJIA BOT'JAHEIITHI BPUYAHCKOI'O PAUOHA
PECITYBJIMKHX MOJIJOBA

HNuna I'opodsiarok
BunHUIIKMI rOCYy1apCTBEHHBIN NIEAArOrMYE€CKUN YHUBEPCUTET
umeHn Muxawmia KouroOuHckoro
VYkpauna, r. Bunnuna, yi. Octposxckoro, 32
e-mail: gorofyanyuk@gmail.com
ORCID: 0000-0002-9836-8270

B cmamve npedcmasnen cucmemHvlll amaiuz YKpauHckoeo 2oeopa c. bozoamewimul
bpuuancroeo pationa Pecnyonuxu Monoosa, pacnonoscenno2o Ha cegepe Mondoswi, Ha nesom
bepecy Ilpyma, vy epanuyvt ¢ Pymwvinuei. Cecoons 6 nem nacyumsigaemcs oxono 500 scumenet,
80% u3 Hux yxkpaunysl. Memooom conocmagumenbHO20 AHANU3A BbISAGIEHHLIX 8 OUAIEKMHbBIX
3anucax ¢honemuyeckux, 2pamMmMamuideckux U JeKCUYecKux ocobeHHocmell 2080pa ¢ pabomamu
C. begzenxo, @. Kunxko, 1. Mameusica, . 3akpesckoti ycmanogneno, 4mo MamepuncKou 0OCHO8OU
AHKNIABHO20 2080pA  AGNAEMCA  NOKYMCKO-OYKOGUHCKULL  OUANIeKm — YKPAUHCKO20 — A3blKd, d
AHATUZUPYEMBILL 2080p ABNAENC Penpe3eHmManmom 0OyKO8UHCK020 2oeopa. B cmamve Oana
Xapakmepucmuka MunU4YHbIX HOHeMmuUYecKux, Mop@oro2uieckux, CUHMAKCUYECKUX U JeKCUKO-
CeMAHMUYecKUx 0coOeHHOCmell 2080pd, VCMAHOBIEHA COXPAHHOCMb MHO2UX —APXAUHECKUX
A3vIK08bIX  (pakmos. Haubonee wacmo oHU 3aceudemenscmeosanvl 6 (hoHemuxke 2080pa.
bonvwuncmseo mopghonocuueckux ouanekmuvlx 0cobeHHOCmEl 2080pa Kacaemcs He Ccamou
Mopghonozuyeckoli cucmemsl, a QoHemuuecko20 0QopmaeHuss mou Ui UHOU PAMMAMUYECKOL
kamezopuu. Jlexcuko-cemanmuueckas cucmema 2080pa opmupyemcs u3 JNeKCudeckux eouHuy
PA3HO20 NPOUCXOAHCOEHUSL: COOCMBEHHO YKPAUHCKAS NeKCUKA, 8 4aCMHOCMU apXausupo8aHHds,
3aUMCMB0BAHUSL U3 PYMBIHCKO20 U pPYCCKo20 A3biK08. Habniwoodeno, umo omoenvHblie Jiekcembl
COXPAHAIOM c80e NPsAMOe IMUMOJI02UYeCKoe 3HaAUeHUe.

KiaoueBble cJI0Ba: Ouanekmonocus, AMKIAGHuLL 2080p, YKpAuHcKuil 2osop 6 Monodose,
206op c. boeoanewumur Bpuuancrkozo pationa Pecnybauxu Monooea, nokymcko-06yko8UHCKULL 2080p,
apxauyeckuil  A36IKO80U  (akm, onemuyeckue OUAleKmuvle Uepmvl, pamMmMamuyecKue
ouanexmHule yepmol, 1eKcuyeckue OUaieKmHmvle 4epmal.
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A LINGUISTIC PORTRAIT OF THE UKRAINIAN DIALECT OF
BOGDANESHTY, BRICHANSKIY DISTRICT OF THE REPUBLIC OF MOLDOVA
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Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynskyi State Pedagogical University,
Ostrozhskogo St. 32, Vinnytsia, Ukraine
e-mail: gorofyanyuk@gmail.com
ORCID: 0000-0002-9836-8270

Introduction. The Ukrainian language is being actively used and studied in the Republic of
Moldova. Today, about 280,000 Ukrainians live in the country, most of them speak Ukrainian on a
daily basis.

In many Moldovan villages, founded through resettlement from different regions of Ukraine,
original Ukrainian dialects were created as a result of a complex process of interaction of various
dialectal elements introduced by their speakers.

The purpose of our research is a system analysis of the peculiarities of all language levels
of the Ukrainian dialect of Bogdaneshty, Brichanskiy district of the Republic of Moldova and the
establishment of the mother dialect base of this dialect.

Results. The village of Bogdaneshty is located in the north of Moldova, on the left bank of
the Prut River, near the border with Romania. Today it has about 500 inhabitants, 80% of whom
are Ukrainians.

The article describes the typical phonetic, morphological, syntactic and lexical-semantic
features of the dialect, establishes the preservation of many archaic linguistic facts, which have
already been lost in the Ukrainian literary language and seldom occur in modern dialects of the
South-Western dialect of the Ukrainian language.

Phonetics shows the preservation of [i] as a reflex of the ancient *[y] in the prefix 6i-, the
preservation of the ancient suffix [j] after the labial, the archaic palatalization of the hissing and [p
'l. Most of the morphological dialectal features of the studied dialect do not concern the
morphological system itself, not the essence of grammatical categories, but the phonetic form of
any grammatical category. Morphological features of the dialect are also conditioned by different
directions of grammatical analogy or historical factors, which is most often manifested in specific
types of conjugation of words. Lexical-semantic system of the dialect of Bogdanesty is formed from
lexical units of different origins: actually Ukrainian vocabulary, archaic in particular, borrowings
from Romanian and Russian. It should be noted that some lexemes retain their directal
etymological meaning.

Originality. The Ukrainian dialect of Bogdaneshty, Brichanskiy district of the Republic of
Moldova has not been the subject of analysis by researchers until today.

Conclusion. By the method of comparative analysis of revealed phonetic, morphological
and lexical features with the theoretical studies by S. Bevzenko, F. Zhylko, |. Matvias,
Ya. Zakrevska it was found out that the Pokutsko-Bukovynian dialect of the South-Western group of
the Ukrainian dialects is the mother of the analyzed dialect.

Keywords: dialectology, enclave dialect, Ukrainian dialects in Moldova, dialect of
Bogdaneshty, Brichanskiy district of the Republic of Moldova, Pokutsko-Bukovynian dialect,
archaic linguistic fact, phonetic dialectal features, morphological dialectal features, lexical
dialectal features.

ITocTanoBKa nmpodaemMu.Ykpaincbka MoBa B Pecmy0iitii MosijjoBi akTUBHO BXKUBA€ThCS i
JOCTIKy€eThesl. Ha TepuTopii pecmyOmikyu ChbOroHI TPOKUBAOTh MpuOIM3HO 280 THC. YKpaiHIIIB,
OUTBIIICTh 13 SIKUX IIOJEHHO CIUIKYIOTbCS YKpPaiHChKOIO. Y IXHBOMY MOBJIEHHI MM MOXEMO
CrIocTepiraTu Mpolec «KOHCepBallii» MOBH, TOOTO 11 30epekeHHsI B IEPBICHOMY BUIJIAI, Mailke O6e3
3MIH B YMOBaxX OTOYEHHS IHIIOI0 MOBOIO. 3a 3aKOHAMHU JIHTBAJIbHOI CHCTEMH IepeceleHChKi
TOBIPKM YHHATH OMIp MDKMOBHINH 1HTepQEepeHLii 1 MakCUMalbHO 30epiraioTb B 1HIIOMOBHOMY
OTOYEHHI penikToBli MOBHI sBumia [14, c. 53-54]. 3 orany Ha 1e, JOCTIUKEHHS YKpPaiHCBKHX
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roBipok MoOJ0BH cOpUATAME TIUOIIOMY TI3HAHHIO KapmaTChKUX, HAJAIHICTPSIHCHKUX,
BOJIMHCHKUX, MOJIIBCHKMX Ta IHIIMX YKPAiHCHKUX TOBOpPiB. Y 0ararb0X MOJIJOBCHKHX Celax,
3aCHOBAaHUX IMEPECEJICHHSIMH 3 PI3HUX PErioHIB YKpaiHHh, «yHACHIOK CKIAIHOIO THpPOIECY
B3a€MOJIIi PI3HOMIANEKTHUX €JEMEHTIB, MPHUBHECEHHX iX HOCIAMH, BHUTBOPWIIUCS CaMOOYTHIi
YKpaiHCBbKI TOBIPKH, KOTp1 BBiOpanu B cebe okpemi pucH Tiel 4m iHIIOI AiasieKTHOT ocHOBM» [11,
c. 91]. Tobro matepian crpaBi YHIKaJIbHUN 332 CBOEIO MPUPOIOI0 M EBPUCTHYHHM TOTEHIIAIOM,
ajie BapTO BHU3HATH, LIO0 CHOTOJAHI I'PYHTOBHUX Ipallb, MPUCBAYCHUX YKPATHCHKUM TOBIpKaM y
PecniyOminii MonzmoBa 30BciM Hebarato, mo W MOTHBYE 3arivONIOBaTUCh y JOCTIKEHHS ITi€l
HayKOBOi TPOOJIEMU I TOCHITIOE AKTYAJbHICTh HAIIMX CTY/IH.

AHajgi3 ocraHHix gocaimkens i myOaikaniii. HaiiBaromimmM yHECKOM B iCTOpIrO
JOCIIJDKEHHST YKpaiHCBKMX TOBOpiB Ha Teputopii PecmyOmikn MongoBa 1 B yKpaiHCBKY
J1aJIEKTOJIOTII0 3arajioM CTalo0 CTBOPEHHS «ATJIacy YKpaiHCBhKOI MOBH»: IOCHIUKEHHS TOBIPOK
13 naceneHux NYyHKTIB MiBHOYI MonjioBu Ha (POHETHUYHOMY, JIGKCHYHOMY, MOP(}OIOTIYHOMY,
CHHTAaKCUYHOMY PIBHSX BHSBHJIO, IIO0 MIDKMOBHA B33a€MOJiSl 3aKyMyJIOBajla YUCIICHHI apXaidHi
YKpaiHCbKI MOBHI O3HaKM Ha BCiX pIBHSIX MOBHOi cucteMu. Ilicis Bumanus AYM iHTepec no
BUBYCHHS YKpaiHCBKHMX TOBIpOK Ha TepeHax MoinaBchkoi PecnyOnikyu MEBHOIO MIpOIO 3HHKAE.
3aiikaBJIeHICTh MUTAHHSIM YKPATHCHKOI aHKJIABHOI JialIeKTOJIOrii Ha TepeHax MonaoBu 3pocTae Ha
MOYaTKy MABOXTHCSYHHMX pOKiB. lle 3acBiM4ylOTh ETHONIHTBICTHYHI, IiaJIEKTOJIOTIYHI Mpari
K. C. Koxyxap, /1. A. Irnarenko, O. A. Pomanuyka Ta iH.

[TponioHOBaHa po3BiAKa MPOAOBKYE cepito MyOiikamiid aBropa [2; 3; 4; 5; 6], mpUCBIYCHUX
aHKJIaBHIN YKpaTHCHKIM I1aJeKTONOr 1.

MeTtor0 crTarTi € JIHTBICTHYHE TIOPTPETYBAHHS OCOOJMBOCTEH YCiX MOBHHUX piBHIB
ykpaiHcbkoi TOBipku c. bormanemtu bpuuancekoro paiiony PecnyOmiku MongoBa, sika 10
ChOroJIHI He Oylla TpeaMEeTOM aHami3y JOCIIIHHKIB, Ta BCTAHOBJICHHS MAaTEPHHCHKOI TOBIPKOBOT
OCHOBH IIi€1 TOBIPKH.

Jns peamizamii 3aJekIapoBaHO] METH MU TIOCIYTOBYBAJIHCS TAaKUMH METOJAMM: METOJ
MOJIbOBUX JIOCTIIKE€Hb 3aCTOCOBAHO JUIS 3alKMCYyBaHHS MiaJIEKTHOTO MaTepially; OMHCOBHMA METOJ
3aB 3MOTYy 3’4CyBaTh OCOOJIMBOCTI (PYHKIIOHYBaHHS MOBHHX OIHMHHUIb PI3HUX PIBHIB y TOBipKax;
3iCTaBHMIM METOJ YMOXIIMBUB BUSBICHHS 3B’S3KIB JOCIIKYBaHMX TOBIpoK y Momnaosi i3
BIJIMOBIAHMMHM TOBOpaMHU IMIBJIEHHO-3aX1THOTO Hapiy4sl yKpaiHCbKOI MOBM; METOAM aHali3y,
CHHTE3y I CHOCTepEe)XEHHS IO3BOJIMIM BUSBUTH M cucTeMaTu3yBaTH (GakTHUUHUM Marepiad Ta
3MIMCHUTH TEOPETUYH1 y3araibHeHHs. [[:kepesibHOI0 0a3010 DPO3BIIKH CIYTyBaJIM ay/103allHUCH
MOBJIEHHSI HOCIiB roBipku c. borganemru: Menbauuyk A. C., 1928 p.H., HeEOCBIYeHa;
oo M. M, 1939 p. K., ocBita — 7 Kiacis.”

Buxkiaa ocHoBHOro martepiaay. Ceno borganemtu po3ramoBane Ha miBHOYI MosiioBH, Ha
aiBomy Oepesi p. [Ipyt, 611 kopaony 3 Pymynieto. CporojiHi B HboMy HalligyeThesi 6sn3bk0 500
MeIkaHuiB, 80% 3 HUX — ykpainui. OdiniliHa MoBa B KOMYHI, aAMIHICTPAaTUBHUM LIEHTPOM SIKOI €
c. bormanemTn, — pymMyHChKa, MPOTE PO3MOBHOK MOBOIO BCIX JKHUTENIB KOMYHH € TUIBKU
ykpaiHcbKa. [Ipo icTopito cena Bitomo ayxe maino iHdopmartii. [Tepmia nuceMoBa 3rajika npo HbOro
npunagae Ha novyatok XIX cr.: Bimomo, mo bormanemTu Hanexanu A0 bpuyaHChKOi BOJOCTI
XOTHHCBKOTO TMOBITY. 3 MONEPEAHBOT0 OIJIAAY ICTOPUYHMX JKEpeNl 3HAEMO, 110 B Il MiCLIEBOCTI
YKpaiHIll IpO>KUBaJIU CIIOKOHBIKY.

@oHeTHMYHA CHCTeMa JIOCHIDKYBaHOT TOBIPKM  IpeJCTaBleHa  MIECTHU()OHEMHUM
HaroJIOIMICHNM Ta HEHArOJIOMIEHUM BOKaJII3MOM TaKoro cKiaay: |al—|o|-|y|-|e|-|u|-[i|. CrocTepiraemo
MOBHE a00 YacTKOBE HEPO3PI3HEHHS HEHAroJONMIEHUX TOJOCHUX ge], [u]: 6u’pym, HamuelpaH ‘a,
6 ioulpay, nuwwnu, me'n’i, luemese'po, mame'plian, '6yoe'n, se'uxa, ne'pe“so'sumu, 'vepe“so,
oce'nixa, ce'n’i, oue'y :a, 6'i6e"panu, ne"ve, nue"wuy’y, ne"mpywy, ne''s’icmra, xpe'cmunu,
me"nep.

5 . . . . . P,

ABTOp BHCNOBIIOE mwpy mnoaaky Jlrommuii IlerpiBHi Muxanpuyk — cryaeHTUi ¢akynaereTy ¢inonorii #
XKypHaJicTUKY iMeHI Muxaitna CrenbMmaxa BiHHHIBKOTO Jiep)kaBHOTO HENaroriyHOro yHiBepcHTETY iMeHi Muxaitia
KomroOnHCHKOTO 32 Ha/laHi ay1i03aIKCH.
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HagHi [0], [e] y 3akpuTOMY CKJIai 3/1€01IBIIOT0 HE EPEXOITh B [1] y clI0BaX THITY 3200ma,
Kkonlya, doiulno. Hatomicts 30epexeHuit [i] sk pediiekc 1aBHBOro *[y]| MOCHIITOBHO BKUBAETHCS B
npedikci nepen ryoHuMm [B’]: l ilwoy, s icenunu, 6’i6e”|19afme, l"i06 ‘iHynu. 3ayBaXHMO, IO
S1. B. 3akpeBcbka MIAKPECIIOE  akTHBHE (YHKLIOHYBaHHS mpedikca 6i- B IMOKYTCHKO-
OykoBUHCHKOMY ToBOpi [10, c. 465].

VY roBipii BUpa3HO NPE/ICTABIICHE SIBUIIE TIEPE3BYKY: MOCIIIOBHO BUSBIAETHCS TIepexia [a] B
[e], [u], [i] Toi, xomu [a] moxomuts 3 gasuboro ¢:Ves’im’, loecum’, xdls eixa, xa's eicmso.

Bigcyrricte nabiamizamii [e] micis M’SKHX TPHUTOJIOCHHX 3acBiueHa B clioBodopmax
wec'moeo, 00 |H€20, tiednozo.

Y cucremi KOHCOHAHTH3MY CHOP3IMYHO (IKCYEMO MOSBY MNPOTETHYHOTO [r], SIK-OT:
eo6po6lﬂ ‘amu, 20|Hyw<a.

[To3umiiiHi MOXKIMBOCTI OKPEMHX MPHUTOJOCHUX (POHEM YU W IIMX TPYI IX TaKOXK Pi3Hi.
Tax, micist ryoHUX [6], [11], [B] HE OCTa€E EMEHTETHYHMUIA IPUTOJIOCHUH [11°], a 30epiraeTbcs JaBHIN
cybikcanpauii []]: Halpaeﬁacu, ljz’y6ﬁy, 3|po6ﬁam, |po6ﬁy, 06p06|ﬁaﬂu, 3a|po6b"ty, lcuniiama, 60
3’SIBIIIETHCSl €IEHTETUYHUN [H’ ] — Ha senn’i. Hepinko crnonyka [BH] mepexoauTs y [MH]: oamno,
6|p€MH a.

Cucrsui [CH 1 [11] Y roBipIi MOCIIOBHO JIe TAJIaTATi30BaHi B KiHIII OCHOBU Ta B cy(%)iKcax:
orcelnumuc, mywye, 'konuunoc, 6'3’anoc, ole’ey, neplquuy, xlnoney, y x'zzonuu)?, 8 pymleuuax, nasyu,
o ’iealnuua, Yepn ‘il ‘iyu / 6 Yepn ‘il ‘iyax, nomoa'006cKu.

3BYK [p] 31e01MbLIOrO TBEPAMIA: 36a|py, 6ypa|1<u, C’i'poofca, no'padkom. 3acBinueHe u
MPOTHJICIKHE SBUIIEC — 30epeKCHHs apXaiuHoi M SKOCTi [p’] y cioBax |Memp iki, caxap’, qemleep ,
Kp yam. 30epiratoTh JaBHIO M’SIKICTh 1 IIMIUIAY, SK-OT. ¥ 'TKamu, )'4’epa, 1O BIA3HAYAIOTH K
doneTnyHi prucu OykoBUHCHKHX ToBipok @. T. XKunko [9, ¢. 231], C. I1. bep3enko [1, c. 221].

®dikcyeMO BiICYTHICTD neﬁ)exoz{y 3yOHHMX MPUTOJOCHUX Yy LIUIUIAYL B Ai€CTiBHUX dopMmax:
hic ’y,dolm ic’yue, oo Y, |Myc y, '603’y.

CyOCTUTYIlisI TPUTOJIOCHUX MpeJcTaBieHa B 3Bykocmoiykax [m] — [¢], [xB] — [d]:
Kaplmoqb/z I, cd)almwzo. B okpemux crmoBax 3acBigueHo nepexina [T°] — [K’]: 0'iker, 3°ax’, uuck am,
0|6ab; ik’ 06a|HaL;uK .

VYTpaTta A3BIHKOCTI MPUTOJIOCHUX Y KiHII CIIB 1 Tepea TIyXHUMHU B CEPEAMHI BUSBISETHCS
HEMOCHiOBHO, HATP.: 200, |3aMy:)fc, n ’id'nucyeaﬂu, I "asicKo, poc'xa3yeamu.

AKTUBHUMH € (OHETHYHI BapiaHTH mocTdikca -ci. -cd, -cuU, -C. He |poéuu ‘a mo wo cu
p0|6uﬂ0, Halyqum c’a, polduecu, eldaﬂocu, acelmumuc.

3acBiueHl TaKOX HENPOTHUCTaBHI J1aJieKTHI SBUIIA y (OHETUYHIH CHUCTEMI TOBIPKU:
a(beper;a —na'ln ‘empuka, CUHKONA — xlm ‘ina, mpa, e’ oo ‘a, anokona — 3apa, H’ilqo, MeTare3a —
Kup'Huy ’a, TUCUMIIISIIIS — mlpaxmop i, 20l00wx iy

Binbmicte MOPOIOTiYHUX 11aJEKTHUX 0COOIMBOCTEN JOCIIKYBAHOI TOBIPKU CTOCY€ETHCS
He camoi MOp(OJIOTIYHOI CUCTEMH, HE CYTI rpaMaTUYHUX KaTeropiil 1 TUMIB BIAMIHIOBaHHS CIIiB, a
¢doHeTnuHOr0 OQOpMIIECHHS Ti€l YM Tiei KaTeropii. 3okpema, 0COOIUBOCTAMH (POHETHKH T'OBIPKH
3yMOBJIEHE BXKMBaHHS AieciiB y popmax 3-i ocoOu TemnepinHboro 4yacy ta 2-i 0CoOOM MHOXHHHU
HAKa30BOTO CMOCO0y 3 KiHIIEBUM TMPUTOIOCHUM [T]| 3aMmicTh [T’]: l6uio ‘im, n’io ‘iilo ‘im, nulu ‘im,
6u|HyL7ym, |1<a9fcym. Cnernudiuni mianekTHl (OpMH YHUCITIBHUKIB, 3aCBIJYEHI B aHa30BaHUX
TeKCTaX, MOAM(IKOBaHI 32 0COOIMBOCTSIMH (POHETUYHOI T'OBIPKOBOI CHCTEMH: liloen, & iiednozo
0’i6 'inocmo, wi'isiilc ‘am, 0’is ’i'uom, c’iMlﬁauum ' mlmupu.

Mopdonoriuna KaTeropiss poay Mae€ THIOBY JUIsl YKpaiHCBKOMOBHOTO KOHTHHYYMY
pemnpe3eHTaiiro. 3acBilYEHO MOOJWHOKI BHMAJAKKA XWUTAaHHS MK IMEHHHKAaMH CEPeIHbOTO 1
KIHOUYOTO PONY: in’a 'caxap ye ’iM'Hauum " 2'ii/ a wo ma 'x’in’a |caxapy 1.

VY peanizanii rpaMaTU4HOI KaTeropii 4mcia CIOCTEPIraEMo 3aMIIKU JBOTHHUX (GOpM Yy
cronyii ¢opM Ha3MBHOTO-3HAXITHOTO BiM. 3 UHCITIBHUKAMU: 08’ ce"cmlp i, 0671 10 ‘iyyun’i, mpu
umupu e in’i.

Huzka iMeHHMKIB, 3aiMEHHHKIB >KIHOUOTO POAY PI3HOTO IMOXOJKEHHS B TOBIpII Mae B
OPYHOMY BIJIM. OJHWUHU 3aKIHYEHHS -0). 30 M'HOY, co|60)7, m0|60)7, py|1<0)5, 3 |9fc’im<0)7, 3a
mewyoy. llocTaHHA 3acBigueHOro BapiaHTa (JeKcii -0y BiJl -0jy MOBO3HABII TPaKTYIOTh SK
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pe3yibTaT CIepily MOBHOI PeayKIlii IHTEPBOKAJIBLHOTO [i], a 3rooM mepexoay KiHieBoro [y] B [¥]
[9, c. 80; 1, c. 94].

B opyaHoMy BIIMIHKY OJHHUHH CIIOCTEpPIrAaEMO HEWTpami3allil0 MPOTHUCTaBICHHS
TBEPAICTH/M’ SIKICTL KlHueBoro HpI/IFOJIOCHOFO OCHOBH, a TOMY B TOBIpIi MOCHiZOBHO (iKCyeMO
daekcito -o: 3 6pamom 'Bar’om, 3 'B’im om,3 xnony 'om, poskaln’onm.

3BOPOTHI J1i€CIIOBA TBOPATHCS 32 JOMOMOTOI0 MOCT]iKca -cu Ta Horo (GOHEeTUYHHUX BapiaHTIB
-ca, -ce,-c, SIKi HaluacTilIe NIepeOyBAKOTb Y IPENOHLLi: cu posumu, cu cmlpoiimu, cu ewumu, cu
adwnu, we cu n'iwup, cu po'ouno, cu Fuumu, cu nacamana, cu cmopmuna. Y rosipui mu
CIIOCTEpIraeMo, 110 WOro MO3uIlis BIIHOCHO ,Z[i€CJ'IOBa MOJK€E 3MIHIOBATHCS, T06T0 -cu MO}Ke OyTu B
nocTnosuiii: nokaiaycu, Hauulnaycu dozo6olpunucu, naudnocu, mapasucu, nalpasunacu,
Puumucu, cmlpoiiiscu, noleucu, dobicuna cu. Ta1<0>1< y roBipii 3a¢ikcoBaHO SBHILE AYOJIIOBaHHS
noctdikca B MO3UIIT JO Ta Mmicis aiecnosa (cu po6ucu cu He p03|d inumcu, cu Hapoldueca) abo x
YXKUBAHHS 3BOPOTHHX Ai€ciiB y3araii 6es mocrdixca: ia 6oy, mu cmalpauem HasiBHicTh pyxomoi
3BOPOTHOT YaCTKH -Cs K Y TOCTHO3UIIII, TaK 1 B MPENO3UIlii B Pi3HUX 11 (JOHETUYHHUX BapiaHTax —
XapaKkTepHa puca MOKyTChKO-O0yKOBUHCHKHUX TOBIpokK [10, c. 465].

TBopenHs (OpMH HAWBUINOTO CTYNEHS TOPIBHSHHA NPUKMETHHKA YU TPHUCIiBHUKA
BiJI0YBa€ThCS 3a AOMOMOTOI0 cydikca -iwy-, -u-: n’i3'n’iuue, menuye.

VY roBipili aKTUBHO BXKHMBAIOTHCS YaCTKHU Hai ‘HeXall’, eai ‘maBail’, mai ‘Oinmbur’.

MopdosoriuHi 0COOIMBOCTI TOBIPKH TaKOXK 3yMOBneHi PI3HMMH HaNpsMKaM{ TpaMaTH4HO1
aHanorn 30KpeMa, BinMmiHtoBaHHsS miechiB Il nmieBigminm 3a ananoriero 1o ¢opm 1 mieBinminu:
npuxode lsose.

Bimomi B roBipmi i Mopdonoriuai 0coOIUBOCTI, 3yMOBJICHI ICTOpI/IlIHI/IMI/I YUHHUKAMHU:
36epe>1<eHH;I JTaBHBOPYCHKUX (OPM Ji€CITIB, SK-TO: melnep mcu'uy Yum no padkom heako :)fcu|uym
10100 00rc.

Ha anTaKcuqﬂomy PlBHl MOIIUPEHI KOHCprKuu 3HAXIZHOTO BIIM. Ha 3pasoK Xm'ina
0 ipku, 6'in map xﬂom;a xnoney majp niiam’ 2000wk’ ly CHOCTeplraeMo TaKOX HETHIIOBI

KOHCprKuu n'iulna ¥y po 60my, bic "inka uolmy ylmepfza 601 ’ina |C€p1/;€.7l/l 200na mac'mumu, nac

6le0 |ttem6ep0 0'imei, solne ne snaiie elfztu sam icumu.

Jlekcuko-ceMaHTH4YHA cHcTeMa TOBipkuM C. bormanemTn  bpuuaHncekoro paiiony
PecniyOiku MonioBa ¢popMyeThesl 3 JIGKCUUHUX OJMHUIL PI3HOrO MOXOo/keHHs. CrocTtepiraeMo
TYT SIK BJIACHE YKPATHChKY JIEKCHKY, TaK 1 3all03MYEHY 3 1HIIUX MOB: 13 PyMYHCBKOI Ta pOCIHCHKOT 3
OTJISITy Ha ICTOPIIO Ta JIIHTBAJIbHE OTOYEHHSA. 3aCBIYEHO MOOJUHOKI PYMYHI3MH: KYMHaAmM <— CX.-

poM. cumnat‘mrypun, msarep’ [8, cl140], np ’iMd'p «— monxa. Primar ‘mpenctaBHUK BHKOHABYOI

BJIAJU B aJIMIHICTpaTUBHO-TepUTOpiabHIN oauHuIll Pecyomiku Mongosu’, 2ozolwapu ‘CONOIKUIA
nepers Kpyrinoi GopMu’ «— cX.-poM. eoeondms ‘kpyrmuit’ [13, c. 135], cocowap ‘copt comoaxoro
neputo’ [7, c.95]. Ilin ymuimBOM poOCIiCbKOT MOBH, NPUIYCKAEMO, 3 SBHJIMCA B TOBIPII Taki
POCISIHI3MH, SKI MOXYTh CSTaTH M€ CHOUTBHOCXIJHOCIOB SHCHKOTO JIGKCHYHOTO (hoHAY, MpoTe
POCIHCHKHIA 3ByKOBI/II/I 06pa3 CIIOBa 3aCBiquye MOBHe I[)Kepeno NOSIBH JIEKCEMH B rompm
3aH llMCljZaC a, pod im’in’i, KalH ewno, lou’ ip’io’, deao 6a, 6on'w’iya, cmalpymka co6paH a,
np’ioc’iloam’en’, sam’ec'm’im’en’, sam z'wm en’no, xapaho.

VY rosipui 3acBiu€HO I MiKaBl CHHTarMaTU4HI BlI[HOI_HeHH}I MI)K JeKCeMaMH, 30Kpema,
TIECTIOBO KIACMU BXUBAETHCS B 3HAYCHHI CTaBI/ITI/I - k1dl0’im 600y 2p'imu, knd'oym e eoleon’ i
6apluam MPU3HAYUTUH — noxanu mele maqb opom, ‘3pobutun’ y'xozz NOKIAU.

I 110 choroaHi roBipka 36epirae B Jekcuii MOBHY apxaiky. JliecioBo yzolp imu ‘moGaunti’
csarae mca. *zeréti 31 BCTaBHUM [A], MO € OMHUM 3 HaWJaBHIMIMX BUSBIB eB(OHIi, }IKI/II/I OyB
MOXJIMBUH MIXK CBUCTSYMM MPUTOJOCHUM 1 HacTymHuMm [p] [8, c. 256]. MiecimoBo n’io’ uumu
‘migaaty’ < nci. *imati‘opartu’ [8, c. 297].

3aranbHOBIJIOMI JIEKCEMH B FOBipKaX pOSHII/IpIOIOTI) CEMaHTHUKY. 30KpeMa MpPHUCIIBHUK
erm«) aKTHBHO BIKMBAETHCS y 3HAYCHHI ‘yke’: 610 ermco 3a HUM |9fCClJZKO Klpemco lm axcro
6y0, klpenko earo, Klpenxo dopolaui: JIICCJ'IOBO mamu — ‘pomurn’: nlpayoy C'ilpoxca Me “hy i
cz<a|3ay wo mu Wauem wamu/ eolna npoe ‘ipuna me e ma i |Ka9fce oa/ k1dd’im ‘kasce | 800y
2|p ‘imu/ |3apa solna kasice |6y()e mamu Il Menparuyk A. C.,1928 p. H., HEOCBiUeHA).
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BuCHOBKH J0CTII)KEHHA TA NMEPCNEeKTUBH MOAAJIbIINX HAYKOBUX PO3BIIOK. 3 OIISIAY HA
3acBigueHi (OHETHUYHi, MOP(QOJIOriuHi, CHHTAKCHYHI Ta JIEKCHYHI OCOOJIMBOCTI TOBIpKH
KOHCTaTyeEMO, 10 MAaTepUHCHKOIO OCHOBOIO TOBipkH c. bormanemTn bpuuancekoro paiioHy
Pecniy6niku MomnoBa € MOKYTChbKO-OYKOBHHCHKHIA TOBip MiBACHHO-3aX1IHOTO HAPIUYsl YKPATHCHKOT
MoBH, a 3a [.I. MarBisicom, SKUH TPOBOJUTH MEXKY MK IOKYTCBKUMU ¥ OYKOBHMHCHKUMH
roBipkaMu Ha (QoHeTH4YHOMY, MopdosoriuHoMy ¥ JnekcuyHoMy wMarepiami [12, c. 80-81],
aHaJTI30BaHa TOBIPKAa € PEMpPe3eHTAaHTOM OYKOBHMHCBKOTO 1iajekty. Y PecnyOmini Mommosa
JOTeNnep ICHYe BelIHMKa KUIbKICTh HACENEHUX ITyHKTIB, /1€ MPOXKHBAIOTh CTHIYHI YKpaiHIi, sKi
3aNUIIAIOTHCS BIPHUMH CBOIMl CJIOBECHIM Tpaauiii, CHUCTEeMHHUH aHaii3 4Yoro W BH3HAYaE
NEPCHEKTUBY TAKHUX JOCIIIKEHb.
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B cmamve uccnedyromcs nposignenus peausuo3Holu moiepanmHocmuy 80 8pemsl 3aHAMUL no
VKPAUHCKOMY 53bIKY KaK UHOCMPAHHOMY 8 8blCUUUX Y4eOHbIX 3a8edeHusx 2opoda Jlveosa. IIposeden
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Introduction. The article examines the manifestations of religious tolerance during classes
of Ukrainian as a foreign language in higher educational institutions of the city of Lviv. It is noted
that the groups usually consist of students of different nationalities, languages, cultures and
religions, it is the teachers who should become the catalyst that eliminates the manifestations of
religious intolerance in the group and prevents their further manifestations.

Purpose. The aim of our work is to find out the state of interreligious relations and to
suggest ways to resolve and prevent possible misunderstandings on the basis of religion between
students and teachers during classes of Ukrainian as a foreign language in Lviv universities.

Methods. The latest scientific works that cover the concept of tolerance in the field of
pedagogy, philosophy, sociology, religion are analyzed. The main points of the "Declaration of
Principles of Tolerance™, proclaimed at the UN General Conference on November 16, 1995 in
Paris, were recounted.

Originality. We present a graph of the growth of the conceptual field of tolerance, starting
from the lowest point — the absolute manifestation of intolerance to the extreme upper point — the
absolute manifestation of tolerance.

A survey of teachers of Ukrainian as a foreign language from several higher education
institutions in Lviv was conducted. Based on the extended answers, an analytical study of the state
of interreligious relations between the categories of teachers / students during classes of Ukrainian
as a foreign language and the manifestation of tolerance / intolerance between them.

Results. It was found that cases of religious intolerance among foreign students of Lviv
universities occurred during the teaching of UMI in 35% of surveyed teachers. Some educators
purposefully avoid topics and any conversations about relegions, as they consider issues of religion
private and very delicate. Ways to resolve and prevent possible misunderstandings on the basis of
religion between students and teachers during classes of Ukrainian as a foreign language are
proposed.

It is noted that in order to identify a more objective picture of religious tolerance of
teachers/ students in higher educational institutions during classes of Ukrainian as a foreign
language, it is necessary to conduct a survey of students and teachers from all universities in
Ukraine where foreign students study.

Conclusion. The results of the survey gave us the opportunity to realise that the majority of
instructors who teach Ukrainian as a foreign language in the leading higher educational
institutions of the city of Lviv adhere to the maximum manifestation of tolerance towards foreign
students of different religions. Educational material with religious content is selected very
carefully, and is used to illustrate specific topics for a better understanding of special disciplines,
culture, history and traditional holidays of Ukrainians.

The results of the survey can be informative for the compilers of textbooks and manuals on
UMI on the use of educational texts on religious topics.

Keywords: Ukrainian language as a foreign language, religious tolerance, religious
intolerance, polls, teaching of UMI.

IToctanoBka mnpoGjemu. OcoONMBICTIO BUKJIAJaHHA YKPAiHCbKOI MOBU $IK 1HO3EMHOL
(YMI), sk 1 Oynp-fKoi 1HIIOT 1HO3EMHOI MOBH, € CTYAEHTH, SKi BIAPI3HSIOTHCS 3a BIKOBOIO,
€THIYHOIO, OCBITHBHOIO, PENITIMHOI0 HAJEKHICTIO. PI3HOMaHITHICTh KUTTEBUX TMOTJISIIB, 3BUYOK,
3HAHb HE 3aBXKIM CIPOMOXKHUI MOI0JIaTH 00’ €THYBATBHUN elleMeHT — HaB4aHHs. [1ix yac 3aHATH 3
YKpaiHChbKOT MOBHU SIK 1HO3EMHOI MOXYTh BHHHKAaTH HEMOPO3YMIHHS MIDXK CTYACHTaMHU PI3HHUX
KOoH(eCIHHUX Ta PeNiriftHIX MOTJISAIB 1 TUMH, XTO BBaXae ce0e arHOCTHKOM, aTeiCTOM TOIIo abo He
CHOBIy€e XOJAHOI penirii. ¥ TakuxX BHIIaJKaxX BHMKIJIaJad Ma€ BUSBUTH MaKCHUMYyM TOJIEPAHTHOCTI,
CTaTH CBOEPITHUM KaTami3aTOpOM, KU HIBENIOE KOH(MDIIKTH Ta YHEMOXKIIMBIIOE iXHI MOJANbIIi
nposiBU. ToJlepaHTHICTh Ma€ OYTH MOCTIMHHUM 1 HEBII'EMHHM CKJIAJHUKOM MpodecioHanizMy
nejarora.

AHaIi3 ocTaHHIX A0caigxenb i mydaikanii. Cam¢é MOHATTS TOJIEPAHTHOCTI HEOAHOPA30BO
MOTPAIUSIIO B TOJIE 30pY MeAaroris, (inocodiB Ta COLIONOTIB, PENiri€3HaBIIiB, MOJITONOTIB Ta iH.
TonmepaHTHOCTI SIK OCHOBHIM IIHHOCTI B TIPO(dECiiHIN MisUTBHOCTI BUUTEINS /BUKIIaiada, METOIMKAM
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BUXOBaHHS I€aroridHol ToJepaHTHOCTI mpuaiisian ysary T. Bapenko[2], A. Momuanosa[10],
T. losra[5], JI. Epumenko[6]. dimocodchbki Ta COIIOIOTIUHI ACMIEKTH TOJEPAHTHOCTI 3HAWUIILIN
BigoOpaxenHs B mpamsgx B. JlicoBoro [9], T. Caranoscekoi [14], O. Imenka [7], I1. KpaBuenka [8],
B. l'amimoBa [3]. OcHOBHI 3acaim peiiriiiHOI TOJIEpaHTHOCTI pociikyBanu B. [apamka [4],
M. ba6iii [1], O. Ilocrenbxxyk Ta M. Konaparrok [12], B. Horik [11],M. Pubauyk [13] Ta iH.
[MpuHIMIHM ToIepaHTHOCTI OyIo 3anekinapoBano Ha 3acinanusx FOHECKO [16].

Meta Hamoi po6oTH — 3’sCyBaTH CTaH MDKPETITIHHUX BiIHOCHH Ta 3allPOTNIOHYBATH ILIAXHU
PO3B’sA3aHHS ¥ TONEpeHKEHHs] WMOBIPHUX HEMOPO3YMiHb Ha IPYHTI PENirii MK CTyJEHTaMH Ta
BUKJIaJJauaMU IIiJ] 4ac 3aHATh 3 YKPAiHChKOI MOBU SIK 1HO3EMHOI y JIbBIBCHKHX 3aKjajax BHUIIOi
OCBITH.

Buxaan ocHoBHoro marepiaay. 16 mucromaga 1995 p. nepkaBu-unenu Opranizartii
O0’ennannx Harmiii 3 nuTanb OCBITH, HaYKH 1 KyIbTypH, siki 3i0pamucs B Ilapmxi Ha 28 ceciro
I'enepanpHoi KOH(epeniii, nporomocuan «Declaration of Principles on Tolerance» ([leknapartito
npuHnmmiB TojepantHocti. — O.I.). Bimromi 16 nmcromaga Bech CBIT Bif3HA4Yae JIeHb
TOJICPAHTHOCTI.

Bigmosigao no Crarti 1 3a3Ha4eHOTrO JOKYMEHTA, TOJICPAHTHICTh — 1€ TIOBara, MPUHHATTS
Ta po3yMiHHsS OaraToi pPi3HOMAHITHOCTI KYJIbTYyp HAILIOTO CBITy, HAamuX (OpM BUpaKEHHS Ta
crnoco0iB moBeniHKU. LlpoMy CHpuUsIOTH 3HAHHS, BIIKPUTICTH, CIUIKYBaHHS, a TakoX CBOOOJa
JTYMKH, COBICTI Ta MepeKOHaHb. TONEPaHTHICTh — i€ €IHICTh y pi3HOMaHITHOCTI. Lle yecHoTa, siKa
CTIpUSiE TOCATHEHHIO MUPY Ta 3MIHIOE KYJIbTYpY BifHU Ha KYJIbTYpy MHpPY. AJie TOJIEPAHTHICTh — 1€
HE MOCTYIKa, MOOIaXIMBICTh YM MoTypaHHs. Lle mepenyciM akTUBHA MO3UIIis, KA IPYHTYETHCS HA
BHU3HAHHI 3araJIbHUX IPaB JIFOJAWHHA Ta OCHOBHUX CBOOOJI 1HIIMX JIFOJCH 1 B )KOJHOMY pa3i HE MOXKe
OyTH BUKOPHCTaHa K MOCATaHHS Ha Il OCHOBHI I[IHHOCTI. TOJIEpaHTHICTh MaIOTh MPOSIBIISITH TPYIU
JOACH Ta JEpXKaBH, a TaKOXK 1 KOXKHA JIoAuHA. ToJepaHTHICTH mependadae 0OCTOIOBAHHS TpaB
JIOJUHY, TUTIOpati3My (a oTxe W KyJIbTYpPHHH IUTIOpaii3M), AeMOKpaTii Ta mpaBomopsiaky. [Iporte
BHUSB TOJICPAHTHOCTI HE O3HA4ae, MO0 MOTPIOHO TEPIUMO CTAaBUTUCSA JIO COIIATBHOI
HECIPaBEUIMBOCTI, BIAMOBISTHUCS BiJl CBOiX a0o 0e3yMOBHO MpHiMaTH 4yki mepekoHaHHs. Lle
O3HaYae, M0 KOKEH MOKe JOTPUMYBATHUCS CBOIX IMEPEKOHAHB 1 BU3HAE, 1110 TaKe CaMe MPaBO MAIOTh
iHI. byTu TOnepaHTHUM — 1€ BU3HABATH, IO JIIOAU BiJ MPHUPOAU BIAPIZHIIOTHCS 3a CBOIM
30BHINIHIM BUTJISIZIOM, CTAHOBHUIIEM, MOBJICHHSIM, TTOBEIIHKOIO 1 MAIOTh MPABO KUTU B MUPI Ta OyTH
TaKUMH, SKUMHU BOHM €. lle Takox o3Hauae, 110 BIAcHI MOIJISAAM HE MOXHA HaB’s3yBaTH 1HIIUM
moasaMm [16].

VY ¢pinocoperkomy posyminHi « TOJIEPAHTHICTD (Bix nat. tolerantia — TepmumicTs) —
TEPMiH, 10 HHUM [I03HAYalTh J0Opo3MuwiIMBE a00 TNpHUHAWMHI CTpPUMaHE CTaBJIEHHS [0
1H/MBITyallbHUX Ta IPYNOBUX BIAMIHHOCTEH (peNiriiHUX, €THIYHUX, KYIbTYPHUX, HUBLUII3ALIHHUX).
CaiTtornagHo ocHOBOIO T. € TOILiHYBaHHS PI3HOMAHITHOCTI — MPHUPOJAHOI, IHIUBIAYaIbHOI,
CYCIIJIBHOT, KyJIbTYpHOI» [9, ¢. 642].

[lousitTst penicitinoi monepawmnocmi HaW4acTIIE TPAKTYIOTh SK «HE IO 1HIIE, HIXK
TEPIUMICTh 1 JO3BUT NPUXMIBHUKIB JOMIHYIOUOI peirii Ha iCHYBaHHS 1HIIKX PENiriid, Xo4a Ha HUX
1 TUBJISITHCS 3 HECXBAJICHHSM SIK Ha HETIOBHOIIIHHI, TOMHJIKOBI 200 1iKiauBi» [17].

[TpoTe pi3Hi rpynu Jr0/IeH, 3BaXKaroun Ha CBOT IHTEPECH, MOXKYTh PO3YMITH L€l TEPMiH I10-
pizHOMy, Oepyunm A0 yBaru mmMpiie abo Byxkue Horo 3HaueHHs. Ha amepukaHcbkoMy caiiTi
«Scholastic: Parents» 6yio omy0iikoBaHO iH(pOpMAIiI0 IPO JTOCiIKeHHs «/[i3HaeMoch Mpo CBITOBI
peririi B JepKaBHUX IIKOJIaX: BIUTMB HAa CTABJICHHS YYHIB Ta MPUHHSATTS TPOMaIy, SKE MPOBEIH Y
2006 p. noxropu Ewmine Jlectrep Tta Ilarpik PoGeprc y M. Mogecro (wrar KamidopHis).
HocnimxenHs nependavano npudin3Ho 350 onuTyBaHb Ta IHTEPB’IO 31 CTYACHTaMH, BUKJIaJauaMu,
peNirifHUMU Ta TPOMAACBKUMU JiiepaMu. SIK CTBEPIKYIOTh JJOCIITHUKH, pe3ybTaTh Oy JA0BOJII
nependadyBaHUMHU: OUIBLIICTH AITEH, TaK caMo, AK 1 JOPOCHi, YAalTh TOJEPAHTHICTh IO THUX
peNirifHuX rpym, sKi BBaKAlOTh HaWOUIbIIE CXOXUMHU 10 cBOiX. Koian MoBa 3aXoIuTh NMpo rpynu
«HAMMEHIIIE CXOXKHUX», TOJIEPAHTHICTh «ije Ha aHO» [18]. BimmoBigHOo, 1 B yuuTeniB, 1 B OaThKIB
MOCTAJI0O MUTAHHSA — SIK BOAHOYAC JaTHU JAITAM 3HAHHS NPO PI3HI pemirii cBiTy, HaBUUTU iX He
CHpUiMaTu SIK ICTUHY aJbTepHATHBHI PENIriiiHi MOTJIAIU, 1 BUXOBAaTH B HUX PO3YMIHHS MOTpeOU
MOBaXKaTH MPaBa IHIINX YYHIB Ha BUPaKEHHsI CBOET pelirii.
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Jlesski BueHl BBaXaloTh, IO OJHIEID 3 TPHYMH, IO IPOBOKYIOTH MDKKOH(]ECiHHE
MNPOTHCTOSIHHSA Ta TMEPEIIKO/KAIOTh HAIArOPKEHHIO MOPO3YMIHHS MK HpPEICTaBHUKAMHU PI3HUX
peNIriiHUX HAmpsMiB, € HETEPIUMICTh JI0 1HIIOCTI, HU3bKHK PIBEHb TOJEPAHTHOCTI M B3araji il
BiZicyTHICTB [12].

[TOHATTS HETEPIUMOCTI € MPOTUJICKHUM JO MOHATTS TOJEPaHTHICTh. MK HUMH iCHYIOTb
NPOMIXHI JIAHKH, SIKi MOYKHA YMOBHO 300pa3HTH y BUTJIsIII BUCXiTHOTO Tpadika (puc. 1):

MAKCHMaIbHH BHAB

OJIEPAHTHOCTI

HACHBHUIT BHSB TOJMECPAHTHOCTI

HU3LKUIT BHAR 'l’().w’lL‘])ﬂll‘l‘llOCTi

>

BIJICYTHICTE TOJMEPAHTHOCTI

yJaBaHa TOJEPAHTHICTh

-
=

JHUXOBAHA HEL C].)llllMiC I'b

MaxKcHMaIbLHH BHSIB llC'l'C])llllMOC'li

Puc. 1. I'padhin 6usey moiepaniniocn,

Baprto 3a3HaunTH, 10 BCI CKJIIAJHUKA TOYOK «—» 1 70 TOUKH «0» € HeOe3nmeuHuMHu i
HeOaxaHUMU y PYHKIIOHYBaHHI OyAb-SIKOTO IEMOKPATHYHOTO CYCHIIbCTBA. BIbLIICTh MPOMIKHUX
TOYOK MOXKYTb 3MIIIYBaTHUCS K YHU3, TaK 1 Bropy, 3JIEKHO Bl CXMJIBHOCTI JtoauHu. Ha neprmii
HOTJIAJ, yaBaHy TOJEPAaHTHICTh MOXKHA MOCTABUTH B MO3UTHUBHE I10JIE, IPOTE, SKIIO a0COIIOTHO
HeTepnuMa ocoba Jmiie Baae i3 cebe peniriiHo ToJepaHTHY, e MOXKEe MaTH IIe OUIbII HEeraTUBHI
HACJIIIKH, aHDK BIIKPUTI PEaKIlii JIFOAWHHN 3 MAKCUMAJIbHUM BHUSBOM HETEPIIUMOCTI.

VY Hamil cTarTi TPAKTYEMO DEJIriiHy TOJIEPAHTHICTH SIK OOOMIIBHHNA aOCONIOTHUHN BUSB
TEPIUMOCTI JIO MPEACTABHUKIB OyIb-sKOi penirii / koHdecii mia yac HaBYaIbHOTO MPOIeCy 3 OOKy
SIK BUKJIaJIa4iB, TaK 1 CTYJACHTIB.

Jns toro abu 3’sicyBaTHM CTaH MDKPENITIMHUX BITHOCMH MK TpylnaMH «BHKJIagay —
CTYIIEHT» / «CTYACHT — CTyIeHT» y JbBIBChkHX 3BO mig 9ac 3aHATH 3 YKpPaiHCHKOT MOBH SIK
1HO3eMHOI 1 MTPOSIB TOJIEPAHTHOCTI /HETEPIIUMOCTI MK HUMH, MU TIPOBEJIH ONUTYBAaHHS BUKJIA/1ayiB
y KUIBKOX HaWOUThIIMX BUIIMX HaBYAJIBHHX 3akiazgax M. JIbBoBa. AHkera, ykiazeHa y Google
Forms, cknaganacs 3 12 3anurtanb, KOXHE HacTymHe Oylio yKiaJeHe BiAMOBIAHO JO BIAMOBIAI Ha
nomnepeane. 3arajioM OyJio OTpUMaHo 14 aHKET 3 pO3IIMPEHUMH BIAMOBIISAMH BiJ BUKJIaaa4diB Y MI,
ypaxoBYIOUH aBTOpa MyOJIiKaLlii.

VYHacniIok AOCHIIKEHHSI HaM BJAlocs 3’sCyBaTH, L0 BUIMAAKU PEJITiiHOT HETEpHUMOCTI
MK 1HO3€MHHUMH CTYJEHTaMHU YHiBepcUTETiB M. JIbBOBa Tpamysuincs 3a 4ac BUKIagaHHd YMI y
35% omuTaHUX BUKJIAJadiB.

Jlnst ycyHEHHS Takoro pojiy HENopo3yMiHb (SKIIO BOHU Bxke BUHMKIN — O. I'.) nenaroru
IPONOHYIOTH PI3HI BapiaHTH DPO3B’s3aHHA: BHKJIAaJady Ma€e Ha CaMOMY IIOYaTKy poOoTH 3i
CTYJIEHTaMH YITKO BCTAHOBUTHU MPaBHIIA 1 EPETIIK TEM, Kl HE OOTOBOPIOIOTHCS HA 3aHATTSIX, SIK -
OT: TIOJIITHKA YW peNiriss; HaMmaraTHCS SKOMOTa MIBHAILIE PO3B’A3aTH CYNEPEuKy, MOTacHTH
MOJIEMIKY; BHUKHYTH B CUTYallil0 1 3HalTH IpaBUJIbHI CJIOBa MPO MOBAry OJWH J0 OJHOIO Ta /0
BIpPOCMOBIJJaHHS 1HIIUX CTYACHTIB Yy TpyMi; MOKa3aTU CHiIbHI PUCH PEIriid 1 He 3aroCTPrOBATH
CUTYaIlil0; BUKJaJa4 MOBUHEH MIBHJIKO 1 JIETKO 3MIHUTH TEMY UM IMOXKApTYyBaTH 1 MEPEeUTH 10
TEMHU 3aHATTS; BUKIAJga4y 3000B’S3aHMNA YHUKATH KOH(MIIKTY, JOTPUMYBATHCS HEUTpaNITETy;
PO3BECTH CTYJEHTIB, K1 KOHQIIKTYIOTb, y P13HI TPYIH, Y TaKUil CrIOCI0 YHUKHYBIIN MOATBIINX
MPOSIBIB HETEPIIUMOCTI.

OkpiM 1IHOTO, MaiiKe BC1 BUKJIaAaql CXOASATHCS Ha JTYMIIl, IO TEMa PeJIirii Jy>Xe IHTUMHA,
MpUBaTHA, 1 TOMY Oa)XaHO HE TOPKATHCS il B3araili: «... y MIJCKOHpeciluHux epynax mpebda
obepedsicHo npo ye 2060pumu /abo ne 2060pUmMu 306CiM, AKWO CIYOEHMU HEMEPRUMI», «... mema
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penieii 0yace ocobausa i ocooucma. Mu moodcemo nuwe OisHamucs, Npu OANHCAHHI, AKA penicis y
CMYOeHma yu Xmo 6iH 3a 8IPOBUHAHHAM Juuie MOOl, KOAU BUBHAEMO MEKCMU 3 apXimeKmypu,
nanpukiad: “Xpamu Jlveosa”, uu “Cakpanvui 6yoieni Yxpainu», «... memy penicii HeoOXiOHO
o0beogoprosamu obepedxcHo i nuuwe moodi, Koau 6 ayoumopii namye 000po3uuIued, 008ipauea
ammocgepa, Koau cmyoeHmu 00OCMAmMHbO 3HAUOMI MIdIC COD0I0 | 3 BUKIADAYUEM ».

Bigomum € ¢akT, mo ocobu, siKi CIIOBIIYIOTH iciiaMm, 3000B’s13aHi BUKOHATH 00OB’I3KOBY
IIOJICHHY II'ATHPA30BY MOJIUTBY — caliAT, a00 Hama3. J[JIg mpOoro iCHYIOTH TNEeBHI 00OB’SI3KOBI
YMOBH, SKUX MOTPIOHO HOTpuMyBaTuCsA. Ha Hamme 3amuTaHHs, SK YHHATH y TaKOMY BHITQJIKY
CTYACHTU-MYCYJbMaHU, TepeOyBalO4Yy Ha HaBYaHHI B IHIIN KpaiHi, SKIIO MiJ 4Yac 3aHATTS
HaJIHAIUIa TOpa MOJUTBH, 1 K PearylTh MPU I[bOMY CTYACHTHU IHIIUX BIPOCTIOBiJaHb, Malxke
MOJIOBMHA 3 OMMTAaHUX BHKJIanadiB YMI BiamoBiiau, mo Ha iXHIX 3aHATTAX HE OyJ0 MomiOHUX
npeneaeHTiB. Ti K, y KOro Tparuisiiucs Taki CUTYyallii, 3a3Ha4miId, 10 3a3BUYal 1 OJHOTPYITHUKH,
1 BUKJIa/adi 3 PO3yMIHHSIM CTAaBWJIMCS 0 BUKOHAHHS IILOTO pUTYyaly. 3BICHO, OaraTo 3aleXHUTb
BiJI CTaBJICHHS JI0 BUKOHaHHS 00OB’S3KOBOi MOJUTBHM CaMHX CTYACHTIB. Hampukian, B oJHHX
Bunagkax «Cmyoenm nonepeoxicas (npocmo 8i08epmascs 00 CMIiHU i NPOMOBIAE MOAUMa8y). Inuii
npayiosanu 6 yeti 4ac», «...00H020 paszy CmyoOenm Nonpocus Ha nepepsi Kid 8i0 agoumopii,
wob 3podoumu Hamas». B 1HIIUX — BOHHM MPOCTO MPOIYCKAIOTh 3aHATTA. SK 3acBiguuia
BHKJIagauka 13 20-JIITHIM CTa)XXeM BUKJIQJaHHSA YKPaiHChbKOi MOBHU SK 1HO3eMHOI: «Cmyodenmu-
mycynomanu 17—18 pokie He 3a62cou 00mMpumyomvcs penieiuiHux mpaouyii ce0€i KpaiHu 6
Ykpaini. Bonu cosopsims, wo Annax mym ne 6auums! € oounuyi, sAKi Hamazaomscsa ciidysamu
PenicitiHUM HOPMAM NO3A MeAcamu 0oMmy, 1 ye 30e0i1buio2o diguama, piouie — X10nyiy.

bibIIicTh BHKIIaIa4yiB CXOIATHCS HaA JyMIll, IO HIOAHCH, SKi CTOCYIOThCS PEIITTHHHX
noTped CTYAEHTIB, BApTO MPOTOBOPUTH HA MOYATKY 3aHITh, TUM CAMUM 3amoO0iriyd MOXKIUBUM
HETIOPO3YMiHHSM.

S0 3aHATTS 3 YKpaiHCbKOI MOBH SIK 1HO3€MHOI 301ra€ThCsl 3 BEIMKUM PEIIriiHUM CBATOM
CTY/ICHTIB-1HO3EMIIiB, BOHH (TIPHOIM3HO y TOJIOBMHI BUTIA/IKIB) 200 MPUXOAATH HA 3aHSATTS 3 YCIEIO
TPYNOI0 1 HE aKIEHTYIOTh Ha CBATKYBaHHI, a00 MPOMYCKAIOTh 3aHSTTS, MOIMEPEIUBIIU PO CBOIO
BiCYTHICTh 3a3nmanerinmb. Tyr OaraTo 3aiexuTh BiJ piBHA ajanTamii CTyJACHTa B HaBYaJIbHE
cepeloBHIle, MOro 1HKYJIbTypalii, 3arajpHOi cuTyaulii B rpymi Ta ¢GopMH HABYAHHS 1 CTYIMEHS
3alliKaBJI€HOCTI B mpeaMeTi (MOBHI KypCH, JITHS IIKOJIA, YHIBEPCUTETChbKAa JHUCLHUIUIIHA).
Tpamisierbes, MO0 CTYACHTH MaloTh OQiliHY MOXIHUBICTh CBATKYBaTH, OTPUMABIIN 3BUTHLHEHHS 3
nekaHaty. Yacom, SKIIO CBSTO NMPHUMAJae HA Yac Cecii, HaMararoThCs BUKIWKATH y BHKJIaJada
PO3YMIHHS Ud MOYYTTS JKaJko, 1100 HE OTPUMATH MOTAHOI OI[IHKH.

[HpopmMaTUBHUME AJIs YKJIaAa4yiB MiAPYYHHUKIB 1 MOCIOHHKIB 3 YMI BUsIBIIIMCS BiAMNOBIII HA

3allUTaHHA I110/10 BUKOPUCTaHHS y CBOIX HABYAJIbHUX MaTepiajlaX TEeKCTIB Ha pEIriiiHy TeMaTHKy.
AxTtyanbHICTh 1i€i Temu 3acBigumia O. Copoka B HayKOBiil CTaTTi, 3a3HAYMBIIU, 110 «OCTaHHIM
JacoM, 3 OrJIsAy Ha riaoOanbHI MPOONEeMU 3 MDKPENIriiHOI, MIKKOH(ECIITHOIO HETepIHMICTIO,
HETOJIEPAHTHICTIO, HEHABUCTIO, MOXKHA MOYYTH JYMKH-CYMHIBH MPO JOUIIBHICTH BUKOPUCTAHHS
XPUCTUSHCHKOTO KOMIIOHEHTA B MIAPYYHHUKAX 3 YKPAiHCHKOT MOBH K 1HO3€MHOI 4yepe3 Te, 110 TakKa
1H(popMallig MOke 00pa3uTH MPEACTaBHUKIB 1HIIMX BIPOCHOBIAAHb Ta PEIITIMHUX CIUIBHOT abo Xk
OyTH iM HeIlIKaBOIO 4M HemnpueMmHoro» [15, c. 144]. ABTopka CTaBUTH JIOTIYHE NUTAHHA: YU
NOTpiOHO TMO/AAaBAaTH XPHUCTUSHCHKUM KOMIIOHEHT Yy HiApy4yHMKH 3 YMI, um 3alikaBisiTb BOHHU
MPEJCTaBHUKIB HEXPUCTUSHCHKUX KpaiH, SIKIIO HAa ChOTOHI € 6araTo yHiBepCcaJbHOI'O HaBYAIbHOTO
Marepiaiy, IpU3Ha4YeHOTo JUIs pOOOTH B PI3HOMOBHIM ayauTOpii 3 MpeIcTaBHUKAMU PI3HUX Hallii
Ta BipocnoBifans [15, c. 144].

3MIMCHUBIIM aHANI3 JBAaHAMUATHOX IMMAPYYHUKIB, BUIAHUX TMPOBITHUMHU JIbBIBCBKUMHU
LIEHTpaMU BUBYEHHsI Ta JOCIIKEHHS YKpaiHChbKOT MOBH sk iHo3eMHOI, O. Copoka 3a3Hauae, 1110
XPUCTUSHChKA JIEKCHKA MPUCYTHS B MiApy4yHHKax 3 YMI, amke ne yacTuHa po3moBial Mpo Hac,
YKpaiHLiB. «biible TOro, — CTBEPKYE TOCTIIHUIL, — aBTOPU HAMararoTbCs HE MPOCTO MOKa3aTu
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HAIlly XpUCTUSAHCHKY MPHUHAIEKHICTD, a i1 BUOYyBaTH JiaJlor 3 HIIMMH PEJIrisiMu, 110 Oyiau 4H €
Ha TepuTOopii cydacHoi Ykpaiam» [15, c. 156].

[IpoBeneHe aHKeTyBaHHS 3aCBIIYMIIO, 110 OUTBLIICTH (72 %) BukinaaayiB YMI ykpaiHcbkux
3BO BUKOPHUCTOBYIOTH Yy CBOiX HaBYaJbHUX MaTepiajlax TEKCTH Ha peNiriiHy TeMaTHKy B Kypci
JIHTBOKPaiHO3HABCTBA, KOJU OIpPAallbOBYIOTh TEMY 3BUYAiB, TPAAMILIINA, KyJIbTypyU YU HAHOUIBIINX
peniriiHuX CcBAT yKpaiHmiB, a Takox y Kypci YMI 3a mpodeciiinum crpsmyBanHsaMm («7ax,
36UYAUHO, BUKOPUCMOBYEMO, 0C0OIUB0 Ons1 cneyianvbHocmell «Byodignuymeo i Apximexmypay.
Hamazaemoca naoamu mamepian 3a2anbHo20  3Micmy: HpPO  XPUCMUAHCMEO, 1)y0ai3M,
MYCYTbMAHCMB0, 0Y00U3M Moujo. AKYeHmyemo yeaey Ha Haubiivuii penicitini cnopyou ceimy, siK
Ha 8UMBIp apximekmypu, a He 8nIug penieii Ha my uu iHuy kpainy. Cmyoenmu-iHozemyi 4acmo
comyroms npezenmayii npo 0y0ieni 6020 Micma, CBO€i KpaiHu i, 36UYAUHO, € PUBUK, WO
MOJCYmMb OYymu npo8OKAYiliHi 3aNUmManHsa y 2pyni nid 4ac ucmyny, aie 6ce 3aledCumsv Gio
suxkaaoaya. 3a Moei npakmuxu HcoOHUx KoHgrikmis ne O6ynoly). JlexTo 3 memaaroriB yBaxae, 1o
HaWOUIbII pajuKaibHI MPEACTABHUKHU ICIaMy MOXYTh BHUKOPHCTOBYBaTH HaBYajbHI TEKCTH 3
XPUCTHSAHCHKAM KOMITOHEHTOM SIK TPHBII PO3MOBICTH PO CBOKO pedirito. Takox He Oylio CBiTYEHb,
00 XTOCH 31 CTY/ICHTIB iHIIMX BipOCIIOBiIaHb 3aliepedyBaB MPOTH TAaKOTO HaBYAJILHOTO MaTepiany,
— sIKpa3 HaBIaKH, BOHH 13 33/I0BOJICHHSM BHBYAIOTh YCE, III0 CTOCYETHCS YKPATHCHKOT KYIbTYPH.

BucHOBKHM Ta mepcHeKTHBH MOJAJBIIUX AOCHiI:KeHb. OTXe, pe3ylbTaTd ONUTYBaHHS
JAIOTh 3MOTY 3pPO3YMITH, IO OUIBIIICTh BHKJIAJAdiB, SIKi BHKJIAJAIOTh YKPATHCHKY MOBY SIK
1HO3EeMHY Yy MPOBIAHMX 3aKjiajzax BHINOi OCBITH MicTa JIbBOBa, HOTPUMYIOTHCS MaKCHMAallbHOTO
BUSIBY TOJICPAHTHOTO CTaBIICHHS 10 1HO3EMHHUX CTYJACHTIB PI3HHX BipOCHOBiIaHb. HaBuanbHUi
Marepiaia 3 peiriiHUM KOHTEHTOM JOOUParTh PETeIbHO, BUKOPHUCTOBYIOTh MOTO JUIS LIFOCTpAIii
KOHKPETHHX TEeM 3aJUIsl Kpal[oro pPO3yMiHHS CICIIMCIUILTIH, KYJbTYypH, 1CTOpPil Ta TpaaHIIHHUX
CBAT YKpaiHIB. 32 MIHIMAJIbHOTO MPOSBY PENIriiHOI HETOJIEPAaHTHOCTI a00 BiApasy MPUIHHSIIOTH
cyrepeuky, abo po3BOIATh YIACHHUKIB KOH(MIIKTIB y pi3HI rpynu. st 3ano0iraHas yciM MOKITHBUM
pU3MKaM TMOTCHIIMHOTO TPOSBY HETEPIMMOCTI Ha IPYHTI PEJirii MporoBOPIOIOTH YC1 APAcTHYHI
MUTAHHS TIEpe]] TOYaTKOM 3aHSITh, 3’ ICOBYIOTh 3arajibHy arMocdepy i XapakTep CTOCYHKIB y TpYIIi,
CTaBJIATHCS 3 PO3YMIHHSIM IO TPOSIBIB PENITIHUX 0OPSAiB 1 CBATKYBaHb YCIX CTY/ACHTIB, HE3aJIEKHO
Bi BipocrnoBigaHHs. He3nayna uvacTWHa TeAaroriB HamaraeTbcs 30epiraTé  HEUTpaiTeT,
[IJIECTIPSIMOBAHO YHUKAIOUU TeM 1 Oyb-SIKUX PO3MOB, SKi MOTJIM O BUKIMKATH HEMOPO3YMIHHS MiXK
CTYJAEHTaMU pI3HMX KOH(ecid 1 peniriid, OCKiJIbKM BBa)KalOTh MHUTAHHS PEJNIrii MPpUBAaTHUM 1 Jyxe
JeIIKaTHUM.

OuyeBuaHO, MO JJIs BUSBJICHHS OUIBII OO0’€KTUBHOI KapTHUHU TMPOSBIB  PEJITiiHOI
TOJICPAHTHOCTI BUKJIQJayiB /CTYJEHTIB y BHIIUX HaBUAJIbHMX 3aKlajaxX IiJ Yac 3aHATh 3
YKpaiHChbKOT MOBH SIK 1HO3€MHOI IOTPIOHO POBECTU ONMUTYBAHHS CTYJAEHTCHKOI ayJUTOPIi, a TAKOX
BHKJIaJa4iB 1 cTyeHTiB 3 ycix 3BO Vkpainu, 1e HaBuaroThCs IHIIOMOBHI CTYJICHTH.
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B cmamve onpeoenenvi ocHo8Hble NOOX00bI K MOIKOBAHUINO NOHAMUSL «OE3I9KEUBANEHMHASA
JIeKCUKA» U YCMAHOBIEHO, YMO OONbUUHCIMBO YUEHbIX PACCMAmMpUBarom ee Kak cneyuguueckull
Cnocob npezeHmMayuu HAYUOHALLHOU KVIbMYpbl OnpedenenHo2o Juneeocoyuyma. K ocnoenvim
8uU0aM 0e39K8UBANEHMHOU JNeKCUKU OMHOCUM: JAKYHbl, Clo8a-peanuu, @oHosble 3HAYEHUs.
IIpoananusuposanvl npuemvl nepesoda cros-peanuti u Ha npumepe pacckaza Meana Dpamnko
«TeprosHuK 6 HO2ey» npociiedtceHbl 0COOeHHOCmU UX UCNONb3068aHus. Iloo0vimodicerno, umo naubonee
4aACmMulM AGIAEMC KOHMEKCMYanibHulll nepegoo. Ilpu nepesode umer cOOCMBEHHBIX ABMOP YMeENO
NONb3Yemcs mpanciumepayuell, no360Jsauel CoOXpanums HaYUOHATbHO-UCMOPUYECKULI KOJLOPUM
HOBEJLbL.

KitoueBble cj10Ba: 0e39K8usaienmuas 1eKCuKa, clo8a-peaiu, npuem, nepesoo, HemeyKkuil
A3bIK, HAYUOHATILHO-UCMOPUYECKUL KOJIOPUM.

NATIONAL-HISTORICAL COLOUR:
GERMAN-UKRAINIAN TRANSLATION PARALLELS

Tatiana Zdanyuk
Kamianets-PodilskyiNationallvan OhiienkoUniversity
Ukraine, Kamianets-Podilskyi, OhiienkaStreet61
e-mail: zdanyuk.tetyana@kpnu.edu.ua

ORCID: 0000-0002-8134-4459

Tatiana Kalinyuk
Kamianets-PodilskyiNationallvan OhiienkoUniversity
Ukraine, Kamianets-Podilskyi, OhiienkaStreet 61
e-mail: kalynkal3@ukr.net

ORCID: 0000-0002-5598-7100

Tatiana Gavlovskaya
Kamianets-PodilskyiNationallvan OhiienkoUniversity
Ukraine, Kamianets-Podilskyi, OhiienkaStreet 61
e-mail: 99tatiana96@gmail.com

ORCID: 0000-0001-9441-2310

Abstract. The article identifies the main approaches to the interpretation of the concept of
“non-equivalent vocabulary”. It has been found that most scholars consider it t0 be a specific way
of presenting the national culture of a particular linguistic society. The main types of non-
equivalent vocabulary are lacuna, realia, background meanings. The methods of translating realia
are analyzed and the peculiarities of their use are investigated on the example of the story
“Blackthorn at the Foot” of Ivan Franko. It is generalized that contextual translation is the most
frequent. The author skillfully uses transliteration in the translation of proper names, which allows
to preserve the national-historical colour of the short story.

Relevance. In the context of the integration processes that are currently actively taking
place, translated works are of particular importance, their purpose is to establish equivalent
relations between the lexemes of different languages. The relevance of the study lies in the
significant difficulties that arise in the process of translating units that do not have counterparts in
the language of translation, so non-equivalent vocabulary. Considering the problem of the
relationship between word and denotation, linguists also try to answer the question of the existence
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of a kind of ethnocultural layer of vocabulary, but the peculiarities of the functioning of nationally
marked vocabulary in the text are still insufficiently studied.

Purpose of the article is to highlight the phenomenon of realia, a description of the main
scientific approaches to the disclosure of methods and ways of their translation, analysis of
translation features of non-equivalent vocabulary on the example of realitia in lvan Franko's novel
"Blackthorn at the foot".

Conclusion. So, translation is difficult work that requires not only skillful use of language,
but also knowledge of culture, the specifics of the language of translation. Non-equivalent
vocabulary, in particular the realia that represent it, this special layer of the lexical structure of the
language, preserves the "spirit" of the people, its national colour. The novel "Blackthorn at the
foot” by Ilvan Frankow successfully demonstrated the author's skill in selecting German equivalents
identifying Ukrainian realia.

Keywords: non-equivalent vocabulary, realia, method, translation, the German language,
national-historical colour.

IMocTaHoBKa MpodJieMu. Y KOHTEKCTI iHTerpaliiHUX MpOIECiB, sIKi Hapa3i JOCUTh aKTHBHI,
0CcOONMMBOrO 3Ha4YeHHs HAOyBalOTh NEpeKJIagHI TMpali, MeTa SKUX TMOJsIrae y BCTaHOBJICHHI
€KBIBAJICHTHUX BIJIHOIICHh MK JICKCEMaMH PI3HUX MOB. AKTYaJlbHICTh JTOCIHIHKCHHS 3yMOBJICHA
3HAYHUMHU TPYJHOILIAMH, $KI BHHHKAIOTH Yy TMpoIleci MepeKkiaay OAWHMIb, SKIi HE MaloTh
BIJIMOBIHAKIB Y MIJIBOBI MOBI, TOOTO O€3CKBIBaJICHTHOI JIEKCHKH. Posrismaroum mpobiemy
CIIBBIHOIIICHHS CJIOBA 1 ICHOTATA, JIIHTBICTH HAMararoThCs TAKOXK IaTH BiATOBIAb HA TUTAHHS PO
ICHYBaHHSI CBOEPIAHOTO ETHOKYJIBTYPHOTO MIAPY JIEKCHKH, ajieé OCOOIMBOCTI (PyHKIIOHYBaHHS
HAI[IOHAJILHO MapKOBAHOI JIEKCUKH B TEKCTI 3aJIUIIAIOTHCS ChOTO/IHI 1€ HEIOCTATHHO BUBYCHUMH.

AHani3 ocTaHHixX Jocaikenb i myduaikamiii. [lepmonpoxiasamMu B 1ociKeHH] Ipodaem
nepexnany crhi-peanii 0ynu C. Bnaxos, C. @nopin, JI. Jlateimes, f. Penxep, B. Komicapos,
C. Bapxyznapos, B. Bunorpagos. HaykoBi HampaIfoBaHHs B YKpaiHCBKOMY IEPEKJIaJ03HABCTBI B
KOHTEKCTI 1HTepHpeTalii JIHrBICTUYHOI CYTHOCTI peaniil 3po0mnu Taki HaykoBii, sik P. 3opiBuak,
P. Kics, B. baoduu, O. fckeBuu, A. ['HaTIOK Ta iH.

Merto10 cTaTTi € BUCBITIIEHHSI (PEHOMEHY peariss, OUC OCHOBHUX HAYKOBUX MIIXOMAIB OO0
PO3KpUTTSA METOAIB 1 CMOCOOIB iXHBOTO TEpeKIamy, aHali3 OCOOMMBOCTEH TepeKiaay
0e3eKBiBAJIEHTHOI JIEKCUKH Ha MPUKJIAl ciaiB-peaniid y HoBeni [Bana @panka «TepeH y HO31».

Buksaa ocHoBHOro marepiajy aoc/igxeHHs. JIIHTBOKYIbTYpHUI acTIEeKT BUBYEHHSI MOBU
oxorumoe: peami (« ..T1 ¢akTH AIACHOCTI, sKI 00 €KTMBHO NpUTaMaHHI JIUIIE JaHid
€THOKYJIbTYPHIH CIIJIBHOTI (Ha3BU OfATy, OyIiBesb, 131, OOPSI/IIB TOIIOY»), JIAKYHHU, TOOTO «MIHYC-
¢bakTi» AiMCHOCTI, BaroMi BiJICYTHOCTI NEBHUX MO3HAYEHb, ...Ta (POHOBI 3HAUEHHS («3MICTOBI
XapaKTEPUCTUKH, IO TOTPeOyIOTh I aJeKBAaTHOTO PO3YMIHHS J0JaTKOBOi iH(dopmarii mpo
KyJbTYpPY JaHOTO Hapoay») [2, c. 107].

C. Bmaxos ta C. ®nopin y npani «HenepeBogumoe B mepeBoie» Nal0Th TaKe BH3HAYCHHS
noHatTs peanii: «CimoBoM «peamisi» (Bim jar. realis — «pedoBuit», «IifCHHII») MO3HAYAIOTH
MpeAMET, pid, [0 MaTepialbHO IcCHye abo IiCHyBaJla, 4acTO TIOB’SI3aHY 3 TIOHATTSAM JKUT-
™ [2, ¢. 7]. JlekcuuHuii TUIACT, 1O CHIBBITHOCUTBCS 3 peallisiMu (JIeHOTaTaMu), crerudiuHu-
MU TUIBKM [ OKpPEeMOi eTHIYHOi (YM eTHOJOKalIbHOI) KyJbTypu abo A  OKpeMoro
€THOKYJIbTYPHOTO  apeajy, JIHIBICTH 3apaxOBYIOTh [0 O€3€KBIBaJEHTHUX CIIiB.

VYkpaincekuii eTHOMHTBICT P. Kick po3rismae 6e3ekBiBaICHTHY JICKCUKY SIK «Crienndiaami
(1i1i0eTHIYHUH, 1TIOTPYNOBUH, BIACTUBUH TUIBKM JIOKANBHIN JIHIBOKYJIBTYPHIN CHIIBHOTI) CIIOCIO
MIPE3CHTAIll] BiTHOIICHB 1 3B’S3KIB MK HOMEHaMH (UM TO MIMCHHUX, YA TO KOHCTPYHOBAHUX HA PiBHI
JTIHTBOKYJBTYPHOI «IIaBYTUHI» CEHCIB) ycepeauHi cnenudivyHoi kapTunu cBity» [6, c. 198]. P. Kicp
3a3Havae, Mo jAeHoTtatamu (pedepeHTaMu) MOXKYTh OyTH HE TIIbKH «crenudiddi apredaktu uu
acmekTu exocdepu Ta (GOHOBUX 3HAHb, ayne W cnenudivyai ysBiaeHHsS (imeosioremMu, Mioioremu,
€THOCHIEMH, €THOKYJIBTYPHI CUTYaIlil (AISUIbHICHO-TPYIOB1, OOPSAIOBI, 3BUYAER], CTATYCHO-POJIbOBI
TOWIO), i11I0eTHIYHI 1T  crtocoOu opyayBaHHs pedamu» [6, c. 199].

147



Hayxkogi 3anucku BJIITY imeni Muxaitna Komro6uHChKOTO

AHaJi3 HayKOBUX JDKEpENl 3acBIIUWB, IO TOHATTA «pealis» B JIHTBICTHIII Ma€ HH3KY
CHHOHIMIB:  <«JIOKaJi3M», «m0OyTOBE CIIOBO», «eTHOrpadizmM», «ciaoBa 3  KyJIbTypHUM
KOMIIOHEHTOM», «(pOHOBI Ta KOHOTATUBHI CIIOBa», «0€3€KBIBAJICHTHA JIEKCUKa», «EK30THYHA
nekcukay tomo. [IpoTe BCi BOHM MO3HAYAIOTh HE T€ CaMe, TOMY BapTO OKPECIUTH MEXi 1 TOUKU
JOTUKY TaKUX MOHATH, K «0€3eKBIBAJICHTHA JIEKCUKa» Ta «peaiin.

Ha ocHoBi TepMiHa «I1epekiiafanbka eKBiBaJICHTHICTY, sIKui yBiB B. Komicapos, 1 moxiny
€KBIBaJICHTIB Ha MOBHI, YaCTKOBI, abCcOMOTHI i BigHOCHI (3a . Perikepom), Oyino po3pobiieHe Take
TPAaKTYBaHHsS TOHSATTS «OE3€KBIBaJCHTHA JIEKCHKa», a caMe: <JIeKCH4YHi (Ta (¢pa3eosnoriymi)
OJIMHHIII, SIKi HE MArOTh MEPEKIaJallbKUX €KBIBAIICHTIB y MOBI mepekiany» [7, c. 42]. CnoBa-peaiii
BXOJISITh JI0 CKJIaAy Oe3eKBIBJIEHTHOI JIEKCUKH SIK CAaMOCTiHE KOJIO CIIiB, sIK i1 migrpyna. Peauii —
1€ c10Ba (1 CJIOBOCIOJIYYEHHS), SIKI HA3UBAIOTh 00’ €KTH, XapaKTepHi sl )KUTTA (1I00YTY, KyJIbTYpH,
COL[IAJILHOTO W 1CTOPUYHOTO PO3BUTKY) OJHOTO HApOAY 1 UyXi JUIS I1HIIOTO; Yy SIKOCTI HOCIiB
HAI[IOHAJIBHOTO 200 ICTOPUYHOIO KOJIOPUTY, BOHHM, SIK IIPABUIIO, HE MAIOTh TOYHHUX BIJIOBITHUKIB
(ekBiBaJIEHTIB) B IHIIMX MOBax, 1 TOMY HE MiJJalOTbCA NEpeKaxy «Ha 3arajbHid OCHOBIY,
noTpeOyroun 0CcoOIMBOTO maxoay» [2, c. 47].

P. 3opiBuak mo3Havae «peamii» SK OAMHHUII 3 JIyXKE€ MICTKOIO (POHOBOIO CEMaHTHKOIO,
MapKepH HalllOHAJIbHO-KYJIbTYPHOTO KOHTEKCTY [4,c.58]. ¥V cTpyKTypHOMY IUJIaHi JOCIiAHULSA
kinacu(ikye cioBa-pealii B Takui crHociO: peanii-oqHOWICHU (HANPUKIAA, 6eyopHuyi); peanii-
MOJIIYWICHH HOMIHATUBHOTO XapakTepy (HampukiIaa, mpoicma My3uka), peamii-¢ppa3eosaorizmMu
(HampukIaa, cmamu nio 6inox). 3 MOTIIALY MepeKIaIanbKoi mpakTuku P. 3opiBuak BUALISLE: SBHI Ta
NpUXOBaHi (CKPHTI, JATEHTHI) peatii (Hanpukian, pywnuk) [4, c. 71].

YacTHHOI KOHOTATMBHOIO 3HAYEHHS pealii € «kojaoput» (yat. Color— kosmip) — MOHATTS,
SKe 3all03MUYeHe B JIITEPAaTypO3HABUYy Ta IEpPEKIaJ03HaBUy TEPMIHOJOTIIO 13 MUCTEITBO3HABCTBA.
Tak, C. Bnaxos 1 C. ®nopiH N03HaYal0Th KOJIOPUT K «T€ 3a0apBJICHHS CIIOBA, SIKE BOHO OTPUMYE
3aBISKA TPUHAIEKHOCTI CBOro pedepeHTta 10 MEBHOr0 Hapoay, KpaiHum abo MicLeBOCTi,
KOHKPETHOI ICTOPUYHOI €MOXHU Ha BIAMIHY BiJl IHIIKUX KpaiH, HapoJiB, enox» [2, ¢. 105]. P. 3opiBuak
YBa)Ka€ HALIOHAJBHUHA KOJOPUT IIIKOM KOHKPETHOKO OCOOJHUBICTIO JIITEPATYpHOTO TBOPY, SKa
MOXe OyTH BUpa)keHa O1bIl 00 MEHII ICKPaBO Ta MOCiIoBHO [4, c. 43].

Ha ocHOBi 3amporoHoBaHMx JediHimid NPOIMOHYEMO BH3HAYEHHS «HAIIOHAJIBHO-
ICTOPUYHHMIA KOJIOPUT» SIK (POHOBO-KOHOTATHBHUN €JIEMEHT CEMAaHTHUKU Ta NpParMaTUKU €THIYHHMX
JEKCUYHUX OJUHMIb, SKUHM BlJoOpaskae OCOOIMBOCTI MPEAMETHOIO Ta YSBHOIO CBITIB MEBHOIO
€THOCY Y BIATMOBIIHUN TIEPIOJ.

JI. JlatumieB BUALISE Taki cnocoOM mepenaul O€3eKBIBaJIEHTHOI JIEKCHKHU: TpaHCIITEpallis
(BapTO ¥ edeKxTUBHIIIE MOETHYBATH 13 OMMCOBUM (TMOSCHIOBAIBHUM) MEPEKIaT0M); KaJIbKYBaHHS
(1HKOJIM Kpallle TOEIHYBAaTU 3 OMUCOBUM TEPEKIIAJOM); OMHCOBHUH (MOSCHIOBAIBHUMN) TEpeKIIa
(Henomik — 00’ eMHICTB); TeHepai3allis, IpuoIU3HUI nepekian abo ynoaiOHeHHs (Mia0ip MOHATTS
13 CEMAaHTUYHOIO MOJIIOHICTIO); TOMOMIXKHUI MPUHOM — MPUMITKH niepekianaya [8, c. 104-107].

HaBites ypaxoByrouum TOM ¢akt, MmO cioBa-peaii HajuexaTb 10 «0€3eKBIBAJICHTHOL
JIEKCUKHN», HEMA€ TaKOTo CJI0BA, sIKe He MOXkHa 0ys10 0 mepeaaru, xoya O OMUCOBO, 1HIIOI MOBOIO.

JlocniaAHUK 3BOJWUTH MOYKIJIMBOCTI MEpEKJaay CliB-peallii A0 TaKUX YOTUPHbOX OCHOBHHX
BUIAIKIB:

— TpaHciiTepallis abo TpaHCKPHUIIIis (TTOBHA a00 YacTKOBa) — O€3MmocepeIHeE BUKOPUCTAHHS
CIIOBa, sIKE MO3Hauyae peajito, a0 HOro KOpeHs B HaIMCaHHI JiTepaMH CBO€i MOBH abo B
CIIOJIYY€HHI 13 cy(iKcaMu CBOET MOBH;

— onucoBui, abo mepudpacTUUHUM, Mepekyiaf — CTBOPEHHS HOBOIO CJIOBA, CKIJIAHOTO
cioBa ab0 CIIOBOCTIONYYECHHS Ha IMO3HAYCHHS BIAMOBITHOTO TMpeAMETa Ha OCHOBI €JIEMEHTIB 1
MOpP(OJIOTIYHUX BiTHOIIEHbD, SIKI BXKE PEaJbHO ICHYIOTh Y MOBI;

— nepeKIa-ynoAiOHEeHHs] — BUKOPUCTAHHS CJIOBA, sSIKEe MO3HAaYa€ 1M0ch OJIU3bKe (Xo4a il He
TOTOKHE) 10 IHO3EMHOT'0 Ha (PYHKIIOHAJILHOMY DiBHI;
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— «TIMOHIMIUHUIY, ab0 y3araJbHEHO-PUOIW3HUM, TepeKIax — KOJIM CJIOBAa MOBH
OpUTiHaly, sIKI TO3HAuYal0Th BUIOBE IOHATTS, IEPENaloThCcs CIOBaMU MOBHU Tepekiaay, sKi
HA3UBaIOTh POIoBE MOHATTA [8, ¢. 151].

Y cydacHOMY MEpeKJIaIo3HaBCTBI PO3POOIICHO HU3KY KiIacudikaiiii METOJIB IMepeKiiamy
ciliB-peamiii. Y HamoMmy JOCHiPKEHHI OyaeMo TIOCIyroByBaTHCS Kiacudikali€ero, sKa
sanpornonoBana C. Bimaxosum i C. @opinum [2, ¢. 87-92]:

1) TpaHCcKpuUIIIis;

2) nepekiiaz (3aMiHH):

a) HEoJori3M (CTBOPEHHS HOBOTO CIIOBA): KaibKa (3aMO3WYCHHS MUISXOM JIOCIIIBHOTO
MepeKIIaay cjIoBa Yi BUpa3y); HammiBKajdbKa (4aCTKOBE 3all03WYECHHS, T€XK HOBE CJIIOBO ab0 BUpa3, 110
CKJIQJIAEThCS 13 YACTHH BJIACHOTO MaTepialy Ta MaTepiaxy iHO3eMHOI'O CJI0OBA); OCBOEHHS (aanTallis
1HIIOMOBHOI peaii 10 HOPM PiIHOI MOBH); CEMAaHTUYHHUN HEOJOTI3M (CTBOpEHE IMEepeKIagadeM
HOBE CJIOBO ab0 BHpas, SKE JI03BOJISE TEpENaTh 3MICT peanii; Ha BIAMIHY BiJl KalbKU HE Mae
€THUMOJIOTIYHOTO 3B 3Ky 3 OPUTIHATIOM);

0) npubaM3HUI nepekaja (mepeaaya 3MICTy pealtii CIOBOM 3 HYJIBOBOIO KOHOTAITIEIO, MPH
[[bOMY BTPAYa€ThCS HALlIOHATHHUN KOJIOPUT): BIAMOBIIHICTD «Pil—BHI» (3aMiHA BUJIOBOTO MOHSTTS
pOIIOBUM, TpHIiOM TeHepamizanii); (QyHKUiOHANbHMI aHanmor (yBEIEHHS elleMEHTa-Ha3BH, fKa
BUKIIMYE B OTpUMYBaya TEKCTy TNeEpeKiaxy pPEaKIiio, CXO0Xy OO0 peakiii OTpuMyBada TEKCTY
OpUTiHAIY); OMHKC, MOSICHEHHS, TIIyMadyeHHs (IOSCHEHHS 3MICTY peatii);

B) KOHTEKCTyaJbHUI Tepekian (BUKOPUCTAaHHS BIAMOBITHHKIB, SKi CIOBO MOXE MaTh B
KOHTEKCTI Ha BiIMIHY BiJ] THX, 1110 HABEJICH1 B CIIOBHUKY).

C.BnaxoB 1 C. ®mopiH xapakTepu3ylOTh BH3HAYCHI HHMH METOIAM 32 CTYIICHEM
€(EeKTUBHOCTI Ta YaCTOTHICTIO B)KMBaHHSA. BOHM BBa)KarOTh TPAHCKPUIILIIO HAWOUIBII BIAJIUM
METOOM, X04a i 3a3Ha4al0Th, IO BiH MOXE YCKIaJHUTH CIIPUUHATTS 3MICTY OTPUMYBaueM TEKCTY
TOM1, KOJMU JOPEYHIIUM € Tepekian. JloCHiIHUKM BBa)XaroTh, IO TPAHCKPUOYBAHHS BCiX CIIiB-
peadiii 37e01IbIIOT0 € 3aiiBUM Ta JIMIIE BiABOJIKAae yBary untadya. OKpiM TOro, BapTO BpaxOBYBaTH
HeOe3MeKy TMepeBaHTAKEHHS TEKCTY HaJIMIIKOBUMU HEOOOB’sI3koBUMHU  pearnismMu. OTxe,
TPAHCKPHOYIOTHCS Ti CIIOBa-peaii, ki MalOTh BUCOKY «CEMAHTHYHY aKTUBHICTB»TA CTHIIICTUIHY
sicKpasicTh [2, ¢. 97-98].

[lepexiian, 30kpeMa BBEIEHHS HEOJIOT13MY €, Ha IXHIO TyMKY, HAaliMEHIII BUNIPaBIaHUM IiCIs
TpaHckpunuii. BueHi npuxonsate 10 BUCHOBKY: «IIpnbnu3Huil nmepeknaa peaniid 3acTOCOBYEThCH,
3TiHO 310paHOT0 HAMH MaTepialy, JacTile HiXK Oyab-saKuil iHmmi npuitom» [2, c. 90]. Ha xanb,
el MeTo/] MPU3BOJIUTH IO BTPATH KOJOPHUTY, @ TOMY HE €, Ha HaIlly TyMKY, 3aBXIU aJJeKBaTHUM.
HayxoB1i MOTHBYIOTH BUOIp HpuUiiOMYy NEpeKyaay CiliB-peajiii 3 Orsily Ha Takl HepelyMOBHU:
1) «xapakrtep TekcTy (YpaxOBYHOTHCS KaHPOBI OCOOJIMBOCTI, & TAKOXX THIT TEKCTY); 2) 3HAUYIIICTh
peanii B KOHTEKCT1 (CBOsl abo uyxa peais); 3) Xxapaktep peadii, il Miclle B JEKCUYHUX CHCTEMax
MOB OpHTiHaly Ta MNepekyany; 4) CIOBOTBIpHI MOKJIMBOCTI MOB OpHUTIHANIy Ta Mepekiany, iXHi
JITEepaTypHi Ta MOBHI TpauIlii; 5) 4nTay nepekiaay (MOPiBHIHO 3 YMTAueM OpHUTriHATY)» [2, c. 94].

Hocnigauns P. 3opiBuak MpoMoHye Taki METOAM BIATBOPEHHS CEMaHTHKO-CTHIIICTUYHHUX
¢GyHKIIN cuiB-peaniit 3aco0amMu  MOBHU-CHpuiiMada, sKI BOHA KJIacU(pIKye 3a KUIbKICHUM
CHIBBITHOIIIEHHSIM 3aCTOCYBaHHS Ha MPAKTHUIII.

KombinoBana peHominais (25 %) — croci6 mepenadi CeMaHTHKH peaii, MOB’sI3aHHM 13
JIHIAHUM pO3LIMPEHHSM TEKCTy, W0 TNOJAra€ B 3acCTOCYBaHHI TPAHCKPHUMIII 3 OMNKHCOBOIO
nepudpazoro «(kenrap — keptar (Schaffelljacke), nomonuna — polonyna (Bergwiese), ryimyn —
Hutsul (jemand, der hoch in den Bergen der Karpatenregion lebt)» [4, c. 123]).

HeckpuntusHa nepudpasza (20%) — onucoBuii 3BOpOT, 1110 HE TUIBKH BKa3ye Ha MPEAMET, a
H Jae HOMYy 4YacTKOBO IHTEHCIOHAJNBHY XapaKTePUCTHKY: «IIOJIOHMHa» — ,.eine Bergwiese",
«onpuiok» — ,,ein Bauernrebell”, «kenrap» — ,,ein bestickter drmellose Schaffelljacke™ [4, c. 115].

Tpanckpuniiisa (Tpanciitepaiis) (15%) — gactuii Ta edhexTuBHMI croci® mepemadi CiiB-
peaniii MoBolo mepexsiany. HeBmine Horo BHKOpPHUCTaHHS 3yMOBIIOE JI€sKI KazycH (HampUKIas,
MEePEKIIal JIEKCEMH «OCeJIe/Ieb» aHTTIHChKO MOBOIO SIK ,.herring* Ha mouatky XX crt. [4, c. 104]).

149



Hayxkogi 3anucku BJIITY imeni Muxaitna Komro6uHChKOTO

CuryatuBHuii  BigmoBiguuk (12 %) — oKa3ioOHaJbHHWM BiAMOBIAHUK, CEMaHTHYHHUI
KOHTHHYYM Yy SIKOTO HEMa€ HIUOro CIUJIBHOTO 13 CEMaHTUKOIO pealtii MoBU-mIkepena [4, c¢. 139]. Sk
NPHKIAA, JIeKceMa «xassin» Ta 1l HIMEIIBKOMOBHI CHUTyaTHBHI Bignosimuuku: ,,der Herr, der
Hausherr, der Alte, der Inhaber, der Mietherr, der Brotgeber, der Halter, der Wirt, der Besitzender*
TOIIIO.

KanbkyBanust (11 %) — ocoOunuBuMil BUJA 3al03UYCHHS, KOJU CTPYKTYPHO- CEMaHTHUYHI
MOJIeNIi MOBH-JDKEpENla BiITBOPIOIOTHCS TMOEJIEMEHTapHO MaTepialbHUMH 3ac00aMu  MOBH-
cripuiimaua [4, c. 128].

Iimeponimiune nepeiimenyBanus (9 %) — Bua mepekiaay CliB-peaii, MOB’s3aHU i3
KaTeropu3alli€lo JACHOTaTa, BU3HAUEHHSM 130MOpQiI3My YacTHHHM W III0T0, reHepanizamiero. [lo
IPHKIAay, Iepeaadya YKpaiHChKOro «iicoBa HiMpa» HimenbkuMm ,,die Baumnymphe“ (tyr Bugoe
MOHATTS «IiC» 3aMIHEHO POJOBUM MOHATTAM «IEPEBO» 3 MOBHO-ECTETUYHHUX MIpPKYBaHb).

Tpancno3uiito Ha KOHOTaTUBHOMY piBHI (3 %) 3aCTOCOBYIOTh, KOJIM Ce€Ma JIOKAJbHOCTI HE
aKTyali30BaHa B TEKCTI OpHUTiHAIY, TOOTO peajil0 MOBU OPHTiHAIY MOKHA 3aMIHHTH JIEKCEMOIO
MOBH TIEPEKJIaay 3 MICTKOIO KOHOTAaTHMBHOIO iH(OpMAIli€r0, 3 IHIIUM JACHOTAaTUBHUM (IIPOTE
PIBHOBapTHM KOHOTAaTHBHHMM) 3Ha4eHHsM («Omapka mouepBoHiNa sk KaiauHa» — ,,Odarka errdtete
wie Kalyna “ 3 mosicuennsm ,,Kalyna — ist eine Drosselbeere, Symbol der Schonheit der Frauen®
[4, c. 134]).

Meton ymoxpiOneHust (3%) monsirae y BIATBOPEHHI CEMaHTHKO-CTHIIICTHYHHX (YHKIIN
peaii MOBH-/DKepea iHIIOMOBHUM aHAJIOrOM — peaielo MoBH-TiepeiiMada (,,Pyrohy (eine Art der
kleinen Knodel)*) [4, c. 135].

[Tin KOHTEeKCTyalbHUM po3TiayMadueHHsM peaniii (2%) P. 3opiBuak posymie po3’siICHEHHS
CyTi peaniii y HalOmMMmK4OMy KOHTEKCTi. Ha myMKy HOCHiTHHIN, SKIIO peawiss — «XYHO0XKHIN
npi0’s30K», 6€3 BaroMoro XyJ0>KHBOTO HAaBaHTAXXEHHS, TO il MOKHA 3aMIHIOBATU TiEPOHIMAMH,
BIITBOPIOBAaTH METOJIOM YNOIIOHEHHS, a 1HKOJHM HaBiTh NMPOITyCKaTH. SIKIIO peaitis — XYIOXKHS
JeTanb TEKCTY, sIKa aKTUBHO (PYHKIIOHYE B CIOXKETI, TO ii KAIbKYIOTh, TPAHCKPUOYIOTh, IEPEAAI0Th
3ac00aMu OMKMCOBOro abo KOMOiIHOBaHOTO Tepekany [4, c¢. 142].

JlyMKH TiepeKyialo3HaBIB 10O JOPEYHOCTI 3aCTOCYBaHHS KOHKPETHHUX MPHHOMIB i
METOJIIB mepekany pisHAThes. Jlo mpukiany, A. [HaTIOK MepeKOHaHWM, 1[0 BUCOKA YaCTOTHICTh
TpaHCKpUOyBaHHS HE 3aBXKIM BUIIPABAOBYE ceOe, MPOTE 1HKOJIU IOCIJAa€ HE OCTAHHE MICLE NS
YITKOCTI Ta JOCTYMHOCTI TeKcTy [3, ¢. 91-92]. JI. bapxaaypoB Harosouye Ha TOMY, L0 Mija 4ac
nepekyiIany noTpioHo 30epiratu JMILE Ti €IeMEHTH creuudiku, siki MOXKYTb OyTH CHPUHMHATI K
HOCIT «HaIIOHAIBHOI ¥ icTopuyHOi crienmdiku» [4, ¢. 130].

Jlns anamizy obpaHo HoBeny IBana ®dpanka 3 rymynbebkoro mnukiay «Der Dornim Fussey
(«TepeH y HO3i») Ta HOro aBTOPCHKUIA Mepekiaa Ha ykpaincbky MoBy [10]. BukopucranHs B iforo
TBOpAx CIIB-peajiiii 3yMOBJIEHE TUM, 1[0 BOHU NepeJaBail KOJIOPUT, APIOHIII, BIATIHKOBI O3HAKH,
ICTOTHI ¥ BaXJIMBI XapaKTEPUCTUKU IE€BHUX SBUIL, CaMe€ BOHM CTaJM TI€I0 BEJIMKOIO CHUJIOK B
opraisaiii Horo BJaCHUX MOBHHUX 0aratrcTB 1 TUMH 3ac00aMHU, SIK1 BCEJIUIN B HOTO OETUYHY MOBY
«HALIOHATTBHUI KOMOPUT 1 Iymry Hapoay» [9, c. 261].

HimeripkoMOBHMIA BapiaHT OMOBiMaHHsA OyB HamucaHud Ha moyatky 1902 poky s
BiJIeHCbKOI razetu «Die Zeit». HanpykeHuil croxker, ICHUXO0JIOTi3M, HECIOJliBaHa PO3B’sI3Ka Jallu
MIJICTaBy pelakiiii Ha3BaTH 1ei TBip HOBenow. 1906 pokyy JIbBoBi B «JliTepaTypHO-HAyKOBOMY
BiCHUKY», ToM Ne 35 HoBeny «TepeH y HO31» HaAPYKOBaHO YKpaiHChKOK MOBOIO [1, c. 242].

MaiicTepHo, 3 BEIMKUM HaOIMKEHHSIM 0 YKpaiHCHKOTO HAI[lOHAJbHOTO KOJOPUTY IBaH
@paHko BXHBa€e peaiii, KOTpi OJM3bKI 3a 3HAUEHHSIM 1 CTPYKTYPOIO IO HIMEIBKHUX €KBIBaJIEHTIB,
30KpeMa oOupae Takud TpUioM, SK mepekaaa (KOHTEKCTyaJIbHUil), SKH € y TBOpI
HaityactotHimuM: FIOS — dapaba, Gewinsel — nemenm, Testamen — acmamenm, Springwellen —
eoyu, Artstock — monopeyw, Schluchten — zeopu, Rudel — uepeoa, Balke — kavoy, Bauch — uepeso,
Stocke — mpym, Erscheinung — npumapa, Ruck — wmypkaneyo, Talkessel — esuodonunox,
Schriftkundiger — nucaps, Decke — dorcepea, Raufbold — zabiaxa, Junggesellentagen —napyboywki
yacu, Teufel —oiosro, Aussehen —noooba, Gedanken —2aoxa, Ruhe — cynoxiu, Aupergewohnliches
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— ousnuysa, Ubersteig — nepenas, Taugenichts — waprompammuux, Vater — deovo, Oheim — cmpux,
Streitaxt — monipeys, Qual —myxa, Dornenspitze — mepnsxa.

VY nmepeknaai aHTPONOHIMIB Ta TOMOHIMIB aBTOpP BHAETHCS 10 TPAHCKpPUNUii Ta
Tpancairepauii: Mykola Kuceraniuk — Muxona Kyuepaniox, Ceremos — Yepemous, Kuty — Kymu,
Jura — fOpa, Oleksa Kohutiuk — Onexca Kozymuxk, Zabie — )Ka6’e, Jaseniv — Scenis, Useieriky —
Yemepixu, Krasnoila — Kpacnoina, Petro — Ilempo, Maricka — Mapiuka, Suczawa — Cyuasa.
[TpuBeprae yBary Tononim Kuty, sikuii aBTOp yIpoJ0BK YCHOTO TBOPY MPH MEPEKIIaal YKPaiHCHKOIO
MOBOIO 3aMiHIO€ Ha BuoicHuys, X04 TaKOX 1 TparisieTbes TpaHcaiTepamis Kymu.

Jlnsit yBUpa3HEHHs i TMOCWJICHHS OCOOJIMBOTO HaIllOHAJIbHO-KYJIBTYPHOTO KOJOpHUTY IBaH
dpanko mpancaimepye okpemi JEKCUYHI OJMHMIII 3 HAIIOHAJTBHOK cHUMBOJiKow: Huzule — ayyyx,
Huzulenleben — eyyyascore occumms, Huzulenfrauen — eyyyaxa, Kermany¢ — kepmanuy, Arsenik —
apwunnux, Panotez — nanomeyw, Klotze — krvoyu.

[Tpuitom KaJdbKyBaHHsI 3a()iKCOBAaHO Ha HpHUKIami Takux Jekcem: Giftessern — ompymoio,
Quart Schnaps —xeapma copisxu, Floferhandwerk —kepmanuyvre pemecio.

He wacto aBTOp BHA€ThCS A0 MPHIIOMY MOSICHEHHS, YXXHBAIOYd B YKPaiHCbKOMOBHOMY
BapiaHTi cioBa-peaii, sk-ot: Rasen Platz — mypasa, ldrmenden Genossen — n suuyi ma onpuwiu,
ist daran gewohnt — ne nepwuna, ist tot — nebiorcuux, badender —y xyneni, ldrmten —canac.

YpaxoByrouu crienii(iky CBITOCIPUHHATTS HIMEIIbKOMOBHOTO unTada, [IBaH @paHKo CBITOMO
OITyCKa€ HalllOHAJIbHI JIeTall, sIKi BiJoOpa)kaloTh peaii, y HIMEIIbKOMY BapiaHTi, BAKOPUCTOBYIOUU
npuiioM MpueJIHM3HOro mepekyaany:. xpucauws — Hut, nononuna — Gebirge, xuexim — Gerdusch,
kocosuys — Feldarbeit, wapnnenns — dex Ruck, obpybox — Balke, napyoxu — Mdnner, nympo —
Inneres, Tsvxa — Geist,nazyxa — Hemddrmel, nebisxcka — selige.

Haocranok BapTo 3ayBa)KUTH, 110 aBTOP YXKHBA€ B YKpPaiHCbKOMY IMEpeKIIaji HU3KY peaii,
SK-0T: mpembOima, noIOHUHA, Capakd, 3pibHe NOJOMHO, NOBCMSHUL KANENIX, 0HCUOAHKA, KOcapi,
MONOKOCOCU, HABNPOYANU, CHOBUOA, Kuuepd, piHb, 2a0, KABAJIOK 20HMASA, 6i6KAMHA, DIBUAK,
2anyWKU, HeHbO, HeHs, NPUNOH, eamaecu, TONPH TE IO BOHU OINYIIeHi MpH BIATBOPEHHI B
HIMEIIBKOMOBHOMY BapiaHTi. [Ipu 1poMy, 3BHYAiiHO, BTpavyaeThCsl HAllOHAJIBHE 3a0apBICHHS
MEPIIOTBOPY, HOTO KOJOPUT Ta BIAUYTTS ICTOPUYHOI A1MCHOCTI, Yacy, y sIKUW BiIOYBalOThCS MOAIT y
TBOpi. YoMy IBan ®dpaHKOo BHpINIMB MOKEPTBYBATU pealliiMU, Kl LIOCTPYIOTh HalllOHAJIBHO-
KYIbTYpPHY 1JE€HTHUYHICTh TBOPY — IIOCTa€ MUTaHHA. MU MOXXEMO IHWIIe MPUITYCTUTH, IO
MPUYMHAMU I[ILOMY € Y TO OpaKk MOBHHUX 3ac00iB, UM Yacy, 4 ...

BucnoBku gocaimxenns. O1xe, nepekiag — e KiIomTka podoTa, ska BUMAarae HeE JIUIIE
BMIJIOTO BUKOPHCTaHHA MOBH, aje ¥ 3HaHHA KyJdbTypH, CHEHIU(IKH MOBHU-TIEPEKIALY.
be3ekBiBajieHTHa JIEKCHKa, 30KpeMma cCioBa-peaiii, Akl ii NMpe3eHTyIoTb, 1€ O0COOIMBUM IIacT
JIEKCUYHOTO CKIIaAy MOBH, 30epirae «mIyx» Hapoiy, Horo HamioHalbHMN KoJopuT. Ha mpuxmani
HoBenin «TepeH y Ho31» IBana ®dpaHka MpPOAEMOHCTPOBAHO MallCTEpHICTH aBTOpa A0OUpATH
yKpaiHChKi ClIOBa-peaiii 10 HIMEIIbKOMOBHUX BiIMOBIIHUKIB.
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IHOOPMALIA 1J1s1 ABTOPIB

36ipHuK HaykoBUX Tpanb «HaykoBi 3anucku BiHHUIIbKOTO 1ep:KaBHOTO MeIaroriaHoro
yHiBepcuTeTry iMmeni Muxaiiina Konroouncbkoro. Cepisi: ®@isnosorisi (MOBO3HABCTBO)» BXOJUTH
10 mepeniky (axoBux BuAaHb Kateropii «b», y SKUX MOXYTh IyOJiKyBaTucsi pe3yiabTaTu
aucepraniinaux pooit (Haka3 MOH VYkpaiau Ne 1188 Big 24.09.2020 p.; momarok 5), ISSN 2521-
1293, ICV 2020=57.19. EnexktpoHHYy Bepciio KypHaly BKJIIOYEHO A0 HaykoBoi mepioauku HBY
imeni B. . Bepnaacekoro. 30ipHUK MPOIHJAEKCOBAHO B MDKHAPOJHHMX HAyKOMETPUUYHUX 0azax:
Index Copernicus (IC), Google Scholar.

30ipHHUK BUXOJUTH JIB14l HA PiK — y YEPBHI Ta TPYAHI.

HaykoBi craTTi, perneH3ii Ha KHHTH, XPOHIKA HAYKOBHX IOMIN JIPYKYEMO YKpaiHCHKOIO,
AHTJIICHKOIO T POCIMCHKOIO MOBAMH.

IIpobsemaTuka 30ipHuKa

1. AkTyanbHI IUTaHHA TEOPii MOBH.

2. OyHKIIIiHA CeMaHTHKA JIEKCUYHUX OJUHUIG. Teopist HoMiHaIil.

3. KorHiTuBHI Ta KOMYHIKaTHBHO-TIPArMaTUYHI aCIEKTH JIIHTBICTHKH.

4. Jlinreictuka TekcTy. CTHIICTUYHI Ta KOHTEKCTyallbHI BUSIBU JIGKCUUYHUX 1 TPaMaTUYHHUX
OJIMHULIb.

5. MoBa cyuacaux 3ML

6. ITpoGemu aiaJIeKTOJIOT1i Ta OHOMACTHKH.

7. AKTyanbHi TUTAHHS 31CTaBHOT JIHTBICTHKH.

8. [lepeksiamo3HAaBCTBO Ta MIKKYJIBTYpPHA KOMYHIKAITis.

Bumoru 10 3micTy Ta odopmiIeHHs cTATTi

I. 3AT'AJIBHI BUMOI':

1. O6car BigpenaroBaHoi aBTopoM crtaTTi — Big 8 crtopiHok (Big 15 000 npykoBaHUX
3HaKIB).

2. Teker crarti Mae BianoBigmatu Bumoram JIAKy Vikpainu, 3rigHO 3 SKUM
00O0B’SI3KOBUMHU € OCHOBHI €IEMEHTH: MOCTAHOBKA MPO00JIeMH, aHAJTI3 OCTAHHIX JOCTiIKeHb i
nyoOaikaniii, MeTra CTAaTTi, BHMKJAQJA OCHOBHOIO0 MaTepiajly [IOCTiI’KEeHHSI, BHCHOBKH
AOCJHiZKeHHSI Ta NMepPCHeKTHBH MOJAJbIIMX HAYKOBUX PO3BINOK Yy BU3HAUeHOMY Hampsami (ix
BUOKPEMIIIOIOTh pyOpHKaMu B HMIAPSAIKY 10 TEKCTY).

3. CrarTio CynpoBOKYIOTh 2 aHOTAWIl YKPaiHCHKOI Ta POCIMCHKOI0 MOBaMU (cepeaHii
oOcsr aHoTallll YKpaiHChKOIO Ta poCiiicbKor0 MoBaMH — He MeHIIe sk 500 IpyKoBaHHX 3HAKIB) Ta
Abstract aurmificekoro MoBoro (He MeHme sk 3000 IpyKoBaHMX 3HaKiB), J€ BHCBITICHO
aKTyalbHICTh, METY, 3aBJaHHs, pe3yJbTaTH Ta BHUCHOBKM JOCHIKEHHsS. SIKIO cTaTTs He
YKpaiHChKOI0 MOBOIO, TO BOHA CYNPOBOKYETHCSI AHOTAII€I0 YKPATHCHKOIO MOBOIO 00CATOM He
menin sik 1800 3HakiB. AHoTaril Ta Abstract cynpoBomkyroTh KiI040Bi c10Ba (10 7 TepMiHIB 4u
TEPMIHOCITIOTYK).

4. Hanpukinmi myOmikamii momati References — chmucok BHKOPUCTAHOI JITEpaTypH,
TPaAHCIITEPOBAHUN JATHHUIICIO (I TpaHCHITepalli yKpaiHCHbKOTrO TEKCTY BapTO KOPHUCTYBaTHCS
odimitinum  enekTpoHHuMm  cepsicom:  http://ukrlit.org/transliteratsiia; mis  TpamcmiTepartii
pociiicbKoro TEKCTY - CHUCTEMOIO JepxaenapraMeHTy CIIIA
(http://shub123.ucoz.ru/Sistema_transliterazii.html).

VY craTTi peKOMEeH1yeMO 3/IiIICHIOBATH MOKJIMKAHHA Ha MyOJiKalii B MomnepeaHiX BUIyCKax
30ipauka «HaykoBi 3amucku BJIITY. Cepis: ®imonoriss (MOBO3HABCTBO)». ApPXIB BHUITYCKIB:
(https://sites.google.com/site/naukzapmovoznavstvo/arhiv-nomeriv).
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II. TEXHIYHI BUMOI'H:

1. ®opmar apkyma A4; yci moas — 2 cm; mpudt Times New Roman, posmip mpudry —
14 kernmiB (miTeparypa, aHoraiiii, Abstract, References — 12 xermem), CTHIb «HOPMAaJIbHHI»
(«3BUYAtHUI»); MDKPAIKOBUHM 1HTepBan — 1,5; ab3amnamii BiacTynm — 1,25 cM (B aBTOMaTU4yHOMY
peXUMIi); TEKCT IPyKyBaTH O6€3 IEPEHOCIB.

2. LmocrtpaTuBHHMIA Marepiad IpyKyBaTH Kypcusom 0e3 MiAKpecIeHb Ta JIAIoK;
JOCTIKyBaHa OJUHULS — JHCUPHUM KYPCUBOM; TIIyMAauyeHHS OKPEMHUX CIIB Ta MOHSATH MOJIaBaTH B
JankKax «...»; MOKJIMKAaHHS Ha UTIOCTpaTUBHE JpKepeno — y Kkpyriux ayxkkax (T. [LleBuenko).

3. O00B’s3k0Be po3pi3HEHHs 3HaKIB THPE (—) 1 gedic (-); BUKOPUCTAHHS JIAIIOK JIMIIIE TAKOTO
dopmary — «» («TEKCT»); CKOPOUYEHHS Ha 3pa3oK i 100., ma iH., IHIlaIM TpH TMpi3BUIIAX (HAMp.,
O. O. I'naTtiok), yka3iBku Ha cTOpiHKHU (c. 34), Ha3BU HaceJeHUX MyHKTIB (M. KuiB) npykyBatu uepes
HEPO3PUBHHMK BiACTYN (oqHOuacHe HartvckanHsa Kiasimn Ctrl+Shift+opomnyck). s yHUKHEHHS
HEBUIIPABJIaHUX 1HTEPBaJIiB NOTPIOHO BUKOPHCTOBYBATH (PyHKLI0 «HeapykoBaHi 3HAKI».

4. V TekcTi BUKOPHCTOBYBATH JIANKU «...»; SKIIO TPAIUIAIOTHCS BHYTPIIIHI ¥ 30BHILIHI
JIATKHU, TO IIUTATy 0(OPMITIOBATH 32 3Pa3KOM: «...“...” 7 .. »

5. DImocrparii (cxemu, rpadiku, giarpamd TOMIO) HyMepyBaTH B MeKax CTarTi i
CYIIPOBOJKYBATH MiANUCOM MiJ HUMH (Hampukiaa, Puc. 1. ba3oBi kateropii HapaTUBHUX PEUYEHB).
Tabnuii Texx HyMepyBaTH B MEXax CTATTi 1 CYMPOBOKYBATH HAa3BOIO, PO3MIIICHOIO HaJl TaOIHIICO
IO LIEHTPY.

6. TMoxknMKaHHA Ha HAyKOBi JDKepela B TEKCTI IMOJaBaTH y KBaJAPaTHUX Jy)KKax i3
3a3HAYCHHSM HOPSIKOBOTO HOMEpa JpKepesia Ta CTOpiHKH, Hamp.: [4, ¢. 345; 7, c. 37-56].

/. TlokiMKaHHS Ha JUKEpesa LTIOCTPAaTHBHOTO Marepiaay IMOjaBaTH B KPYIJIMX JYKKax,
namnp. (3, c. 15).

Ilocig0BHICTH CTPYKTYPHMX €JIEMEHTIB CTATTI:

- nepmmii psagok — mmdp YAK (3Buuaitauii mpudr, TiBopyd);

- HACTYNHMH PSAAOK — Ha3Ba CTATTI (BEJIMKI JIITEPH, HAIIBXKUPHUNA HIPUQT, IO LEHTPY);

- HACTYNHHH PSAOK — iM s Ta MPi3BUIIE aBTOpa (HAMIBXUPHUHN MIPUPT, 1O LEHTPY);

- HACTYMHHUI pSJOK — Ha3Ba HABYAJIBHOTO 3aKJady, NIe Mpaloe ado HAaBYAETHCS aBTOP
(3BuyaitHuil mpu@T, M0 LEHTPY);

- HACTYMHHH PAIOK — aJjpeca HaBUaIbHOTO 3aKiaay (3BHUaHHUMN MIpUQT, 110 LEHTPY);

- HACTYMHHH pSAIOK — eJIeKTPOHHA aapeca aBTopa (3BUYaHMii mpudT, o UEHTPY);

- HactynHuii psmok — Homep aBtopa ORCID iD (3BuuaitHuii mpudrt, mo ueHTpy)
(oTpumatu Hioro MmoxHa Ha caifti https://ORCID.org/register );

- 4epe3 pAJOK — aHOTallisd YKpPaiHCHKOI MOBOIO Ta KJIIOYOBI cioBa (He meHme Hik 500
3HAKIB);

- yepe3 pAAOK — Ta cama iH(opmalis (Ha3Ba cTarTi, iH(popMallis Ipo aBTOpa, aHOTALlis (He
Mmentre sk 500 3HaKkiB)) pociiicbKOIO MOBOIO;

- yepe3 psAOOK — Ta cama iHpopmarrist (Ha3Ba craTTi, iHpopmarrist mpo aBropa, Abstract)
aHTJIIHCHEKOI0 MOBOIO;

- 4yepe3 pSINOK — OCHOBHHMM TEKCT CTAaTTi 3 BHUAUICHUMH HANIBXUPHUM MIpUPTOM B
MiI00PKY 10 TEKCTY 000B’SI3KOBUMU €JIeMEeHTaMHu (1uB. 1I. 1. 2);

- uepe3 psagok — JIITEPATYPA. Choucok mitepatypu o(QOpMIIIOBaTH 3 ypaxyBaHHIM
po3pobaenoro y 2015 pori Hammionansnoro crannapty Ykpainu JJCTY 8302:2015 «Iadopmaris ta
nokyMeHTanis. bibmiorpadgiune mnocuiaHHs. 3arajJibHI TOJIOKEHHS Ta TpaBUa CKIIAJaHHS.
ITonaBatu B asihaBiTHOMY MOpAAKY. JKepena LIFOCTpaTUBHOTO MaTepiady HyMepyBaTH OKPEMO;
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- Hactymauid psanok — JAKEPEJIA, YMOBHI CKOPOYEHHS TKEPEJI, YMOBHI
CKOPOYEHHS JIEKCUKOI'PA®IYHUX IIPAIlb, YMOBHI CKOPOUYEHHS HA3B
HACEJIEHUX ITYHKTIB (3a notpebn);

- uyepes psagok — References;

- 4epe3 psAnok — iHdopmaris npo aBropa: [1Ib moBHICTIO, BUEHE 3BaHHS, MOCaaa, MICIE

po0OTH YKPaTHCHKOIO, POCIMCHKOIO Ta aHTIIIHCHKOI0 MOBAaMHU.

1. 3PA30K O®OPMJIEHHA CTATTI

YIK 811.161.2373
JEKCUKO-CEMAHTUYHE MOJIE «4AC» Y CKJIAJIl META®OPHU
(HA MATEPIAJII MOBM XYJ10KHIX TBOPIB MUXAJIA CTEJIbMAXA)

Ania I'opobenns
BinHuIbKMI HALlIOHATIBHUN arpapHUid yHIBEPCUTET
VYkpaina, M. Biaauns, Byn. Consiuna, 3
e-mail: allagor1992@gmail.com
ORCID: 0000-0003-2212-6416

Y cmammi I’lpOClHCZ]ZiS’OGCIHO ejlemMerHmu 1€KCUKO-CEMARMUYHO2CO0 NOJIAL «4aAc» ...

Kuarouosi ciioBa:

JIJEKCUKO-CEMAHTHUYECKOE IIOJIE «BPEMS1» B COCTABE META®OPDBI
(HA MATEPHAUJIE A3BIKA XYJOKECTBEHHOI'O TPOU3BEJIEHUSA
MUXAWNJIA CTEJIBMAXA)

Anna I'opoOent
BuHHUIIKMI HALTMOHAIIBHBIN arpapHblii YHUBEPCUTET
VYkpauna, r. Bunnuia, yn. Conneunas, 3
e-mail: allagor1992@gmail.com
ORCID: 0000-0003-2212-6416

B cmamove NPpOaHaAIUZUPOBAHbL  I1EMERMblL  JIEKCUKO-CEMAHMUUECKO20  NOJiA

«8peMay...
KiarueBnle ciioBa:

LEXICAL-SEMANTIC FIELD “TIME” IN THE COMPOSITION OF
METHAPORTS (AS EXEMPLIFIED IN LITERARY WORKS BY MYKHAILO
STELMAKH)

Alla Horobets’

Vinnytsia National Agrarian University
Soniachna St., 3, Vinnytsia, Ukraine
e-mail: allagor1992@gmail.com
ORCID: 0000-0003-2212-6416

Introduction. The article analyzes ...
Purpose.

Methods.

Results.
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Originality.
Conclusion.
Keywords:

TekcT cTarTi ...

IMocTaHoBKa mpodaemMu (y KOHTEKCTI cydacHoi ¢imonoriunoi Hayku Ta ii 3B’S130K i3
BXIMBUMH HaYKOBUMH Ta MPAKTUYHUMHU 3aBJIaHHSIMU).

AHaJIi3 OCTaHHIX MOCHiIKeHb i myOJaikamiii, y SKUX 3al04aTKOBAHO pPO3B’sI3aHHSA
po0JIeMH 1 Ha SIKi CIIUPAETHCS aBTOP.

Merta i 3aBIaHHSA CTATTI.

BukJiiaag oCHOBHOro Marepiajy MOCTII:KEHHSI 3 MOBHUM OOTPYHTYBAaHHSM OTPUMAaHHX
HAYKOBUX PE3yJIbTaTiB.

BucHOBKH [0CJHiI:KEHHSI Ta MEPCHeKTHBH MNOJAJBIIMX HAYKOBHX PO3BIIOK Y
BHU3HAYCHOMY HAIIPSIMI.
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IV. YMOBHU OILUIATH

BapricTe IpyKy NMOKpUBaEe BUTPATH, MOB’sA3aHI 3 pelaryBaHHSIM CTaTei, MPUCBOEHHAM M
DOI, makeryBaHHSM Ta JIpPyKOM J>KypHally. 3a MepecuiKy 30ipHUKa cruiadye aBTop (Imia dvac
OTPUMAHHS HOT0 Y BigAiIeHH] «YKpromTu» yu «HoBoi momTuy).

Omiara 3qidCHIOETBCS JIMIe Mic/asl MiITBEPIKEHHSI PeIKOJIeri€cl0 NMPUIHATTA CTATTI
A0 APYKY.

OnHOOCIOHI CTATTi JOKTOPIB HAYK APYKYEMO 0€3KOIITOBHO.

Komtu nepexasyBatu Ha kapTky st Bumuat IlpuBatbanky 5168 7573 9345 1531
(PapneBuu FOmis CepriiBHa).

V. MNOPAIOK NIOOJAHHS MATEPIAJIIB

Pepakmiiina Koieris 3anuimae 3a co0OI0 MpPaBO Ha pELEH3YBaHHS, pelaryBaHHS i
BimxuieHHs ctaTtedt. CtaTTi, opopMIIeH] 3 MOPYIIEHHSIM BUMOT, HE OYIyTh PO3TJISHYTI.

3a 3micT myOumikalii, JOCTOBIPHICTh BHKJIQJACHOI B Hill iHOpMAIlii, TOTpPUMaHHSI aBTOPOM
NPUHIIMIIB  aKaJgeMIi4HOi JOOpOYecHOCTI, a TaKoXK 3a [MPaBWIbHICTh TeEpeKiaay Ta
TpaHCIiTepyBaHHs BiAMOBIAANBHICTH MOKJIAJECHO Ha aBTOPa(iB).

[Tepenpyk marepialtiB )KypHaITy — TITBKH 3 JO3BOJTY aBTOpA M peaaKilii.

[TyGmikamis crarTi B 30ipHHUKY nependayae aBTOMaTHYHY 3roAy aBTopa(iB) Ha PO3MIMICHHS
il eeKTpOHHOTO BapiaHTa Ha caiiTi 30ipHHKa Ta Ha miardopmi «HaykoBa mepioguka YkpaiHm» B
Hamionanehiit 6i6mioteni Ykpainu imeni B. 1. Bepaancekoro HAH Ykpainu.

Jlns omyOnikyBaHHS cTaTTi moTpiOHO Haxicnatu Ha e-mail: naukovizap@gmail.com
(PanneBuy FOmis CepriiBHa, Ten. 067-878-62-11) Taki maTepianu:

1) odopmieny BiamoBiaHO 3a3HaueHUX BUMOT cTarTio (petrenko.doc);

2) aBTOPCHKY JOBIJIKY YKPaiHCbKOIO Ta aHIJIiCbKOI0 MOBaMH
(petrenko_dovidka.doc): npi3Buiiie, iM’s1, 10 6aTbKOBi, HAYKOBHIA CTYIIiHb, BUCHE 3BaHHSI, [10CA/IA,
Ha3Ba Ta aJapeca opradizaiii, y sKii mpamroe(roTh) aBTOp(H)), €ICKTpPOHHA ajapeca aBTopa(iB)),
MOILTOBA ajpeca uM BiaIIeHHs «HoBoi momTn», KOHTaKTHI TeaedoHH.

3) BiackaHoBaHHit yek mpo omiary myodikarii (petrenko_oplata.pdf);

4) BiJICKaHOBaHY PELECH3II0-PEKOMEH/IAII0 HAYKOBOTO KEPIBHUKA, 3aCBIIYCHY IMEYATKOIO
yCTaHOBH, JI¢ BiH Mpaioe (A7 acmipaHTIB 1 JAOCTIIHUKIB, SKi HE MarOTh HAayKOBOTO CTYIEHS)
(petrenko_rez.doc).

VI. KOHTAKTHA IH®OOPMAIIS

Penakuist 30ipHuka «HaykoBi 3amucku BiHHMIIBKOrO —JAep)kaBHOrO IEAAroriyHoro
yHiBepcutuTeTy iMmeHi Muxaitna Komroouncskoro. Cepist: ®inosnoris (MOBO3HABCTBO)»,

Byi1. K. Octpo3bkoro, 32, xopr. 1, ka6. 313, m. Binauus, Ykpaina, 21001.

Tenedon: (0432) 27-55-89.

https://sites.google.com/site/naukzapmovoznavstvo/ — caiit 30ipHUKA, SKHIA MICTHTS:
MOJIITUKY (MeTa Ta 3aBJaHHS) HAYKOBOTO BHJIAHHS; CKJIAJ PEAAKIIHOI KoJerii; mpoueaypy
pelieH3yBaHHs Ta JOTPUMAaHHS PEJaKIiHOI €TUKH; MOPAI0K OQOPMIICHHS Ta MOAAHHS MyOJiKaiii
JUIs1 OTIPHITIOJTHEHHS;

http://www.vspu.edu.ua — caiitr yHiBepcuTeTy, A€ B pyOpuili «OTroJOIIeHHS» PO3MIIICHO
iHpopMmaniiinuii muct, a B pyopuii «HaykoBa poGoTa» — apXiB BUITYCKiB 30ipHHKa;

naukovizap@gmail.com — enekTpoHHa aapeca peaKoJeril s HaJCHIaHH MaTepiaiB.

KonrakThi Tenedonn:

(0432) 27-55-89 (nexanar);

067 878-62-11 (PamueBuu FOmist CepriiBHa — TEXHIYHHNA PEIAKTOD).
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HAYKOBI 3AITMCKH

BiHHMIBKOTO 1€P:KAaBHOT0 MEeAArOriYHOr0 YHiBepCUTETY
iMmeni Muxaiiiia Kouwo0uHcbkoro
CEPIA: ®LJ10J0I'IA (MOBO3HABCTBO)

Bumnyck 33

36ipHuk Haykosux npays

CrarTi moJjaHo B aBTOPCHKIN peaaKiiii

I'onosuuii penakrop — €. b. bapansb
3acTynHuK TojoBHOTO penakropa — C. M. Amestina
Binnosinanenuii cekperap — JI. B. IIpokonuyk
Jliteparypuuit penaktop (anriiiicbka MmoBa) — O. B. 3apiuna
Texuiunuit pegaxkrop — FO. C. PagneBuyu

[Tianucano 10 ApyKy 2021 p.
®opmar 60x84/8
[Manip odceernuii. pyk pizorpadiunuii.
[apuitypa Times New Roman. ..... YM. Jp. apK.
Hakman 100 mpum.

Bunageus i1 BurotiBauk TOB «pipma «Ilnanep»
Peectparriiine cBi101ITBO TPO BHECEHHS Cy0’ €KTa BHIaBHUYOI CIIPABU JI0
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